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A harc kezdete.
Budapest, május 11.

(v .) Az öszeférhetetlenségi csatatéren ma 
megtörtént a sztratégiai felvonulás, megkezdő
dött az ütközet is, sőt felállítható im már az 
eredmény horoszkópja is. A javaslat feltét
lenül törvényerőre fog em elkedni; a  mi kétség 
e tekintetben eddig itt-ott mutatkozott, azt is 
eloszlatja a szabadéivüpárt mai értekezletének 
lefolyása. A helyzet még komoly, de m ár nem  
tragikus. Az ellentétek még fennállanak, de 
ma m ár egészen bizonyos, hogy vagy önként 
elsimulnak, vagy kénytelenségből kapitulálnak 
a Széli Kálmán által határozottan felvetett 
pártkérdés előtt.

Négy beszédet hallottunk m a az enyhítők 
táborából: beszélt Tisza Kálmán, Tisza István, 
Hieronymi Károly és gróf Széchenyi Aladár. 
A másik táborból Széli Kálmánt és gróf 
Apponyi Albertét hallottuk eddigelé. Állapítsuk 
meg legelsőbben, e hat felszólalásnak mi volt 
a közös vonása. Abban megegyezett m ind a hat 
szónok, hogy a jelentkező nézeteltéréseket előzé
kenyen, elfogulatlanul, kölcsönös jóakarattal kell 
az egész pártnak mérlegelnie. A közvélemény 
szívesen hozzájárul e felfogáshoz. Hiszen nem 
elvi ellentétekről van itt szó, hanem  csupán 
az alkalm azandó m érték kérdéséről. Ha egy 
nagy országos párt, amely közel negyedfél 
évtized óta biztosítja a nem zetnek a  korm ány
zati folytonosság megm érhetetlen előnyeit, a 
követendő politikai irányra nézve felmerült 
kontroverziában veszíti el egységét, akkor sem 
csodálkozni, sem megütközni nem  lehet a 
bomláson. De egy alárendelt jelentőségű poli
tikai kérdés megoldásának egyik vagy másik 
részlete legfeljebb ürügyül szolgálhat, de komoly 
okul nem  a pártszakadásra. Szívesen lát
juk tehát a m indkét részről hangoztatott

előzékenységben és lojalitásban zálogát annak, 
hogy a pártegység csorba nélkül fog e küz
delemből kikerülni. Óhajtjuk persze, hogy a  
konciliáns igék —  az egyik táborban éppúgy, 
m int a m ásikban —  igazán engesztelékeny 
szándékból fakadtak légyen.

A felvetett pártkérdéssel szem ben mi volt 
hát a Tiszáék állásfoglalása? A régi szem 
pontokat feszegették s a régi érveket sora
koztatták. Megint csak azt kellett hallanunk, 
hogy a  közgazdasági tevékenységet kár kire- 
keszteni a képviselőházból. Feleljünk-e az 
elnyűtt nó tára?  Hivatkozzunk-e —  a jó  ég 
tudja hányadszor —  arra, hogy nem  a köz- 
gazdasági tevékenységet, hanem  a kormánytól 
való függést akarja ez a törvény a  népképvise
letből proskribálni ? Maga gróf Tisza István 
adta meg viselkedésének a legcsattanósabb 
érvét a saját okoskodása ellen. Ö maga m u
tatta meg, hogy a közgazdasági téren szerep
lők hogyan deferálhatnak a  képviselőház po
litikai függetlenségéhez fűződő nemzeti érde
keknek. A gróf u r lem ondott állásairól. Úgy 
találta, hogy az országnak több hasznot tehet 
a parlam entben, m int a  részvénytársaságok
ban. Ha az lett volna a véleménye, hogy köz- 
gazdasági tevékenysége közhasznubb parla
menti működésénél, kétségtelenül a  m andá
tum át tette volna le. Nos itt van a  he
lyes megoldás példája. Igazodjék kiki a Tisza 
István eljárása szerint. Vegye fontolóra, 
mi jobb neki és a hazának: az-e, ha  
törvényt alkot, vagy az-e, ha gazdasági 
téren működik. Hogy nálunk az állam 
maga a legnagyobb termelő és a legnagyobb 
fogyasztó, még nem  lehet elegendő ok arra, 
hogy a nemzet lem ondjon törvényhozóinak 
függetlenségéről. A magyar állam m agángaz
dasági működése legfeljebb arra szolgálhat 
okul, hogy a parlam ent tagjai vessék latra

egyfelől a maguk és az ország anyagi érde
keit, másfelől pedig a törvényhozás tagjainak 
teljes függetlenségéhez kapcsolódó nagy nem 
zeti érdeket. Aki szerepelni akar a közgazda- 
sági életben, az vagy keressen olyan szerep
kört, mely a korm ánytól nem  hozza függő 
viszonyba, vagy m ondjon le a törvényhozó 
ambíciójáról. Értjük, hogy fájdalm as a  válasz
tás; de értse meg viszont mindenki, hogy a 
népképviselet politikai súlyát és tekintélyét az 
anyagi érdekeltség alkotm ányrontó gyanújának 
többé kitenni nem  szabad.

Közelebbről megnézve, m erőben tartha
tatlannak bizonyul az a  panasz, hogy a ja 
vaslat kirekeszti a parlam entből az iparost 
meg a kereskedőt. Vájjon 1867 óta hány 
iparos ült a képviselőházban? Egyetlen egyszer 
egyetlen egy: Bakay Nándor, a jám bor sze
gedi kötélverő. Kereskedő pedig soha sem ült 
benne több, m int most, amikor Neuszidler 
Károly, Frey Ferenc és Brázay Kálmán 
reprezentálják benne a  kereskedő vilá
got. Valljuk be a felsorolt férfiak sé
relme nélkül, hogy a magyar ipar se
hogy, a magyar kereskedelem pedig alig 
volt eddig képviselve a  parlam entben. S 
kérdjük m ár most, hogyan lehet valakit onnan 
kiszorítani, ahol ez a valaki nincs? Az uj 
összeférhetetlenségi törvény csak most készü l: 
m ért nem  ju to tt be hát eddig néhány tucat 
kereskedő és iparos a parlam entbe ? Mi okozta 
a közgazdaság e tényezőinek ezt a  sérel
mét, amely kétségtelenül sérelme egyúttal 
az országnak is ? Nyilván az, hogy az 
iparosok és a  kereskedők vagy nem  akar
tak, vagy nem  tudtak m andátum hoz jutni. 
A javaslat ellenzői, ha  azt mondanák, 
hogy ezentúl is igy lesz, igazuk volna. 
De ők azt állítják, hogy csak ezentúl zára- 
tik ki az ipar és a  kereskedelem a par-

T Á _lt C A.
Hiúság.

— Irányi Dániel sírkövére. —

Mert kincsekért fertőbe nem  hajoltál,
Mert nem  törtettél osztalék után,
S kopott ruhában  tiszta jellem  voltál: 
Pozőrnck m ondtak ó nagy p u ritán !
A reklám -hős, a  kit hirdetni látott 
Minden piac; a sem miházi had,
Mely m inden ordót és cím ert im ádott: 
Nevette a te —  hiúságodat!

*
Egy hiúság v a n : büszke fővel állni 
Aranyba foglalt rom lottság előtt!
Egy hiúság v a n : hitványnak találni 
A hatalom lábánál té rde lő t!
Egy hiúság v a n : tetszeni a jóknak,
S meg nem  kívánni soha semmiét 
Bőségben élő, győzelmes csa lóknak:
E hiúság volt mindig a tiéd!

*
S kacagjon bár a  bölcsek nagy csapatja, 
Azt m ondom : nincs szebb, m int e hiúság! 
Ez az, mely Kátót szent halálnak adja, 
Mikor vasával ön-szivébe vág!
Ez ró keresztet Názáreth fiára,
Agg Szokrateszre m éreg-poharat!
E hiúság visz a  Kálváriára,
S e hiúságot úgy hív ják: Arad!

Á brán yi E m il.

k i  éhes város.
(Molnár Ferenc regénye.)

— A  Budapesti Napló ered eti tárcája. —

I r ta :  B r a u n  S á n d o r .

Közömbös járókelők részvétlen taposták az 
fisz halottjait, a lehullott faleveleket Budapest 
szegény városerdejében. Némán ballagtunk mi is 
Molnár Ferenccel, fájdalmasan zizegett körülöt
tünk a sok hervadás. A nap egyszer-ogyszor 
keresztülmerészkedett a ritkés faágakon, azután 
eltűnt, mint akinek a kifosztott helyen már 
nincs keresni valója. A végin is a fiatalabbik, 
Molnár Ferenc szakította meg a nagy hallgatást:

— Szeretném tudni, mit csinál az ember 
egy milliárddal?

— Embere válogatja. Van, aki elkölti, van, 
aki megduplázza.

— Nem úgy. Mi telik egy milliárdból? Mit 
lehet vele megteremteni ? Kikot lehet vole meg
váltani ? Lehet-e egy várost ? És egy város mi 
mód rohanja meg a milliárdot, ha megéhezik rá? 
Van-o tudomány, amelyik az Írót egy éhes város 
gyomrába kerülő milliárd sorsára, megemésztésé
nek anyagi és lélektani útjára kitanitja? És itt 
van, félig világosságba, félig ködbe burkoltan ez 
a Budapest. Vájjon ha a száját kitátja, el tud-e 
nyelni egy milliárdot és ha elnyelte, meglátszik-o 
rajta? Színesebb lesz-o, pirosabb lesz-e, üdébb 
losz-e ? Jól lakik-e, vagy csak akkor jön meg 
igazában az étvágya?

— Budapest bizony éhes. De egy milliárdért 
sok minden oladó. Lőhet rajta vonni sok tengor

áldást, még több elkárhozást. Megint azon fordul 
meg, ki kínálja és ki használja fel a vagyont. 
Mert a pénz a leghajlékonyabb dolog a világon. 
Van arany formája, van téglaformája. Néha a leg
foghatóbb tartalom, néha puszta Ígéret. Néha 
biztos táplálék, néha gonosz izgatószer. Fődolog, 
hogy olyasvalaki hozza ide, aki maga szerezte. 
Az csak jó holyre teszi. A pénz büszke arra az 
emberre, aki dolgozott érette, hozzá tapad és ki
virágzik nála. Aki csak úgy kapta, nyerte, nem 
tud bensősóget nevelni a pénzébe. Ne nevess 
rajta. De a pénz feudális hajlandóságú. Nem szo- 
reti a parvenüket.

— No, megyek Genfbe tanulni. Budapest 
furcsa város, ha az ember egyszer társaságba 
keveredett. A reggel nem ereszti ki az ombert az 
ágyából és az éjszaka igézete nem ereszti haza 
azokat, akik figyelik szépségeit. Megyek Genfbe 
tanulni. Kitanulni Budapestet, amelyet igy közel
ről sokkal jobban szeretek, semmint mog tudnám 
róla Írni az igazat. Mi kell Budapestnek ? Egy 
milliárd! Kivel hozassam ide ? Mihez fog, aki ide
hozza? Hol kezdi el? És mi lesz a vége: neki 
és a millójának ?

•
A tél még el se múlott és Molnár Ferenc 

Géniből megtért közzénk. Az arcán az ifjúság, 
amelyet magával vitt. A holmija közt sok szép 
könyv, néhány válogatott apró szobor, egy-két 
kép is és kézírásban egy kész regény: Az éhes város. 
Most megjelent nyomtatásban is. A fiatal, alig hu
szonnégy esztendős szerző első nagy munkája. 
Terjedelme szerint is nagy, közel negyedfél- 
száz oldal.

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.
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lam entböl; azt pedig a té litek  mutatják, hogy 
ebben nincs igazuk.

Azt is Újra hallottuk m a megint, hogy 
az utolsó két évtized gazdasági fellendülése 
elképzelhetetlen lett volna, ha parlamenti 
notabilitások nem állanak a hazai részvény
vállalatok élére. Ezt nem  vitatjuk, noha 
ilyen általánosságban az állítás alig áll
hat meg. De nem  tudjuk belátni, mit 
bizonyít ez a  javaslat ellen. A közélet 
vezető embereinek lesz módjuk ezentúl is 
a  közgazdasági tevékenységre, csak attól 
kell tartózkodniok, hogy ne működjenek közre 
olyan vállalatnál, amely inkompatibilis. Hágy 
a javaslat nekik elég teret a gazdasági 
működésre ; s ha ez a tér ezentúl szükebb 
lesz m int régente volt, a hiányért bőven kár
pótolja őket az  a megnyugvás, hogy a jövő
ben semmiféle gyanú, semmiféle félreértés nem  
fog e szereplésükhöz férkőzhetni. Egyébiránt ne 
hagyjuk figyelmen kívül, hogy gazdasági szer
vezetünk már túl van gyerm ekkorán s most 
m ár a  magyar nem zet politikai értékének s 
hazánk megizmosodott pénzügyeinek nem zet
közi reputációja is húz közibénk idegen tőkét, 
nem  ugv, mint abban a korban, amikor az 
ország hitelképességét néhány kiváló honfi
társunk hírnevének kellett pótolnia. Tudunk 
elég példát arra is, hogy m anapság sok olyan 
vállalat boldogul, amelynek vezetésében kép
viselőknek nincs része, meg arra is, hogy 
düledez vagy elbukott sok olyan részvény- 
társaság, a melynek élén a politikai közélet
nek igen díszes emberei állanak. Ez maga is 
eléggé mutatja, hogy gazdasági életünk immár 
bejutott abba az érettebb korba, a midőn a 
vállalatok értéke dönti el azok sorsát, nem 
pedig az élükre helyezett férfiak politikai jelen
tősége.

Nem folytatjuk a  vitatkozást a régi érvek 
ellen. Inkább rám utatunk arra a jelenségre, 
hogy a Tiszáék beszédjeiben feltűnő élesség
gel tiltakozás volt a főrendekre való kiterjesztés 
ellen. Mi ebben inkább taktikai húzást látunk, 
m int elvi okokból eredt állásfoglalást. Takti
kának, érthető, ha azok akik a javaslatot el 
akarják buktatni, szálakat eresztenek maguk
ból a berzenkedő főrendek felé. De sem 
szabadelvűnek, sem demokratikusnak, de még 
igazságosnak sem m ondhatjuk azt a politikát, 
amely bele tud nyugodni abba, hogy a nép
képviselet tagjai mostohább elbánásban ré-

Erös legény ez a huszonnégy esztendős iró. 
Szerencsés legelsőbben is azért, mert fiatal. Ezen 
a nagy világon a legédesebb áldás a tehetség és 
a legfőbb kincs az ifjúság. És akit fiatalon meg
ölel a siker, az belekóstolt a gyönyörűség teljes
ségébe. Annyi vidámság, kacagás, boldogság árad 
ki az ilyen ölelésből, hogy aki érzi a mámorát, 
annak virág fakad a nagy város fakó aszfaltjából is. 
Molnár Ferenc e boldog tehetségek közül való,akiket 
a siker akkor szeretett meg, amikor van benno 
fiatalságból, jókedvből, tüzből, bizalomból elegendő 
mérték arra, hogy egyetlen szorotő hívásának se 
maradjon adósa. Csak a friss ér bugygyan olyan 
könnyen és olyan tisztán, mint az ő írása. A 
munkáját nézni, amikor készül, amikor elkészült 
is, öröm. Édes jókedve, roppant készsége, bősége 
a formákban, túláradó pajkossaga, etilbeli tökéle
tessége, komoly készültsége, szakadatlan előre
törése társainak is, a közönségnek is becézett 
kedvencévé tették. Derült, színtiszta, pajkos szem
lélődései, amelyekkel a napi események furcsa
ságait, emberek és viszonyok apró fonákságait 
füröszti meg aranyos jókedvében, gyöngyei az 
újságírásnak. Maga is mulat rajtuk, azért mulat
tat velük másokat Novellái mélységükkel, formá
juk választékosságával, tömörségükkel, erejükkel 
tűnnek ki. Apró szórakozás gyanánt muzsikál, 
rajzol, főst, farag, gyúr gipszből, kenyérből is, 
jókat nevet nyilván az ilyeseken. Közben fordít 
operettet, drámát talán ir is pár felvonást, azután 
eldobja. Mert telik. Végül megírta ezt a regényét Ezt 
nőm dobta el. Hála Istennők. Tiz esztendőre alig
hanem oz a legkomolyabb munkája, amely a napi 
tormolés kis kertjéből beleviszi a széles irodalmi 
mezőkbe, ügy látszik, jól főst e nagy területen 
is. Közelről ha nézzük, nem pont, hanem osz-

szesilljenek a főrendeknél. í ía  igaz, hogy ez 
a javaslat az ingó tőkét kizárja a népképvi
seletből, akkor a dem okrácia és a  szabadel- 
vüség azt követeli, hogy ez az ingó tőke 
mindazzal a politikai hatalom m al, amely hoz
zátapad, ne találhasson m enedéket az ország- 
gyűlés arisztokratikus házában. A javaslat 
ellenzői eddig sem voltak túlságosan népsze
rűek ; ez a kacérkodás a főrendek berzenke
désével aligha fogja emelni népszerűségüket.

Gróf Széchenyi Aladár egy erősen kon
zervatív izü beszédben tám adta a javasla
tot. A szabadelvüpártban m indenesetre fur
csán hangzottak ezek a konzervatív igék. 
A fiatal gróf a  m agyar középnem esség szó
szólójává szegődött. Mi okból? És mi jogon? 
A középnem esség tudtunkkal nem  ül részvény- 
társaságok igazgatóságaiban. S arról sem 
hallottunk sem mit, hogy a középnem esség a 
főrangú ifjúságra bízta volna érdekeinek 
képviseletét. A gróf úrtól elbúcsúzunk egy 
megjegyzéssel. Széchenyi István, akit ő ma 
halhatatlan őséül emlegetett, csakugyan élén 
állott a Tisza-szabályozásnak, a  Duna-gőzhajó- 
zási vállalatnak és a  H engermalomnak. De 
azért még sem  volt inkompatibilis. Mert köz
gazdasági tevékenységéért semmiféle fizetést 
nem  fogadott el gróf Széchenyi Aladárnak 
halhatatlan őse. Erről a  nüanszról a halha
tatlan ősnek érdem es u tóda —  úgy látszik 
—  megfeledkezett.

A negyedik kontraszónokról Hieronymi 
Károlyról kevés a mondanivalónk. Beszéde 
higgadt és okos volt. A mi érzésünk szerint 
nem  m indenben volt igaza, de sok találó 
észrevételt tett s hiszszük is, hogy olyik ki
fogásnak meglesz a foganatja a részletes 
tárgyalás során. Ez a nagy eszü, nagy érdem ű 
s jeles műveltségű államférfim aki dísze 
volt eddig parlam entünknek, egyike azoknak, 
a  kiket a  javaslat kirekeszt a képviselőházból. 
Neki ez nem  fájhat jobban, m int a hogy fáj 
a közvéleménynek. Közdolgokban az ő sza
vának és tettének nagy volt a  súlya, a  sza
badelvű állam korm ányzat sok igen becses 
alkotást köszön az ő miniszteri működésének. 
Ha csakugyan bekövetkezik távozása, a súlyos 
veszteséget fájdalm asan fogjuk érezni. De a 
viszonyok vaskényszerével szem ben lehetetlen 
még az a jól kiérdemelt nagyrabecsülés is, 
amelyet iránta az egész közélet érez.

Semmi kom m ertárra nem  szorul a  Széli

lop. Sőt olyan oszlop, amely felül meg van vilá
gítva.

Merem mondani, hogy Molnár Ferenc a nap 
gyermeke 1

A földkerekségen hol panaszkodnak a leg
többet az emborek, hol van a legtöbb szegény, a 
legkevesebb elégedett ember, hol mondják a vi
lágot kicsinynek, az embereket rosszaknak, a vi
szonyokat gyászosaknak, a haladást lassúnak, a 
nagy arányú fejlődést lehetetlennek, az előretörést 
hiábavalónak, a tehotségok dolgát elveszettnek, a 
társadalmi állapotokat betegeknek, a politikát 
szúrágottnak, — mindezt hol? Budapesten. Mije 
nincs Budapesten senkinek, mi kelleno Budapes
ten mindenkinek? PénzI Pénzl

Van Hutkinson T. G. urnák, a kedves és 
jóságos öreg amerikainak, a vasutkirálynak, a 
rézkirálynak, a bányakirálynak sok. Tengersok. 
Meg milliója is sok van. Egy milliárdja van. 
Ezzel jön a saját akaratából Abbáziába, édos 
szemefénye, a leánya, a virága akaratából Buda
pestre. A leány, névszerint Elly, a Riviérának 
méltatlanul csúfolt Adria-fürdőn megismer és meg
szeret egy indigókék kabátos budaposti fiút, Orsovai 
Pált, akit hátba lök a szerencse Ilutkinson Elly 
és a milliárdja formájában. A budapesti társaság
ban elképpedten, az irigységtől összetörtén, a kíván
csiságtól megbénultnn beszélnek a gyönge kis 
bankhivatalnok nagy sorsáról. Közben a pénz
szomjas alkalmak tágra nyitják minden kinyitni 
valójukat és amikor a fiatal pár az öreg 
amerikaival megérkezik a keleti pályaudvar má
sodik vágányán és bosszankodva tiz porcig sétál 
gyalog a kijáróig, holott is egy kicsi hid meg
oldhatná o kelletlen sováDyitó kúra problémáját,

Kálmán és Apponyi Albert beszéde. Világos 
és határozott volt m ind a kettő. A miniszter- 
elnök hozzákötötte tárcáját a törvény létre
jöttéhez és kim ondta egyúttal, hogy a javas
lat sarkalalos rendelkezéseinek változatlan el
fogadását kell követelnie. A kiegyenlítés
nek, az ellentétek elsimításának, a  köl
csönös kapacitálásnak bőséges teret enged 
azoknál a  részleteknél, amelyek nem  kardi
nális részei a javas la tnak ; de ez utóbbiakhoz 
im m ár nem  lehet nyúlnia senkinek. így szó
lott a miniszterelnök. Gróf Apponyi pedig 
megtoldotta e kijelentést a párt fegyelem mo
m entum ának hangsúlyozásával. A párt feltét
len bizalommal tartozik fényes képességű és 
diadalm asan bevált államférfim tehetségű ve
zérének. E bizalomból valóban önként folyik 
a pártfegyelem kötelezettsége.

S hadd jöjjön m ár most, aminek jönnie 
kell. Holnap érkezik el a döntés ideje. A kor
m ány nem  tágíthat. Tágitaniok kell hát azok
nak, akik nem  jó  szemmel nézik a javaslatot. 
Az a becsületes kompromisszum , amelyet 
Tisza István óhajt, csakis a javaslat minden 
sarkalatos rendelkezésének épségben maradásával 
jöhet létre. Szivünkből óhajtjuk, hogy létre
jöjjön.

ORSZÁGGYŰLÉS.
Budapest, május 11.

A képviselőház mni ülésében rövidesen el
intézte a még hátralevő kisebb jelentéseket és 
javaslatokat. Hétfőn igy belefoghat az összefér
hetetlenségi törvényjavaslat tárgyalásába.

Do azért volt a mai ülésnek érdekessége s 
igen jelentős érdekessége. Visontai Soma ugyanis 
ma interpolláoió formájában szóba hozta a temes
vári Turul-gyár hirhodett ügyét s Hegedűs Sándor 
kereskedelmi miniszter, aki nyomban válaszolt, 
olyan erélylyel és határozottsággal nyilatkozott, 
melyet jól esett hallanunk. Ilyon kemény szót vár
tunk tőle. S mint ma pártkülönbség nélkül az egész 
parlament, úgy fogja megnyugvással fogadni 
az egész magyarság is a keroskcdelmi minisz
ter kijelentését, hogy amennyiben a Szegedre ér
kezett cipőszállitmányok a magyar fogyasztókat a 
proveniencia szempontjából megtévesztő jelzés talál
tatnék s kiderülne, hogy a temesvári gyár tudott 
róla: okkor ezt szerződésszegésnek tekintené, melyet 
a szubvenció megvonásával lóg mértanim. Az egész

1. , . . . . I I  — —.11 I.J
— hát ott tülekedik, szorong, éljenez, ordít az 
egész éhes Budapest, amely a milliárd méltó fo
gadására a pályaházba rohant.

És amig a tudatlan és ártatlan Elly szere
lemmel szorította fejét, égő fejét Orsovai Pál 
szűk melléhez és a vasút haladt végig a kopár 
Karsztvidéken, Budapesten megszervezkedett min
den társaság és egyes ember a megostromlására 
a roppant amerikai vagyonnak. Orsovai Pál nem 
lát, nem kap, csak hódolást. Vállalatok, tervek 
és szerencsék omlanak a lábai elé, tudós társa
ságok nyitnak neki ajtót, kaput, újságok feksze
nek elé, hogy használja őket szőnyeg gyanánt 
egek felé törő utján, már Istent is faragtak 
volna belőle, ha előbb megválasztatik vala kép
viselőnek, amit nem lehet, mert győzelmé
nek napján meghal öngyilkos módon egy 
kis színésznőért, aki már rámosolygott, amig 
legény vala és a leány leány, de hűségessé 
vált egy állatorvos erősebb karjaiban. Ó látja a 
nem látnivalót, Annának, a színésznőnek, urával 
való vad ölelkezését az utolsó napon, amelyen ez 
a pár Budapestről elköltözik I A vér, amely az 
agyára száll, megmérgezi, megy moghalni. Már 
előbb megcsalta az öntudatos asszonynyá érett 
Elly életének első nagy szerelmével, lvdnyi Sán
dorral, aki komoly férfi, államtitkár és amig hülye 
és kapzsi főnöke, a miniszter a milliárdost foszto
gatja, tüzet fog az asszony láttán, nagy szerel
met él és éleszt, a roppant lángot könynyel és 
vérrel oltogatván.

Mikor Ossovai Pál éjszakai kávéházakból a 
halálba ődöng és a mentők ágyán hever holtan, 
választóinak győztes tömego kábultan ordítja a 
mindenható milliárdos nevére az éljont. Ah, a
népakarat nem éleszti fol. ö  halott. tA  rogénynelg
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törvényhozás zajos helyesléssel fogadta ezt az 
erélyos szót, melynek súlyát növelte a miniszter 
ama hivatkozása, hogy a Selmecbányái cipőgyár
tól, melyről nemrégen szintén bizonyos vissza
élések derültek ki, már meg is vonta a szub
venciót.

Természetes, hogy a hirhedett ügynek ilye
tén elintézése meg fog nyugtatni mindenkit, aki a 
magyar iparnak igaz barátja.

A k ép v ise lő h á z  ü lé se  m áju s 11-én.
— Kezdet© délelőtt 10 órakor. —

Elnök: TaJWrfn Béla.
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kál

mán miniszterelnök, Lukács László, Hegedűs Sándor, 
grói Széchenyi Gyula, IVlassics Gyula.

E lnök  jelenti, hogy Visontai Soma interpellációt 
jelentett be a Turul-cipőgyár ügyében.

A Ház harmadik olvasásban elfogadja a Magyar- 
Horvát Tengeri Gőzhajózási Részvény társasággal kö
tött szerződés becikkelyezéséről, a parthajózás fenn
tartása iránt kötött szerződés becikkelyezéséről és a 
nr kir. államvasutak hálózatán eszközlendő beruházá
sokról szóló törvényjavaslatokat.

(A  szeszadó-törvényjavaslat.)
A Ház ezután elfogadta általánosságban a szesz

adóra vonatkozó 1899: a X. törvénycikk, valamint a 
szeszadópót ékra vonatkozó 1899: XXIV. törvénycikk 
némely határozmányainak módosításáról szóló törvény- 
javaslatot.

L ukáoa  László pénzügyminiszter a 3. §-nál a 
következő módosítást nyújtja b e :

A harmadik szakasz utolsó bekezdése helyébe 
a következő szöveg teendő :

llektohtertokonkint 20 fillérnvi pótadó fize
tendő az 1894: XV. t.-cikk, illetőleg az ezt mó
dosító 1899: XVII. t.-cikk szerinti eljárás alá eső 
azon alkoholmennyiségek után is, melyek a biro
dalmi tanácsban képviselt királyságok és orszá- 

k, illetőleg Bosznia vagy Hercegovina terüle
trő l még az 1901. év szeptember hó első napját 
megelőző időben utaltatnak át a magvar korona 
országainak területére, ide azonban csak a jelen
törvény életbelépte után érkeznek be.

E pótadókra nézve az 1899: XXVI. t.-cikk 
határoziuányai nyernek alkalmazást.

A liaz a módosítást elfogadta.

(A  b é ly e g tö rv é n y ja v a s la t.)

Szabó Imre előadó elfogadásra ajánlja a tör
vényjavaslatot.

Ratkay László elfogadja ugyan a törvényjavas
latot, de kiogása van a bélvegek külső alakja, 
továbbá az okmány bélyegek fokozatossága ellen. Az 
állam kötelezettségeket kíván a polgártól, de nem 
ad a meg a módot hogv azokat teljesíthesse. Azzal 
nincs senki tisztában, hogy most melyik bélyegtör
vény van érvényben.

L ukáoa  L ászló  p én zü g y m in isz te r: Ami a bélye

ISO. szám. Budapest, vasárnap

vége. Megnézik a zseboit Nincs benne semmi. 
Pedig benne volt egy egész város: pénz, minisz
ter, bank, munkásvédelcm, tudomány, színház, tár
saság. Es vele egy napon hal meg, aki vele ér
kezett is egy napon, ámbár hozzája semmi köze 
nincs, a szegény kis csőtésztaevő olasz: Ambrosio 
Posi, a hajósember. Milyen remekbe való ennek 
a regénye. Fiúméban 6 az egyetlen ember, aki 
megeskiiszik egy ledér leány tisztaságára, akit 
nálánál az egész város jobban ismer. Fele
ségül veszi, mint rendesen. Nemsokára a fő- 
nöko elküldözgeti a mólóra tülkölni a hajók
nak, amikor köd van. Mi történik ilyenkor oda
haza? Miért, hogy éppen neki kell tülkölnie? 
A ködtől kivilágosodik a szegény l ’osi agyveleje, 
otthagyja a posztját, rohan haza, összezúz min
dent és utcahosszat kergeti a hitvány csábitót. 
A csábitó állapotja rendetlen. Ha igy ismernék 
meg őket az asszonyok, nem esnék kár egyetlen 
család becsületén, l ’osi nemcsak a bútorait zúzta 
Sssze, de p. saját élete boldogságát is. Menekül 
Budapestre. A vasul, a nagy demokrata egyidó 
ben hozza mindakettöt: a milliárdos Orsovait cs 
5 koldusszegény Posit. Egyazon napon halnak is 
meg öngyilkos kézzel. Isten nyugtassa a szegény 
Posit, akin a király sem segíthetett. Mert aki a 
királynál is erősebb, az a sors, ha egy rossz asszony 
formájába búvik. Azok a fejezetek, amelyeket 
Molnár Ferenc a kis törődött olasz életének 
és vergődéseinek szentel, a kötet legszebb da
rabjai. Ez a bús történet váltja ki az ifjú iró 
szinpompás, meleg, megragadó líráját.

Persze, képet adni erről a könyvről bajos.

gek külső alakját illeti, e kérdés megítélésénél talán 
nem éppen az esztétikai szempont az első . • .

R atkay László : Az is I
L u k áo a  László pénzügyminiszter: . . . amely 

szem előtt tartandó, hanem lőleg az a körülmény, 
hogy a bélyeg olyan alakkal bírjon és olyan anyag
ból, . olyan minőségben legyen előállítva, hogy a 
hamisításokat és a visszaéléseket lehetőleg szűk kor
látok közé szorítsa. Súlyt kell helyezni a bélyegeknek 
külső alakjára is. Éppen most van revízió aa tt ez a 
kérdés s hogy egészen uj bélyegjegvek kiadása fog 
bekövetkezni, amely bélyegjegyeknek esztétikai szem
pontból való megbiráíására is a legkompetensebb 
szakértők hivattak meg s azoknak a véleménye 
kéretett ki.

Buzáth Ferenc: Olcsóbb lesz-e ? — ez a k é r
dés 1 (Derültség.)

Lukáoa László pénzügyminiszter: Ami a má
sodfokú bélyegilleték lerovására szolgáló jegyeket 
illeti, hát igaz, hogy kis alkalmatlansággal jár a le
iekre nézve, hogy több darabból kell a bélyegeket 
összeállitaniok a végett, hogy bizonyos összeg kihoz
ható legyen, de tekintettel kell lenni arra is. hogy ha 
nagyon inegszaporitjuk a bélyegek fokozatait, akkor 
a közegeknél a kezelés rendkívül koinplikáltatik, meg- 
nehezittetik, s egyedül ennek tulajdonítható az, hogy 
nincsen lorgalomban minden egyes számnak megfe
lelő bé.yeg. Mikor az uj bélyegek ki lógnak adatni, 
o tekintetben ez a kivánalom a lehetőség határai kö
zött teljesiteteni fog. (Általános helyeslés.)

Meg lógjuk alkotni a bélyegtörvényt akkor, 
amikor annak előfeltételei bekvetkeznek. Mivel pedig 
most van munkában a polgári perrendtartás, az uj 
polgári törvénykönyv s valószinüleg uj csődtörvény 
is lóg a képviselőház elé kerülni, ezeket megelőzőleg 
uj bélyegtörvényt megalkotni teljesen céltévesztett 
munka volna, mert az csak igen rövid ideig állhatna 
lenn. (Élénk helyeslés a jobboldalon.)
’ A Ház elfogadja a törvényjavaslatot

A Ház ezután Belitska Béni előadása alapján el
fogadja a főrendiházban örökös tagsági jogot nyert 
családok névjegyzékének törvénybe iktatásáról szóló 
törvényjavaslatot s tudomásai veszi a zárszámadási, 
valamint a számvizsgáló-bizottság jelentéseit

(A  T u ru l.)

Visontai Soma: Utal arra. hogy a napokban 
cikkek jelentek meg a lapokban a Turul szegedi 
cipőgyár ellen, melyek árnyat vetnek a kormány ipar- 
pártolási politikájára is. A gyár nem magyar gyárt
mányt hozott forgalomba, hanem mödlingit, dacára 
annak, hogy állami szubvenciót húz. A kisiparosok 
ipartestülelei élénken tiltakoztak annak idején a gyár 
felállítása ellen, de hasztalanul. A miniszter leiratában 
kijelentette, hogy az ily gyárak felállítása éppen a 
kisiparosok érdekében történik mert ezek úgyis előbb- 
utóbb a gyárak áldozatai lesznek. A miniszter köte
lessége őrködni a felett, hogy a magyar szubvenció 
a magyar ipar íejlesztésére használtassák fel. 
Már pedig meg van állapítva, hogy a  Turul 
Ausztriából kapott a gyár igazgatójától, Franki 
Sándortól cipő-küldeményeket, amelyekre a Tu
rul, vagy legalább is ahhoz hasonló madárjegy vaa 
rányomva. A gyár pedig szerződésileg kötelezte ma
gát. hogy csakis magyar gyártmányt íog elárusítani, 
— tehát küllöldit nern adhat eL Itt tehát visszaélés

El kell olvasni. A tehetség legszebb hajtásai hal
mozódnak ebben a regényben egymás tetejére. 
Maga a társadalmi kép, amely az egész könyv 
háttere, mesterkézre vall. Képeinek gazdagsága, 
szinbösétre, elevent érő szatírájának ereje, egy- 
egy érzéki rajzának velőkig ható igazsága, tüzes 
fantáziája szinte megdöbbentő. Valami roppant 
finom párázat gyanánt üli meg az egész 
regény szövését az ifjúság abban a vonatkozásá
ban is, amelyben megbocsátható hibák forrása. 
Ott van a könyv felépítésében a konstrukció hi
bája. Két különálló regényt rak együvé a szerző. 
Ki lehet emelni az egyiket, valósággal ki lehet 
emolni a másiknak csorbulása nélkül. Ezért kára 
lesz Molnár Ferencnek, ha sok szórakozott olva
sója akad. Határozott tévedései Molnárnak a re
gény egyes kiáltó szertelenségei. Ecsettel az egyik 
kezében, a másikkal fotográfgépet fogott és a 
fixirozás roppant igyekezetében az ecsetet egészen 
elejtette. Azután könnyen kezdett menni a foto- 
grafálás és több alakot állított a gép elé, semmint 
kellett volná. Ez alakokat se mindig jól. Néhol sok 
az árnyék. Ez rossz. Es igazságtalan. Olyan erős 
tehetség Molnár Ferenc, hogy ezzel a roszszal 
végzem. Nem baj, ha ennek az ize marad meg 
az emlékezetében.

*
Az éhes város nagy könyv, őszszel terve

ződön. a tél csöndesBégébon elkészült és virradó 
májuskor világot látott. Most megint járunk a 
szabadban. Meglessük, mint öltözködik fehérbe a 
szűz természet tiszta menyasszonya, az akác.

történt. A magyar iparosok érdekében a  törvény- 
hozás előtt szólt s a következő interpellációt ter
jeszti elő :

1. Van-e tudomása a t  miniszter urnák arról, 
hogy az állami támogatás mellett létrejött, nagyobb 
évi szubvencióban és az egyéb törvényes kedvezmé
nyekben részesülő temesvári „Turul“-cipőgyár, mely
nek az volna hivatása, hogy magyar munkások fog
lalkoztatásával, magyar termékek* feldolgozásával 
honi iparcikkeket gyártson: a magyar gyár cége és a 
„Turul" nemzeti történelmi címer védjegye mellett 
osztrák gyártmányt hoz forgalomba, ezzel árasztja el 
magyarországi eíárusitóhelyeit és gyári raktárait és 
igy állami támogatás mellett csinál versenyt osztrák 
iparcikkekkel a különben is súlyos és mostoha anyagi 
helyzetben vergődő és életfenntartásáért nehéz küz
delmeket vívó magyar kisiparosnak ?

2. Tudja-e a miniszter ur, hogy a temesvári 
„Tural“-cipőgy árnak szegedi, elárusító hely éré legutóbb 
is hét láda, 1887 kilogramm súlyú cipőáru érkezett, 
mely küldeményről — tisztán vóletlenségből, mivel 
a címzetteket nem találták és a Szegedi Bőripar- 
Szövetkezet éberségéből — kitűnt, hogy Franki Albert 
mödlingi cipőgyárából érkezett, aki a temesvári 
, Turulk-cipőgyár alapítója és az állami kedyezmé- 
nvek élvezője: hogy a ládák Mödlingben gyártott 
cipőket tartalmaznak és hogy a cipők a „Turui“ véd
jegygyei, vag7 ehhez hasonló madárjegygyel vannak 
ellátva ?

3. Tudja-e a miniszter ur, hogy a hírlapokban 
egy állítólag a t. miniszter ur és a mödlingi cipőgyár 
tulajdonosa, Franki Albert ur, mint a temesvári gyár 
alapítója közt létrejött szerződés szövege tétetett közzé, 
melyben többek közt az is foglaltatik, mintha a 
t. miniszter ur megengedte volna, hogy a temesvári 
Turul-jgyár összes magyarországi elárusító helyein 
hosszabb időn át egészen jövő esztendő elejéig és 
pedig a magyar Turul gyár cégtáblát külsőleg feltün
tető üzletekben az egész országban tisztán osztrák 
gyártmányt árusíthat?

4. A valónak megfelel-e ezen publikáció és ha 
igen, mivel indokolja a t. miniszter ur ezen intéz
kedését amennyiben a Temesvári Turul-gyár ré
széről a közönség megtévesztésének céljából és a 
magyar kisiparosság súlyos megkárosításával vissza
élés íörtént, ha landó-e ezt kellőleg megtorolni és 
hasonló visszaéléseket a jövőre nézve lehetetlenné tenni;

6. Hajlandó-e a t. miniszter ur aziránt meg
nyugtatást adni. hogy kellő eszközökkel rendelkezik, 
melyekkel a ,emesvári cipőgyárak egész gyári üze
mének az általa áruba bocsátott cikkek eredetére nézve 
mindenkor kellő ellenőrzés alá helyezheti és az osz
trák gyártmányoknak becsempészését megakadályoz
hatja ?* és ha landó-e megjelölni, hogy mik ezek az 
eszközök ?

6. Végre hajlandó-e a t  miniszter ur a gyár
ipar versenx étől súlyosan érintett kisiparosoknak sellő 
oltalmat és védelmet nyújtani és az anyagi helyzetük 
javítására szolgáló állami segítő eszközöket megte
remteni ?

Hegadtta Sándor kereskedelmi miniszter: Az 
1895—1899-ig lefolyt öt évi át agot felvéve s a kivi
telt levonva összesen kerek számban beszélve, éven
ként 17 millió korona értékű cipőárut hozunk be kí
vülről. Ezt a kézműipar jelenlegi helyzete mellett 
minden akció nélkül meg nem lehetett akadályozni.

A kisiparos helyzetét rabolhatjuk a legsötéteb
ben és akkor sem lógunk valami nagyon túlzásba 
menni, de részben tálán ezen helyzet következmenye 
az, hogy a kis'par ilyen nagyobb eladások tekinteté
ben egyáltalában nem versenx képes és igy a közön
ség szükségleteinek kielégítéséről valami módon gon
doskodni kelL És a midőn láttam hogy kívülről állan
dóan ily nagy mennyiségű cipőküldemények jöttek 
be, akkor e kérdésben egy konkrét ténvre voltam 
figyelemmel és ez az. hogy maga a mödlingi gyár 
27 fiókkal dolgozott teljes joggal Magyarországon. 
(Mozgás és zaj a bal- és szélső baloldalon.)

P olón y i Géza: Ezt a közös vámterületnek köszön
hetjük !

H e g e d ű s  Sándor kereskedelemügyi miniszter: 
Nemcsak a vámterület közösségénél lógva de még 
hogyha önálló vámterület lennénk is. amint méltóztai- 
nak tudni, minden nemzetközi szerződésben — akar 
a német akár a japán, vágj’ akármely más állammal 
kötjük azt meg — a szabad forgalom illetőleg a szer
ződési viszonyban levő állam iparosai kereskedői üz
leti érdekeinek egyenlő feltételek mellett való szabad 
fejlesztése és szabad fenntartása az illető területeken 
kölcsönösen megeugedtetik. (Mozgás és zaj a bal- 
es szélső baloldalon. Halljuk 1 Halljuk! jobb!elöl.) 
Ha tehát ez igy áll, akkor egy oly állandó tényezővel 
van dolgunk, amelyen nem változtat sem az önálló, 
sem a közös vámterület (Élénk ellenmondások a bal- 
és szélső baloldalon. Halljuk ! HaUjuk 1); amelylyel 
nemcsak* számolni 1 ül, de amelyhez egyúttal alkal
maznunk kell intézkedéseinket, ha egyáltalában akar
juk hogy a beliogyasztás kielégítését nagyobb mér
tékben bizzuk a beltermelésre minden téren, ami tö
rekvésünk is. A mikor tehát ezen konkrét esetben 
láttam, hogy ugyanaz a gyár huszonhét fióktelepén 
az ország jelentékeny városainak fogyasztási szük
ségletét meglehetősen ellátja közel volt az a gondo
lat, hogy ha már igy történik, sokkal jobb s az or
szág érdekében van, hogy hazai gyár lássa el e szük
ségletet és amidőn ugyané gyáros vállalkozott arra, 
hogy Magyarországon cipőgyárat állít lel a legtökéle- 
sebö felszereléssel s a legnagyobb erővel: én azt hi
szem kötelességet mulasztottam volna, hogyha ez alkal
mat elmulasztom és az erre vonatkozó ajánlat iránt a 
tárgyalásokat meg nem ejtem. (Üozgás és zaj a szélső 
baloldalon Habjuk I Halljuk 1 jobb tolók) Most már kérdem, 
hogyha igy van a dolog, vájjon tulajdonképpen a kis-

Az Én Újságom. A legjobb képes gyermek-hetilap, a  gyermekek legkedvesebb szórakoztatója.
Minden szám  tele mesével, verssel, képpel. Szerkesztő: P ósa  Lajos.
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iparosoknak — és itt specialiter a cipészeket és csiz
madiákat értem — a helyzete rosszabbá változik e 
vagy sem ? . . .

P o ló n y i Géza: A  szubvenció erejéig rosszabbá 
v á lto z ik ! (Ú gy van! A szélső baloldalon.)

Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 
Az által, hogy a mödlingi cipőgyár versenvzett velük 
ezen cikkével, azt hiszem, hogy azok éppen úgy be
folyásolva voltak a verseny által s az eladásban épp 
úgy nem voltak képesek konkurrálni azzal., mint 
hogyha hazai gyár tette volna meg ugyanezt. Kétség
telenül az egyéni ízlés, a mérték szerinti dolgozás, a 
művészi kivitel tekintetében a kézműiparnak nagy 
hivatása van és lesz mindig. Erre képesíteni szak* 
képzéssel, hitellel, szövetkezettel, el árusítással, anyag- 
beszerzéssel — teljes erővel feladatunk és az eszkö
zök mérvéhez képest erre törekednünk is kell.

Már most a konkrét ügyre vonatkozólag kér
dés, hogy elég óvatos volta in-e ebben a dologban; 
mert itt a felelősség súlyát tel es mértékben érzem és 
elfogadom. E tekintetben a szerződés a legszigorúbb 
kikötéseket tartalmazza, a gépek, mint a nyersanyág 
beszerzéseire nézve. Itt van 12 hazai gyár névsora, 
amelyeknél e gyár beszerzi nyersterményeit. Továbbá 
kötelessége e tekintetben a munkásképzés: erre lük
tetjük a fősuiyt. E tekintetben 500 munkásra vállalta 
el a kötelezettséget, ez úgyis mint keresetíorrás, úgyis, 
mint szakiskola kiváló jelentőséggel bir. Ami pedig a 
fiókokat illeti, itt az átmenetnek nehézségeivel kel
lett küzdeni. A mödlingi gyár ezen újonnan ala
kult temesvári gyárnak átadta a meglevő összes 
készletet Az természetes dolog, hogy az összes fióko
kat ezen most működni kezdő gyárnak ott gyártott 
termékeivel ellátni abszolúte lehetetlen volt. A gyár 
azt kérte tehát, hogy ezt az esztendőt, mint átmeneti 
esztendőt tekintsük és engedjük meg. hogy azalatt, 
mialatt a gyár különben sem volna képes kész ter
mékeket nagy mértékben piacra vinni a mödlingi 
régi fiókokból használ a lel áruit Itt formailag két 
htba történt. Az egyik az, hogy igen korán tűzték ki 
ezen fióküzletek a Turul-gyárnak cégét: jobb lett 
volna a mödlingi fiókot még ebben az évben úgy 
tartani meg a mint volt. De egy belső intézkedés 
igen világosan menti é3 magyarázza e tekintetben az 
eljárást. T. i. már a íolyó évi február hóban a temes
vári gyár egy cirkulárét bocsátott ki a fiókokhoz, 
amelyben világosan mondja, hogy az idén még 
azon gyártmányokat kénytelen elárusítani, melyek 
a  möd ingi gyárban készültek, mert a temesvári 
gyár még nincsen készen. Természetesen szub
venciót sem kap tehát; csak akkor fog kapni, mikor 
egész erejével dolgozik. Eddig jogcímet nem szerzett 
a szubvencióra, nem is kap. (Felkiáltások a szélső 
baloldalon: Ez fontos'.) Szóval, a mödlingi gyár csak 
nevet változtatott; ebben az évben még nem lehet ezt 
magyar fiókoknak, sem gyártmányait magyar gyárt
mányoknak tekintem. A dolog lényege ez. (Felkiáltá
sok a szélső baloldalon: Ez nagy hiba!) A szegedi 
főkapitánynak egy jelentése, elmondja a processzust 
úgy, amint történt. Itt tulajdonképpen két határozott 
visszaélésről van szó. (Nagy mozgás és felkiáltások 
a szélső baloldalon: Csalás! Valóságos csalás, nem 
visszaélésf) Az egyik az volna, hogyha kitűnnék, hogy 
mint . , fcr pro lukUnna Kerepelt a möd"
lingi cipő, a másik pedig, hogy maguk a cipők mind 
a Turul-véd egygyel vagy a Turul védjegyhez ha
sonló, ennek megfelelő madárral láttatok el.

P o ló n y i G éza : Jó madár! (Zaj 1 Elnök csenget.)
Hegetiüs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 

Ha nincs is a cipőn a  , Turub szó (Helyeslés.) ha az 
a madár nem is lelel me^ egészen a ..Turul -madár 
képének ez feltétlenül visszaélés, a  közönség meg
tévesztése. (Igaz ! Úgy v an !) Es ennek következtében 
intézkedtem, hogy ez a leghatározottabban megtorol- 
t  áss ék hogy ez megszünlettessék és abszolúte ily 
módon ne lehessen tovább eljárni. (Általános élénk 
helyeslés.)

Molnár Jenő: Mi a megtorlás? Ez a kérdés!
M ad a ra sz  József: Ki kell kergetni! (Zaj. El

nök csenget.)
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 

Ami az eljárást illeti, ebben a tekintetben, (Halljuk ! 
Halljuk! Elnök csenget.) törvényeink intézkednek. 
(Halljuk ! Halljuk ! Elnök csenget.) Először az ipar
hatóság megfelelő okozatán kell az ügynek kcresz- 
tülmennie, azután kerül hozzám és ebben a tekintet
ben a megfelelő intézkedéseket meg logom tenni.

T h a ly  Kálmán: A fenvitő törvényszékhez 1
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 

Annyit mondhatok, hogy a jövőre az efféléknek nem 
szabad előlordulniok. (Za .) De már most is amennyi
ben a vizsgálat azt tüntetné ki, hogy tudva és szán
dékosan. magának a temesvári gvárnak közreműkö
désével vagy csak tudomásával is történt ez a meg
tévesztés. ezt határozottan tterzótféf&riyéffieft tekinteném. 
(Általános helyeslés.)

P o ló n y i ( iéza : Ez beszéd  !
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 

Mikor Polónyi azzal a három cipővel ide jött, meg
ígértem, hogv az akkor .elpanaszolt el árást meg 
logom torolni. Jelenthetem most, hogy beszüntettem a 
szubvenciót. (Általános élénk helyeslés ) Amennyiben a 
temesvári gvár bele lenne vonva és ebben az ügyben 
közreműködött volna, vele szemben a megfelelő intéz
kedéseket meg .ogom tenni. (Általános élénk helyeslés.)

V lso n ta l Soma és a Ház tudomásul veszi a 
r á la s z t

A legközelebbi ülés hétfőn délelőtt 10 órakor 
lesz s annak napirendjére az összeférhetetlenségi tör
té n j  tárgyalását tűzi ki a Ház.

B E L F Ö L D .
H at m illió s ad ó le irá s. A nyomasztó gaz

dasági viszonyok következtében az ország egyes 
vidékein milliókra szaporodott az adóhátralék. 
Lukács László pénzügyminiszter rendeletére most 
milliókat törölnek az adóból a pénzügyigazgató
ságok. Az északkeleti vármegyékben, a rutén vi
dékeken, a Felföldön, sőt az Alfőldön és az er
délyi részeken is tetemes adóhátralékát engedik 
el a szegény népnek. Az adóleirás már megkez
dődött s átlagos számítás szerint a leirt adóösz- 
szeg meghaladja a hat milliót is.

A s z e g e d i mandátumok. Egy estilap ma a sze
gedi két választókerületben megindult választási moz
galomról hoz hirt, azt írván, hogy az első kerületben 
Lázár György, a mostani képviselő nem lép föl, 
hanem visszatér a közigazgatási pályára és helyébe 
Engedi Lukácsot szándékoznak jelölni: a második 
kerületben pedig Polczner Jenővel, a mostani lügget- 
lenségi párti képviselővel szemben László Gyula he
lyettes polgármester lép fel szabadelvüpárti programm- 
mal. Ezzel szemben Szegedről azt a töltetlenül megbízható 
értesülést kapjuk, hogy az estilap értesülése merőben té
ves. Az első kerület szabadelvüpárti polgársága változat
lan bizalommal tömörül Lázár György körül, aki kétség
telenül megtartja a kerületet s vele szemben semmi
féle kombináció nincs. A második kerületben pedig 
csak annyi bizonyos eddig, hogy Polczner Jenő újra 
fellép és pedig a győzelem minden kilátásával, mert 
a kerületben a függetlenségi párt nagyon erős. Alkal
masint úgy lesz tehát, hogy mind a két kerületben 
marad minden a régiben. Választási mozgalom pedig 
idáig nincs.

Az összeférhetetlenség
a szabadelvüpártban.

— A Budapesti Napló tudósító játó l. —

Budapest, május 11.
Az egyházpolitikai törvényhozás idejére em

lékeztet az a lázas érdeklődés, nmelvíyel ma meg
kezdte a szabadolviipárt a: összeférhetetlenségi tör
vényjavaslat tárgyalását. Szorongásig megtelt a 
klub hatalmas arányú ülésterme. Délután hat óra
kor már eleven nyüzsgés volt a márvány falas, osz
lopos teremben és pont hét órakor, mikor báró 
Podmaniczky Frigyes pártelnök és a kormány 
tagjai helyet foglaltak a dobogón, alig hiányzott 
valaki a klub képviselőtagjai közül, s a főrendek 
is tömegesen ülték körül az emelvényt.

Már az is rendkívüli, hogy egy törvényja
vaslat tárgyalása előre is két napra van jelezve. 
Es hogy ez az intézkedés nem volt fölösleges, azt 
mutatja a mai értekezlet lefolyása. Bokányi Gyula 
igen rövid előadói beszéde után ma csak Tisza 
Kálmán, Széli Kálmán, Hieronymi Károly, gróf 
Széchényi /Madár és gróf Apponyi Albert jutottak 
szóhoz és az értekezlet igy is kilenc óráig tartott 
Lefolyásáról a következő részletes tudósítást adjuk:

R oh o n y l Gyula előadó röviden ajánlja a javas
latot elfogadásra.

Utána mindjárt elsőnek T isz a  Kálmán szólal 
lel. Ebben a levegőben, fájdalom — agymond — nem 
bírja sokáig. Pedig ugv érzi, hogy kötelessége min
den párttagnak, hogy esetleges aggodalmait és észre
vételeit itt jelezze, mert ilyen nagy su h u  kérdésben 
kinek-kinek meggyőződése szerint kell eljárnia. A tör
vényjavaslatot nem tarja szerencsésnek, sőt határozottan 
kárhoztatja a2t az irányt, mely a parlamentből ki 
akarja zárni azokat a férfiakat, akik a közgazdaság 
terén hasznos, sőt közhasznú munkásságot fejtenek ki. 
Még nagyobb hibája a törvényjavaslatnak hogy még 
ebben a szigorában sem mér egyenlő mérték
kel ; igy nem sújtja egyiormán a mezőgazda- 
sági foglalkozást egyfelől s az ipari és kereskedelmi 
tevékenységet más elől. De sőt még a mezőgazdasági 
tevékenységié nézve sem egyiorma a javaslat szigora. 
Így például inkompatibilisnek mondja ki a javaslat 
az uj dohány termelési engedélyt és az u, szestkon- 
tingenst valamint a régi engedély és a régi kontin
gens nagyobbitását. Ez is tagadhatatlanul kara az or
szág gazdasági érdekeinek; de kifogást tenni ez ellen 
relatív szempontból nem lehet mert ha megmaradhat
nak a javaslat többi intézkedései, bízvást megmarad
hatnak ezek is. Ám hogyan bánik el a javaslat más
felől az ipart és kereskedelmet űzőkkel ? Ha valaki régi

dohánytermelési engedélyt és régi szeszkontingenst bir 
nem inkompatibilis ; de akinek ipartermékekre nézve 
vannak a múltból szállítási szerződései, az igen. A kép
viselőház szellemi nívójának szempontjából is sérelmes 
a javaslat Vannak a közgazdasági életben szereplő 
férfiak, akik sohasem voltak képviselők, de vállalatok 
vezetésében olyan érdemeket szereztek, amelyekkel 
határozottan az egész ország érdekeinek váltak hasz
nára. Hát ha ilyen férfiak kivívták az ország elisme
rését és a parlamentbe szeretnének bejutni, akkor 
ennek nagy hasznát látná az ország; de ez a tör
vényjavaslat becsukja o őlők az ajtót; nem jöhetnek 
be, hacsak ott nem hagyják állásukat.

Vannak azután a javaslatnak némely hiányos 
intézkedései is. Mi lesz. ha az állam valakitől bérei 
házat, vagy birtokot? Hát ez inkompatibilis. Vegyük 
például, hogy valamely asszony a házát bérbeadja 
a kormánynak. Ha ez az asszony meghal és fiai lesz
nek az örökösei, ezek inkompatibilisek lesznek, ki
véve, ha hat hónapon belül megszüntetik a jog
viszonyt. Ám az állammal kötött bér'eti szerződéseknél 
nincs megadva az egyoldalú ielmondás lehetősége.

Általánosságban mégis elfogadja a javaslatot 
Elfogadja először azért, mert ő is óhajtja, hogy ez a 
sok port fölvert kényes kérdés végre lekerüljön a 
napirendről; másodszor azért, mert nem zárkőzhatik 
el az elől, hogy a javaslat némely hiánvai a részletes 
vita során kijavithatók lesznek. Ezt megkísérlem kö
telesség, mert egyetemes érdek, hogy a kérdés, 
amennvire lehet, közmegnyugvásra nyerjen megoldást

További magamtartását — úgymond — attól teszem 
függővé, mit lehet a részletes vita során elérni. Jól tudom, 
hogy nem minden észrevétel számíthat méltánylásra 
és nem mindenkinek kifogásai lesznek leszerelhetők; 
de mindenesetre közérdek, hogy legalább némi meg
nyugvás éressék el. Én nem kötöm le magamat semmi 
irányban és ki kell mondanom e helyen, hogy nagyon cso
dáltam, mikor a sajtó egy része engem fenyeget ód zéssel 
vádolt. Senkinek sem érdeke, hogy nevetségessé váljék 
és én sohasem akartam készakarva nevetségessé 
válni; pedig ha fenyegetőztem volna, nevetségessé 
lennék. Őszintén mondom, nekem határozott óhajtá
som, hogy ez a javaslat törvénynyé váljék. De már 
most ki kell mondanom, hogy a főrendiházra való ki- 
terjesztést elvi szempontból ellenzem. A kiterjesztés kér
désének fölvetése szülte a juuktimot; a juuktimot pe
dig nem helyesli, mert ez csak elodázást jelentene; 
ezt pedig senkisera óhajtja.

Erősen óhajtja, hogy a törvény avaslat meg
javítására való törekvések sikerre vezessenek; óhajtja 
ezt az ország érdekében és főképpen a képviselőhöz 
nívójának érdekében. Erős meggyőződése, hogy a 
tulszigor a parlament nivó at lesiilyesztené. Senkisom 
óhajt a nála őszintébben, hogy ez a kérdés sokáig 
megoldatlanul ne maradjon. Ezért konoi idus részletes 
vitát remél, melynél a lelmerülő aggodalmak minden
felől tárgyi agos igazságos megítélésben lógnak 
részesülni.

Széli Kálmán miniszterelnök (Halljuk! 
Halljuk!) Köszönettel fogadja az előtte szóló ál
tal tett azt a kijelentést, hogy az egyesek részé
ről felmerülő aggodalmak már most teljes nyílt
sággal túrassanak lel. Nekem pedig, úgy érzem, 
már most precíziroznom kell a kormány állás
pontját (Halljuk 1) Ez nemcsak jogom, hanem 
kötele-sépom is. Kötelességem e párttal szem
ben, mely két év óta odaadó támogatásával 
tüntet ki. Emlékeztet arra, hogy az inkom
patibilitás rendezésének kérdését nem ez a kor
mány vetette föl, hanem örökséé ül, terhes örök
ségül vette út az előző kormánytól. (Úgy van! 
Ügy van!) Ez tette kötelességévé, hogy foglal
kozzék vele, beváltsa azt az ígéretét, * amelyet 
programmjában tett ennek a pártnak és az or
szágnak. (Helyeslés.) A kormánynak kötelessége 
tehát, hogy o kérdést megoldásra vigye, már 
csak azért is, mert végzetes hiba volna, ha e 
kérdés^ a jövő országgyűlésre bocsáttatnék át.

Ez a kérdés nem elvi kérdés, nem érdemes te
hát, hogy belőle komplikációk származzanak. A 
kormány abban a nézetben volt, hogy ez az ügy 
a parlament belső ügye, ennélfogva tartózkodott 
attól, hogy maga tegyen e kérdésben javaslatot. 
Maga a képviselőház jelölte meg a bizottság út
ját, midőn kiküldte n javaslat előkészítésére. E 
bizottság elaborátuma most előttünk tekszik, erről 
kivan nyilatkozni. Nézete szerint a bizottság ki
küldése nem azért történt, hogy az 1875. évi tör
vény tartalmát kitágítsa és szigorítsa, hanem 
kizárólag azért, hogy a régi törvény elvei szerint 
a jogszabályokat újra, világosabban formulázza 
és gondoskodik róla, hogy a régi elvek szerint 
megállapított jogszabályok alkalmazhatók legyo- 
nek. Neki alkalma volt a törvény előkészítésének 
során minden egyes ponthoz hozzászólnia es
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fcöfremüködnie abban, hogy a javaslat szigorúan 
a jelzett korlátok közt mozogjon. Ellenzett min
dent, ami a törvény elvével ellenkezik, ollenben 
hozzájárult mindenhez, ami a hotvenötödiki tör- 
rény elveiből íolyik. Ebből következik, hogy a 
kormány nőm ragaszkodik a javaslatnak minden rész
iéhez, de következik belőle az is, hogy a javaslat 
lényeges tartalmához és lényeges tartalmából folyó min- 
fen intézkedéséhez igenis ragaszkodik.

Helyesli Tisza Kálmánnak azt a kijelentését, 
hogy vizsgáljuk meg részletesen a javaslat egyes 
izakaszait és döntsünk aztán a hallott érvek ér
téke szerint. Ha mások nem teunék is, neki ma
gának is losznok előterjesztendő módosításai. így 
már most is jelzi, hogy az összeférhetetlenség alól 
tlvonandónak tartja a takarékbetéteket, (Zajos helyes
lés) sőt lesznek egyéb kisebbszerü módosításai 
is, molyeket vagy maga fog javasolni, vagy hozzá
járul, ha mások javasolják. De ezek természete
sen a javaslat lényegét nem érinthetik.

Ha meg akarjuk kapni a javaslat meg
ítélésére szolgáló helyes irányelvet, vizsgál
nunk kell, mi adott lökést a hotvenötödiki 
törvény megalkotására? Kizárólag az,hogy a par
lamentbe sokan jutottak be a kinevezéstől függő 
tisztviselők. Mikor az ezekre vonatkozó szabályok 
megalkotásával foglalkoztak, munkaközben jöt
tek rá, hogy a kormánynyal szemben mások 
is vannak függő helyzetben és pedig akik 
anyagi érdekeltségben vannak az állammal. így 
merült fel annak a szüksége, hogy az anyagi 
érdekeltséget is felvegyék a törvény tiltó 
korlátái közé, nehogy úgy tűnjék fel, mint osztra- 
cizmus a tisztviselők ellen. A hetvenötödiki tör
vény kazuiszíikus, de az esetek felsorolásában 
bizonyos ötletszerűség van; definíciói mcir elég 
világosak és éppen nem kimerítők. így például a 
törvény megalkotása óta mindig kétséges volt, 
hogy a szállítók összeférhetetlenek-e ; sőt a tör
vény által kirondelt fórum ezt a kérdést követ
kezetesen nemlegesen intézte el. Pedií? be lehetne 
bizonyítani, hogy a szállítók összeférhetetlensége 
implicite benne van a hetvenötödiki törvényben.

Visszhangot akar adni Tisza Kálmán ama 
panaszának, hogy a javaslat a közgazdasági téren 
működő férfiak egy részét kizárja a képvisolőház- 
ból. Ez úgy van és — úgymond — én a magam 
részéről mélyen fájlalom, hogy úgy van. Mélyen 
fájlalom, hogy a közélet terén kitűnő sikerrel 
működő férfiak ezentúl nem lehetnek tagjai a 
népkópviseletnek. Do ezek személyes tekintetek 
és én úgy érzem, hogy tekintetok alapján tör
vényt alkotni nem lehet Igenis veszteség lesz e 
férfiak kivonulása, és pedig súlyos veszteség. De 
mi nem tehetünk róla. (Elénk helyeslés.) A kér
dés megérett a rendezésre és a kérdés megoldá
sánál nem lehet csupán a szóbanforgó magán
érdekeket szem előtt tartani.

Tisza Kálmán kifogásolja, hogy a törvény
javaslat nem részesíti egyenlő ellánásban a köz- 
gazdasági tevékenység különböző ágazatait Nem 
tartja e kifogást alaptalannak; do erre azt 
mondja, hogy a részleteknél az egyensúly helyre
állítható. A közgazdaság egyes ágazatai egyenlő jelen
tőségűek és nem szabad megzavarni az egyensúlyt, 
sem az egyiket a másik rovására előnyben részesíteni. 
(Általános, zajos helyes.) De itt figyelmeztetnie 
kell már arra, hogy célzatossággal, elfogult
sággal a javaslatot vádolni nem lehet. Hi
szen nem kíméli a javaslat a földmivelés- 
ből származó érdekeltséget sem. Inkompatibilissé 
teszi az uj dohány termelési engedélyt, az uj szesz
kontingenst és a szövetkezeti díjazott állásokat. 
Ezenkívül inkompatibilissé teszi a bizományost, a 
vállalkozót, a szállítót és közvetítőt, akár mező- 
gazdasági terményt, akár ipari terméket szállít, 
vagy közvetít Az igaz, hogy a régi dohányter- 
melési engedély és a régi szeszkontingens kom
patíbilis, holott az iparcikkekre vonatkozó régi 
szállítási szerződés összeférhetetlen. De a két 
üzleti viszony sem egyforma ám. A dohányenge
dély megújítása és a szoszkontingens megtartása 
nem létesít olyan értelmű üzleti viszonyt, mint a szál
lítási szerződések. Ezekben igenis vannak függési 
momentumok, mert sok függ attól, hogy a szerződés 
lebonyolításánál a kormány nyujt-e kedvezményt 
vagy nem. Általánosságban " megjegyzi, hogy 
igenis úgy van, hogy ha a képviselőkben és a 
kormányban megvan a jellemszilárdaág, akkor 
felesleges az összeférhetetlenségi törvény és igaz, 
hogy ez a legtöbb esetben megvan. Do ha 
ily szempontból vizsgálnék a törvényalkotást, 
akkor egész sorát hozhatná fel a törvé
nyeknek, amelyeket felesleges volt megalkotni. 
Végre is azt a kérdést szabályozni kell. A kor
mány felvette programmjába és híven olfoglalt 
álláspontjához meg is akarja valósítani. Ha tehát a 
javaslat nem emelkednék törvényerőre, ez oly 
Bikertelenséget jelentene, hogy minden kormánynak, 
amely komolyan átérzi feladatát, lehetetlen volna

állásában megmaradnia. Nem az a célom, hogy 
pressziót gyakoroljak a tisztelt értekezlet tagjaira, 
de ki keli jelentenem, hogy a kormány ehhez az 
álláspontjához ragaszkodik. A részlotes tárgyalás 
során nem zárkózik ol oly módosításoktól, 
amelyok a javaslat lényegét nem érintik. Azt 
senkitől sem kívánom, hogy szavazza meg a javaslatot, 
de a kormány súlyt vet arrja, hogy a párt egy tagja 
se szavazzon ellene, még pedig nemcsak általá
nosságban és részleteiben, hanem harmadik olva
sásban sem. E  javaslatnak törvényerőre kell emel
kednie, és reméli, hogy törvényerőre is fog emel
kedni, még pedig a párt teljes összhangjának 
megtartásával. (Hosszantartó zajos éljenzés.)

Tisza Káimán: Csak egy megjegyzést akar 
tenni, mert úgy .átja. hogy szavai .élreértésre adtak 
okot. Ó nem azt sajnálja, hogy a párt némely kiváló 
tagja a törvény által a parlamentből kimarad. Őt sze
mélyes tekintetek nem vezetik, de igenis a kormány 
érdekeinek szempontját tartja szem előtt, még pedig 
azért, mert a közgazdasági tényezőknek a parlament
ből való kiszorulását nem helyesli. Most pedig, úgy
mond, kimegxek, mert jobb levegőre van szükségem 

Hieronymi Károly: Általánosságban elfogad a a 
törvény avaslatot, sói annak nagv részével egvetért. 
De némelv pontra elvi ellenvetései vannak Pl azt 
kivárna hogy egv minisztériumnak ne csak egy ál
lamtitkára, hanem több is helvet taglalhasson a kép
viselőházban. Fontos az a ki ogás hogy e javaslat 
egész osztályokat zár ki a képviselőnázbói, úgy az 
iparosokat és azokat, akik ipari vállalatok élén 
működnek. Az állam maga a legnagyobb ipar- 
űző; 13.00c kilométer vasútja van vannak gépgvárai 
és vannak erdőbirtokai. így tehát úgyszólván minden 
iparag ki van zárva. Ez túlságosan messze megy. 
Aztán a 113. §. kizárja jóformán az ügyvédeket is. 
(Zajos ellenmondások) Ped.g ez így van. Mél- 
tóztassék raegtonto ni, hogy a gyámsági, gond
noksági, kihagási úuvekben közigazgatási hatóságok 
itékezuek. Ha pedig az ügyvéd ezekről az üg-ékről 
le nem mond. nem vállaihat mandátumot. Az is túlzás, 
hogy a részvénytársaságoknak a kormánvnyal va ó 
bármely üzleti viszonya összelérhetetlenséget statuál. 
A hea es mérték az volna, hogv a részvén' társaság is 
annyiban össze érhetetlen amennyiben az egyéni inkom
patibilis. A betét világos pé.da arra, hogy a viszo- 
ni okát általános szemponton: alá nem lehet szubszum- 
má ni mert nem letiet tagadni, hogy ha a kormánv 
hosszabb időre és o csó Kamatláb mellett he.vez el 
betétet valamely intézetbe, ez már politikai ked
vezés. A lö.dmiveiest is céltalanul vexaíia a ja
vaslat. Ha a régi dohány engedélyt megtűri, mi
ért sújt a az újat és a régi megnagyobbitását 
Ugyanígy’ van a szeszkontingensset is. A javaslat 
szerint az erdőbirtokos nem lehet képviselő, mert 
bármii en erdőt csak egy módon lehet értékesíteni, 
hogv talplakat ad el az államnak Odáig megy e javaslat 
(6. §) nogy aki az államvasuti gépgyárból csak 
cséplőgépet vásárol már inkompatibilis A javaslat 
célja az. hogy lehetetlenné tétessek a képviselői al ás 
hasznosítása. Ez a cél helyes, de a javaslat túllő a 
célon. Az á.lamszámvitelrőí szóló törvény mega ko- 
tása óta nincs miért bizalmat lankodni a vállal
kozók irányában, mindenesetre több visszaéés 
lehet a dohain bevásárlásnál mint árlejtés ut án 
létrejött szerződésnél. Az egész világ ina a gaz
dasági erők koncentrálására törekszik. Magyaror
szágnak pedig az a szerencsétlensége hogv gaz
dasága nagyon gyönge Ilyen körű ménvek közt 
minden gazdasási ténvezőt kizárni a parlamentből, 
pusz.án azért mert visszaélések lehetségesek, nem 
heiyes. A taxatió helves, de be.ytelen az általános tás. 
A határozatokat nehéz megvonni, de nem eheteuen. 
Kén a miniszterelnököt és az érte kéz etet vegyék 
észrevételeit szives figy elembe ; talán fognak benne el
fogadhatót találni.

Szilágyi Dezső tanácsolja, hogy tér en át az 
értekezlet mind árt a részletes tárgyalásra. Tisza István 
kéri az általános vita foly tatását.

S zéch én y i Aladár: őszinte és lelkes hive vagyok 
Széli Káimán miniszterelnöknek. E őre tiltakozom 
tehát az ellen hogy szavaimnak bárki is ehene for- 
duló élt tulaidonitson. A m.mszterelnök ur ma törté
nelmi hivatást tebesit Magyarországon és addig nem 
szabad,helyéről távoznia, amig ezt a missziót be nem 
tölti. (Élénk éljenzés.)

Ezekuek elmondása után legyen szabad áttér
nem a javaslat bírálatára. Magam sohasem voltam in- 
kompatibis; ma sem vagyok az. Annál könny ebben 
mondhatom hát ki hogy tartom szerencsésnek a ja
vas atot Ha gazdag országok onut Anglia és .Német
ország hozuának ilyen törvényeket, az még érthető 
volna, noha oitan is luxus volna, de mi itt néhány 
latnundiumos löldesur és nagytőkés kivételével mind
nyáján koldusok vagyunk. Nálunk tehát nincsen 
semmi szükség ilyen tulszigoru törvényre. A legtöbb 
löldbirtokos hazánkban nyakig úszik az adós
ságban. A törvény szerkesztésénél ezt figyel
men kívül hagyták. Figyelmeu kívül hagyták 
azt is, hogy nálunk az állam a  legnagyobb termelő 
és a legnagyobb logvasztó. llyfcn viszonyok között 
naluuk szinte kikerülhetetlen az, hogy mindenki össze- 
lérhetetlennó váliék. Kimondom azt az aggodalmat, 
hogy ha ez a javaslat törvényerőre emelkedik, akkor 
nálunk senki sem vállalkozik képviselőségre. (Köz
bekiáltások s Ettől ugyan ne féljen 1) A javaslat 
merénylet a magyar középosztály, a magyar ne-

messég ellen. E nemesség ősei a hazáért vérei
tek századokon át, ók viselték a nobue offioium 
terheit; rut bálátianság tehát e nemesség ivadé
kait akik most a tönk szóién állanak, a parlament
ből kiszórnám Kinek az érdeke az, hogy a nemes-- 
ség a parlamentből kirekesztessék? Meggondolták-e 
önök, hogy e kirekesztés után micsoda elemek log-i 
nak a törvényhozásba betolulni? Bizony félő, hogy, 
olyanok, akiknek beáramlása nem kívánatos. (Mozgás ) 
Helves volt a kiindulási pont, hogy t. i. a mandátum 
révén senkise íuthasson jogosulatlan előnyökhöz, de 
a tíánfíy-korszak erőszakossága és egyesek túlkapásai 
miatt miért kelljen édes mindnyájunknak szenvedni? 
Elég lett volna arról gondoskodni, hogy a 7ö-iki törvény 
egyszerűen végrehajtassák, gondoskodni kellett volna 
jó lórumról. Mindenesetre jobb lett volna igy eljárni,- 
mint ezt a javaslatot elkészíteni, amely talán később 
ugyanolyan sorsra jut, mint a 75. évi törvény. Széli 
Kálmán bizonyosan becsületesen lógja ezt a törvényt 
végrehajtani, de ki állhat jót utódjairól l S éppen 
Széli Kálmánhoz lordulva kérdezem én: miért kí
ván ő, éppen ő ilyen szigorú törvényt. Hiszen 
éppen ő mutatta meg a múltban, hogv milyen kiváló 
érdemeket szerezhet az ország gazdasági lejlődése 
körül egy kivaló állam lérfiu, aki politikai független
ségét az ország an ági erőinek, fellendítésével min
dig összhangba tudja hozni. (Éljenzés.) Ez a javaslat 
kizárja a szövetkezeteket is, amelyek áldásos működé
séhez pedig semmi kéiség nem tér. Nagy ellenmondás 
van ebben, hiszen maga a kormány hangsúlyozza 
minden alkalommal, mennyire kívánatos, hogy a köz- 
pálván szereplő iérfiak vállalják el a szövetkezetek 
vezetését. Eddig a kormány kívánsága teljesíthető volt, 
a jövőoen ez is lehetetlenné válik. A szállítók kizá-. 
rása is erős sérelem a mezőgazdaságra nézve. Nin
csen semmi követsezetesseg abban, hogy a gazda a 
maga tenyészállatait évről-évre szabadon adhassa el a 
Kormánynak, de ha szerződésileg biztosítani kívánja te
nyészel.atainak eiadasát, akkor inkompatibilissé válik. 
Va.ósaggal érthetetlen a dohány engedélyek és a szesz- 
kontingens össze.ércietetlennó tétele. Hiszen az inten
zív gazdaság bátorítása országos érdek és a kormány
nak praemiumot kellene kitűzni olyan gazdák részére, 
kik dohányt és szeszt termelnek. Á lex honestatist, 
amely tiltja, hogy pénzért, vagy anyagi előnyért jár
jon közbe a képviselő, elvben helyesnek tartom, de 
tel ken vetni a kérdést, vo.tak és vannak-e képvise ők, 
ak.k ilyeneket cselekesznek? (Zajos közbekiáltások: 
Hogyne lettek volna!) Nos, ha voltak ilyenek, akkor 
lesznek a jövendőben is, bármilyen szigorú törvényt 
alkossunk, mert ha a képviselőt a sajat becsülete nem 
tiltja e. az ilyesmitől aKkor hiába alkotunk még oly 
szigorú törvényt az elemes rosszhiszemüek ezt a 
törvényt mindig ki fogják játszhatni. A tisztesség mér
tékét kodifikálni nem lehet és a tisztességes képviselőkre 
mé yen sértő, nogy törvényt alkotunk, amelyben meg- 
ti.t,uk a k -pviseloknek a tisztességtelen cselekvést Hal
hatatlan ősöm. gróf Széchenyi István hirdette, hogy 
tokozni kell a nemzet anvagi erőit, mert csakis ezek
nek birtokában fogja kivívhatni és megtarthatni sza
badságát. Koriársai őt nem értették meg. Uj nemze
déknek kelleti jönni ameiy fel tudta fogni eszméit 
így erősoödött meg gazdaságilag az ország oly mér
tékben. amilyenről maca Széchenyi István sem álmo
dott. Nos ugvanez a Szécaenvi István, ha ma élne, a 
Tisza-szabái.vozás. a Duna Gőzhajózási Társaság és 
a Henger-malom részéről most inkompatibilis lenne. 
(Zajos derültség. Felkiáltások: De az nem húzott ám 
fizetést!)

Végső szavait egyenesen Széli Kálmánhoz in
tézi. Nemrégiben tárgyaltuk az Adria-javaslatot E 
avaslat egyes részei, kivált az adómentesség nem 

tetszett senkinek és habár a párt néma rezignációval 
megszavazta volna a javaslatot íSzó.l Kálmán be
látta hogy meg k°U nyugtatni a lelkiismereteket és 
eg bölcs módosítássá! elvette az élét minden aggoda
lomnak Hasonló azáliapot most is. A külömbségcsak az, 
hogy az aggodalmak most nem az ellenzéken, hanem 
itt, a partban merülnek lel. Lépjünk hát ra az aranyos 
középutra, Széli Ka.mán pedig mutassa ki újból, 
amit mar annyiszor kimutatott, hogy ő a legérdeme
sebb arra hogy a nemzetnek vezére és a kormány
nak feje legy en, (Zajos élenzés).

Grót T isza  István: Két szempontból indul ki a 
javaslat. Az egyik a parlamenti tisztesség szempontja, 
a másik a szorosan vett inkompatibilitásé. Lényeges 
különbséget kell a két szempont között tenni. Más 
kérdés az, mi illik és mi nem és megint más erkölcsi 
megítélés alá esik a képviselőnek esetleges függési 
viszonya. Az első szempontra nézve egy nézeten van 
Széchenyi Aladárral. A tisztességet valóban bajos 
paragrafusokba önteni, de nincsen kifogása az ellen, 
hogy bevegyék az illető szakaszt a törvényjavaslatba 
és előre is kijelenti, hogy azt változatlanul eltagadja.

Ami már a poitikai lüggést illeti, itt figyelmez
tet arra hogy ez a kérdés összeíüggésben van magá
val a lényegével a parlamenti kormányrendszernek. 
A külföld példája azt mutatja, hogy összeférhetetlen
ségi törvényt csakis ott hoznak, ahol a páriámén’áris 
rendszer uralkodik, de még ott is csakis arra a tör-, 
vényhozó testületre, amelynek van kormány buk
tató hatalma. Ebből önként folyik, hogy a fő
rendekre való kiterjesztést elvi szempontokból nem 
helyeselheti. Ha a lőrendiház maga akarja a 
tisztesség szempontjából, hát kimondhatja, hogy tör
vényt akar hozni a saját maga tagjainak érdekőssze-
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en ség ére  n ézv e  is . de k ö z jo g i szem p on tból 
(Örvényt hozn i m erőb en  fe les leg es . T agad tis-  
h o g v  a s  a n yag i érd ek ek  k apcsolata  leh etővé  
a  k ép v ise lő k n ek  p o litik a i íü g g ésé t és  ennél 
a s  e lv i á llásp on t h e ly e se n  az , h o g y  in k om p a-

lia le g y e n  m inden  o lyan  eset, am ely  ü z le ti ö s sz e -  
tk flttetést lé tesít a  k ép v ise lő  és a  korm ány k ö z ö lt  D e  
jaa csa k  ott term észetes, ah ol az állam  nem  folytat 
ío ly a n  kiterjedt m agán gazd aság i m ű köd ést m int ná- 

Tank s  ahol m ásle lő i a  társadalom  ga zd a sá g i téren  
t e v é k e n y e b b , m int M agyarországon . A n g liáb an  pl. 
•es a törvén y  sem m i gyak orla ti n eh ézség ek e t  nem  
o k o zn a , d e m ásképp en  átl a d o lo g  nunálunk, 
a h o l  az állam  kiterjedt m a g án gazd aság i m ű k ö
d ést folytat e ah ol a k ö zö s  vám terü let k ö v e tk ez té 
b en  az állam  iparfejlesztée i akoiója o sak is  az ál am  
fo g y a sztó  ereién ek  ig én y b ev é te lév e l fejthető  k i. Itt az  
iparnak  ú g y sz ó lv á n  ’/ia -elrésze osak  ú g y  tud fen n -  
állani, ha  term ékeit az állam nak is  eladhatja. T agad 
h atatlan . h o g y  20  é v  óta g a zd a sá g i téren  n a g y  
fe jlő d ést m utat fel hazánk, de épp  o ly  tagad 
hatatlan , h o g y  ez  a fe lv irá g zá s  so h a  nem  lett 
v o ln a  le h e tsé g es , ha n em  állanak o ly a n  Jérfiak a 
k ü lön b öző  iparvállalatok élén , ak ik  e g y é n isé g ü k  sú 
ly á v a l és  D erü k kel k ép esek  vo ltak  e ln yern i a  k ü lfö ld i 
tök én ek  a b izalm át. S zem ély éé  tap aszta láéb ó l m ond* 
hatja, h o g y  a  k ü lfö ld i em berek  m eg  vo ltak  lep ve  
attól, h o g y  m ek k ora kaliberű  lérfiak á llanak  nálunk  
a z  iparválla latok  é lén  é s  h o g y  e férfiak m en n yi tu d ás
sa l és  m en n yi ü g y b u zg ó sá g g a l vezették  e vállalatokat.

A z  eu róp ai p én zp iac  b izalm a n élk ü l k özgazd a-  
-sági állapotaink  fe jlőd ése  lehetetlen  lett vo ln a . Bátran  
ki m erem  m on dan i, h o g y  e  térfiak k özg a zd a sá g i t e 
v é k e n y s é g e  n élk ü l az eu róp ai tők e b izalm át soh a  
m eg  nem  szereztü k  voln a, N os, a  k ü llö ld i tők e b iza l-  

,m ára m a is  szü k ség ü n k  van. Ma is  é letk érd és  ránk  
;n ózve, h o g y  ga zd a sá g i téren is  eg y e n r a n g ú  ía k to ro k g y a -  
/ n i n t  szerep e ljü n k  Európa többi á llam aival. K ulm inálni 
♦fog e z  a  g a zd a sá g i fejlődés a va lu taren d ezés id őp on t
já b a n . A k k or le sz  a  ieg lo n to sa b b  az a k érd és k ik  
ások a  szem ély ek , ak ik  a m ag y a r  ip arválla latok  v e z e 
té séb en  ré sz tv e sz n e k . E  szem p on tok ra  va ló  tek intettel 
v is s z a  k e ll r iadn i az ip arn ak  é s  k eresk ed elem n ek  a

K
rlam entból va ló  k izárásától. M agyarországon  n in csen  
m oly  em ber, ak i ez e lvn ek  h e ly e ssé g é t  be n e lá tn á  E n 
n é lfo g v a  s z ü k s é g e s  a rész letek n él a  k e llő  k özép u tat  
‘e lta lá ln i. Ö röm m el ragadja  m eg  S zé li K álm ánnak azt 

ja k ije len tését, h o g y  a  75 -ik i törvén y  sze llem én  tu l-  
jnonxii nem  szab ad . H e ly esen  m on dta  ez t S zé li K á l
mánén. V alób an  m in d en k in ek  íg y  k e ll v é lek ed n ie , (H e
lyeslés.) d e ép p en  e  szem p on tb ó l m élyen  sajnálja, 
h o g y  a  b izo ttsá g  akár öntudatlanul, ak ár öntudatosan, 

jds m essze  tn lm ent a  75 -ik i törvén y  e lv i korlátain. Íg y  
gpéMéal a  k ö z le k e d é si válla latok  a ré g i törvén yb en  nem  
,v o lta k  ö ssze íérb ete tlen ek , a  p én zin tézetek  p e d ig  csak  
akkor, ha állandó v a g y  tartós é s  s zerz ő d é se s  v isz o n y 
ában állottak  a  k orm án ynyal. A m i a szá llítók a t illeti, 
e z e k e t  •  szeren o sétlen  75 -ik i tö rv én y  b e le o lv a sz to tu  
U v á lla lk ozók  foga im éb a , de aa in d ok o lásb an  n y íltan  

.kimondja, h o g y  nem  leh et eltiltan i az iparost  
jn eg ren d e iéeek  elfogadásátó l. V izsg á lju k  hát m eg  a 
irészleteknél m i fe le l m eg  a  75 -ik i törvén yn ek  é s  
mérsékeljfk m indazt, am i ez en  a m értéken  túl m egy . 
H ib a  volna, h a  n éze te ltérések  k eserű ség e t éb -

k örü n k b en ; h ib a vo ln a , ha e lv i e l
szárm azn án ak  k özöttü nk  s nem  ig y e k e z 

nénk en g ee x te lék en y  hangon  tárgv ia s  kapacitációra. 
É rz i S zé li K álm án v ég sza v a in a k  sú ly á t é s  m aga is  
nagy aseren o sétlen ség n ek  tartaná, ha  az örszetérh e-  
k stle n sé g  k ín o s  k érd ése  átszá llana  a jövő parlam entre. 
M é g  ön m egtagad ás árán is  arra k e ll ig y e k e zn i, h o g y  
e s  a  m érges  a n y a g  k ivá ljék  a n ép k ép v ise le t szerv e -  
M ié b ő l. £  v é g b ő l m enjünk e l a  le g v é g s ő  határig, 
a m ed d ig  csak  le lk iism eretü n k  e im en u i m egen ged i.

M eggyőződ ésem , h o g y  sen k i nem  akarja a dol
g o k a t élük re á llítan i. M enjünk hát be a ré sz letes  tár
g y a lá s b a  ú g y , h o g y  k ö lc sö n ö s  jóakaratta l m érlegeljük  
iaa e g y m á s  k ifogása it é s  k eressü n k  b ecsü le te s  kom p
rom isszu m ot, am elyet m e g n y u g v á ssa l fogad h at el 
m in d en k i. V é g ü l m ég  e g y e t  F őszem p on tu n k  az leg y en , 
h o g y  j ó l  végreh ajth ató  törvén yt h ozzu n k  létre, m ert va-  

ilah ára  e g y s z e r  s  m indenkorra v é g e t  k e ll vetn i a  hom á
l y o s  h e ly z e tek n ek  s azok n ak  a g y a n ú sítá sok n ak , am elyek  
ed d ig  a k ö zg a zd a sá g i te v é k e n y sé g h e z  fű ződ tek . N em  
akarom  bűnbakul od aá llítan i az ö sszeférh ete tlen ség i 
b izo ttsá g  tagjait, ak ik  leg jo b b  m eg g y ő ző d ésü k  szerin t 
s o k  fárad tsággal v ég e z ték  h iv a tá su k a t A n n y it m on- 

: d ó k  teh át csu pán , h o g y  oda k e ll hatnunk, h o g y  az uj 
i tö rv én y  a lk a lm azásán ak  során  töb bé so h a  h ason ló  
izg a to ttsá g o k , n y u g ta la n sá g o k  é s  gy a n ú sítá so k  n e k e 
le tk e zh essen ek .

V ég ü l k ijelenti, h o g y  a z iv esen  ruházta vo ln a  a 
b írásk od ást a  Kúriára, de m a m ár ez t nem  k ívánja  

|k e z d e m é n y e z n i E g y e tlen  ig y e k v é se  m a m ár csak  az, 
L hogy a b izon yta lan ság , a  h om ály  s az uj k onfú ziók  
[ le h e tő sé g e  m egszű n jék . (H e ly es lé s .)

G róf A pponyl A lb ert egye tért T isza  K álm ánnal 
abban , h o g y  e  k érd ésb en  a parlam ent n ívóján ak  em e
lé se  v a g y  h anyatlása  játszik  b ele , s  h o g y  g a zd aság i 
életü nk  felv irágzása  v a g y  sü ly e d é se  leh et a  m egold ás  
k övetk ezm én ye. A zt is  érzi, h o g y  a n y u g a ti állam ok
h oz k ép est n álu n k  az állam  igen  kiterjedt m agán gaz
d aságo t fo lytat és  a  k ö z g a z d a sá g i téren  m ű köd ök  
m inden  lé p ten -u yom on  b eleb o tlan ak  az állam ba. D e  
itt n em csak  arra k e ll figye lem m el len u i, h o g y  k ép v i
se lő k  n e  ju ssan ak  fü g g ő  v iszo n y b a  a korm ánytól, 
hanem  arra is  h o g y  a k ö zg a zd a sá g i téren  m űködő  
k ép v ise lő k  so k a sá g a  e se tleg  n e  g y a k o ro lh a sso n  n y o 
m ást a korm ányzatra.

Az is áll, hogy minálunk az állam masrángazda- 
sági működésének tu'tengésónél lógva az állami mű
ködés több érdeket tángál és áll viszont az is hogy 
másutt, ahol az állam ilyen természetű működést nem 
fejt ki, kevesebb szükség van ily szigorú szabályo
zásra. Mindazonáltal semmi szükség arra, hogy a 
szabadság rendezésénél túlzásokba essünk. A részle
teknél esetről-esetre vizsgáljuk meg kölcsönös jóaka
rattal a felmerülő kilogásokat. Nagyban véve. a bi
zottság munkálatát helyesnek tart;a és úgy véli, hogy 
a javaslat a helyes utat is megtalálta

A parlamenti nívó kérdésére megjegyzi, hogy 
e részben Széli Kálmánnal tart. Neki is lájdalmas, 
hogy esetleg sok kiváló férfiú kimarad a parlament
ből és kijelenti hogy ebben az országra nézve sú
lyos veszteséget láb De itt kettő közt kelt válasz
tani : vagy azt kell választanunk, hogy a parlament 
esetleg elveszt olyan férfiakat, akik díszei és értékes 
tagjai voltak, vagy pedig azt. hogy a parlament meg
szerezze a maga politikai és erkölcsi Színvona
lának sokkal lényegesebb kellékét, tudniillik azt, 
hogy a képviselők teljesen lüggetienek )egyenek a 
kormám hatalomtól. hla választani kell, hogy a két 
érdek közül melyiket sebezze meg minden habozás 
nélkül arra szánja magát, hogy a parlament hatalmi 
pozioióját emelje minden gyanú fő é. A szabadelvü- 
sóg és nemzeti érdek szempontjából a döntő súlyt 
arra a szempontra vetjük, hogv a népképviselet te
kintélyben és su.yban főt) Ion gyarapodjék s tekin- 
kintéiye és súlya csökkenésének veszedelme ellen 
megóvassék, mert a képviselőház presztízse dönti el 
a nemzet felvirágzását

Visszatérve azokra a kiváló férfiakra, akiknek a 
parlamentből való távozását ő is sajnálja, minden 
támadó él nélkül meri állítani, hogy azok a kiváló 
egyéniségek inkább kivételes jelenségek voltak A 
nemzeti fejlődés szempontéból azonban nem egész
séges irány az, arneiy az áliamn.-. való üzleu össze
köttetést kombink,ja u törvényhozási téren való sze
repléssel. Ez az irányzat, ha elharapózik egészségte
len útra visz. S az ipari és kereskedelmi vállalatok 
érdekében sem jó, hogy azok boldogulásukat befolyá
sos emberek igénybevételében keressék. Az ipar és 
kereskedelem önállósága érdekében kívánni kell, hogy 
saját ere éré támaszkodva boldoguljon, ne pedig olyan 
tényezők rézén, amelyeknek igénybevétele a parla
menti függetlenség szempontjából veszélyes.

A tárgya ásr a nézve ő is azt óhajtja, hogy ma
radjon meg a teljes eg etértés; tehát kollégiáiis vi
tatkozást kíván amely elfogulatlanul igyekezzék az 
ellentétes vélemények kapacit ására (Éljenzés.)

Széli Kálmánnál egyetért ebben a tekintetben is, 
de figyelmeztet rá. hogv a miniszterelnök a javaslat 
kardinális tételeihez feltétlenül ragaszkodjék. Neki 
magának is vannak ki.ogásai egyes rendelkezések 
ellen, sőt részben igen súlyosak kitogásai, de előtte 
az a domináló szempont, hogy egyes ki ogások miatt, 
bármennyire komolyak legyenek is azok, nem sza
bad kockára vetni a törvény létrejöttét. Az előzékeny
ség és kapacitálás mellé tehát ő még odahelyes egy 
szempontot, amely a sikeres megoldásúak e részben 
főkelléke : Szükség van ugyanis az előzékenység és 
a kapacitálas mellett még a /eleiemre is. (Mozgás. 
Éljenzés.)

Éppen, ott. ahol valamely uj törvény számos 
érdeket sért és még nem egészen kipróbált téren kell 
a törvényhozásnak mozognia, a sikernek feltétele 
nemcsak a kcnciliáns együttműködésben, hanem eré
lyes és a közbizalom által eliogadotl vezérlettel szem
ben tauusitott figyelemben is áll. Fejezzük ki nyíltan 
kifogásainkat, ba sikerrel akarjuk a kérdést dűlőre 
vinni. Azt is szükséges tudnunk, hogy feltétlenül 
meg kell bíznunk abban a vezetésben, amely fé
nyes képességeinek annyi tsnujelét adta eddig is, 
6 amely múltjánál lógva is bebizonyította, hogy az 
ország finánc iái is és gazdasági érdekei iránt milyen 
kiváló érzékkel bir. Ilyen értelemben elfogadja a tör
vényjavaslatot. (Élénk éljenzés.)

Bsllágyt D ezső  em elk ed ik  fel m ost szó lá sra  s  
kéri, h o g y  b eszéd ét h oln ap  m on dh assa  el.

B áró P o d m a n io s k y  F r ig y se  elnök  a vita fo ly 
tatását holnap  délután 6 órára halasztja.

A Budapesti Tudósító jelenti: Egy esti lap sse- 
rint Sxéll Kálmán miniszterelnök ma délelőtt a kép
viselőház miniszteri szobájában előbb gróf Tisza Ist
vánnal, azután gróf Apponyi Alberttal ée Rakovszky 
Istvánnal értekezett volna as össze térhetlenségi tör
vényjavaslat dolgában. Súlyt helyesünk annak konsta
tál ás ára, hogy a minissterslnök ma délelőtt a neve. 
zettek közül erről az ügyről osak gróf Tissa Istvánnal 
beszélt A miniszterelnök gróf Apponyi Albertét csak 
futólagosán látta a teremben és Rakovstky Istvánnal 
szintén osak a teremben találkozott, aki vele egyik 
ügyéről beszélt. Mindet azonban a gróf Tizza Istvánnal 
folytatott beszélgetés előtt történt és 6em gróf Appo- 
nyival sem Rakovszkyval nem esett szó az össze.ér- 
betlenségi törvényről.

(Akik föl se lépnek.)
Körülbelül ötvenre tehető azoknak a kép

viselőknek a száma, akik az összeférhetetlenségi 
törvény következtében kénytelenek lesznek vá
lasztani, hogy állásukhoz vagy mandátumukhoz 
akarnak-e ragaszkodni. A mi értesülésünk szerint 
azonban ezek közül negyvenen úgy fognak optálni, 
hogy az állásukat ejtik el inkább. Csak tizen 
vannak, akik már ma is föltétlenül el vannak 
szánva, hogy amennyiben az összeférhetetlenségi 
javaslatból törvény lesz, nem is fognak mandá
tumot vállalni. Ez a tíz képviselő: Qajdri Ödön, 
Dániel Márton, Tolnay Lajos, Ókorin Ferenc, 
Hieronymi Károly, Bereevieey Albert, Bauer Antal, 
Rosenberg Gyula, Vese tér Imre és Zámory Béla.

H ÍR E K .

Militarizmus és kivándorlás.
Az európai civilizáció egyetemes hazug

ságai közt a legnevetségesebb, alegbántóbb és 
legszomorubb az, mely a militarizmus ellen 
szórja frázisait Minden vonalon kifonott, 
kialakult és megkristályosodott mór az a nézet, 
hogy a gazdasági forradalom megszüntetésé
nek nincs jobb eszküze, mint a fegyverek 
lecsatolása s mégis talpig vasban álffe .ak őrt 
a nemzetek valami mellett s valami ellen, 
ami nincs sehol. Rettegnek attól, ami nem 
fenyegetőzik, öldöklő szerszámokat gyárta
nak valami ellen, ami semmi. A nemzetek 
megtanulták már, hogy egymás ellen nincs 
okuk harcba szál tani a jobb ekevaaat ková
csolni, mint ágyuéroet önteni Megtanulta 
Európa minden népe, hogy a kölcsönös gyil
kolásnak semmi köze sincs a haza szent 
fogalmához ás a hazaszeretet nemes érzéséhez.

A nemzeti törekvésekben kicsuososodó 
politikai párt vezérembere egyszersmind a 
nemzetközi békesség apostola. Jó hazafiak és 
aktív politikusok lelkesedéssel tapsolnak an
nak a vándor grófnak, aki a Tudományos 
Akadémiában az örök békesség áldásairól 
prédikál.

— A dolog korai.
Ezt mondja a békességszerető filiazter. 

De ez a filiazter csak a békességet szereti, a 
békét nem. Kávéházi asztaloknál, otthon, ka
szinókban, tudományos értekezésekben bátran 
mondják már az emberek, hogy a hadsere
gek egyszerűen udvari testőrségekké lettek. 
A politikában, a hivatalos kijelentésekben azon
ban gyáva meghunyászkodásaal titkolják ezt 
a véleményt a sokan vannak, akik még most 
is a hazafiság és a nemzeti érdekek hangoz
tatásával beszélnek az ágyuk ezreiről a gene
rálisok tollas csákóiról, a dobok pergéséről és 
arról a tüzes, nagy érzésről, mely végig sza
lad a lelkeken, mikor megszólal a harci sip.

Az ágyúit ezreiből harangot önteni, régi 
gondolat. A generálisok tollas osákóit a nem
zetek múzeumába vinni, nem eredeti ötlet. A 
dobokat az árverésen kell megszólaltatni, s 
pedig minél ritkábban — szives kívánság. A 
sípok és a tüzes érzések fölhasználásáról ia 
többféle terv van forgalomban. A tüzes érsé- 
sekről különösen.

•

Zemplén vármegye közigazgatási bizott
sága elhatározta, hogy fölhívja a kormány 
figyelmét arra, hogy az ujonook hatvan szá
zalékát besorozták, s ez a kedvező körülmény
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erősen előmozdítja a parasztleányok kiván
dorlását.

A hivatalos fogalmazás jámbor és alá
zatos. Semmi rosszindulat nincs benno, csupa 
forró kívánság a haza érdekében. Az a mér
hetetlen ellentmondás azonban, mely a köz- 
igazgatási bizottság határozatából kiárad, az 
európai béko szempontjából mérhetetlen ha
zugsággá lösz. Szogény közigazgatási bizott
ságok, miképpen fogalmazzanak őszinUoben, 
ha egész Európa hazugságokat kiabál. A hat
van százalékos ujoncsorozás tehát kedvező, 
de ez a kedvező eredmény egy mérhetetle
nül fontos állami és nomzeti érdeket ha
talmasan arcul üt. A leányok kivándorol
nak az újoncok miatt. Nincs férfi, nem kell 
asszony. Nem kell, éppen ebben'az országban, 
ahol az asszonyok amúgy is csak másfél szá
zalékkal vannak többségben a férfiaknál s ahol 
az uj véderfitörvény behozatala óta veszedel
mesen aláhanyatlott a házasulok száma 1

Íme az eleven élet, moly rámutat arra, 
hogy milyen veszedelmes hazugságok, milyen 
szédítő csalások sziklái közt kormányoz
zák a népek hajóját. Az eleven élet pél
dája, mely fölveti azt a kérdést, hogy 
mi a fontosabb: diplomáciai semmiségek 
miatt talpig fegyverben állani-e s meg
fosztani az embereket az élet gyönyörűségei
től, avagy a természet rendje szerint fejlődni 
hagyni az emberiség fáját ? Mi a hazafiasabb 
szempont ebben a kérdésben ? A kibontott 
lobogó, a harci sip, a dobszó s a véres dicső
ség-e, vagy az élet, a fojlődés s a népesség 
megmaradásának elsőrendű érdeke? Mi az 
államok nagyobb és szentobb kötelessége: 
az-e, hogy institúciókat tartson fönn, vagy az, 
hogy a nemzetet tartsa meg?

Kongresszusokat tartani nemes dolog s 
az eszmék megérleléséhez vezet. De a megért 
eszmék körül tojástáncot járni, szomorúan 
nevetséges dolog.

Goda Géza.

Budapest, május 11.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Május 15-én 
uj előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— L apunk legk özeleb b i ezám a hétfőn d é le lő tt  
Jelenik m eg.

— A király a  mezőgazdasági kiállításon. A
íőldmivelési miniszter által a párisi kiállítás tárgyai
ból a városligeti iparcsarnokban rendezett mezőgaz
dasági kiállítást a király e hó 13-án, héttőn délután 
két órakor látogatja meg.

—  O s z t r á k  m in is z t e r e k  G ö d ö llő n . Bécsből 
táviratozza tudósítónk, hogy Koerber osztrák mi
niszterelnök H ifiéi vasúti miniszterrel ma Gödöl
lőre utazott, hogy a parlamenti helyzetről jelen
tést tegyen ő felségének. Ugyanakkor fog eldőlni 
Gödöllőn az is, hogy mikor utazik a király Prá
gába. A reichsrathi pártok vezérei hétfőn kon
ferenciát tartanak a kompromisszum létrehozása 
céljából.

— K lotlld  főhercegnő * mfllparl kiállításon.
Klotild főhercegnő tegnap délután meglátogatta a 
magyar nők uiüipari kiállítását a Városligetben. Érke
zésekor Ujluky-SIadarász asszony, hogutotcicz Manóné 
és Györgyi Ilona fogadták, akiknek a kalauzolása 
mellett a fenséges asszouy nagy érdeklődéssel tekin
tette meg a finom, művészi kézimunkát s számos tár
gyat vásárolt. Távozásakor a látottak felett megelége
désének és örömének adott kifejezést s kilátásba 
helyezte, hogy látogatását meg fogja ismételni.

— A hód m ezővásárhely i Koeenth-ezobor. Bód- 
tezzóvisirhelyröl jelentik, hogy az ottani Kossnth- 
szobor gyüjtőbizottsága legutóbbi ülésén nagy lelke
sedéssel fogadták el dr. Endrey Gyula indítványát, 
b°gy a szobor már a jövö év szeptember havában, 
Kossuth Lajos születésnapjának 100-ik évfordulójára 
kiállíttassák. Juhász Mihály polgármester megígérte, 
togy ennek megbeszélése végett a szoborbizottságot 
'• hó 16-ik napjára egybehívja. Lehet tehát, hogy a

szegedi Kossuth-szobor leiavatási ünnepével a hód
mezővásárhelyiek egy időben tartják a Kossuth-szobor- 
ünnepüket.

— A göd öllő i E rzséb et szobor le le p le zé se . A
gödöllői Erzsébot-szobrot, Róna József legújabb mü
vét, május 19-ikén délelőtt tizenegy órakor leplezik 
le díszes ünnepség keretében. A leleplozési ünnepség 
sorrendjét következőképp állapították meg:

1. 0  császári és apostoli királyi felsége hódolat
teljes fogadtatása a szoborbizottság által.

2. Kölcsey himnusza. Éneklik a dalárdák.
3. A szoborbizottság elnöke ő császári és apos

toli királyi íelségo legmagasabb engedélyét kéri a le
leplezésre.

A lepel lehull.
4. A leleplezés alatt a dalárdák Kern Aurélnak 

Erdélyi Zoltán alkalmi költeményére szerzett himnuszát 
éneklik.

6. A végrehajtó-bizottság elnöke a földmivelés- 
ügyi minisztert felkéri a szobor őrizetbe vételére.

6. A löldmivelésiigyi miniszter válaszol.
7. Vörösmarty szózata. Éneklik a dalárdák,

végül
8. A szobor-bizottság elnöke ó császári és apos

toli királyi felségének legmagasabb engedélye foly
tán bemutatja Rónay Józsefet, a szobor alkotóját és a 
szobor-bizottság tagjait.

Az ünnepély alkalmával a katonai személyiségek 
diszföveggel, a szobor-bizotlság tagjai nemzeti disz- 
öltönyben, minden más meghívott vendég reggeli séta
öltözékben (fekete kabátban), a hölgyközönség utcai 
öltözékben (kalappal) jelennek meg.

Az ünnepélyre a szobor-bizottság által meg
hivattak az uralkodóház tagjai, az idvezült királyné 
mellett szolgálatot teljesített udvarhölgyek és urak, 
a m. kir. kormány tagjai, az országgyűlés mindkét 
háza (melyek küldöttségUeg képviseltetik magukat), 
végül Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye és Budapest 
székes-főváros törvényhatóságainak küldöttei.

—  A  s z u lt á n  á lla p o t a .  Európa uralkodói 
között ez idő szerint a szultán az egyetlen, aki
nek az állapota iránt állandóan érdeklődni kell. 
Olyas dolgokat követ el Törökország felséges ura, 
amelyek a legnagyobb mértékbon abnormisak s 
gondolkodóba ejtik az embert a felől, hogy vajion 
épeszű emberrel van-e dolgunk, vagy nőm. Ma 
nagyon is kerülő utón, egy londoni telegramm 
alapján az a hír jutott el hozzánk, hogy a szultán 
a napokban egyik orvosát lelőtte. Ennek az or
vosnak az volt a feladata, hogy a nagy ur fülét 
gyógyítsa. Az orvos úgy igyekezett enyhíteni a 
szultán fájdalmát, hogy masszírozta a füle tájé
kát s ezenközben olyan fájdalmat okozott a be
tegnek, hogy az előrántotta a revolvert és agyon
lőtte az orvost. A lövés zajára berohant egy 
szárnysegéd is a szobába, de vesztére, mert a 
szultán rá is kilőtte a pisztolyt és megsebesítette.

— Baross Gábor halálának évfordulója. Baross 
Gábor halálának évfordulója alkalmából az elhunyt 
miniszter felesége gyászistentiszteletet tartatott az 
egyetemi templomban. A rekviemet Krizsán Mihály 
pápai kamarás, szemináriumi igazgató mondotta fé
nyes papi segédlettel és jelen voltak a gyászmisén az 
özvegy, a család, a közeli rokonság és a kereskedelmi 
minisztérium főbb tisztviselői.

— A gólya a K vlrlnálbau. A római Kvirinálba 
kedves vendéget várnak. Az olasz orvosok számítása 
szerint június elején fog a gólya a Kvirinál tetején 
kelepelni és erre az eseményre már most nagyban 
készülnek, hogy méltón ünnepeljék meg a királyi 
család és a nemzet örömünnepét. Az ünnepi bizottság 
jelentékeny kedvezményeket eszközölt ki, úgy hogy 
a nép olosőn utazhatik Kómába, ahol jótékonycéiu 
előadások, hangversenyek lesznek. A Monté Pincion 
nagy tűzijáték lesz és akkor szentelik fel az uj Ca- 
vour-hidat is. A Touring-klub versenyt rendez az újszü
lött tiszteletére, a mágnásvilág virágkorzót, az evező
sök regattáznak. a helyőrség láklyásmenetet tart. Kí
vánatos tehát, hogy a jó gőlyamadár meghozza a 
várt örömet és a nagy előkészületek méltó juta mául 
trónörökössel örvendeztesse meg Itália népeit.

— Prielle Korsóit* unokája. A Nemzeti Színház 
páratlan nagy mamája nem csak a színpadon szeren
csés az unokáival. Az életben is megéri azt a boldog
ságot, hogy egyik kedves unokája fiatalságának és 
szépségének teljes virágzásában lép az oltár elé annak 
az oldalán, akit szívből szeret Esküvő lesz holnap 
délelőtt tizenegy’ órakor a Kálvintéri református 
templomban: Prielle Koméba unokájának, Visontai- 
Kovdch Róuihinak esküszik örök hűséget Tóth Pál 
pestmegyei löldbirtokos. A nászmenet fényss lesz, de 
minden pompánál fényesebb lesz az örömnek az a 
könycseppje, amely a boldog nagymama szeméből fog 
kigördülni a bájos unoka esküvőjén.

—  M iv e l f o g la lk o z ik  e g y  p o ro s z  e z -  
m ln iz z t e r . Miguel volt porosz miniszter csak az 
imént lépett nyugalomba. Hogy mit ért ő nyuga
lom alatt, azt röviden olmondta egy újságírónak. 
Nagyon érdekes és tanulságos mondatok ezek:

Én immár befejeztem a feladatomat. A  po
rosz adóreform törvényerőre emelkedett Most 
pedig visszavonulok Íróasztalomhoz és minden idő
met olvasással és irodalmi munkálkodással akarom el
tölteni. Mindig kedvenc tervoim közé tartozott az, 
hogy a némot államok szövetség-mozgalmáról, 
amelyben egyébként én is aktív szerepet játszot
tam, részletes történeti ismertetést írjak. Legújab
ban a lengyelek történetét tanulmányoztam és 
ebből megtudtam azt, hogy Lengyelország azért ment 
tönkre, mert hiányzott a polgári középosztály. Nemrég 
pedig Erzsébet angol királyné korát olvastam és 
a könyv szerzőjének nézetével egyezik az enyém 
is. Bo kell ismernünk, hogy a XVI. században az 
angolok úgy politikailag, mint kulturális szem
pontból sokkal magasabb fokon állottak mint ma. 
Csak egy dolog maradt meg náluk teljes válto
zatlanságban és ez : a politikai felfogás. Ma épp
úgy, mint akkor, minden erejükből azon fáradoz
nak, hogy a már megkezdett háborút dicsőségesen 
fejezzék bo. Szeretnék tanúja lenni annak, hogy 
vájjon milyen magatartást tanúsítanak a németek, 
ha hasonló háború szólítaná ökot a küzdőtérre I 
A németek még nem eléggé érettek a politikára. 
Elszász-Lotharingia kormányzása könnyű nekünk, 
mert az ottani lakók politikai érzületére a írancia 
szellem nyomta rá évszázados bélyegéti

— K ritikusok afférja. Ambrus Zoltán, a Pesti 
Birlap és Keszler József, Jlagyar Nemzet színi kri
tikusa között szinügyi polémia támadt, amelynek ki
folyásaképpen Ambrus Zoltán provokáltatta Keszler 
Józsefet. Ambrus megbízottai Herczeg Ferenc ország
gyűlési képviselő és Bródy Sándor iró Keszleré Szöts 
Pál és dr. Werner Gyula országgyűlési képviselők 
voltak. A segédek, miután a békéltetés nem sikerült, 
fegyveres elintézésben: pisztolypárbajban állapodtak 
meg. Feltételek: kétszeri golyóváltás, 25 lépés tá
volság avance nélkül, 15 másodperc célzási idő. A 
párbajt ma délután 4 órakor vívták meg. Orvosok 
voltak: Ambrus Zoltán részéről dr. Boross Ernő, 
Keszler József részéről dr. Borovitz Géza. Az első 
golyóváltásnál előbb Ambrus Zoltán lőtt, nem talált, 
Keszler golyója Ambrus Zoltánnak térden alul a lábai 
között sivitott el és mind a két nadrágszárat fölszak- 
gatta. Az orvosok Ambrushoz siettek, de konstatálták, 
hogy sebesülés nem történt. Második golyőváltásra 
nem került a sor, miután a lelek, akik régi barátok, 
Keszler József bocsánatkérése után kibékültek.

—  A z  o ro s z  d iá k o k  s o rs a . Néhány regi
mentbe sorozták be azokat az orosz diákokat, 
akik resztvettek a pétervári és moszkvai utcai 
tüntetésekben. Kegyetlen szigorral bántak velük, 
de úgy látszik, maga a kormány belátta, hogy 
az ilyen bánásmód rossz vért fog szülni. A  kan
csukát tehát felváltották néhány mézes-mázos 
Ígérettel. Kuropatkin orosz hadügyminiszter igy 
szólt egy ilyen kényszer utján besorozott diák
csapathoz :

— Uraim 1 Önöknek az a szerencsétlenségük, 
hogy nem önként, hanem kényszerből szolgálnak 
a hadseregben. En ezt őszintén sajnálom, remé
lem azonban, hogy a fegyelemnek alá fogják ma
gukat vetni. Én megengedem önöknek, hogy saját 
ágyaikat használják és azt a jogot adom. hogy 
ha panaszuk van, hozzám fordulhassanak kéré
sükkel Ezt a parancsot adom ki az összes csa- 
patlőnököknek. Tanácsolom, hogy jól viseljék ma
gukat, mert felsőbb helyen tervbe van véve, hogy 
szeptemberben elbocsássák önöket, de csak azon eset
ben, ha példás magaviseletét tanúsítanak.

—  UJ K azlnozyak. A hivatalos lap nyomán 
közöltük tegnap dr. Ofrenheimer Gyula vezetéknevének 
Kazinczy™ való változtatását és a kazinci előnév adomá
nyozását. A nemesítés okára vonatkozólag a következő 
helyreigazító levelet kaptuk:

A Budapesti Napló tegnapi számában dr. Offen- 
heimer Gyula, kassai közjegyző nevének Kazinezyra 
való átváitoztatasa alkalmából azt irta, hogy ez a neme
sítés a nagy nevekben bővelkedő és a Kazinczy Gábor
ral 1864-ben kihalt ősrégi Kazinczy-család nevének 
uj életre keltése. Holott Kazinczy Ferenc jelenleg élő 
unokái, — Bálint fia után — Ferenc, Lajos és Gábor és 
Lajosnak fiutódai. Kazinczy Gábor fia Arthur, kinek 
leányát Patay Samu vette nőül, továbbá Kegmecen 
lakó Andor, úgyszintén a Biharban lakó Kazinczvak. 
A fenti adatok közlésére kérve a tisztelt szerkesztő
séget, maradtam

alázatos szolgája
Kazinczy Arthur.

— Irán yi D án ie l sírem léke. Irinyi Dániel sir-1 
emlékének leleplezési ünnepélye holnap, vasárnap dél
előtt 11 órakor lesz és nem 10 órakor, amint azt a 
képvisolőház tagjainak küldött meghívók jelzik.
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— A  d iák kongreaszu s e lő tt. A budapesti 
egyetem vezető és szereplő ifjúságának reakcio- 
nárius munkája disszonáns előjátékává fejlődött 
a Selmecbányái országos diákkongresszusnak. A 
debreceni jogakadémia hallgatóinak józan tilta
kozása gondolkozóba ejti a vidék ifjúságát és 
mind több elitélő kritika hangzik el a budapesti 
egyotemi hallgatóság mozgalmáról. így már a 
tegnapi Szemere-lakoma után is, mint ezt egy, a 
reakcionárius törekvéseket támogató estilap löl- 
jegyzi, a vidéki küldöttek megbírálták fővárosi 
kollégáik működését. Hogy ez a kritika milyen 
lehetett, sejteti a dolog eredménye; hogy az „úgy
nevezett keresztény nagy bizottság most már végleg 
feloszlik.1' A felekezeti tendenciájú harc tüzének 
valamelyes mérséklése ez. Az oka pedig ennek 
az eredménynek a reakció sok kudarca, a kor
mánynak a védnökség fölajánlása alkalmából el
foglalt álláspontja, a debreceniek tiltakozása és az 
elfogulatlan közvélemény Ítélete. Az Egyetemi Kör 
pedig mindozek után szépitgetni akarja a nyilván
való téuyeket. És küldi garmadaszámra a nyilat
kozatokat Áradozó, bőbeszédű „alkotások" ezek, 
nem érdekesek és nem fontosak. Van azonban 
bennük egy kis pia fraus. Folyton-tolyvást han
goztatják, hogy a kör távol áll a pártok törekvé
seitől. Szépen hangzik ez igy. De a kör minden 
tisztviselője, kezdve az elnökétől a számokat 
vizsgálókig, szerepet visz a reakcionárius mozgal
makban. A sok nyilatkozatra ezért ráférne sok 
őszinteség. Mert hírforrásnak nem alaposak ezek 
a nyilatkozatok. Az egyik nyilatkozó ur sajtóbeli 
információt érdekesen jellemzi a Hiresamok cimü 
laptudósitó, amely egy ideig közölte a tendenciózus 
tudósításokat. Ma pedig ezt Írja a Hiresamolc:

A Hiresamok ki elenti, hogy úgy, mint tiz nap 
óta ezentúl sem lóg többé bírt közölni az egye
temi ifjak ismert tendenoiózus hirlorrásaiből.

A sárospataki evangélikus református jogakadé
miának a Selmecbányái diákkongresszusra küldött 
képviselői ma nyilatkozatot tesznek közzé. A 
delegált ifjak kijelentik, hogy a debreceniek in
tencióit ismerik és tiszteletben tartják, ő k  azon
ban a  kibontakozás ú tját a kongresszuson keresik. 

A személyes érintkezés által akarunk — úgy 
szól a n;, ilatkozat egyik része — tiszta látást 
és határozott meggyőződést szerezni azon vádak 
felől, melvek a budapesti egyetemi ifjúság ellen 
a sajtóban napról-napra felhangzanak. És ezek
nek a vádaknak esetleges bebizonyulása esetén 
küzdeni akarunk az ellen az antiliberális irány ellen 
teljes erőnkből s ha ez a küzdelem meddőnek mutat
koznék, úgy készek leszünk a kongresszus odahaggá-
Sára is.

Ez az álláspont szintén érdekes kritikája a 
fővárosi ifjak munkásságának. Kívánatos, hogy 
a sárospatakiak a békés kibontakozást célzó 
munkájukban liberális elveik mellett bátran 
kitartsanak.

— Az afrikai lázadó tisz tek . Annak idején 
nagy port vert tel az a hir, hogy egy Airika be se- 
jébe küldött trancia katonai expedíció két tisztje, 
Voulet és Chanoine föllázadt a vezénylő Klobb alezre
des ellen akit agyonlő vettek. Szomorú példája volt ez 
a fraucia hadsereg csekély fegyelmezetlenségének. 
Később bire járt. hogy a két lázadó tisztet meggyil
kolták a benszülöttek. Most több olasz alattvaló Afrika 
belsejéből jövet azt a hirt hozta, hogy Voulet és 
Chanoine él, sőt Uadi szultán szolgálatába szegődött 
mindkettő és annak hadseregét szervezik. Szervezik 
pedig a franciák ellen.

— K iá ll í tá s i  tö r té n e t .  Amerika nagyban 
készült a bvffalői kiállításra s világszerte hirdette, 
hogy ez a kiállítás le fogja tőzni az összes eddig 
megbukott kiállításokat. A magunkfajta egyszerű 
európai ember nem is merto elképzelni ezt a ki
állítást, ha elgondolta, hogy Amerika ennyire 
nekifeküdt a munkának. S imo, most megnyitot
ták ezt a várva-várt nagy világvásárt — és 
kevés a látogató. Az a hir érkezik a tengo- 
ren túlról, hogy a buffalói Sfater-szálló, amelyet 
a kiállítás látogatóinak befogadására építettek 
s amelynek akkora az étterme, hogy ötezer 
ember kényelmesen megebédelhet benne — csak 
úgy kong az ürességtől. Megtörtént a múltkor, 
hogy a roppant nagy teremben mindössze egy 
ember ebédelt, s nem kövesebb, mint kétszdznyolc- 
vanhat pincér sürgött-forgott körülötte. — Ez igy 
valódi hamisítatlan amerikai kép. A mi európai 
kiállilásainkon is gyakran látni, hogy annyi a 
vendég a vendéglőben, mint a pincér, de ekkora 
differencia igazán csak Buffalóban lehetséges . . .

— A tik k a sztó  Járázbiró. Sopronból táviratoz
zék, hogy Ptchy vizsgálóbíró elfogatási parancsot 
adott ki dohár kismartoni járásbiró ellen, aki nagyobb 
összegek elsikkasztása után megszökött. A teljes 
hiányt még mindig nem sikerült megállapítani.

— H ázasság  Sándor Kálmán eljegyezte Koldman 
Adélt Budapesten.

— T alálkozó. Akik az 1886—87. évben a sip- 
utcai zsidó elemi iskola negyedik osztályát végezték, 
címüket a találkozó érdekében tudassák llankam 

.Mórral (Rottaobillor-utca 9. I. cm. 25.)

— H a lá lo sá l. Latzkf Náthán, a Laízkrf és Popper 
cég beltagja ma, hosszabb szenvedés után élete 78-ik 
évében elhunyt A boldogult megalapítója volt a cég
nek, amelyet szorgalmával, fáradhatatlan munkásságá
val országos hírre emelt, már olyan időben, amikor 
a magyar kereskedelmi törekvéseknek szinte legyőz
hetetlen akadályokkal kellett megküzdenie. Feddhe
tetlen jelleme, ritka szakképzettsége előkelő szerepet 
biztosított számára a lőváros kereskedő világában, 
ahol mindenki nagyrabecsülte az öreg urat, aki már 
évtizedekkel ezelőtt erős akarattal fáradt a magyar 
kereskedelem függetlenségén. Halálát a gyászbaborult 
előkelő rokonságon kívül a tisztelők nagy serege 
mélyen fájlalja. Temetése héttőn délután 3 órakor 
lesz az Andrássy-ut 7. sz. gyászházból.

Csongrádi Forgó István az ismert : óvárosi nagy
iparos ma délután 5 órakor hosszas szenvedés után 
69 éves korában meghalt. A boldogult általános ro- 
konszenvnek és tiszteletnek örvendett és évtizedeken 
át munkás, szorgalmas tagja volt a fővárosi törvény
hatósági bizottságnak, ahol mindenkor a szabadelvű- 
párt soraiban loglalt holvet. E miatt egy Ízben ki is 
maradt a képviselőtestületből, de a legutolsó válasz
tásoknál ismét bejutott a városházára. Becsületes, 
jószivü, a kü :ügveket is mindig szivén viselő ember 
volt, aki igen sokat_íáradozott a mai főváros meg
teremtői sorában. Ö felsége előbb a Ferenc József- 
renddel, maid a nemesség adományozásával jutal
mazta érdemeit. A lővárosban nagy7 üvegkeres
kedése volt, amelyet később, a külföldön is 
elismert üveglestészeti műteremmel egészített ki, 
ahol sok derék munkást nevelt a művészeti ipar 
ez ágának. Néhány év előtt egv vadászaton átlőtte 
balkezét s amputá ni kellett. Ettől fogva a derék öreg 
ur sokat vesztett régi jókedvéből, de a városi ügyek 
iránt vaió érdeklődése azóta sem lankadt. Ama ke
vesek egyike volt, még a régi gárdából, akik komo
lyan, ieFkesedéssel fogták föl városatyái hivatásukat. 
Temetése hétfőn délután négy órakor lesz Havas-utcai 
házából.

Dtaskovieh Iván grófné, született Erdődy Júlia 
grófnő, csillagkeresztes palotahölgy, 54 éves korában 
Pozsonyban meghalt. Május 2-ikán a pozsonyi lóver 
senyen meghűlt és tüdőgyuladásba esett. A gró'né 
híres lovas volt és a sportot általában nagyon ked
velte, azonkívül szépen lestett. Allatképei a budapesti 
mükiállitásokon is többször leltüntek. Holttestét héttőn 
szentelik be a pozzonyi halottasháznál s azután a 
trakostyáni horvátországi kastély családi sírboltjába 
viszik. Férjén kivid fia, Iván grúl gyászolja elhunyták

Rabinovsky Károly szivarkrgyáros e hó 7-én el
hunyt szivszélhüdés következtében Berlinben. Neje, 
született Merényi Elza és két kis árváia gyászolja.

— A vőlegénye után. Debrecenből táviratoz
zék : Tőrök Zsuzsanna varróleány vőlegénye, Varga 
Lajos honvéd, két héttel ezelőtt öngyilkos lett A 
leány ezen annyira clbusult, hogy ma reggel sósavat 
ivott és meghalt. Hátrahagyott levelében azt irta, hogy 
vőlegénye nélkül nem tud élni.

— A  török  postaháboru . A török posta- 
háború még m indig nem ért véget. A porta ujahb 
jegyzéket intézett a nagykövetekhez, amelyben azt 
mondja, hogy az idegen postahivatalok intézmé
nyének nincs törvényes alapja, m ajd ismétli azt a 
gyanúsítást, hogy az idegen postahivatalok előse
gítik a  csempészetet, azután utal a török posta 
haladására s újra követeli az idegen postahivata
lok rögtönös m egszüntetését. A nagykövetek ezt a 
jegyzéket is visszaküldték Tevfik basa külügyminisz
ternek azzal a megjegyzéssel, hogy erf a jegyzéket 
sem fogadhatják el a benne foglalt újabb sértő 
gyanúsítások miatt. A postakonfliktus dolgában a 
nagykövetek ma értekezletet tartottak. A Congo 
francia hajó, amely tegnap Szíriába ment, meg
tagadta a  postaküldemények átvételét a török 
postaigazgatóságtól. A hajó különben akadályta
lanul m ent cl. A francia nagykövetség utasította a 
két francia állomáshajőt, hogy minden eshetőségre ké
szen legyenek. Hir szerint a  Cezarevics orosz hajó, 
amely holnap Szíriába megy, fölveszi a török 
postaigazgatóság postaküldeményeit. Az idegen 
postahivatalok számára hetvenkét postaküldemény 
érkezett E urópából; ezeket a  bolgár-török határon 
bolgár postaközegek visszatartották s átadták az 
osztrák-m agyar posta egyik hivatalnokának, do 
amint török területre hozták a postaküldeménye
ket, a török vámhatóságok lepecsételték. Az Európába 
szánt küldeményeket az idegen postahivatalok na
ponkint külön futárokkal küldik tovább.

— A frankfurti Bothzohlld-báz. Bécsi távirat 
szerint a frankfurti Hothschild-cég továbbra is fenn 
fog maradni. Báró Rothschitd Albertnek egyik fia 
Frankiurlba költözik s a bécsi cég egyik vezetőjével 
át fogja venni a franklurti bankházat.

— A  K ristá ly  Sst.-L ukáosfttrdől hsgytforrás  
k n tvá lla la t ma tartotta évi közgyűlését Az üzletév 
mérleg szerinti eredménye ugyan veszteséggel járt, 
de miután a Kristály-ásványvizet a legtöbb európai 
államban, Amerikában, Ausztráliában, Iiéiatrikában és 
Ázsiában bevezették, továbbá a lefolyt évben 5 nagy7 
kullöldi kiállításon magas kitüntetésekben részesült, 
tekintettel ezen kiváló eredményekre a közgyűlés 
tudomásul vette a elentést és az igazgatóságnak kö
szönetét szavazott.

— Ax e lső  f e le s ig  sírján. Szigetiárott a  múlt 
é jszaka  Vizler Jó zse f keresk ed ő  első  nejének  sírján  
mellbe lőtte m agát. A  k ó rh á z b a  vitték , á llapo ta  re 

ménytelen. Második nejének könnyelmű élote miatt 
tönkrejutott és ez kergette a halálba.

— A z  a sszon y . Évszázadok, évezredek múl
nak, s a világ nem változik annyiban, hogy az 
asszonyért történnek a lognagyobb hősiességek és 
a legnagyobb — gonoszságok. Csak az imént volt 
szó egy szörnyűséges francia gazdáról, aki lemé
szárolta mind az öt gyermekét, mert újra háza
sodni akart, s az özvogy mennyecskének nem 
volt innyéro a nagy osalád, amit a kérő magával 
vitt volna a háztartásba. Az a szegény szerelmes 
parasztember azt hitte, hogy az csak úgy megy 
manapság, hogy kiirt véres bűntettől egy egész 
sereg gyermeket, megmossa utána a kezét, s in
dulhat békén a paphoz, s azután uj nászra a friss 
asszonnyal. Ez az ember most már ott elmélked- 
hetik az őrültségén n börtönben, a hová időtlen 
időkre bezárták. Es börtönbe kerül maid ugyan
csak az a német ember is, aki szintén elvesztette 
az eszét az asszony miatt, s aki kevés hijja, hogy 
az uj kor egyik leghirhedtebb embere lett. Ennok 
az embernek majdnem a levegőbe sikerült röpí
tenie egy egész falut csak azért, mert a felesége 
elhagyta. Kölnből táviratozzék az esetet. Behring- 
bausenben a bányászok munkára mentek, lehaj
tott fővel bizonyosan, mint ahogy az ilyen súlyos, 
földalatti munkában élő embereknél szokás. Es 
igy7 történt, hogy valamelyikük az utob, éppen a 
falu közepén, meglátott a földön egy dinamitpatront. 
Kanóc is húzódott ki belőle, s ahogy vizsgálták 
a dolgot, rájöttek, hogy ez a kanóc már égett is, 
do elaludt. Do amire ezenkívül rájöttek, az már a 
vért fagyasztotta meg bennük. A kanóc, amint 
húzódott, egész sor dinamitpatront kötött össze. 
Megszámlálták: éppen tizenkettő volt. Ha ez a 
patron mind felrobban, az a falu — nines többé. 
Nagy izgalom közepette indult meg a nyomozás, 
r nagyon hamar kiderült, hogy ki szánta ilyen 
rettenetes sor.-ra a falut. Egy szomszódiaiubeli 
ember volt. Ez az ember özvegységre jutott és 
újra házasodván, egy behringhuuseni lányt vett 
feleségül Hosszul bánt azonban a fiatat menyecs
kével csakhamar, s az haza menekült a szülei
hez. Az ura pedig borzasztó dühre gerjedt, s égre- 
főldro esküdözött, hogy bosszút áll, véres boszut, 
megöli az asszonyt. így akart aztán bosszút állani: 
egy falu romjai alá akarta temetni a feleségét, 
hogy megemlegessék mindenek az ő haragját 
Hogy egy egész falu ártatlan népét temette volna 
el, az neki kicsiség volt. Bizonyára úgy gondolta, 
hogy egész Behringhausen bűnös az fi dolgában 
Egyébként olyan ember ő, aki fegyházakban is 
töltötte életének egy részét, s szintúgy fegyház- 
viselt legénv a két fia is, akit velő együtt fogtak 
el a csendőrök.

— A  H euffel f i i é  betörés. A rendőrség hetek 
óta nyomozza már a HeufTel-léle betörés tetteseit 
Most a véletlen segítségére jött a rendőrségnek. Ai 
egyik tettes megkerült s most már valószínű, hogy a 
betörő banda a rendőrség börtönébe kerül. Egy teréz
városi zálogházban egy jól öltözött ^középkorú lérflu 
gyémántokkal és gyöngyökkel kivert órát akart el
zálogosítani. A zálogos észrevette, hogy ezt az órát a 
rendőrség körözte és rendőrt hívott. Pnisizs Gyula 
detektív csaknamar bement a zálogoshoz és letartóz
tatta az illetőt, akiről kiderült, hogy Kaiser István 
Erdő-Tárcsán lakó 34 éves mészáros, aki régi isme
rőse a rendőrségnek. Három évvel ezelőtt lopásért 
börtönbe jutott Tavaly hagyta el a fővárost Erdő- 
Tarcsára költözött és magával vitte régi szeretőjét, 
Kincse Terézt Május 4-ikén jött Kaiser Budapestre. 
Komáromi Mátyás bírósági végrehajtónál, az István-uí 
3. sz. a. kapott szállást. A detektívek házkutatást tar
tottak a lakásán és busz gyémántgyűrűt és sok 
egyéb ékszert találtak nála. Valamennyi ékszer a 
Ilenffel boltjából való. A rendőrség két detektivje, 
Primus Gyula és Peck István még aznap leutazott 
Erdő-Tarcsára Kaiser házához. Velük ment Heuffel 
ékszerész is. Ott is átkutatták a házat és a betörésnél 
elveszett tárgyak nagy részét tényleg meg is találták. 
A házkutatás alatt Kaiser szeretője merényletet köve
tett el a detektívek ellen. Mikor a szekrény kulcsát 
elkérték tőle, egy hosszú konyhakéssel rátámadt 
Prímásra. Mikor pedig lefogták, paprikát akart a 
másik detektív szemébe szórni. A detektívek a me- 
rónyjő asszonyt Augustin János bíró és az egyik 
esküdt segélyével megkötözték és a községháza bör
tönébe csukták. A detoktivek most Isaszegh környékén 
keresik Kaiser tettestársait és immár valószínű, hogy 
a betörőbanda egyik tagja sem kerülheti el a méltó 
büntetést Az ehogott Kaiser Istvánt a rendőrség már 
átkisérte az ügyészséghez.

. -  A poata ta lá lék ony  l i g a .  Morvaország egyik 
legkisebb lalujában, egy munkás egy levelező-lapot 
adott a j»ostára őzzel a címzéssel: An den bekanntesten 
grössten II aarrnhavs anélkül, hogy a rendeltetési belvét 
megjelölte volna. A zlini posta Becsbe küldte a levelei 1- 
szeres kérdőjellel f ? ? ? VioUeicht Budapest ? ? ? ? A 
bécsi postahivatal a kártyát tényleg Budapestre küldte 
és magától értődik, hogy az országszerte ismerős leg
nagyobb áruházunknak,j a Párisi Nagy Aruháznak 
(Koropesi-ut 36.) szolgáltatta ki. Örvendetes tény, hogy 
hazánk ily rövid idő alatt ezzel az egy vállalattal.
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-leképp túlszárnyalta Bécset és Ausztriát, hogyannak 
iól megérdemelt hírneve még Morvaország legkisebb 
falujába is beíórkőzött De ez nem is csoda, mert a 
iónevii áruház nem kiméi semmi költséget, csakhogy 
a nagyközönség minden igényét kielégítse és a nem
jég megjelent főárjegyzéken kívül pünkösdre nyári 
oikkekben mint: női blouzok, leány- és fiuruhák, 
gxalmakalapok, nyakkendők, cipők, derókövek, min
denféle íürdőcikkek, sport és egyéb nyári játékok és 
utazási oikkekben egy pótárjegyzéket adott ki, melvet 
bárkinek, ki hozzá lordul, szivesen bérmentve és in
gyen megküldi.

— S zerelm i dráma Ú jpesten. Az éjszaka Új
pesten szerelmi dráma történt. Egy fiatal leány agyon
lőtte a kedvesét s azután a sa’át szivébe röpített egy 
golyót. A Baross-utca 56-dik számú házban, hónapos 
szobában lakott Balogh Róza húsz esztendős szabad
kai születésű leány, aki már évek óta menyasszonya 
volt Máié József Béla huszonnégy esztendős pincér
nek. A legény házassági Ígérettel elcsábította s már 
régóta egy födél alatt laktak. Huzta-halasztotta a pin
cér az esküvöt, azt mondta, hogy majd akkor tartják 
meg, ha kikerül a katonasorból. Az idén az is meg
történt, de a pincér nem váltotta be Ígéretét. Állása 
nem volt s a leány tartotta ki. Balogh Róza tegnap 
panaszkodott a házbelieknek s egy barátnőjének azt 
mondta, hogy ha Máté nem hajlik a szavára, elpusz
títja őt is, meg magát is. Az éjszaka megtörtént ez is. 
A leány revolvert logott kedvesére, aki éjnek idején 
futva menekült a házból. Pongyolában, szétbomlott 
hajjal üldözte a leány s a mikor az utcán beérte, 
hátulról revolverrel rálőtt. A legény véresen össze
esett, a golyó a szivét fúrta keresztül. Mielőtt meg
akadályozhatták volna, Balogh Róza is mellbelőtte 
magát. Ó is rögtön meghalt. A két baloltat az újpesti 
temető halottasházába vitték.

—  I n g y e n  p á l in k a .  Alig múlt el néhány 
nap, hogy Becsben konferenciára gyűltek a szesz 
ellenségei s ma csodálatos élelmességgel, vagy 
csodálatos humorral egy Lipót-köruti pálinkamérő 
kifigurázta azokat a törekvéseket, melyeknek szó
szólói Bécsben egybegyűltek. — Aki az én boltomba 
tizediknek belép, ajánlgatja a Lipót-köruti pálinka- 
mérő. az ingyen kap egy pohár pálinkát. Az in
gyen pálinka, a tized rendszerében, a fogyasztás 
fokozására egészen uj dolog. Mint kereskedői ötlet, 
nem is az utolsó, amit bizonyára a Lipót-köruti 
pálinkamérő a zsebein fog konstatálni. Más kér
dés az, hogy a közösség szempontjából milyen ez 
v  ötlet Az a Lipót-köruti pálinkás egyszerűen 
fittyet hány minden szociológusnak, morál sta
tisztikusnak és minden altruista állambölcselőnek. 
Miattam — gondolja a nemes férfiú — beszélhet
nek Bécsben, Berlinben és Brüsszelben. Tarthat
nak konferenciát, limonádés vacsorát és a szont- 
kuti szemvizet kinevezhetik pezsgőnek. Én mara
dok a magam üzleténél, sőt igazolom az állás
pontom helyességét. Ha az államnak szabad tőkét 

inálni a pálinkából, nekem is szabad. Ha az 
állam is azon töri a pénzügyminiszteri fejét, hogy 
mikép lehetne a páliokafogvasztást kiterjeszteni, 
'ekem is szabad. H3 az állam fütyöl a jámbor 
mngresszistákra, fütyölhetek én is. Amit az állam
megtehet, azt én is megtehetem.

— Tizedik 1 — jöjjön be. Kap egy pohár 
pálinkát. Igya meg az állam és a szesz-kogresz- 
szisták egészségére.

— Háláló® e sé s . Megrázó szerencsétlenség tör
tént ma este hat órakor a Szemere-utcában. A Sze
mere utca 22-ik számú ház harmadik emeletén lakik 
Brosz Gvula áliamvasuti főellenőr. Brosz ma délután 
feleségével egvütt eltávozott hazulról s három éves 
Margit nevű kis leánvát a cse édre bízta. A cse ód a 
kis leánykával az ablakban játszott s e közben a kis 
Margit kiesett az ablakból az utca kövezetére s úgy 
összetörte magát, hogy azonnal meghalt. A gondatlan 
06eléd ellen a rendőrség megindította az eljárást. — 
Hasonló szerencsétlenség történt ma délben Frohlich 
Izidornak a Deák Ferenc utca 13-ik szám alatt lévő 
l&kásán is. Fröblicbnek négy éves Józset nevű kis 
Ha esett ki a második emeletről az utcára ős súlyosan 
Megsérülve maradt a kövezeten.

— UJ hetilap . Jiákos Vidéke címmel a főváros
ban Pártényt Józset szerkesztésében uj hetilap indult 
Meg amely a Rákos vidék fejlesztésének erdekeit 
■toigálja. Az első szám változatos és érdekes. A lap, 
amelynek dr. Bartha Sándor a kiadója, negyedévre 
két korona.

— A telje*  vasárn api m u nkasitin et Az a moz
galom amelyet a kereskedelmi alkalmazottak egyesü
lteinek központi bizottsága, a teljes vasárnapi munka- 
szünet érdekében indított, mind nagyobb aráuyokat 
'>jt és ma már határozott eredményt is mutat let. 
" ’utáu ugyanis a központi bizottság arra fekteti a 
losulyt, hogv addig is. mig ennek a kérdésnek tör- 
Tényhozói utón való rendezése lesz lehetséges, a 
Dfcgoldás a lőnökök és alkalmazottak egy etértő köz- 
>en árasával történjék, mind nagyobb számmal jelent
e n e k  azok a lőnökök, kik közös megegyezés alap

újkornak megfelelő.
, kályhák minden stylben és 
*ui Jni oj-5 Ul mjntakban és Síi- 

nekben készíttetnek. 
^ L E F O N :  K i* .

ján legalább a nvári hónapok alatt a teljes vasárnapi 
napon zárva tartják üzletüket. A mozgalomban részt- 
vesz a központi bizottsághoz tartozó 58 egyesület, 
úgyszólván az alkalmazottaknak minden számbavehető 
egyesülete.

— Ős-Budavára. A  főváros legnépszerűbb mu
latóhelye ma kitárta kapuit a szórakozásra vágyakozó 
közönség előtt. A tarka városka díszes köntösben, 
tömérdek újítással várta híveit; az uj tulajdonosok 
átalakították az épületcsoportokat, sétányokat készí
tettek és pazar fényességű világítással látták el ós- 
Budavárát. A délutáni eső hűvössé tette az estét, 
mégis szép számú közönség volt jelen a mulató ün
nepélyes megnyitásán. A jó kedv és a vidámság már 
ma bevonult a színes falak közé, ahol az egész sze
zonban ki is fog tartani a szórakozás minden fajtája. 
A honvédzenekaron kívül remek variete-müsor, a 
Folies Caprice vendégjátéka, sok látványosság, víz
esések és egyéb attrakciók szórakoztatják a kö
zönséget.

— A  fővárosi hlrlap hladóh lvatall t is z tv ise lő k  
se g itő eg y e sü le te ) javára ez év március hónap 10-én 
megtartott mulatság 1831 korona 33 fillért jövedelme
zett az egyesületnek. Ez eredményhez hozzájárultak 
lelülfizetésekkel: báró Popper Ármin 50 K.. Mautbner 
Ödön 40 K .; dr. Murányi Ernő 38 K .; Friedmann 
Lipót és Wodianer Hugó 3->—30 K .; Bródy Miksa 20 
K ; Beimel Sándor, tíródy József, dr. Bródy La:os, 
dr. Bródy Samu, Bródy Sándor, Csáki és társa Dávid 
Károly és fia, Elek Pál, Első Katonai Biztosító, dr. 
Fáik Miksa, báró Fejérvary Frigyes. Fegyver- és 
Gépgyár Részvénytársaság, Fischer I.D., Freund Dezső, 
Gresham Biztosító, Golaberger A. V., Hegedűs Sándor, 
báró Harkányi Frigyes, Hermanetzi papírgyár Mendl 
István, Magyar Villamossági Készvén\ társaság, dr. Ke
mény i Ambrus, báró Kikolics Fedor, Pari ági Ferenc, 
Polacsek József (Wien), Radocza János. Rimamurányi- 
Salgótarjáni Vasmű Részvénytársaság. Szitányi Ödön. 
Sándor Pál, Surányi Józset. Wodianer Artúr, Weisz 
Mór iGyula) 10—10 K .; Lappért Antal 8 K .: megveri 
Krausz Lajos, Kienreich József (Grác), Mannheimi 
Biztositó Társaság. Wüste F. (Wien) 6—6 K .; Auer 
Róbert Jelűnek Henrik. Leipziger Vilmos, Neruda 
Nándor 5—5 K .; Hermann H. Ferenc. Kállay Gyula 
Kobn Gábor Stern Artúr 4—4 K .; Eürdögh István 
3 K .; Assicuraz oni Generáli, Hungária Műtrágya 
Gyár, Kurzweil Sándor, Nemzeti Baleset Biztositó 
Részvénytársaság 2—2 K .; összesen 607 K.

— Rablógyllkosság. Ma éjjel Püspökladány 
mellett a vasút á tál szótdarabolt holttestet találtak. A 
vizsgálat, mint debreceni levelezőnk táviratozza, ki
derítette, hogv rablógyilkosság történt Szilágyi János 
gazdag bárándi polgár az ujfalusi vásárban 600 frt 
áru juhot adott el. Ezt Juhos Józset és Bíró Lajos 
napszámosok megtudták és vele jöttek hazafelé. Bá- 
rándon leitatták és Ladánvig csalták, ahol késsel át
metszették a torkát, ma d a vasúti sinekre fektették 
holttestét Az elfogott gyilkosok beismerésben vannak.

— UJ magyar találmány. Praktikus gépet talált 
fel Gözsy Árpád gyógyszerész és Béky Béla. Egy 
kapszulaaépet készítettek, amely egy keréktorditásra 
a paptroslapra helyezett gyógyszerport légmentesen 
elzárja. A leltaiálók benyújtották találmányukat a sza
badalmi hivatalhoz.

(x) Bsalmakalapok divatos és könnyű drbként
45, 65 és áttört 75 kr. Rövid batiszt alsónadrágok, 
francia batisztból drb a Í5 kr. Kertész Pál divataru- 
házában, Bpest, Kerepesi-ut 44. szám (Népszínházzal 
szemben.)

(x) KI akar e g y é v e s  önként** lenni ? Bővebb 
fö világositást Lichilnau A. debreceni kateni előkészítő 
tanlolyamáuak hirdetése ad.

(x) F ig y elm ezte tjü k  a gazdakőzönséget és ipar- 
vállalat tulajdonosokat, hogy gépolaj és hengerolaj 
szükségletüket a hírneves orosz-amerikai olajipar- 
részvénvtarsaságnál fedezzék Az egyedüli elárusitás 
Reich S. és tarsa cégnél, Felső-Erdősor 11. szám, 
mely cég minta- és árjegyzékkel készséggel szotgál.

(x) A * ország legnagyobb osztálysorsjegy- 
elárnsitó he y e  a Xewurti ptbuvó/M réMrénpfáraiwág 
Budapesten, (Gizella-tér, Haas-palota) mely sorsjegy- 
vevőiuek a jegmeszebbinenő biztonságot és előnyö
ket nyújtja.

(x) W alff Ede cirkuszában szerdán, május hó 
15-én, este »/iS órakor lesz megtartva a nagy disz- 
megnvitó előadás Wu.fi Ede igazgató az idei szozónra 
meglepetésekről bőven gondoskodott, oly látványos
ságokkal látta e. magát, hogy Budapest közönségét 
bámulatba ejti Jegyek már mától kezdve kaphatók 
az ismert elővételi tőzsdében, Patzik Kertész Lujzánál 
Kristóí-tér és Bécsi-ulea sarkán.

(x) Bamoa-esoport az Állatkertben nagy látoga
tottságnak örvend, mórt is vasárnap az esti előadásban 
a közönségnek egy ritka látványosságot mutatnak be, 
még pedig az állatkerti tavon.

(x , K érjünk m indenütt E m ke-gynjtót t

P
;U C H E R -fé le  S ZA B . G Y O R S M E L E Q IT Ö
mely a több éven kipróbált ós tökéletcilott Kznhadalom folytin, minden Javításokat 
tolöalegessó tesz, úgy m inőséiben, mint tüzclöképessógébcn a leirjobb eredményt élte 
el, minek folytán ezek tartósságukat tekintve a  legolcsóbbak.

(z ) E lsőrendű, a fővárosban és az országban 
elismert műterem Fossák Józset os. és kir. ndv. fény
képészé, Kossuth Lajos-utca 12., szemben a Nemzeti 
Kaszinóval, látványos kirakat a kapubejáratnál.

(x) A s Ifjúság forrása. A kozmetikai eszközök 
sorában elsőrangú helyet íoglalnak el Schaffer Róza 
asszonynak, szerb királyi uavan szállitónőnek a gyárt
mányai. Az általa készített Poudre Créme Eau és Ravis- 
santc, valamint a homlokszoritó az arcbőr árnyalatát 
a lehető legszebbre lokozzák. Beható tanulmányok 
alapján sikerült csak ezeket a szereket előáüitáni és 
azért is van olyan nagy sikerük az egész világon. 
Schaffer Róza asszony raktára, amely Bécsben (I. Kohl- 
marktö.) van, egyike a legnagyobb látványosságoknak.

(x) Török A. é s  T ársa sxerencsebankházát
ajánljuk, legnagyobb osztálysorsjáték detail-üzlet, 
Budapest, Váci-körut 4/g.

A szultán és orvosa.
— Jelenet. —

A szultán agyonlőtte ogj orvo
sát, aki masszírozás közben fáj
dalmat okozott neki.

(Távirat.)

A szultán: Doktor ur kérem.
Az orvos: Parancs.
A szultán: Megint fáj a fejem. Csináljon valamit 
Az orvos: Kérek tintát, tollat és papírt (Megírja 

a végrendeletét.) Úgy. Ah, pedig szerettem volna még
élni egy kicsit. . .

A szultán: Ajánlom, hogy masszírozza meg egy 
kicsit a homlokomat.

Az orvos: De felség . . .  öt gyermekem van , . .
A szultán: Mindegy. (Előveszi a revolverét.)
Az orvos: Most mindjárt parancsolja felség?
A szultán: Most mindjárt.
Az orvos: Csak azt engedje meg, hogy gyerme

keimet még egyszer láthassam s hogy nőmet utoljára 
keblemre szoríthassam . . .

A szultán : Nem lehet. Azonnal kezdjen a masszí
rozáshoz.

Az orvos (közelebb lép hozzá): Mielőtt hozzáfognék 
a munkához, felség, mint jó keresztény, szeretném 
fölvenni az utolsó kenetet

A szultán: No, ezt az egyet megengedem.
Az orvos: H ívjanak p a p o t

(Hozzáfog a munkához.)
A szultán : Erősebben nyomja !
Az orvos: Nyomnám, de még nincs itt a pap. 

(Nagyon vigyáz.)
A szultán: Most kezd egy kicsit fájni.
Az orvos: Az istenért, mondják, hogy siessen 

az a pap 1
(A szultán a revolvere felé nyúl.)

A szultán : Ott. . .  o tt. . .  ott fáj.
As orvos: Papot I Papot!

(A pap megérkezik.)
Az orvos (fellélekzik): Hála istennek, itt a pap 1 

(Alaposan kezdi masszírozni a szultánt.)
A szultán: Jaj de táj I
Az orvos: Most már fájhat, itt a pap. /Zro'sfn 

dfyőnyfct.)
{Recol/ccriövés. Az orvos halra rogy Össze.)

A pap . • . . .  ego . • • te . .  • absolvo . • •

SZÍN H Á Z, zene.
• Szigfrid . Sok mindent lehetne, még többet 

keltene elmondani a mai előadás alkalmából, de a kis 
helyen, amely Írásomnak maradt még távirati stílus
ban so tudnám elvégezni dolgomat. Egyszerűen kon
statálom, hogy Szigfrid öt évig hiányozhatott az Opera
ház műsorából és hogy bár lassan de mégis mindent 
elkövetnek, hogy a trilógia ismét élő kincsévé váljon 
intézetünknek. Aki az ilyen lölujitással járó ne
hézségeket ismeri, kell, hogy nagy dicsérettel adóz
zék a mai előadásért, különösen ha még tekintetbe 
veszi, hogy nem igen vagyunk berendezkedve stil- 
szerü Wagner-kultuszra. Máder Raoul, ez a finom 
lelkű és nagy műveltségű zenész tudásának, szorgal
mának és becsvágyának javát nem hiába iorditotta e 
nehéz dalmű betanítására, amoiy — valljuk be — az 
Operaház idei szezonjának egyik művészi fénypontja. 
Ilyen kevés próba után és ilyez művészi apparátus 
mellett alig lehet Szigfridet különb előadásban be
mutatni és nagyon szigorúan vagyunk igazságo
sak , ha a mai est első babérlevelét Máder 
Raoulnak juttatjuk. Elvégre ez a kitűnő zenész magacse r Epk Al y h a ,

PUCHER AND RAS TEMESVÁR
Józsefváros, Prever-nlca 4. saját húz.
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| is tudja, hogy más viszonyok között másként fest 
Szigfrid eszményi előadása. — A címszerepet hőstenor 
helyett lírai tenorista énekelte: Broulik, aki zenei 
biztonságával oszlopa volt az együttesnek és kiváló 
intelligenciáját sikerrel mozgósította, ahol egyénisége 
vagy művészi eszközeinek természete cserbe hagyta. 
Tudja meg az énekes, hogy a közönség ma is 
észrevette és nagy elismeréssel fogadta az ő 
meglepően jó magyar szövegkiejtését, amely nyilván 
nagy munkának az eredménye. Megjegyeztük pedig 
azt első sorban azok számára, akik lolyton olaszul 
énekelnek müintézetünkben. — Dalnoki Miméjc olyan 
alakítás, amelyet a beyreuthi iskolában mintául aján
lanak és jeles tenorbuffónkuak játék és ének dolgá
ban egyaránt stilszerü Miméje ma este is Íöltótlen el
ismerésre talált, nemkülönben Ney Dávid, a mi nagy 
mesterdalnokunk fenséges Wotánja is, akinek tünemé
nyes bass-baritonja ma este különösen meleg fénybenra- 
gyogott Alberich kis szerepét Takács Mihály művészete 
tette nagygvá Fafnemekpedig Szendrői kölcsönözte ritka 
hatalmú orgánumát. — Diósyné-Handel Berta asz- 
szony, Operaházunk kitűnő drámai primadonnája elő
ször énekelte a lölébresztett Briinnhildát, akinek lé- 
nyes vértezeto öt év e őtt legutoljára Sedlmair asszo
nyon ragyogott. Valami nagy nemesség veti suga
rát egyetlen WagnerénekesnŐnk stilszerü Brünnhilda- 
alakitására. a benső művészet nemessége, amely 
ritka szépségű érzéki eszközeinek még nagyobb érté
ket át. — Örömmel hallottuk Szuágyiné lriss és poétikus 
hangiát a szín álak mögül, — Bartolucci asszony sötét 
alt-hangja pedig jól jellemezte Erdát. — A zenekar, 
mint rendesen ma este is föladata magaslatán áht. — 
Az előadás szenzációja az uj sárkány volt egy tűr
hetetlen és mégis az élet teljes valószínűségével bíró 
szörnyeteg: Kéméndy Jenő lantáziájának és ügyessé
gének a munkáia. Tökéletesebb sárkányt alig lehet 
elképzelni. Hacsak nem vő az ember.

(O -ÍF ) '
• •  V ígszín ház. A vizsgálóbíró második előadá

sára is szépen megtelt a Vígszínház nézőtere. A kö
zönség nagyon jó mulatott Bisson szellemes dialógjain 
és a darab komikus helyzetein. A nagy sikerre való 
tekintettel a jövő hét minden estéjére a Vizsgálóbírót 

' tűzték ki. Áldozó csütörtökön és vasárnap délután,
mérsékelt helyárakkal az Ocskay brigád rost adják.

** A N épszín ház nézőterén ma nem maradt 
üres hely és fölöttébb izgalmas volt az állapot. A 
szinlap szenzációt hirdetett Fedák Sári kisasszonyt a 
kedves, kicsi San-Tov szerepében. Tudvalevő, hogy a 
nagytehetségü szubrelt ez évad során már zajos 
sikerét látta egy másik szerepének ugyanebben a 
darabban és ritka temperamentuma, ötletessége és 
leleményessége éppen ebben a szerepben tűnt fel. A 
főszerep akkor Küry Klára kisasszonyé volt és 
termett neki sok virágot, tapsot, dicsőséget. Virágot, 
tapsot szerzett Fedák Sárinak is, aki ma uj érdekes
ségeket adott a darabnak, tele volt invencióval, ere
detiséggel és rengeteg tetszéseket váltott ki a közön
ségből. Egyik angol dalát háromszor is meg kellett 
ismételnie, legkivált bravúros táncáért, amivel kisérte. 
Küry kisasszony játékának kiválóságait különben 
egyáltalán nem leledtette el, mert nagyon okosan úgy 
történt a dolog, hogy a kicsi San-Toy ezúttal inkább 
a Halton nyomán haladt és némileg módosait a 
sceneriája is, a szövege is. Ilyenformán tiszta volt a 
Fedák Sári sikere és nem került bele zavaró momen
tum. Ezt a tapintatos vezetés különben mindig el
kerülheti. Általában azt tartjuk, hogy valóságos sze
rencse minden színházra, ha két olyan pazar talen
tuma van, amilyen ez a két művésznő és szerep is 
este is van bőven arra, hogy mind a ketten hírük és 
dicsőségük sérelme nélkül szolgálhassák a színház 
javát. A mai est ez operett legzajosabb előadásai kö- 

, zül való és ismét szaporította azok számát, akik rend
kívüli sikereket várnak Fedák kisasszonytól az
operett m ezején . ( _ .)

••  A  k lrclifeld l pap. Miről nevezetes a kirch- 
feldi pap nálunk? Arról nevezetes, hogy Fcld Zsig- 
mond, a Városligeti Színkör érdemes igazgatója éven- 

, kint egyszer el szokta játszani magyarul. Ez a pap,
. aki maga a megtestesült jóság és emberszeretet,
, érdekes alak volt 20—30 évvel ezelőtt. De most, a 
Bjömson norvég papja mellé állítva, úgy tűnik föl, 
mint a megtestesült sablon és hamis páthosz. Külö

n ö sen  a Magyar Színházban, ahol ugyanazok a berlini 
i színészek játszották ma este az Anzengruber énekes 
népszínművét, akik játékrendjük szenzációja gyanánt 
magukkal hozták Budapestre az Erőnkön felült. Ebben 
az énekes darabban a Watzmann-hegység körül lakó 
bajor nép jellemzése egészséges, jóizü, de a drámai 
részek tele vannak rikító hatás-vadászattal, a pap 
deklamációja unalmas és a Wurzel-Sepp parádés meg- 
hasonlása, dühöngő cselszövése és végső ellágyulása 

j olyan csinált és émelygős, hogy csak a legnaivabb 
karzatot érzékenyitheti el. A Berliner Theater színészei 
közül ma csak kettőt élveztünk igazán: Wehrlin 
(Árthurt, mint Berndorier Michelt és Hofcr Hilda

kisasszonyt, mint Birkmeier Annát Mindakettő kitü
nően eltalálta a népies hangot. MindakettŐnek a játé
kában volt valami jól eső egyszerűség és zamatosság, 
ami kedvesen ütött el a többiek öblös, pathetikus túl
zásaitól. H cArh w gyönyörű orgánuma és világos, szép 
beszéde már Bratt szerepében feltűnt. Mai alakítása 
gazdag humoráról, sugárzó kedélyéről tett tanú
ságot. Ez a fiatal színész határozottan egyik leg
jelesebb és legszimpatikusabb tagja a Berliner 
Theaternek. A népies jelenetek rendezésében volt 
sok szin és tarka elevenség, kivált az első fel
vonásban, ahol a bucsujárók összekerülnek a nász
menettel és Michel rágyújt egy pajkos, drasztikus 
nótára, amit az egész kórus vele énekel a bigott la- 
lusi tanító elrŐkönyödésére. De nóták dolgában a ma
gyar népszínművek torony-magasságban állanak a 
német énekes darabok fölött. A nézőtér megint csak 
gyéren telt meg, annak a jeléül, hogy Budapesten 
ennyi német vendégjáték túlságosan sok ; hogy a Ber
liner Theater nem válogatta meg jól a magával hozott 
darabokat; és hogy a háromszorosan fölemelt hely
árakért a budapesti közönség nem talál meglelelő 
kárpótlást a második berlini eusemble művészi képes
ségében. (á. e.)

•• Nemzeti Színház. A rég nem adott műsor- 
darabok közül a Nemzeti Színház elsőnek A csődöt 
eleveníti iel, uj betanulással és részben uj szerep- 
osztással. Bjömson Björustjerne e nagyhatású szín
müve szombaton., e hónap 18-án kerül ismét színre. 
Főszerepeit Szacsvay, Leudvayné, Hegy esi Mari, 
Ligeti Juliska, Dezső, Mihályfi, Újházi, Bercsényi, 
Vízvári és Szigeti Imre játszszák. Utoljára 1892-ben 
adták A csődöt. Utána Sardou A jó férfiak cimü vigjátéka 
lesz a Nemzeti Színház legközelebbi reprize. Csütör
tökön klasszikus estéje lesz a Nemzeti Színháznak: 
Shakespeare Romeo és Júliája Beregivel és P. Márkus 
Emíliával a ^szerepekben. Az uj műsor kedvelt da
rabjai közül A bor pénteken, az Endre és Johanna 
pedig vasárnap kerül színre. Mindkét darab iránt az 
érdeklődés még mindig igen nagy.

•• F a lu ö l A nta l Jubileuma. A Nemzeti Színház 
kedden ünnepli meg Faludi Antal huszonötéves jubi
leumát Ez alkalommal A mama kerül szilire, amely
ben Faludi Ugri Miska szerepét ad a. Cili szerepét 
pedig Lánczy Ilka játszsza.

•• Az A n dér Wien-színház. Ma vette át az nj 
bérlőtársaság az An dér Wien-szinházat, amelyet 
ezentúl Laage György kölni iutendánsi tauácsos és 
Karczag Vilmos lóg igazgatni.

•• A  Berliner Theater vendégszereplése. A 
Berliner Theater még négy előadást tart a Magyar Szin- 
Adzban. A társulat szerdán lép lel utol.ara s ezzel 
befejeződik a német vendégszereplések sorozata — 
remélhetőleg évekre.

*• F ővárosi N yári Színház. Még alig fejezték 
be a szilikor épületén a javításokat, diszitéseket. máris 
megkezdődtek a próbák Dóczy Józse; népszínművé
ből, Ltfom Káinból, melynek előadásán mar több uj 
tag is részt vesz. — A darab szereposztása a kö
vetkező :

Liliomné — Ebergényiné, Klán — Tóth J., Verus — 
Sárosi Paula, Barna Pető — Sebestyén, Csillag Pista — 
Pethes, Marci — Mihályi, Fátyol Bandi — Környei, Bogár Ágnes
— Sugár Aranka. Kohn — Krémer, Száli — Havasi Szidi, 
Böske — Erdei B., Kökény Gyurka — Farkas B. Menyecs
kék : K. Hegyi Lali, Virághátiné és Csanády.

Az igazgatóság a darabot, — melynek ei6Ő elő
adását a Budapesti Újságírók Egyesülete javára rendezi,
— díszes kiállításban hozza színre. Liliom Klári után 
mutatkozik be az operette személyzet a Madarászban. 
Ezt követi az első drámai előadás, a Szókimondó 
asszonyság. 2G-án, pünkösd vasárnapján: Budavár be
vételének 62. évfordulóján az Aranylakodalom kerül 
színre. Erre az előadásra meghívta az igazgatóság a 
4S-a8 honvédeket. — Az első előadás nem 16-ikán 
lesz. mint tervezve volt, hanem már 15-iként szerdán. 
A  színház épülete teljesen restaurálva várja a kö
zönséget.

*• UJ zenemüvek. Megjelent és kapható Bárd 
Ferenc és Testvére zenemükereskedés és színházjegy- 
irodájában, IV. Kossuth Lajos-utca 4. szám. .Csak egy 
k is lán y 11 angol dal magyar és német szöveggel 2 
korona. .,Susi inéin Kind” dal 2 korona. ..Miért vagy 
másé** dal magyar és némot szöveggel 1 kor. 60 lill. 
Palotásy-Huber-féle 101 legszebb magyar dal cigánvos 
modorban, 11 kötet 3 korona. Legszebb magyar nóták
V. folyam 16. szám „Jaj de szépen muzsikálnak* és 
..Pista bácsi jöjjön ide kérem** GO fillér. 17. szám „Te 
felőled álmodoztam-* és , Restaurál,ak a vármegyét** 
60 fillér. 18. szám „Fel a pohárt“ és „Ez az éle t' 60 
fillér. VI. folyam 1. szám „Sólyommadár rakja fész
két a sziklán*- és „Csütörtökön este** 60 fillér. ..Cir
kusz élet** teljes zongora kivonat 6 korona, , Hoffmann 
meséi*- 2 füzetben ének és zongorára magvar szöveg

el 6 korona, , Postás fiu“ teljes zongora kivonata 7 
orona, . Julcsa a Postás fiúból • 3 korona, „San Toy“ 

teljes zongora kivonat 5 kor. 40 fill. „Naplogyatkozás, 
Modellé'- ének és zongorára magyar szöveggel 3 fü
zetben. Modellé ének és zeng. magyar szöveggel 3 
füzetben. Modell e 2 füzetben, fúzetenkint 3 korona. 
Bárd-íéle cimbalom-gyüiteménv 10 legújabb magyar 
dal tartalommal 3 korona. Fütty-kupié „New-York 
szépe*- operettéből cimbalomra 2 korona, zougorára
2 korona.

••  Színházak műsora. Nemzeti Színház. Hétfőn: 
Tündérlak Magyarhonban. Kedden: A mama. Szerdán: 
Demimonde. Csütörtökön : Rómeó és Júlia. Pénteken : 
A bor. Szombaton: A csőd. Vasárnap Endrééi Johanna. 
Hétfőn: A bölcső, A medve.

M. kir. Operaház. Hétfőn: Nincs előadás. Ked
den: Otelló. (Prévost Henrik vendégfelléptével.) Szer
dán: Mignon (Arnoldson Sigrid vendégfellóptéveL) 
Csütörtökön: Jancsi és Juliska. A babatündér. (Gyér- 
mekelőadás, kezdete 6 órakor d. u. mérsékelt hely. 
árakkal.) Pénteken: Tavaszi ünnep az Erzsébet királynő 
névre nevezett szanatórium javára. (Kezdete d. u. 5 
órakor. Szombaton: Sevillai borbély. (Arnoldson Sigrid 
vendégfellóptéveL) Vasárnap : Siegfricd. (Uj betanulás
sal másodszor.)

Vígszínház. Hétfőn: A vizsgálóbíró, Kedden; 
A vizsgálóbíró. Szerdán: A vizsgálóbíró. Csütörtökön: 
délután Ocskay brigaderos, este A vizsgálóbíró. Pénte
ken : A vizsgálóbíró. Szombaton: A vizsgálóbíró. Va
sárnap délután: Ocskay brigaderos. E ste : A vizs
gálóbíró.

Népszínház. Hétfőn: Kisasszony feleségem. Kedden: 
San-Toy. Szerdán A falu rossza. Csütörtökön délután: 
A betyár kendője. Este : Nebántsvirág. Pénteken : Cirkusz
élet. Szombaton: San-Toy. Vasárnap délután: kisasz- 
szony feleségem. Este : Ingyenélők.

Magyar Színház. Hétfőn: A kirchjeldi pap. (Dér 
Plarrer von Kirchfeld.) Kedden: Erőnkön felül. (II, 
rész.) (Über unsere kralt II.) Szerdán- A két Leonóra. 
(Die beiden Leonoren.) (A Berliner Theater utolsó 
előadása.) Csütörtökön: Délután Szulamit, Este: A de
nevér. Pénteken: A postás fiú. Szombaton: Az izomfiak 
(először.) Vasárnap dé.után: A denevér. Este: az 
izomfiak.

Fővárosi nyári színház. Szerdán, 15-én .megnyitó 
előadás a Budapesti Újságírók Egyesülete javára : Liliom 
Klári. Csütörtökön és pénteken ugyanaz. Csütörtökön 
délután Peleskei nótárius. Szombaton és vasarnap: 
J/aJaró£z. Vasárnap dé.után: Toldy Miklós. Hétfőn és 
kedden • Szókimondó asszonyság. Szerdán és csütörtökön 
Szép Heléna. Pénteken és szombaton Cyrano de Bér- 
gerac. Vasárnap, 26-án: Aranylakodalom. Délután: 
Falurossza.

••  .Legújabb zen em üvek kaphatók Szilágyi Béla 
könyv- és zenemükereskedésóben, Károly-körut 26. 
Az árak koronában értendők. Operettek és operái.: 
Hoffmann meséi 10.—, Troubadour 3.60. Traviata 4.80, 
Rigoletto 4.80 Aida 9.60, Álarcos bál 5.—, Faust 
7.20, Mignon kötve 10.80, Bohémek 10.—, Bajazzók 
8.40, Postás fiú, Kis szökevény. Cirkusz éiet á 7.—, 
Geisha, New-York szépe, Görög rabszolga, Lucky 
Star darabja 6.—. San Toy 5.40. — Magyar szöveggel: 
Kis szökevény, New-York szépe. Hoffmann meséi. A 
modell 2—2 füzet, füzetenkint 3.— korona. Du mein 
Girl magyar vagy német szöveggel 2.— korona. 
Susi mein Kind. Kouplet a Venus aut Érden című 
operettből. 1 korona 40 fillér. Zongorára 2 kézre: 
Ziebrer. Die 3 Wünsche 2 lüzet á 8.— korona, 
Royle, Toreador Walzer 1.60, San Toy Marsch 2 
korona 40 fillér. Girl Walzer 2.—, Fregoli induló 1 50, 
Cadetten marsch 1.45, Ocskay briga léros bővített 
kiadás 3.—, Buberl komra, keringő 2.40. Könyv- és 
zenemű-árjegyzék bérmentve. Állandó vevők kedvez
ményben részesülnek.

•• O peraelőadás a T elefon  Hírmondóban
Arnoldson bigr.d asszony, a svédek csalogánya, a múlt hét. 
radispoziciója után ma este lép fel újra a M Kir. Operabál
ban. Ez alkalommal Rosaini víg operája, a Sevillai borbély, 
kerül színre, amc y előadást a Telefon Hírmondó teljes egészé
ben közvetíteni fogja s az utána szinrckerüió Babatiinder 
zenéje szintén hallható lesz a Hírmondó kagylóin keresztül. 
Az opera közvetítése után cigányzene lesz hallható a Telefon 
Hírmondóban 11 óráig, amelyet Zöldy Marci és Koczé Antal 
bandájának muzsikája szolgáltat

T Ü D O M Á N Y JR O D A L O M .
O A V asárnapi Ú jság  mai száma érdekes ké

pekkel és olvasnivalóval ielent meg. A Ludovika-Aka- 
déraia ünnepéről, a német trónörökös bécsi tartóz
kodásáról, az Irányi emlékmű leleplezéséről szóló 
cikkek s az ezeket kisérő, eredeti lotografiák után 
készült illusztrációk s ezeken kívül is a sok érdekes 
cikk, apróság és gondos rovatok rendkívül érdekessé 
teszi ezt a számot.

FŐ V Á R O S.
(•) A fő v á ro s  la p ja i. A harm incas bizottság mi

délután ülést tartott, amelyen hosszabb vitát támasz
tott a két hivatalos lapnak, a Fővárosi Közlönynek és 
a Vásárcsarnoki Értesítőnek fenntartása. Többen a Fé* 
városi Közlöny teljes átalakítását tartották szükséges
nek, inig mások a Vásárcsarnoki Értesítő megszünteté
sét kívánták. A bizottság többsége azonban a két lap 
mai alakjában való fenntartása mellett döntött.

SPORT.
O rszágos tornattnnsp Budán. Az év lég*

kimagaslóbb sport-eseményének Ígérkezik a torna
egyesületek szövetségének III. kerületi tomaünnep* 
jövő szerdán és áldozó-csütörtökön, nemcsak a részt
vevők rendkívüli számánál, hanem a döntésre kerüli 
nagy dijaknál lógva is. — Az ünnepet rendező nagy* 
bizottság védnökökül báró Fejérváry Géza és THaí** 
Gyula minisztereket, továbbá gróf Karátsonyi Guidót 
gróf Andrássy Gyulát és Berzeviczy Albertét nyerte 
meg. ami már magában nézvo is jelentékenyen bizto* 
sitja az előkelő világ érdeklődését és az ünnep 
sikerét Csütörtökön délután dől el másodszor *. 
Budapesti (budai) tornacgylelnek mintacsapatok ver
senyére alapítóit jubileumi vándordíja; a védő budit
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Tornaegyesületen kívül a versenyben egy-egy csapat- 
lal részt vesznek a Budapesti Torna Klub, a Magyar 
^^gigyakorlók Köre, a Nemzeti Tornaegyesület és az 
óbudai Tomaegyesület. A győztes csapat egyesülete 
padrusz Jánosnak erre az alkalomra készült és Toldi 
Miklós larkaskalandját megtestesítő bronz szobor
müvét kapja. Nem kevésbé érdekesnek ígérkezik a 
füleslabda^verseny ahol hét csapat mérkőzik a pálmáért 
és a m. kir. honvédminisztérium értékes tiszteletdijáért.

székes Őváros serlegét a tornázó lóverseny eiső 
győztese, gróf Karátsonyi Guidó tiszteletdiját pedig a 
távolugrásból és diszkusvetésből álló klasszikus ver-
geny első győztese kapja.*

e*e FootbalL  A  május tizenbatodiki versenyre
Béos erős osapata ellen a Magvar Úszó-Egyesület is 
legjobb játékosaiból állítja össze csapatát Csatársorá
ban Szerémy. Ray Gilly, Erdótelky és Kelen nevével 
találkozunk, mindegyik elismert, elsőrendű csatár. 
Hátvéd: Klebersberg, tíuldogg, Kiss bátran beállítha
tók bármoly reprezentatív csapatba. Gillemot és 
Kehóry, valamint Juhász II. a kapuban méltó 
védői a minden tekintetben elsőrangú csapatnak. 
Régóta nem volt Budapesten oly nagy az érdek
lődés, mint ez alkalommal mert alkalmunk nyílik 
majd meggyőződni, vájjon a M. U. E. játékosai az 
angolok enen való küzdelmek révén tovább xejlesz- 
tettók-e elismert szép összjátékukat s kitűnő iabda- 
teknikájukat ? Jegyek elővételben válthatók : Piöckl 
és Haas. Laczkovios A. Andrássv-uti s Olbricht 
Teróz-köruti sportüzletekbeu s Nikoleti uktogon- 
kávóházában.

A  , 33 ‘ FQOtbail Klubja vasárnap 12-én délután 
Ötödtől órakor mérkőzik az Újpesti Torna-Egyesület
tel; a match igen érdekesnek Ígérkezik, mivel a két 
egyesület a IL osztályú klubok legerősebbjei közé 
tartozik. Az első csapatos; giérsőzósét a II. csapatok 
mérkőzése előzi meg. A mérkőzés színhelye az 
Erzsébet királyné-uti ügető-versenvpálya. Villamos 
közlekedés az állatkerti kocsikkal. Betéptidij negyven 
fillér. Csapatösszeállítás. „33“ F K. Fehér-íekete Kapus: 
Lili I., Back, Stana. Déry. Fedezet. Ludvig. Gillemot, 
Lili E. Csatár: Harasztv I., Lindner E., Haraszty IL, 
gzékány, Lindner J . Uipesti F  K. Fehér-lila. K apus: 
Ugró. Hátvéd: Szende, Szittya. Fedezet: Dénes, 
Pozsonyi. Mester. Csatárok: Szepesi.. Fábián. Fejtő: 
Vértes, Herczeg.

B ob on osy  Olda B serm esterröL  Érdekes 
foterviewt közöl a Sportélet mai száma Ezermesterré!. 
A Sportélet szerkesztője meginterviewolta Rohonczy 
Gidát s kérdést intézett hozzá, hogy mi okozta Ezer
mester rossz tutását tegnapelőtt s hogv bizik-e © vere- 
•ég dacára is Ezermesterben holnap a Király-díjban? 
Azt felelte erre a sportsman, hogy Ezermestert Andrée 
nagyon nYngt»i«nni tette a startnál s eltekintve 
attól, hogy a verseny 2000 méteres távolsága 
is hossm volt neki, annyi minden akcidens 
érte verseny közben, hogy bizalmát nem vesz
tette el a lovától és reméli, hogy holnap első 
rangú szerepet fog a  Király-dijban játszani Annyi 
bizonyos, hogy 1800 méterig tegnapelőtt is az élen 
tndta magát tartani Ezermester, úgy hogy nem is lesz 
olyan meglepő, ha veresége dacára is jól lóg futni 
a Király-dijban.

A s u to lsó  fogad ások . A  Király-díjra az 
•utolsó fogadások igy állnak: 1*/* Falb, 2>/t Retour, 

Marathon, 6 Ezermester, 7 Kartal, 10 Ponyvás?,
12 Átülő.

K em pton Farkban ma dőlt el nagy érdek
lődés mellett a Great-Jubilee-Stakes A versenyt, mint 
Angliában ezidén már annviszor, megint outsider, 
Santa? nyerte a iá vont Caiman és Alvescot ellen. A 
részletez eredmény a következő:

Great-Jubilee-Stakes. Dij • 8000 L. Távolság
B000 méter. L B antoy. IL Caiman, III, Alvescot, azután 
Kilmarnock, Royal-Flush. Merrv Methodist, Innocence, 
Olareüaven, Ninus, General-Peaoe. Democrat, Prin
cipal. Ny dia, Dominie, Pellison. Jap o n ic a  Sleaiaw ay, 
Grenau. Fogadások : L 26 : 1, II. 9 : 1, III, 100 : 6

• A Király-dlJ ered m én yét mindazok, akik nem 
mehetnek ki a versenytérre, leghamarabb és legpontosabban 
a Telefon Hírmondó útján tudhatják meg, mert a Hírmondó 
tudósítójának telelonjelentései alapján közvetlenül a Király-dij 
lefutása után. valamint minden két verseny után azonnal 
részletes referádát olvastat feL A lóversenyeredmények olvadá
sára kétszeres riadójellel hívja fel előfizetői figyelmét a 
beszélő újság.

Tavaszi lóversenyek.
Negyedik nap.

— A Budapesti Naplő tudósítójától. —
B udap est, május 11.

▲ mai nap alkalmas arra, hogy' minden jóra- 
▼aló sportsman kegyelettel őrizze emlékét, mert annyi 
minden máskor egy egész meetingen sem történik, 
amennyi ma történt az első Welter-handicaptől az 
utolsó kétéves versenyig. Történt először is, ami a 
legnagyobb outsidernél is nagyobb ritkaság a buda
pesti torion, hogy a második verseny előtt zuhogni 
kezdett az eső, dühöngeni a szól s a bookraaker-nng 
íölé egy vadgesztenyeía hatalmas ágát csapta le az 
orkán, szerencsére minden különösebb veszedelem 
nélkül.

Történt azután, hogy megvertek egy Derby fa- 
tori tót. Orsidd, Gourmand derék fia még sohasem fu

tott nyilvánosan de otthon úgy vert mindent, hogy a 
Derbynek ma már Klr. Jumpingga! együtt első favo- 
ritja lett Ez volt még délelőtt. Délután pedig össze
mérte erejét Bruce-Lowevvá és Jubiléersd és mind a ket
tőtől vereséget szenvedett, harmadiknak jővén be mö
göttük. Reméltiető, hogy Ormód még jobb is lesz, 
de ma nem keltette a lutása előtt sem az igazi Derby 
ló benyomását. Bruce Lowe valósággal lel s alá sza
ladgált mellette s a végén lépésben nyert Jubilée előtt. 
Brunce Loweot lehet most legjobb háromévesünknek 
tekinteni; ha istállója a DerbybŐl nem törli vala, 
alighanem gról Trauttmannsdorffó lenne az idei 
kék szalag.

Ami ezután történt az „Kanca-díj fejezet" alatt 
lösz bejegyezve majdan a túri annaleseibe. A kancák 
Derbvje egyike volt a legszebb versenyeknek, ame
lyet nálunk valaha futottak; nagyszerű lovak indul
tak érte s a finis ne olyan izgalmas volt, hogy a fo
gadók alig tudtak a nagy „drukkból" lelocsudni, A 
távosziopnál Tarai már elől volt Pompadourr&l s győ
zelméhez alig lór kétség, amikor Cfemmson Mágnes
éé! jönni kezd; de amikor a két jockey az angol és 
amerikai egymás mellett ostorhoz kapnak, elkeseredett 
küzdc-lem után az angol győz s Tarai rövid fojhos-- 
szal veszti el Pompadourrai a versenyt. Mágnes, Sze
mere Miklós lova, Matchbox az édesapja s igy apai 
részről testvére Pompadournak, melylyel olyan elkese
redett küzdelmet vívott. Harmadik volt Bla&kovich Ernő 
szép lova, Lepke, mig a nagy Haiderose. Tarantella II., 
a verseny téli favoritjai messze lemaradtak.

A Kanca-dij szenzációin kívül történtek még 
nagy esetek & totalizatőr-kvóták tekintetében. Adams 
megérte azt. hogy ő rá a totalizatőr 17-szeres osztalé
kot fizet egy kétéves versenyben; ennyi volt a Gólya 
kvótája, amikor Gigautét verte és Jim Morgan is 
szerzett egyszer megint nagy örömöt híveinek, Cava- 
tma bravúros győzelmével, amit a totalizatőr 6zmtén 
nagyon busásan honorált. Cabbage Rose győzelme is 
nagy meglepetés volt, jóllehet a ringben íavorizálták, 
a kasszáknál ellenben 13-tól 20-szorosig volt a kvótája 
a különböző helyeken.

A mai eredményeket itt adjuk:
I. Welter-Qandlcap. Távolság 1400 méter. Dij 

3000 korona. Schossberger L. H lp p o k ra te s-e  (Adams) 
első. Anita (Wilton) második. Tartom (Cleminson) 
harmadik, azután Bohó, Egiantine, Sári volt a neve, 
Orkany, Praterstern, Brom. Pereca. Rose S., Luna- 
lillo, Tam-Tam, Huszár, Kosmopo.it, Danseuse, Szár
nyas. iotalizatór: 10 :77. Heiyrelogadások: L 50:138.
II. 50 : 88. HL 60 : 220.

IL H árom évesek  állam  dija. Távolság 16C0 méter. 
Dij 4000 korona. Gról Trauttmansdorff L. firuoe L ow e  
(Barker) első, Jubilée (Black) második. Ormód (Hux- 
table R.) harmadik azután Kozmaöcsose és Aide 
de camp. Totalizatőr: 10 : 29. Helyrefogadások: 
L 50 : 98. IL 50 : 136.

III. Kanoa-dlJ. Távolság 20*30 méter. Dij 20 000 
korona az elsőnek. 3000 korona a másodiknak és 1500 
korona a harmadiknak. Szemere Miklós H agnece  
(Cleminson) eiső. Pompadour (Tarai) második, Lepke 
(Black) harmadik; lutott még Taratella II.. Mary 
Diamond. Venta, Béza. Són sonriére és Haiderose. 
Totalizatőr: 10:63 Heivretogadások: L 50:92. IL 5 0 :8 2 . 
1IL 60: 88.

TV. D anái H endikep. Távolság 2400 méter. Dij 
3000 korona. Szemere Miklós Cabbage rose a (Cle
minson) első, Scharbe (Tarai) második, St-Maur 
(Wilton) harmadik; lutott még Boldog, Vak Bottyán, 
Dubarrv, Viveur, Küiöno, Marchioness. Totalizatőr: 
10 : 123. Heiyrelogadások: L 6v : 130. IL 60 : 74.
III. 60 : 90.

V. K é té v e se k  elad óversen ye . Távolság 1000 
méter. Dij 2000 korona. Schossberger L. Gólyája 
(Adams) első Gig&nte (Prudames) második, Car- 
linchen (Ross) harmadik lutott még Onkel Paul, 
Knallerbse, Marodeur, Hü, Laci, El Batidor, Venge- 
ance. Sáska, Sultaua Minerva, Sparrafucile. Totaliza- 
tő r : 10:168. Heiyrelogadások : I. 50 : 234. H. 60: 441. 
n i .  60: 420.

VI. Eladók versen ye . Távolság 1000 méter. 
Dij 2000 korona. Szemere Miklós Periasz a (Imre) 
első, Tiamo (Richnowszkv) második., Sporting Lady 
(Laznik) harmadik. Futott még: Joke. Ladro Fragile, 
Dijnok. Totalizatőr 10: 26. Heiyrelogadások: L 
60: 66. IL 50: 86. HL 60: 98.

VII. Kétévesek versenye Távolság 900 méter. 
Dij 3000 korona. Egyedi L. Cavatlnaja (Morgan) 
első, Luoie (Huxtable) * második Aconit (Prudames) 
harmadik; lutott még Atalaya, Amras, Bonne Aven-

! tűre. Devise, Szamóca, Cabochon, Tomate, Parsley és 
Perkal. Totalizatőr: 10: 128. Heiyrelogadások: L 
50:204, II. 224 és HL 714.

•
A holnapi nap s az egész meeting szenzációja 

a Király-dij. A sportsmanek roppant izgalommal 
várják, mert a sok előretogadáson kivül úgyszólván 
a Derby sorsa is holnap dől eh Ha Falb nyeri a 
Király-dijat, akkor alkalmasint istállótársáó, Néróé 
lesz a Derby, mig ha Retour nyeri meg holnap a 
nagydi at Dreher urnák, akkor alighanem a sörgyá
ros vallhatja szagáénak a Derby-győzelmet is. A 
verseny startjához a következő lovakat várjuk:

Retour lovagolja Southey
Kartal „ Adams
Falb Tarai
Ezermester „ Morgan
Marathon .. w ilton

Pom pássy „ Cleminson
Attila „ Doggett
Carrasoo „ Hamilton
Dundi „ Hughes
Bordereau „ Huxtable

Ha tisztán a nyilvános formát vennők tekintetbe, 
Falónak kellene adni az elsőséget, mely a Trial-Sta- 
kesben verte Jubileét és Retouri, amely Retour pár nap 
múlva egy nagvszerü 2o00 méteres versenyt nyert 
De nem nagyon hiszünk a Trial-Stakes realitásában s 
jóllehet Falb nagy favorit s Tarai üli, mégis inkább 
hiszünk Retour nyerésében. Komoly ellenfele lesz Ma
rathon s ő mellette Falb. Ezermesterrel nehéz számolni, 
de azt hiszszük, sokkal jobban íog futni, mint futott 
tegnapelőtt ezidei debutjénél. Szóval az idei Király díj 
befutója alighanem:

B etoor—BE ar a th on —Falb
lesz. A többi verseny tekintetében utalunk tippjeinkre: 

I. Topr omene— Parapluie.
II. Beau Filc—Famulus.

III. Retour—Marathon—Falb.
IV. Qandriole—Dodó.
V. Javorina—Gyopár.

VI. Hangya—Maestro.
VIL Harkányi-istálló—Bonafide.

T Ö R V É N Y SZ ÉK .

§§ A  vlco m ia tt A budapesti tudomány-egye
tem jogi faku;tásán a télen néhány éretlen ifjú illetlen 
megjegyzésekkel zavarta Timon Ákos tanár előadását 
Nagy zsinatolást rögtönöztek és proíesszorjuk családi 
életére vonatkozó megjegyzések is hangzottak a 
teremben. Ezt a lelháboritó jelenetet a Borsszem Jankó 
szerkesztője, dr. Adolf a lapjában, természetesen 
élolapi hangon olyasformán persziflálta, hogy azt 
Timon Ákos magára és feleségére sértésnek vette, 
noha Agai a leghatározottabb hangon kijelentette, 
hogy az ő vicce csak az egyetemen lármázó iljak 
viselkedését akarta gúny tárgyává tenni. Timon mind
azonáltal rágalmazási port indított Agai ellen.

A budapesti büntetótörvénvszék mára tűzte ki 
ebben az ügyben a lőtárgyalást Az ítélőtanács, 
amelyben Zsitvay Leó elnökölt, kilenc órakor ült 
össze s megjelent pontosan dr. Timon jogi képviselője, 
dr. Nagy Dezső is. Agai Adolfról azt jelentette a 
védője, dr. Molnár Jenő, hogy nem jöhet el a tár
gyalásra, mert nagy beteg. Az orvosi bizonyítvány 
szerint, melyet a védő bemutatott, agyvérbőségben 
szenved.

A törvényszék megbízta dr. Münnich Károly 
orvosszakértőt, hogy vizsgálja meg haladéktalanul a 
vádlottat s tegyen jelentést, vájjon osakugvan olyan-e 
az állapota, hogy nem jelenhetik meg a bíróság előtt. 
Tizenkét órakor két kísérőjének a karjára támasz
kodva váratlanul megjelent maga Agai Adolf. Meg
látszott rajta, hogy nagy beteg. Dr. Münich Károy, 
aki vele jö tt azt jelentette a törvényszéknek, hogy 
noha azt tanácsolta Againak, hogy maradjon otthon, 
ő mégis késznek nyilatkozott, hogy elmegy a tárgya
lásra és semmi áron sem akart otthon maradni. Az 
orvos hozzá vetette, hogy Ágai állapota olyan, hogy 
nem bírná el a végtárgyalással iáró izgalmakat

E vélemény alapján dr. Nagy Dezső a tárgya
lás elhalasztását kérte. A védő csatlakozott a kéré
séhez.

A törvényszék rövid tanácskozás után a tárgya
lást az orvosszakértő véleménye alapján elhalasztotta 
azzal a megokolással, hogy Againak jelenlegi egész
ségi állapota nem engedi meg a tárgyalással járó iz
galmakat. A végzés kihirdetése után Agai Adolí szót 
kért a bíróságtól, hogy igazolja magát a távolmara
dásáért

— Nekem, úgymond, az elmémben semmi ba
jom sincsen, csak a testemben vagyok beteg. Ezt a 
törvényszéki orvos ur is konstatálta. Agyban talált a 
lakásomon. Kérve-kértem én s a le.eségem, hogy ne 
kényszeresen a fölkelésre, de ő hivatalos kötelessé
géből kilolyólag ragaszkodott ahhoz, hogy az ágyat 
hagyjam el. Amikor már az öltözködés terhes mun
káján átestem, szintén hivatalos kötelességéből kifo
lyólag végigpxerciroztatott aszobámban, mint a regrutát 
Azt akarta konstatálni, hogy tudok-e menni. Végül lép
csőt is próbált velem járatni, de az már egyáltalán nem 
ment. Ilyen előzmények után azt tanácsolta a szakértő 
orvos ur, hogy feküdjem le újra s ne jöjjek föl a 
bírósághoz- Minthogy azonban már fel voltam öltözve, 
eljöttem ide, mert rendezni akartam ügyemet s a bí
róság egy csöpp szolgálatot sem tett nekem most 
már azzal, hogy a tárgyalást elhalasztotta, mert a hót 
hónap óta húzódó pör rám ólomsulylyal nehezedik s 
most ismét azzal a tudattal kell innét távoznom, hogy 
ügyemet ma sem rendezhettem.

Az elnök megnyugtatta d r . Ágait s ezzel a tár
gyalást berekesztette.

Kosmopo.it
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N y ilt té r .

Ezen uj eredeti gyógymód bámulatos 
mazva készvsay, eeUima,

TIA.
Bibénél lesz elkel.

___  béta, zztv-, vese-. yyoawr-, Ml- ói hó-
kBgbÁntaliiiAknál, Bulyoa Meg-, vér- és Mrfcajokaál. Biztos 
▼üdéiéin szélhüdés és elmezavar ellen. 12 év óla ki lelt 
próbálva és most évente száz meg száz teljes gyógyulással 
Bsámoi be.
B gyógymód megalapítójának és egyedüli képviselőjének bm bem . *  scryrt. orroatr*ak (Hamopste) ran-
Dr. Kovács J. • delő lotécetfl vsa ■ 

ButaetM, V, Vici-Mmt Iá sut
Rendelt* aapoau S - l  *• S-S-lg. Dljssott Wt41n  r tlu so t  

Betegeket lnttz«t4n kívül is ksseL Nahte betegeknek JegM*toeabb 
gyógymódja.

Xeegha

o r r a s
arzénes viz
▼ónKegónyeóg, 
qM betegségek, 
lóeg  ■ bőrbe teg-
■ógek e»b. ellen.

' KapVa.6 ss Oaeatee Ssvknyriz-üxletskbsn, gyógy aaertár te  droguerlikbsn.

M A T T O X l É S  V t l l . l l : ,  H V D A P E S T .

Kalil&ó Károly s neje szül. Popper JoieOn, 
Popper szül. K atiké B erta  « íerje Popper  
Kaniu, U eller szül. K atiké Jenny s férje 
H eller Oábor, Katiké Sándor s  neje szül. 
Pollaeoek E m aa  úgy saját, mint gyermekeik 
és az egész rokonság nevében fáidalomtol megtört 
szívvel jelentik forrón szeretett, felejthetetlen atyjuk 
s nagyatyjuk illetve, rokonuk

Latzbó Náthán árnak
életének 78-ik évében hosszas szenvedés után 
szombaton f. hő 11-én történt gyászos elhunytál.

A drága halott földi maradványai május hó 13-án 
délután 3 órakor fognak a gyászházbói (Andráasy-ut 
7. saám) a Kerepesi-uti ixr. temetőben a családi 
sírboltban örök nyugalomra helyeztetni.

Áldás és béke poraira!
O sen d es részvétet s  koszorúk m ellő zését kérjük.

A SABG-féle

Glycerm-toiletíe szerek
o f y s i in t  sw p g sssk , krémek, fogtisztté -, továbbá ha)- és 
b s js u á g s lé ^ a v s k  stb. (lásd  r é sz leg es  á r jeg y sék ttn k et», 
a  m ely ek  80 é v  óta v ilá g h írre  tetU k  szert, k iváló  
h ig ié n ik u s  tu lajd on ságaik  fo ly tán  a  test észszerű  
Á polásához nélkü lözh etetlen ek .

▲ legfinom ab b Ulateoerekkel a  leggon dosabban  
e lk éozitett Sarg-fCle g lyoerin -szap p an  ren d szeres h asz
nálata  által m egakad* Ív ózzuk  a  gyakran fájdalm as és 
m in d ig  kellem etlen  b őrb etegségek et é s  nagy  glycerín-  
tartalm a folytán az ere  bőrt a  legk ésőb b  k orig fehéren, 
puhán é s  finoman tartja m eg.

Kl&dentttt kaphatói
A. ,S a r j f *  n é v r e  t e H s é k  f i g y e l n i .

► f e h é r n y e k é s z i t n i é n y
M egbecsü lhetetlen  m ind am a b eteg ség ek b en , m ely ek 

b en  bőségoe é s  könnyen em észth ető  táplál ék re van ez fik- 
e é g e  s  betegnek .

N élkülözrietetlen  tápláléka m ind azok nak, akik olyan  
bajokban seeo v o d n ek , m elyek a ren d es é te lek k el való  táplál- 
hocáat n e h ézzé  v a g y  leh etetlenné teszik .

SST F ’ ö t v e t é s t i e s B  "iss

impregnált takarmányrúpamagot
mely már 6 — 8 asp alatt kikéi, aiiadtn fajba, ajánl

J IA IT H N K R  ÖDÖN
oe. ée A/p. u d v a r !  m a g k a r a a k a d & a a

Budapesten V t ”

Szt.Lukácsfllrdö
sryóB’y ftu -.ió

B U D A P E S T . B U D A .
Iszapfürdők, h elyi laseph eselés, stb. oleaó ellátás. Proapektest 

Ingyen küld az Igazgatóság.

M i a
Schapirographt

Sthspirogrsph a legeslegjobb sokszorosító készülék fekete- 
nyomásra. Ara 15 Irt. Kívánatra küldök bérmentve egy 
Schapirographot kipróbálásul 4 napi használatra éa nem 
tetszés ese tte  csak s bérmentesített visszaküldést igénylem. 

Prospektusok ingyen
Pohl F r iu  irodai karol rfczírt, Bio, I. Bemncfiscsse 2

M -B E R K O V íTS  IV., Váci-utca 7.
ki szintén rősxt vesz a magyar nők művészeti én Ipar
művészeti k iállításán , tisztelettel értesíti a hölgyközön
séget, hogy az aitala kiállított toilette-ket időnként újakkal 
cseréli fel s a kiállítás folyamán a teljes, kifejlett, elfogadott 

nyári divatot mutatja be.

(Az •  rovat alatt körötteknek  sem  tartalmáért, sem  alakjáért 
nem felelős a szerzesztőség.)

T Á V IR A T O K .

P á r ia , m i iü l  11. M int M ontiuconból je len tik , 
J o v a n o v ic s  p m oért, ak it *  C om m entryi k ém k ed ési 
ü g y b e n  eu o g ta k  eg y e lő r e  szab adon  b oosátolták.

P árta , m ájus 11. E g y  b resti tárirat azerint 
P en m arcb -iok  k ö te lé b e n  e g y  h alászb árk a 11 em berrel 
elsü lyed t.

A k i k  a  o á r  á l l s n  t f ln ta tta k .
•■éta, m ájas 11. A  cá ré .len es  tü ntetések  miatt 

87 feltóitkolai hallgatót ói 37 mávóienótiendáket kizártak. 
Több k é p v ise lő  in terp eöá ln i akar Krahamuk, a  szo b -  
renje e ln ö k én ek  m agatartása miatt, aki a szob ran je  
ép ü letén ek  tetejéről, e g y  k ém én yh ez tán aszk od va  
n ézte v é g ig  II. S ánd or cár  szob ra  a lap k övén ek  a le 
té te lé t  A k ép v ise lő k  ez t dem on stráción ak  tek intik .

A  b o lg á r  d iák ok  k özt óriás* izgatotteag uralko
dik . S o k a n  k érv é n y t írtak alá, m elyb en  azt kérik , 
h o g y  k izárt k o lleg á ik k á ! en y h én  bánjanak. A  kire- 
k eresztett d iák ok  a uarb komulátuihoi k érv é n y t in téz
tek , h o g y  a belgrádi egyetem b elogad ja-e ő k e t  A  d ön 
tés n éh án y  nap m úlva ló g  b ek övetk ezn i. A k érésn ek  
m eilék oéija  az , h a g y  a m aoedon p rop agand át á tv ig y é k  
a szerb  d iák ok  k ö zé .

Badevet, a  ( le n ib e n  m egjelen ő  L'Effort cím ű  
m acedón  lap szerk esztő jé t Bulgáriából kivtaaitották. 
Pefrovot, a  m aced ón  kom ité ed d ig  szab ad láb on  levő  
tagját tegnap  letartóztatták.

A  d é la f r ik a i  s x a b a d s á g h a r o .
London. m ájus 11. A Time, jelenti P ianearsri-  

verb ő l 8 -ik i k e le t te l: A b usm an ok  lö ld jén  v ég zett  
e g y e s i i.t  hadm ű veletek  ered m énye az, h o g y  szá zö tv en  
feg y v er es  b oer  m egad ta  m agát va g y  fo g sá g b a  esett. 
P ietersb u rgo t, h adm ű veleteik  alapját is  e lvették  a 
boerok töl. A z u to lső  hónap esem énv ei m ulatják, h o g y  
a b usm ánok fö ld je  a z  an go lok n ak  jobban  k ed v ez , m int 
a boerok n ak.

B irm ingham , m á ju s  11. Chamberlain g y a r -  
m a tü g y i m in is z te r  it t  b e s z é d e t  m o n d o tt, a m e ly b e n  
a z t  h a n g o z ta tta , h o g y  A n g lia  nem kieaúigekirt küzd, 
hanem détatnkai birtokának megtart áfáért. H a  
A n g l ia  v is s z a r ia d t  v o ln a  a h a r c tó l, e l v e s z 
te t te  v o ln a  a  g y a r m a to k  b iz a lm á t  s  m a 
g á ra  v o n t a  v o ln a  a  m ü v e it  v i lá g  g u n y já t  é s  
m e g v e té s é t .  A z  a n g o l  n e m z e t  m e g m u ta tta  e b b e n  
a  h a rcb a n , h o g y  m é ltó  e lő d e ih e z . A  kiezénkimtzh 
vámra n é z v e  a z t  m o n d ta  a m in isz te r , h o g y  e n n e k  
a  v á m n a k  v a g y  a k ü lfö ld i v e v ő k e t , v a g y  a b á n y a 
tu la jd o n o s o k a t  k e l l  te r h e ln ie . K ö z g a z d a sá g i t e k in 
t é ly e k  is  ú g y  v é le k e d n e k , h o g y  a  v á m o t  a  k ü l
fö ld  fo g ja  v is e ln i .

■ r t t s s s s l ,  m ájus 11. A z an go l lapok cé lza tos  és  
alaptalan k ö z lé se iv e l szem b en , a m ely ek  arról szó ln ak , 
h o g y  Botba le g k ö z e leb b  E urópáoa érkezik , itteni boer  
k örök ben  a leghatározottabban  k ijelentik , h o g y  Kmger 
n em rég  n a g y o n  kedveid híreket kapott B olhától, aki el 
v a n  tök é lve , h o g y  a v é g s ő k ig  ló g  baraolni s  b íz ik  
benne, hogy a boerok győzelmet fognak aratni.

V i h a r  a  V o lg á n .
P é ts r r á r ,  m ájus 11. A  Volgán am iaaonyw vi

har dúlt. I g en  so k  hajó e lsü ly ed t.

Xnmlttlt uerM teeek.
M adrid , m ájus 11. L tsssa b o n i je len té se k  azerint 

a tö m eg  szám os Santarnm be ér k sz s lt  <r sssrsstsst tvr. 
gmyával dobált meg. A  r e n d ő ség  k ö sb s lép stt  éa  s ikál- 
m át adott arra, h o g y  a szerz etesek  k ocsib a  üljenek a 
ig v  a továb bi tám ad ások tól m egm en ek ü ljen ek . A tö
m eg k ö v ek k e l dobálta m eg  a k o c s ik a t  A  ren d őrség  
n éh án y  em bert letartóztatott.

A  k h ln a i  b o n y o d a lo m .
P s k tn g . m ájus 11. M a es te  k özö lték  a  kbinai 

m eghatalm azottakkal, h o g y  a kártérítési k övete lések  
ö s sz e g e  450 m illió  tael. A  kbinai h ivata ln ok ok  na
g y o b b  része , ú g y  lé tez ik , a  h a tam aeaágok  garanciája  
m ellett fö lveen d ő , 50 é v  alatt v issza fizeten d ő , 46<s-o* 
k ö lc sö n  m ellett fog la l á llást m íg  m ások, k öztü k  Caang- 
Csi-Tung, ú g y  v é lek ed n ek , h o g y  K hina ez t az ö s sz e 
g e t  k ö lc sö n  le lv éte le  n élk ü l öt é v  alatt te ljesen  ki 
tudja fizetni. A z u d var arról iz  tan ácskozott, h o g y  
m ilyen  m ód on  lehetne m ég  20 m illió t év en k én t e lő 
terem teni. A  k b in a i m eghatalm azottaknak  azonban  ez 
í z  u tasításuk  van, h o g y  a k övete lt kártérítési ö s sz eg  
lehető  leszá llítá sá t eszk ö zö ljék  k i. A  kártérítési öez- 
szeg b e  csak  a  ju n iu s v é g é ig  lö lm erü lő  k ö ltség ek  Tan
vak  fö lvéve . A  k övetek  ma délelőtt tartott g y ű lésü k ö n  
elhatározták, h o g y  m egm agyarázzák  a k hinaiaknak , 
h o g y  a k övete lt ö s sz e g  uem  puszta  kártérítési k ö 
vete lés  hanem  a v a ló sá g g a l lö im erü lt k ö ltségek n ek , 
köztü k  a m agán osok  kártérítési k ö v ete lése in ek  fe
le l m eg .

K ö x g a x d a s á g l  t á v ir a t .
B é e s .  m ájus f i .  A  b écs i tőzsd sk am ara ma tar

tott teljes ü lé sén  elhatározta , h o g y  az E g y ez ő it  Buda
p esti F ő v á r o si T akarékpénztár 4>/i °/i -os k oron ás zá lo g 
lev e le it  en n ek  az in tézetn ek  már m ost is  jeg y ze tt, 
forintokra szó ló  a á lo g lev e le iv e . egyarán t azállilhatók-  
nak  m in ősiti. A z ü lés  v é g é n  P öeoh l tőzsd eb iz to s  lö l-  
v ete lts  azt a  kérdést, h o g y  n em  leh etn e e az a lk u szok  
törvén yszab ta  á llásán ak  m eg  nem  fe le lő  a .a u sz -  
ü g y le te k  m egak ad áh  o zá sa  v ég e tt az érv én y b en  lévő  
in tézk ed ésen  k eretén  belü l, az ü g y  le iek  le b o n y o lítá sá 
nak m egn eU ezitése n élk ü l, e llen ő rzést szerv e zn i arra  
n ézv e , h o g y  az a lk u szok  le szám olása i m eg eg y e zze n e k  
a  napi b ejeg y zések k el.

LoailozL, mi,u s 11. A  s e w y o r k i tőzsd ét a  tőzed e-  
b izo ttság  határozata k öv etk eztéb en  m a bezárták, h o g y  
a  b izom án y i ü zie tek u ek  alkalm at adjanak k ö n y v 
v e z e té sü k  lebon yolítására . A  lon d ou i tő zsd e  m eg leh e
tős szilárdan  n y ilt m eg , em elk ed ő , n oha osak n év le g e s  
á r lo iyam ok ázl, s m e .y e k  tén y le g e s  ü zle te l nem  repre
zentálnak .

N ow -Y ork, május 11. Bár az értéktőzsdé
nek kezdetben és még délelőtt tiz óra után ia 
lázai karaktere volt, mégis észrevehető volt, hogy 
hiányzott a vad, elhamarkodott sietség, hogy min
den áron eladjanak. A váltó-árfolyamok e közben 
bizonytalanul és ingadozóin alakultak. Wallstreet- 
ben nagy kétségek támadtak az iránt, vájjon a 
Northern-Pacitic vasút részvényeseinek határozata 
a batssierokre nézve kedvező-e, vagy hogy csak 
időleges fegyverszünetet jelent a rivalizáló érdek
csoportok közt Tizenegy óra felé ae üzletmenet 
nyuqoiitabb képet mutatott a az árfolyamok nem vál
toztak. Acélművekben ugyan jelentékeny eladások 
történtek, hír szerint obikagói számlára De ezek 
készséges vevőkre találtak. Kéeőbb at oiuee papí
rok megitilárduJtak.

■  e w  S a rk , m ájus 11. (1  erménytóifáe. (Zártat.) 
Gyapot: h e *  Y o rk o m  he ívben 8. Ve 8'Z tti. jú niu sra  
7.82  (7 .72 ,. A u gu sztu sra  7 .80  ,7 .8 9 .  h ee -U r .e a n a o a n  
h elyb en  7 */• (7  ‘i s » — Petroleum: b tand « hite -Ve* 
Y orkban 7 .80  (7.15). Stand w hite Ph iladelph iában  
6 95 (7.10). Kaffned in Caaea ti.— ib .lö ) . Credit 
B aian oes et U il U ity 1.07 (1 .10a — Zmr: U eetern  
steam  8 30 (8.8J). R obe é s  B rothers 8 .4 0 '8 .4 0 ..  — 
lengem irányzata  g y e n g e . — M ájusra 6O ‘/ i  51.*/a).
J u lim r a  48 '/« ,49  •/» . — Sseptem berre  48 — (49 .— ). 
Bura irányzata g y e n g e . P iros őszi h eiyb eu  81*/<. 
(82 '/» ). Mi usra  78.,/i (80.*/<k Jú n iu sra  — —
( — . —). Jú liu sra  77.*/« . 77 •/<). S z e p t-r *  7ó ., /« (7 ö .’/s). 
O abona szállítási d ija  L iverpoolba 1 — (1.— ). — 
Káló: -air ftlo  i .  ez. 6.V« Ű 1/*^ M ájúéra 8 80 (Ő.8Ő1. 
A u gu sztu sra  6.80 [6.66), — L u n  ■ B pnng  W beat 
cears 2.80 (2 80). -  C e * o r .- 8 , /« «•/<». -  (Ju: 26A 5  
26.66). — B i t ;  17.— (17 .— ). — (A zárójelben lévő 

szám ok z tegnapi árakat jelzik.)
O htoagu, má u s 11. t l e r r  mytónáe.', (Zárlat.) Bum 

irányzata g y en g e . — M ájusra 70V i  'T J ._ ). Ju h osra  
70.*/s (71 .V i,. lengem iranyreia  g y e n g e  — Májusra 
51 .’/t  (62 */«,. — Zeir: Májnara 7 87 ' 7  92 i. —
J ú liu sra  —. — ;7 8ö '. — btuumm. s h o n  ciear 8.10  
(8 .20 ,. — bertiehvi: M ájusra 14 48 (14.82). — (A  
aaróje-beu lévő szám ok a tegn ap i arakat j e iz ü t j

«
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M  E  S E.
Az arany király gyerekei.

A rézhegyen lakó, rézüstben főz®, rézorru 
boszorklny tudná megmondani, honnét, honnét 
nem, eiakhogy egyszer egy kis fehér oioa ter
mett egy falusi háznak az udvarán és mindig 
ekkor ternett ott, amikor a gyerekek az eperfa 
alatt ette!.

Elég az hozzá, hogy egyszer a kis cica csak 
ott termát és megszólította a legnagyobbik fiút:

— ?ista, add nekem a tejedet, nagyon éhes 
vagyok I

— Elkotródj innét, amig jó dolgod van 1 — 
mordult a eieára Pista s egy kaviosot hajított 
utána, ce a oioa egy ügyes ugrással kikerülte a 
kavics ütését. Azután Bóskét szólította meg:

— Böske, add nekem a tejedet, nagyon 
éhes vagyok 1

— Nem ettem bolondgombát — kacagott 
Bóske a hipp-hopp, hamarosan felhörpintette a 
tejét, eimajszolta a kenyerét és a szeme közé ne
vetette szögén y kis cicának : Fogjál egeret, komám I

A kis cica szomoran megrázta erre a fejét 
és odament a harmadik gyerekhez, az árva 
Jancsihoz, akit kegyelemből tartottak a háznál s 
ezt is kérte :

— Jancsi, add nekem a tejedet, nagyon 
éhes vagyok I

Jánosi is éhes volt, de azért megnézte jól a 
kis cicát s azt kérdezte tőle :

— Bizony Isten, éhes vagy, cicám-micám ? 
Mert látod, én is éhes vagyok, kegyelemből tar
tanak a háznál és elhiheted, hogy nem füröszte- 
nek tejbe, de még csak szinültig se töltik a bög
rémet, Hanem azért ha igazán éhes vagy cicám- 
micám, neked adom a tejemet

— Nagyon éhes vagyok — felelte a kis cica 
— és ha csakugyan nekem adod a tejedet, nem 
fogod megbánni.

Jancsi odaadta a tejét, a cioa megette, Jancsi 
éhesen maradt és másnap reggel, amint leült 
Jancsi, hogy megigya a reggelire kapott tejét, a 
kis cica ismét ott termelt előtte.

— Add nekem a tejedet — mondta ismét a 
cica — nagyon éhes vagyok.

— Sajnállak, pajtás — felelte Jánosi — de 
én is éhes vagyok. Gondold meg, hogy az este 
ja vacsora nélkül feküdtem le.

A oioa újra kérte:
— Nem bánod meg, Jancsii
— Én nem, — tréfálódzott Jancsi — de a 

gyomrom nagyon is megnanná.
— Hanem a cioa tovább is kérte:
— Nyiá, nyiá I a tejedet, Jánosi! Én va

gyok az arany király leánya és minden csöpp 
tejet egy aranynyal fizet meg egyszor az én ki
rályi apám.

— Jól van, — mondta Jancsi — de ha én 
mindig neked adom az ennivalómat cicám-micám,

R E  G E  N  Y.

Ciné mintye.
— KEGEVY. —

Irta: D Ó Z S A  E N D R E .
I»1 --------

Az ilyen mosolyt hol egyik, hol másik ud
varlója vette biztató jelnek. Ilyenkor hol ez, hol 
aa hajolt annyira közel, hogy leheletük összeért.

— Fázom, mégis lázom, a tea som birtfel- 
melegiteni, — panaszkodott Zoe.

— Lábaihoz teszek még egyszer annyi ék
szert, mint ami ma a koszorúban ledobva volt, 
hátha azok fénye felheviti kissé és melegebb lesz 
velem, — suttogta Göttfersen.

— A báró felejti gyönyörű szép nejét, pedig 
amint mondják, napsugár haja és égszínkék 
saeme sokakat megégetett

— Nekem nem tűz kell, hanem egy fiatal 
fecskefészek édes meloge és nem a ragyogó nap-

Szl, hanem az éjszaka ezer ismeretlen csillagával, 
tokzatosságával és mélységével s elérhetetlen 

babájával. Ezért várom, ezért lesem nap-nap 
■tán magát

Az orosz nagykövet látta, hogy ma Göttfer
sen báró napja van, egymás után bontatta a 
pezsgőket és úgy vigasztalta magát A delejes 
aramból osak annyit tartva fenn magának, hogy 
térdeit olykor óvatosan hozzá érintette Zoe katrin- 
eáihoz. Az ajánlatokat azonban mindinkább a 
pezsgő hatása alatt, mind nagyobb összegekben 
ás mind nagyobb zajjal tette meg, nagyon is ért
hetően példálózva.

— Sakinka, mondom szent Rurikra! hogy 
megkapná a szentpétorvári császári színháznál az 
6000 rubelt. Amit az igazgató nem adna meg, fizet
őéin én, eaak jöjjön oda velem. Együtt utaznánk 
* -h ideg Oroaaóniaágba, nem  v iv e  m ást innen,

mi lesz akkor majd én velem ? Éhen halok és 
akkor ugyan semmi szükségem se lesz a te arany 
király apád aranyára.

— Ne törődj te azzal, hogy mi lesz veled 
— mondta a oica — csak te add nekem az enni
valódat és majd csak lesz valahogy I

És Jancsi ismét oda adta a reggelijét, délbon 
meg az ebédjét, este a vacsoráját és ez most már 
nap nap után mindig igy ment. A oioa evett meg 
mindent Jancsi elől, Jancsi pedig mindegyre fo
gyott, sápadt mint az égő gyertyaszál és egyszer 
csak hess, elaludt, elmúlt, eltűnt a Jancsi fiú s 
helyette cgv rózsabokor nőtt az udvaron és har
madnapra hajnalra egy szál rózsa nyílt a bokron.

Mindenki aludt még a házban, csak a kis 
fehér oioa volt ébren s hamarosan leszakította a 
rózsát.

Fogta aztán a cica a rózsát és elindult vele 
a tekete erdőbe, ahol volt egy nagy fekete tó s 
abban csupa fekete hattyúk úszkáltak.

Mikor a cica odaért a tóhoz, hirtelen belé 
dobta a rózsát a tóba, mire a rózsából azon szem- 
pillantásban egy gyönyörű, nagy fehér hattyú lett.

Nemsokára pedig jött a lekete erdő fekete 
tündére a fekete tóba fürödni s amikor meglátta 
a fekete hattyúk között a szép hófehéret, úgy 
megtetszett neki, hogy azt mondta az udvarhöl
gyeinek :

— Ez a fehér hattyú lesz a férjem, vagy 
senki másl

Az udvarhölgyok erre a kijelentésre tudták, 
hogy mi a kötelességük és valami nagyon furcsa 
hangszeren zonélni kezdtek olyan szépen, halkan 
és lágyan, hogy valamennyi fekete hattyú a 

artra úszott és sirva nyújtogatták hosszú nya- 
ukat a tündér királyné leié, csak a fehér hattyú 

nem hederitett semmit se a szép altató muzsi
kára. Büszkén úszkált a tóban, fehér tolla úgy 
ragyogott, mint a zuzmarásfa a holdvilágnál és a
tündér királyné megszólította ő t:

— Akarsz-a az én férjem lenni?
— Három feltétel alatt akarok — felelte 

a hattyú.
— S mi legyen az ?
— Add nekom a három aranyszőrü kecské

det, a 999-ik szobádnak a kulcsát, meg a varázs- 
almádat.

A fekete tündér nagyon megharagudott erre 
s beleült a fekete ielhő-kocsijába és nagy' mér
gesen hazahajtatott.

Hanem egy éra múlva már jött egy szolga 
az üzenettel, hogy: a királyné hallandó volna a 
három aranyszőrü kecskét oda adni, hanem egye
bet nem ad.

— Vnyiá, n.vá, ne állj rá! — szólalt meg 
valahonnét a kis fehér cica, mire a hattyú azt 
izente vissza, hogy 0 nem alkuszik. Vagy minden 
kell, vagy semmi!

Egy óra múlva ismét jött a szolga:
— A 999-ik szobának a kulcsát is oda adja 

a tündér királyné, csak a varázsalmát engedd el, 
fehér hattyú.

csak a keleti lány forró szenvedélyét . . . Szent 
Rurikra mondom 10.C00 rubelt is kapna, aztán 
tőlem titkon egy palotát, fogatot, cselédséget, 
4000 darab jobbágy évi munkájának összes ered
ményét . . . csak . . . csak . . .

— A kegyelmes asszony, a grófné, azt mondják, 
nagyon fösvény és szeret itt lenni Koleten. Hallóin 
hogy ön mindon rubelről számot ad a grófnénak, 
aligha elszámolhatná az én rubeljeimet. Hát még 
a palotát, fogatot, cselédséget ? A jobbágyok ve- 
rejtékes munkája nagyon is toll neki.

— Eh I jut is, marad is . .  . 15000 rubel, ha 
mondom, olöre fizetem. Mogkupja a palotát, foga
tot, cselédséget,akár itt Konstantinápolyban. Falba 
rúgja Bergert, vagy rúgja, ahol akarja, azt is 
megfizetem . . .  megfizetek mindent osak . ..  tudja... 
A bekapott muszka, elveszítve az egyensúlyt, olyan 
közel hajolt, hogy a lánynak csak nagy nehezen 
Bikerült visszalökni előbbi helyére. Ez aztán ido- 
gessé tette, felugrott

— Fázom urak, egyre jobban fázom, 
ad ieu I... Zoé menni készült, de Göttfersen 
báró szintén felugorva, szolid erőszakkal le
ülni késztette. Az asztal mellett egy álló fogason 
egy török férflburnusz volt sárga selyemből, elég 
jól nézett ki arra, hogy a lányra teríthesse.

— Most majd nem fog fázni s e burnusz 
gazdája boldog lesz, ha megtudja, hogy magának 
meleget adhatott, be ne hagyjon itt most, mert 
a muszka holnap leharapja fejét, hogy illetlen 
magaviseletével távozásra kéuyszeritette magát, 
talán addig rájön, hogy nem Irkutskban van. 
Engem is megbántana, ba nehezteléssel távoz
nék tölünk.

— Fázom Göttfersen báró. Nem tudok mu
latni, mindjárt virrad és én olyankor álmos va
gyok — felelt Zoé, magára huzva a humuszt, 
leült Göttfersen bárón túl, messze az asztal másik 
felén hagyva az oroszt.

— Csak engedje, hogy gyönyörködjünk ma
gában. Amint arca szinjátéka egyre változik s 
élhesse bele magam abba a boldogságba, hogy

— Vnyiá, nyá, ne állj rál — szólalt meg 
ismét a oica, mire a hattyú megint azt izente, 
hogy ő nem alkuszik. Vagy minden kell, vagy 
semmi 1

Ismét jött aztán a szolga és hozta a három 
aranyszőrü kecskét, a 999-ik szobának a kulcsát, 
meg a varázsalmát.

A kecskéket azonnal beledobta a hattyú a 
vizbe, mire azok is hattyúkká váltak, azután 
partra úszott a hattyú, a kulcsot meg az almát a 
szárnya alá rejtette és elröpült a fekete tündér 
tekete kastélyába, amely nBcyon magasan, egészen 
a fellegek szomszédságában volt.

Nagy ünnepélyességgel fogadták a hattyút a 
kastélyban. Agyukat sütögettek el a tiszteletére s 
a fekete tündér a logeslegieketébb ruháját öltötto 
fel és megtartották a kézfogót.

Egy bagoly cserélte ki a jegyesek gyűrűit s 
azt mondta, hogy az esküvő három nap múlva 
lesz, mert ő náluk olyan szokás van, hogy a 
menyasszonynak a cipője, a keztyüje, meg a 
koszorúja három kútba van elrejtve s azokat a 
vőlegénynek kell három nap alatt onnét felhozni.

— Hm — gondolta magában a hattyú — ez 
egy kicsit meleg mulatság lesz. Meg azt hiszem, 
hogy nem is tiszta dolog, de a kis cica, aki látat
lanul mindig mellette volt, oda súgta neki:

— Vnyiá, nyá, ne busulj 1
— Akkor hát nem búsulok — mondta a 

hattyú és azt kérdo2te, hogy merre van a há
rom kút?

Megmutatták neki; irgalmatlanul mély há
rom kút volt és akkora nagy vasajtók voltak 
rajta, hogy akire azokat egyszer rácsukták, az 
bizony örök időkig gondolkodhatott a lekete tün
dér cipője fölött, amelyet okosabb helyen is tart
hatnának, mint ogy vasajtós kút fenekén.

Másnap aztán leereszkedett a hattyú az 
egyik kútba, ott csakugyan meg is találta a tün
dér cipőit és jönne vissza, de bizony nem lehet. 
Á vasajtót reá csukták.

Zörgeti a hattyú az ajtót, miro újra megszó
lalt valahonnét a kis cioa hangja:

— Nyisd ki a szárnyad alatt levő kulcscsal, 
az minden zárt kinyit.

Csakugyan, kinyílt a vasajtó a kulcsosai, a 
hattyú feljött s a cipőt elvette tőle a kis cica. 
Másnap a másik kútba ment, harmadik nap a 
harmadik kútba s amikor már cipő, keztyü, meg 
a koszorú is teun volt, a kis cica felhúzta a cipő
ket meg a kézijükét a maga lábaira s beléhara- 
pott a varázsnlmába. mire azon minutában egy 
gyönyörűséges, aranyhaju, ibolyaszemü leány 
lett telőle.

— Most pedig vegyél fel a szárnyaidra — 
mondta a cicából lett szép leány a hattyúnak — 
és repülj velem vissza a fekete tóhoz, ahol a három 
bátyám maradt.

Megsutiogtatta erre a hattyú, szárnyait s ki
repült a fekete tündér kastélyából s Hhogy kívül 
volt a kapun, egyszerre egy nagy dördúlés resz-

eljön a pillanat, mikor lázas, szenvedélyes vére 
megérti az én olthatatlan szenvedélyemet.

A leányka alig hallgatott a vallomásra A 
burnusz zsebében valamit érzett s kivette. Egy 
megrongyollott könyv volt, Lord Byron munkái, 
lapozgatni kezd.tt benne. A könyv magától rác 
nyilott egy helyre.

Göttfersen báró suttogva folytatta:
— Akkor . . .  akor nekem semmi sem volna 

nagy áldozat, nem úgy. mint az orosz . . .  de 
amit vagyoni erőm mogbir vagy megszorezni tu
dok, mindent. . .  mindent. . .

— 20.000 rubel, — lármázott az orosz. Pa
lota Konstantinápolyban, fogat, cselédség, 10.000 
jobbágy. . .

Az olvasásnál a lány arca egyszerre kilob
bant és amint a sarokban mindinkább elmélyedt 
szive egyre lázasabban vert, keble a gyors lé- 
lekzettől hullámzani kezdett.

Lord Byronnak örök szép versével leikébe 
csapott szenvedélyes szerelme az üldözött hazát
lan magyar emigráns iránt, kinek pár sora a 
könyv szélére jegyezve van :

Elolvasom  százrzerszer, mindig reá em lék eztet  
Délibáb csak nem hozhat m á st  mint egy törött sírkeresztet

Alatta a Byron költeménye, aláhúzva min
den sor :

Szép görög lány, míg elválnánk.
Add, add r .is z a  szivem et.
Va<y ha elrahlád nyugalmát,
Tartsd m eg, el nem  vetheted.
Halld m eg, ez a búcsúszó;

JXOO OÍQ 1

így még három versszakon át. Szerelmi val
lomás a lángielku Byron ajakával.

Zoénas szeme csillogott, égett, méüis köny- 
nyol volt telő. Keblére fogta a könyvet, szenve
délyesen csókolgatta a Baco Feri kézírását. Az
után hirtelen felugrott, levetette a köpönyeget.

(Folytatása Sövoutezil.)
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cettette meg a levegőt és a fekete kastély ki- 
.■álynéstól, tündérestül, mindenestől összeomlott,

A mi hattyúink pedig vígan repültek haza 
a maguk országába, vissza az édes apjukhoz, aki 
király volt aranyországbau s akitől a gonosz 
fekete tündér ellopta a négy szép gyerekét s úgy 
elvarázsolta őket, hogy’ csak egy jószivü, mindent 
feláldozó ember ragadhatta ki a veszedelmes bü- 
báj alól az aranykirály gyerekeit s ez a mindent 
feláldozó kicsi ember pedig senki más nem volt, 
mint, az árva Jancsi.

Hanem nem is vallotta kárát.
Az ország határán oda adta a cicám-micám 

királyloány az almát mindegyik hattyúnak, hogy 
harapjanak bele s azután mint négy szép, daliás 
levente kopogtattak be királyi apjuknak az 
ajtaján.

Hogy mennyire megőrült a király az ő el
veszett gyerekeinek, azt el se lehet mondani! 
Jánosit el se engedte a kastélyból, mindjárt kar
dot köttetett az oldalára, kinevezte őt az első 
tábornokának s azután hozzá adta feleségül ci
cám-micám leányát.

Persze, Jancsi se mondta, hogy igy, meg úgy, 
ő bizony nem lesz tábornok, azt sem mondta, hogy: 
igy, meg úgy, ő neki bizony nem kell cicám- 
micám, és mert mindezeket nem mondta, olyan 
boldogul élt aranyországbau, mint hal a vízben, 
hanem azért azután is egy tányérból ettek tejet 
oicám-micámmal. egy pohárból ittak és — de 
mit kíváncsiskodtok még itt gyerekek, mondtam 
már, hogy olyan boldogul éltok, mint hal a víz
ben, — hát punktum, nincs tovább 1

L u x  T e rk a .

K Ü L Ö N F É L É K .
A te  szived.

Nekem ne mondd, ha örül a szived,
Ha telkedben elsimult a vész :
Nyugodt tengerbe nézve mosolyog 
A tengerész.

A te telkednek hullámverése 
Űzi, hajtja az én csónakom,
Ha örtit a szived: biztosan halad 
A hullámokon.

Nekem ne mondd, ha zokog a szíved,
Ha telkedben háborog a vész:
Zúgó tengeroe nézve : szomorú 
A tengerész.

A to telkednek hullámverése 
Űzi, hajtja az én csónakom.
Ha zokog a sz.ved: elvész a csónak 
A hullámokom

Rávess Tivadar.

4- A királynő automobilon A londoni high lile 
körében nagy feltűnést keltett, hogy Alexandra angol 
királynő az automobil hivei közé állt. Edvárd király
ról már régen tudott dolog, hogy szereti az automo
b ilt de a királynő csati nemrég rendelt egy ismert 
londoni cégnél egy Victőrietta-motort, amely egyike a 
legjobb és legszebb e :ajta kocsiknak Nemcsak hogy 
gazdagon vau díszítve és elegáns, hanem rendkívül 
kényelmes is, amit az automobilokról kevés esetben 
mondhatunk. Az ülőpárnák drága marokko-bőrból 
valók és az egész kocsi világos-szinü, ezüst díszíté
sekkel. A lámpák villamosak. A kocsi kétüléses, hogy 
a  királynő a kísérőjét is magával vihesse. De a ki
rálynő zárkózott természete valószínűvé teszi, hogy 
nyilvánosan nem igen lóg az automobilon kocsizni. 
A kocsi tehát valószínűleg Sandringhamban való sé
tákra van szánva.

4- A r ég i Pom pojl korosm ái. A Pompejiben 
történt ásatásokból kiderül, hogy ott bormérések és 
vendéglők meglehetős nagy számmal voltak. Mint a 
mai osztériák, ezek is nagyobb&ra éttermek és egy
úttal vendég.ogadók is voltak. Az utcáról egyenesen 
a  vendéglő nagytermébe lehetett jutni, amely éttermül 
szolgált Innen bálókamrúk nyíltak és a konyha. A 
városi vendégek részére egy utcára nyíló ivószoba 
volt fönntartva, amelyből egy étterem nyílt. A ven
déglő falain mindenféle löl írások láthatók, amelyek az 
ott megszállott vendégektől származnak. E fölirások- 
ból némely akkori vendéglői szokást is megismerünk. 
A képeken korcsmái vendégeket látunk, amint állva 
vagy ülve esznek isznak és kockát játszanak. A kép 
©gy helyen vendéget ábrázol, amint a pincér bort 
tőit a poharába. Alatta ez a lölirás olvasható: Tölts 
hozzá hideg vizet, de csak keveset. Egy hasonló jelenetet 
feltüntető kép alatt ezt olvassuk : Még eggpohár sektiai 
bort! Látnivaló tehát, hogy még az ilyen egyszerűbb 
korcsmákba, is a meglehetősen távoli Sektiából hozták 
i  bort. Az egy ik falon pedig a korcsmáros iránt való 
öaragjanak ad kifejezést a vendég, meglehetősen ék
telen verssorokban.

4 -  A z orosz ku ltúra ter jesz tése . A z oroszok
érdekes módot gondoltak ki arra, hogy kultúrájukat 
Ázsia belse'ében elterjeszszék. Szamarkandban egy, 
a kormány által protegált társulat alakult, arnelv lei
adatául tűzte ki, hogy az orosz irodalmat színházi 
előadások által terjeszsze az ázsiai nép között. E tár
saság első kísérletét március 18-ikán, a mohamedán 
Húrban tíeirain ünnepén tette meg, amikor a Med- 
resse Shirdar udvarát, a régi tamerlani palotát, szín
házzá alakították át. Körülbelül 6000 ember volt jelen 
az előadáson. A programra Tolstoi válogatott darab
jait tartalmazta és a Sötétség hatalma ióbb jeleneteit. 
Az előadás kezdetén Medinski generális. Turkesztán 
katonai kormányzója beszédet intézett a néphez, 
amelyben annak a reményének adott kitejezést, hogy 
a bennszülöttek rendesen el jognak járni a szini- 
előadásokra.

•
4 - H ogyan  n ősü l <3r. Pearcy ? Egy newyorki 

orvos. dr. Pearcy, olyan módon akar feleséghez jutni, 
amelyre a legkonokabb házasságköz veti tő sem mond
hatja, hogy: ezen a nem szokatlan utón . . .  Az orvos 
ur ugyanis, akiben, úgy látszik több az ötlet, mint a 
tudomány, belátta, hogy praxis vagy pénz nélkül mit- 
sein ér az éiet. Elhatározta tehát, hogy a feleségével 
együtt pénzt is szerez. Óriási plakátokat ragasztatott

I ki Newyork utcáin:

M i n d e n f é l e  h ö l g y e k !
Aki egy Pearoy-sors jegyet vesz, annak 

alapos reménye lehet, hogy a kiváló, nagy
tudomány u és csinos

d r .  P e a r c y
leleséce lesz. A nyerő sorsjegy tu'ajdonosá- 
vai dr. Pearcy a szivét és a sors legyek 
eladásából származó összeget megosztja. Égy 
sorsjegy ára 20 dollár.

LeánjroV, özvegryek vegyetek!

A sorsjegyek nagyon jól kelnek. Mert New- 
York minden 6zakácsnéja eped a vágytól, hogy dok
tornő lehessen. Pedig ki tudja nem az lesz-e a vesz
tes, akinek a sorsjegye nyer ?!

4- A föld beoltása. Ez a megfelelő elnevezése 
az amerikai iö.dinivé.ésügyi kormány amaz intézkedé
sének, amelyet egy idő óta a legnagyobb sikerrel 
alkalmaznak. E talajbeoltások által a növényekbe 
mesterséges utón, az úgynevezett gümő-bakteriumok 
segítségével be lehet vezetni a levegő nitrogénjét. A 
bab-, borsó-, bükköny- és lóhere-ültetvények ugyanis 
mind kicsiny baktériumok utján kapják a tápiá aguk
hoz szolga.ó nitrogént. E baktériumok az illető növeuy- 
laj gyökerében, a gümőbeu vannak s minél tömege
sebben vannak je.en, annál jobban fejlődik a növény. 
Hogy ez o tás hatását megfigyel,ék, a Kansas, Ala- 
bama és Észak-Dakota államokban levő kísérleti a ro
másokon baktériumokkal telített és lóherével bevetett 
talajíöldet szórtak el gyéren egy-egy rétén, ahol a 
lóhere csak szórványosan volt növekedőben. Az ered
mény meglepő volt. A nitrogén-gyűjtőkkel mestersé
gesen ellátott lóhere-föld éppen hatszorosan nagyobb 
termést adott, mint az ily módon meg nem terméke
nyített löldek.

K ( ) Z G  A  / 1) A S  A  G.

Hetiszemle.
Budapest, május 11.

Oabonaüzlet. (A Budapesti Napló tudósító
jától) Az időjárás e bét első telében borús és 
gyakrabbi, habár csak rövid ideig tar ó esőzések
kel volt egybekötve ; később az idő kiderült és 
enyhe maradt. A vetések majd mindenütt nagyon ki
elégítően fejlődnek és csak a rozsvetés riika állapota 
ellen panaszkodnak. A vízállás csökkent A külföldön 
a mieinkhez hasonló volt az időjárás.

A külföldi piacokon a hangulat csendesebbre 
fordult és az árak is mérsékelten csökkentek ; e 
mellett a forgalom is gyengült Amerikában az üzlet 
szilárdabban indult ugyan, minthogy a látható búzakész
letek tetemes mérvben — a Braadstreeis becslése sze
rint 3,327.500 bushellel — csökkentek és a kiviteli üzlet 
is jó volt később a baissier-k nagyobbmérvü eladásokat 
eszközöltek és különösen prompt búza volt lanyha. A 
múlt héthez viszonyítva, az árak 2 centet vesztettek. An
gliában az előfordult áringadozások alig eredmény eztek 
változást; a hangulat azonban ugyancsak csendes és 
a forgalom is gyengült. A francia piaookon szilárdabb 
leifogás uralkodott A vetések lejlődését illetőleg 
panaszok érkeztek és a spekuláció vételei mellett búza 
egy fél frankra emelkedett Németországban úgy 
prompt búza, mint a későbbi határidők már a hét

kezdetével gyengültek és korlátolt forgalom mellett 
később alig változtak. Az orosz ajánlatok is bővebbek 
voltak és az árkövetelések mérsékeltebbek. A több; 
kontinentális piacokról mérsékelt üzletet és alig váltc- 
zott árakat jelentettek.

Nálunk a kereslet az összes gabonactdcekben 
gyenge volt, a kínálat azonban szinte mérsékelt ma
radt. Az árak csak nehezen tartottak és inkább némi
leg olcsóbbak.

Az üzleti forgalomról e héten a következőket 
jelenthetjük:

Búza kellemes irányzatban indult A megjelent 
hivatalos termésbecslés szilárditólag hatott és mint
hogy a hatandópiac is emelkedő volt. a nalmok is 
jobb véteikeüvet tanúsítottak. A hangulat azenban rö
videsen ismét eilanyhult A kedvezőtlenebb lisztüzlet 
lolytáu a vevők tartózkodóbbak lettek, a tuladonosok 
e mellett előzékenyek voltak, a korlátolt kináat azon
ban az árak jelentékenyebb visszaélését megakada- 
lyozta. Átmenetileg a lorgalom később ugyan javint, 
általában az üzlet azonban csak vontatott és az árak 
a műit héthez viszonyítva egyenlegképp 6 fillérrel 
olcsóbbak. Az összforgalom ÜOübO métermáasa. Fel 
akarjuk még említeni az export részére bajor és dél
német számiára helybeu történt eladásokat is, melyek 
ca. 20.0000 métermázsát tesznek ki és ex uszály Bu- 
dapest köt:ettek. A hetihozatal 215.000 métermázsára 
rúg, melyből 13 7o0 métermázsát vittek tovább.

Rozs e héten is csak cseké:y érdeklődéssel ta
lálkozott. a kínálat mérsékelt ugyan, azonban annál 
sürgősebben alakult, míg a fogyasztás csak jobb es 
príma arura reflektált és gyengébb minőségeket ügyei
men kívül hagyott. Az export tétlen. Az irányzat 
lanvha maradi és az árak a múlt hétoez viszonyítva 
5 fillérrel olcsóbbak. Minőség szerint 7.35—7.45 jobb 
és príma árut 7.50—7.55 koronáig jegyzünk helyben 
és helybeli paritásra. N’yiri származékok üzletteienek.

Árpa (takarmány- és bántolási célokra) csupán 
szerb áruban kötött nagyobb eladások lolytám volt 
élénkebb lorgalmu. Hazai áru gyengén van kínálva 
és gyárosoknál teljes múlt heti árakat 6.70 H-ig ért 
el helyben. Hizlalóknál a kereslet csekély. Szerb áru
ból nagyobb tetelek á 6.30 K. 3 bóra elvámoitan kel
tek eh helyben átvéve. Állomásokon átvéve maláta- 
és sürárpáltban lorgalom nincs.

Zab bővebben volt kínálva, mig a kereslet & 
rendes keretet nem haladta túl. Az irányzat mind- 
Azonáltal kellemes maradt és az árak jói tartottak. 
Szín- és tisztaság szerint forgalomban volt 4000 mim
ért 6.60—1.— K.-ig fizettek uelybeu.

Tengeri csendes irányzat mellett árában alig vál
tozott. Tiszavidéki állomásokról a kínálat tartósan jó, 
a nélkül, hogy megfelelő kereslet mutatkoznék. Relá
ció szerint 4.70—5.05 koronát fizettek. Továbbszállítás 
céljaira néhány ezer mm. 5—6 fillér, a májusi határ- 
idójegyzésen leiül kelt e , mig hibás szerb tengeri 15 
fillérén, a májusi jegyzésen alul adatott el. Egészsé
ges hazai áru budapesti paritásra 5.27Vs—5.32Vs ko
rona között jegyez, míg Kőbányán 5.42 tys korouaig 
fizettek.

Ip ar és  k eresk ed elem .
T őrvéuy a m egren d elések  gyű jtésérő l. Hegedűs

Sándor kereskede emügyi miniszter kiadta a megren
delések gyűjtéséről szóló uj törvény végrehajtási ren
deletét, amely szerint a törvény f. évi jultsa hó elsején 
lép életbe. A rendelet szerint a kereskedő vagy iparos 
lakhelyén kívül levő más oly község területén me
lyen csakis megrendelések gyűjtése végett bár huza
mos ideig tartózkodik, a törvény korlátozása alá esik. 
Ugyanaz áll megbízottjáról, ügynökéről, még ha a 
kereskedő vagy iparos lakbe vén kívüli helyen állan
dóan letelepedett helyi ügynökről van is szó úgy
szintén a vásárlátogatókra nézve a vásár helyerői, 
valamint az oly&u helyekről, ahol vándor- és minta- 
raktárak tartatnak. A vándorraktár tulajdonosa, kü
lönben is az eddigi rendeletck értelmében nemcsak 
iparigazo ványt vaitani, hanem az 1Ó84. XVIL tör
vénycikkben előirt .eltéteieknek (engedély, díjfizetés, 
a befolyt összeg tizedrészének befizetése) is meg
felelni tartozik.

A s Iparoktatás reform ja. Az országos ipari és
kereskede.mi oktatási tanács dr. Matlekovits Sándor 
elnöklete a.alt ma délelőtt 10 órakor a kereskedelem
ügyi minisztériumban lolytatta tegnap megkezdett 
tanácskozásait. Az iparostanonc-iskolák fejlesztésére 
nézve a tanács kimoudotta, hogy a tanításnak a kora 
délutáni órakra Kell áttétetnie, ugv úogy az 7 órán 
túl no terjedjen; hogy oly városokban, ahol ipari 
szakiskola vau ott a tanonciskolának ezzel kapcso
latba kell hozatnia és végül, hogy oly kisebb hely
ségekben, ahol a tanoncok létszáma nem éri el az 
ötvenet eset.eg államsegély Ível iparos irányú ismétlő 
oktatás vezetendő be A második kérdés a zay ugróéi 
fafaragó tanműhelynek újjászervezése volt, mely intézetet 
a közoktatásügyi miniszter a kereskedelemügyi minisz
ternek ajánlotta lel. A tanacs határozata ez volt: „Tekin
tettel arra, hogy a falaragas háziiparrá natunk aiig 
lehet, mint öuailó iparág pedig egv szakiskola keretét 
ki nem tölti annak meglelelŐ művelésére nézve úgy 
az iparművészeti iskolán, mint egyes faipari szak
iskolákon intézkedések történtek: a tanács az iskola 
átvételét nem javasolja?*

Az Adria é s  a  H ow aldt-gyár. E g y  félhivatalos  
kom m üniké re flek tá l Lázár P á l n yilatkozatára, aki 
eg y e b e k  k özt azt á llítja , h o g y  H ow ald t-ta l szem oen  
Hegedűs S ánd or k ere sk ed e lem ü g y i m in isztern ek  szer
ző d éses  k ö te le zettség e  van  a  H o w a ld t-cé g g e l k ét hajó
nak az A dria szám lájára  v a ló  m egren d elésére . A  fék

eset.eg
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hivatalos cáfolat megjegyzi, hogy ilyen szerződés 
nincs. Howaldt kérte ugyan — minthogy éppen a neki 
szánt (de le nem kötött) két hajó esett el — a szerző
dés módosításával utólagosan legalább egy hajónak 
nála való megrendelését és e tárgyban beadványt in
tézett a kereskedelmi miniszterhez, sőt o miatt volt is 
úgy a kereskedelmi miniszternél, valamint Széli Kál
mán miniszterelnöknél i s ; de e kérés nem toljesithe- 
téséből — erre is volt kísérlet, jóakaratból, nem kö
telezettségből — som neki, sem másnak semmilóle 
jogos igénye nőm származhatik. A miuiszterelnök a 
nála is benyújtott iratokat áttette a kereskedelemügyi 
miniszterhez. Ez a tényállás, egyéb nem történt.

A  Öizela-Egryestilet. Gazdasági és közhasznú 
tevékenységének második évtizedét a térihez menendő 
leányok kiházasitására alakult Gizela-Egyesület ked
vező mérleggel zárja le, amelyet egyrészt tetemes 
ujszerzés, a bevételek emelkedéso és a tartalékok 
gazdag gvarapitása, másrészt a kezelési költségeknek 
az előző évekhez képest való csökkenése jellemez. A 
könnyen áttekinthetően összeállított üzleti jelentés és 
annak számos statisztikai melléklete, amelyek az ügy
vezetés világos és mindenki által megérthető képét 
nyújtják, a^t mutatja, hogy az 19< 0. évi üzleti szerzés 
20,lití.0Ó0 koronára rúgott. Az év végével 123 934.000 
koronára szóló 103.556 kötvény volt érvényben; az 
év íolvafnán 1 275.000 korona kiházasitási tőkére 
szóló 1237 kötvény vált esedékessé. Az évi bevétel 
dijak karilatok és illetékekben 7,43*1.00 koronát tett 
ki. A matematikai tartalékalap 4,603.000 koroná
val gyarapittatott és az év végével 35,388 000 
koronára emelkedett. A vagyon 36 535.000 koro
nára rúg, és lóképpen óvadékképes értékpapí
rokban és elsőrangú jelzálogkölcsönekben van el
helyezve. Az évi nyereség 45S.OCX) koronát tett. Az igény- 
ogosult biztosítottak abból az évi díj 7 o/o-ának 

megjelelő osztalékban részesülnek, amely az osztalék- 
alapban javukra iratik. A szegény leányok kihá/asi- 
tási alapjából az elmúlt évben 40 érdemes menyasz- 
szon.y részesült ketengyesegélyben, akiknek szülői a 
Gizela-egyietnél kötött biztosításaikat kedvezőtlen 
anyagi viszonyaik folytán annak idejében beszüntetni 
voíiuk kénytelenek. Ilyképpen a Gizela-Egylet azok
nak is kártérítést nyújt, akik az övéikről való gondos
kodás oíy hasznos müvét kiházasitási biztosítás kötése 
által bele ezni nem tudták. Ez a ap vagyona ez idő 
szerint 97.000 korona.

A  Euna Biztosító Társaság ez évi (34.) rendes 
közgyűlését lovag Grimburg Rezső udvari tanácsos 
elnöklete alatt 1. hó 9 én tartotta meg Becsben. A 
közgyűlésen az 1900. évi üzieti jelentés és a zár
számadás kerültek tárgyalásra.

A díj- és illetékbevétel az elemi biztosítási ága
zatokban i.2O6 ninlió koronát tett. a kiadások kárfize
tésekre, hozzáadva a lüggő karok szamara lenntartott 
iarta ékokát, 'pedig 5.127 millió koronára rúgtak. Az 
életbiztosításban a dij- és illetékbevétel 2.775 millió 
koronát eredménvezett míg az esedékessé vált élet
biztosítási tókék és járadékok kifizetése 1.605 millió 
koronát igényelt. Az életbiztosítási állomány 69.275 
r l ió korona biztosítási összeget meghaladó 20.486 
mziositást ért el.

Az évi lölösleg a nyereségéthozatot beleszámítva 
185.772 48 koronát tesz. A  közgyűlés az évi szám
adást helybenhagyva elhatározta, hogy 120.000 korona 
(részvénvenkint 24 — K. 6<>/o) mint osztalék fizettes
sék ki, továbbá, hogv 20.000 korona a betörés elleni 
biztosítás üzemének 1901. évre eső szervezési költsé
gek hozzáiárulására lordittassék és végül, hogy 
43.85830 korona uj számlára vittessék át.

A kormányzó tanácsba grimusi lovag Grimburg 
Rezső udvari tanácsos, Siegl Rezső és Horn Róbert 
császári tanácsos választattak újra meg.

N e m z e t k ö z i  l ó v á s á r .  A N'vitramegyei Gazdasági 
Egyesület 5-ikén és 6-ikán XIX. nemzetközi lóvásárt 
rendezett Érsekújváron a kereskedők és tenyésztők 
nagy érdeklődése mellett. A  felhajtott jobb lovak mind 
eladattak. A hazai kereskedőkön kívül leginkább 
Berlinből. Becsből. Boroszlóról, Brünnből, Prágából, 
Frankfurtból és Brüsszelből voltak vevők. Eladatott 
mintegy 450 darab ló, 620 korona átlagárban. A  jövő 
évi XX-ik nemzetközi érsek újvári nagy lóvásár újra 
május első hétfőjén s a megelőző vasárnap délután 
fog megtartatni.

S z e s z á r a k .  A  kontingens nyersszesz ára Buda* 
pesten 42.— korona pénzben, 42.50 korona áruban. 
Bécsien 40.40 korona pénzben, illetve 40.60 korona 
áruban.

Budapesti sertés-konzumvásár. A le re no városi
petróleum-rakodónál lévő szókes-lővárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi május 10. Készlet 
599 darab. Érkezett 1266 darab. Összesen 1885 darab. 
E.adatott 1508 darab. Maradt 377 darab. Napi árak: 
120—IöO ki ogramm súlyban 82—90 koronáig, 220— 
380 kilogramm súlyban 84 — 90 koronáig. 320—380 
klgr. súlyban 84—98 K.-ig. öreg nehéz páronkint
400—500 kilós 70—84 koronáig. M alac--------kgrig
CT:------ korona. A  vasár hangulata élénk volt.

A  bud apesti gab on atőzsd e.
B udapest, május 11.

A vevők tartózkodása következtében nem kelet
kezett nagyobb forgalom. Összesen 11.000 métermázsa 
búza került eladásra; hajórakományok 2*/*, vaggon- 
áruk 5 fillérrel olcsóbban. Rozsban csekély volt a ke
reslet, alig tartott árakkal.

El adatott:
Búza. Tiszat'idéki: 100 mm. 79’5 k. 8 K. 05 fi, 

200 mm. 79 k. 8 K. 05 fi, 100 mm. 79 k. 8 K. 05 f., 
200 mm. 79 k. 8 K. 05 fi kevert, 100 mm. 78-7 k. 
7 K. 90 l., 100 mm. 78-5 k. 8 K. 05 1., 100 mm. 77-5 

7 K. 85 1. sárga, 100 mm. 78 k. 7 K. 82tyi fi, 150

mm. 77-5 k. 7 K. 75 f., 250 mm. 77 5 k. 7 K. 75 f., 
100 mm. 77-5 k. 7 K. 75 f., 200 mm. 77 k. 7 K. 90 fi, 
100 mm. 76 k. 7 K. 75 fi

Pestvidéki: 300 mm. 7S k. 8 K. — fi. 1G0 mm. 
78 k. 7 K. 77>/s fi, 300 mm. 77-5 k. 7 K. 75 fi sárga, 
100 mm. 77 k. 7 K. 72’/a fi, 350 mm. 77 k. 7 K. 65 
fi, 100 mm. 76 k. 7 K. 55 fi, 200 mm. 76 k. 7 K. 
25 fi dohos.

Bácskai: ICO mm. 73 k. 7 K. 37 Va fi
Újvidéki: 1450 mm. 75-5 k. 7 K. 62>/a fi
Vcrbászi: 3900 mm. 75 k. 7 K. 70 fi
A dai: 1425 mm. 7?4 k. 7 K. 70 fi
Szentesi: 1000 mm. 77-7 k. 7 K. 87Ve fi
&«ri-Tamási; 470 mm. 73 8 k. 7 K. 62>/a fi, 160 

mm. 75 2 k. 7 K. 62*/a fi
Mind károm hónapra.
Rozs: 100 mm. 7 K. 52i/a fi, 200 mm. 7 K. 50 fi, 

100 mm. 7 K. 52>/a fi, 2C0 mm. 7 K. 40 f. kevert, 
3u0 mm. 7 K. Ö2tya fi

Zab : 300 mm. 6 K. 70 fi, 150 mm. 6 K. 50 fi 
dohos, 250 mm. 6 K. 95 fi

A  h a tá r ié .őttzlet íolvamáu a következő Kötések 
történtek :

Búza májusra . . . 7 59—7.57—7.56
Búza októberre . . . 7.68—7.69—7.67—7.66—7.65
Rozs októberre . . . 6.79—6.75—6.76
Zab októberre . . . 5.75 — 5 76—5.73—5.74
'lencen ma usra . . 5.33—5.34
Tengeri júliusra . . 5.39—5.40—5.41—5.39

Déb egy orakor a következő -aróároKat állapí
tották meg divata.osan a tőzsdén:

Búza m á .u s ra ........................ 7.55 pénz 7.56 áru
Búza októberre . . . . 7.o5 „ i 1,6 n
Rozs októberre . . . . 6.75 „ 6.7 ti
Zab októberre . . . . . 6.72 „ 5.73 5,
leugen  ma usra . . . . 6 32 „ 6.33
Tengeri júliusra . • • . 0.— ,. 0.—
Repce augusztusra . . . 13.30 .. 13 40

D élután lé l 5 ó rak o r á ru l:
Búza má u s r a ........................
Búza 1901. októberre . . . • 7.05 — 7.66
Rozs októberre........................
Zab o k tó b e rre ........................
Tengeri m á j u s r a ..........................5.32— 5.33
Tengeri j ú l i u s r a ........................5.39— 5.40
Repce augusztusra . . . . .  13 30—13.40

A  b udapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsde irányzata némileg javult, mint

hogy a newyorki börzéről érkezett hírek az ottani 
hangulat lecseudesüléséről értesítettek bennünket. Lé
nyeges árváltozások azonban nem fordultak e.ő. A 
zárlat nyugodt. A helyi piac üzletfeleit volt.

A medió-prolongáció szinték a mai tőzsdén 
talált elintézést, sima, gyors és változatlan díjtételek 
mellett.

A déli tőzsde alárendelt forgalom mellett válto
zatlan maradt.

A járadékpiac némileg szilárdabb.
A helyi értékek el voltak hanyagolva.
A valuták és ércváltók változatlanok.
Az előtőzsde nyugodt.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 698.50—699.50. 

Osztrák hitelrészvény 694.-----695.—. Allamvasuti rész
vény 689.25—690.—. Közúti vasúti részvény 668.50— 
569.— korona.

A déli tőzsde változatlan, bágyadt
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 697.-----698.—.

Osztrák hitelrészvény 693.25—694.75. Államvasuti
részvény 689-----690.—. Koronajáradók 93.30----- .—.
Jelzálogbank 446.50—447.50. Leszámitolóbank 441.-----
442.—. Déli vasút 96.-----96.50 korona.

Forgalomba került: Kereskedelmi bank 2490.— 
Villamos városi vasút 300.— korona.

Utótözsde. A 4 órai zárlatkor m aradt:
O sztrák h ite lrészvény  693.50. M agyar h itelrész-

vény 697.—.—. Leszámítoló bankrészvény 441.—. 
Riraamurányi vasmürészvény 499.—. Osztrák-Magyar 
áUamvasut 689.—. Közúti vasutrészvény 568.—. 
Városi villamos vasút részvény 299.— korona.

A  b u d ap esti term énytőzsd e.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 46.-45.— 
korona, vörös aprószemü 37.—41.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.------—.—
korona, középszemü 42.---- 46.— korona, nagyszemü
50.—54.— korona. Disznózsír: budapesti: 51,-----51.50
korona, vidéki —.--------.— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.--------korona, városi 4
darabos 40.50—41.—. korona, 3 darabos 43.-----43.50
korona, .üstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 13.-----13.25 korona 120 da
rabos —.-----------. korona. 100 darabos 14.----- 14.50
korona. 85 darabos 15.50—15.75 korona azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 12.25—12.50
korona. darabos 13.-----13 50 korona 85 darabos
14 -----14 25 korona. Szilvái: : szlavóniai 19.25—19.75
korona, szerbiai 18.-----18.50 korona, azonnal való
szállításra.

A  b écsi gab onatőzsd e.
Pécs, május 11. (A Budapesti Kapló téíefonjelen* 

tése.) Az időjárás e héten kedvező lett s ezért alapos
nak Játszott az a remény, hogy a múlt hó végén be
állott hideg következtében származott károkat a téli 
vetés ki lógja heverni. Ezért a magyar földmivelési 
minisztérium jelentése nem keltett aggodalmat. Orosz
ország ás Románia jelentései megerősítették azt a 
várakozást, hogy a szenvedett károk meg fognak té
rü ln i; ezekhez csatlakozott az Egyesült-Államok piaca 
is. amely az jelentette, hogy a téli búza állása, amely 
április 1 én 917 volt, m áus 1-én 9Vl-re emelkedett. 
Németországban a legközelebbi jelentéstől sokat 
várnak s ez a körülmény jelentékeny áremel
kedéseket okozott. A német tőzsdék határozot
tan a reakció utján mozogtak, hasonlóképpen az 
észak-amerikaiak is, az angol piac azonbau változat
lanul nyugodt maradt. A párisi erős hausse után ha
marosan megjött a lordulat s a végén az árfolyamok 
csak valamivel állottak magasabban.

Az itteni tőzsde aránylag igen szűk keretek 
között mozgott és csak zabban jelentkezett nagyobb 
üzlet: május—jun. zab iránt ledezeti kereslet mutat
kozott, őszre azonban a hausse következtében csak 
véleményvásáriások voliak. Zab május —jun. 7*25—7.27 
koronán állott s 8 fillérrel emelkedett, őszi zab 6*15— 
6 11 koronával e héten 13 fiilérnyi javulást ért el. 
Egyébként az árfolyamok általában vesztettek s erre 
reakció következett Búza május—jun. 9 fillérrel, 
őszre 1 fivérrel hányatott, zab 2—4. tengeri és repce 
5 fillérrel állott alacsonyabban. Zárlatkor: búza május — 
júniusra 7.83. őszre 7.93, rozs május—júniusra 7.81, 
rozs őszre 7.13 zab május —júniusra 7.15—7.27 zab 
Őszre 6.11, tengeri május—júniusra 5.61, tengeri 
julius—augusztusra5.67. repce augusztus -  szeptemberre 
13.80—13.90 korona.

Nagy csönd volt a készáruk piacán s az 
irányzat hanyatlott. A fogyasztás tétlen volt. Csak 
kevés kötés jött létre és a mennyiség is sok
kal kisebb volt semhogy élénkítő hatással lehe
tett volna. A kínálat aránylag növekedett a hangulat 
lanyha lett. Búza 5 — 10 fillérrel lett olcsóbb, mint volt 
8 nap előtt és ez alapon csak kisebb tételekben for
dultak elő kötések. Kiadattak: 78 kg. 7.60 K. Mező- 
Beréuy, 79 kg. 7 45. Szarvas, győri merkantil áru 
736, Győr, szlavóniai 78 kg. 7*65—70, 79-5 kg. 7.S2 
Nagy-Szombat, 78 5 kg. 775 K. Posingból, 76*5 kg. 
7*50 Surány, 7 30 Verebei v. R02S 5-10 fillérrel lett olcsóbb, 
de kötések nem fordultak elő. Érsek-Újvár 7,55—7,60, 
Nyitra 72 kg 7‘50 korona. Ipolyság 730. Győr 774 
korona. Tengeri 570—5 S0 korona, 4—5 fillérrel ol
csóbb; Zab 10 — 15 fillérrel drágább lett; magyar zab 
minőség szerint 7 20—775 korona.

Lisztben a forgalom kedvezőtlen volt s azért a 
malmok meg chetős árenged5sekre lettek volna haj
landók. Korpa helyben sem keresett, sem kínált nem 
volt, azért vásárlási kedv nem hiányzott, de a mal
mok nem adtak.

A  b écsi értéktőzsde.
A z  előtőzsdén kedvező az irányzat New-Yorkra 

és Londonra.
Déli tőzsde nyugodt.
Zárlat kedvteleu.
B e c s ,  móju« 11. (Magyar értékek tárlata.) 4%-oa 

aranyjáradék 117,60. l'iszai és szegedi kölcsön sorsjegy 141.40. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.10. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 118.75. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
441.—. Kimamurányi vasmürészvény 498.—. Magyar ko
ronajáradék 93.10. 4u/o-os Magyar földteherm. kötvény 92.60. 
Magyar hitelbank részvény 697.—. Magyar nyeremény köl
csön sorsjegy 174.60. Kassa -oderbergi \asu ti részvény
357.— Magyar kereskedelmi bank----- .—. Magyar cukoripar
1890.—.
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B é o i ,  m ájus 11. (Osztrák ériékek tárlata.) 4 ,2°/o-os 
papirjáradék 93.60. 4°/o-os osxtr. aranyjáradék 118.05. 1860-os 
sorsjegy 140.50. Osztrák hitelsorsjegy 398.—. Angol-osztrák 
bank 280.—. Bécsi bankegyesület 488.—. Osztrák-magyar 
bank 1673. Déli vasút 97.—. Dunagőzhajózási részvény 
843.—. Dohányrcszvény 299.50 Császári és királyi arany 
11.34. Német bár.kváltók 117.58. 4’2%-os ezüst járadék 98 20. 
Osztrák koronajáradek 97.50. 1864-iki sorsjegy 212.58.
Osztrák hitelintézeti részvény 693.50. Unionbank 563.—. 
Osztrák Lánderbank 419.50. Osztrák-magyar államvasut 
689.—. Elbavölgyi vasút 509.—. Alpesi bányarészvény 469,50. 
20 frank, arany 19.10. Londoni váltóár 240.40. Bécsi Tramway 
LittB. 261.—. Bécsi Tramway Litt A. 264.—. Lipót kohó 447.—. 
Az irányzat kedvtelen.

B e c s  május 11. (A Budapesti Napló tudósítójának 
lelefocjelentése.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következőd voltak: Osztrák hitelrészvény 693 25. Magyar 
hitelrészvény 697.—. Angol-Osztrák bank 280 50. Bécsi bank
egyesület 489.— Union bank 564.—, Lánderbank 420.—. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 688.50. Lombard 97.—. 
Elbavölgyi vasút 509.—. Északnyugati vasút részvény 488.50. 
Dohányrcszvény 299.50. Rimamurányi vasmű 501,50. Alpesi 
bányarészvény 469.—. Májusi járadék 08.80. Magyar korona- 
járadék 53 10. lörök sorsjogyt- 103 25. Német birodalmi 
márka 117.56. Napóleon d’or 19.10.

K ü lfö ld i érték tőzsde.
B erlin , május 11. (Tőzsdei tudósítás.) A tegnapelőtti 

newvorki pánik lecsillapodása dacára a spekuláció bizalmatlan 
ós fölöttébb tartózkodó volt, ami nagyfokú kedvetlenséggel 
nyilatkozott meg. Szilárd megnyitás után az irányzat eladások 
következtében gyöngült. Bányaértékek csekély forgalom mellett 
jelentékenyen hanyatlottak. Amerikai vasutak jóval magasab
bak Newyorkra. Magánleszároitolási kamatláb ö’/P/o.

B erlin , május 11. (Zártat.) 4’2°/o-os papirjáradék 
—.—. 4 ,o-os osztrák aranyjáradék 100.30. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar keronajáradék 93 75. Osztrák-magyar áliam- 
vasut 147.50. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóar 
84 95. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102.50. Alpesi bánya
részvény —.—. Disconto-Commandit 188.50. Általános villa
mossági Edison 203.50. Gelsenfcircheni 180.30. Laura-kouó
213.50. 4,2°/o-os ezüstjáradék —.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 99.—. Osztrák hitelrészvény 217.25. Déli vasút 
24 10. Károly Lajos vasút — —. Orosz bankjegyek 21G.40. 
4°/o-os uj orosz kölcsön 96.10. Török dohányrészvény — . 
Olasz járadék 96.25 Magyar hitelbank —.—. Dvnawit Írás t 
165 25. riarpeni 180.20. Az irányzat sz’lárd.

B erlin , május 11. (A Budapesti Napló tudósító
jának távirata.'! Esti forgalom. 4"/o-os magyar aranyjáradék 
99.—. Magyar koronaiáradék 93.75. Osztrák hitelrészvc 
217 25. Osztrák-magyar áilainvasut 147 50. Déű vasit 23 75. 
Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank
jegy készpénz 216.40. Buschtichradi —.— Orosz bankjegy 
127.—. (Ultirao.) Lombard —.—.

K r.raburg . május 11. (Zárlat.) 4’20.-o-os ezüst- 
járadék 98.—. 1860. sorsjegy 141.—. I)éíi vasút 23.75. 4°/o-os 
osztrák aranyjáradék 100.10. osztrák hiteircszveny 217.50. 
Osztrák-magyar államvasut 347.75 Olasz jaradés 95.80. 4°/oos 
Magyar aranyjáradék 99.10. Az irányzat nyugodt.

F r a n k f u r t ,  m ájus 11. (Zártat.t 4*2° e-os papir
járadék —.—. 4(’/oos osztrák arany;áradék ICO 30. Magyar 
kor- najáradék 93.90. Osztrák-m-’gyar bank 119 GO. Déli vasul 
23 00. Elbavölgyi vasút 128.80. Londoni váltóár 204.00
Bécsi bankegyesiilet —.—. Villamos ré s z v é n y ------ .3 °  o-os
magyar aranyköicsön —.—. i ’S^o-os ezüstjáradék 93.20. 
4°/o-os magyar aranyjáradék 19.— Osztrák hitetrészvénv
217.50. Osztrák-rcagvár államvasut 147.60. Északnyugati 
vasút 120.40. Becsi váltóár 850 66. Páns. váltóár 812.66. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 232.—, Az irányzat 
szilárd.

P á rip , május 11.’ (Zárlat.) Osztrák-magvar állam- 
vasat — . 4y/u-os osztrák aranvjaradék 98 50 Osztrák 
Lánderbank —.—. 3° >os francia járadék 1C1 65. Ottoman- 
back 551.—. 3’/s° o-os francia járadék 102.—. Aijesi banya- 
részvény — . Déli vasút 137.—. 4ü/o-os magyar arany- 
járadék 100.50. Párisi bankrészvény 1107. Olasz láraaék 
06.55. Francia törleszth. járadék 100.27. Osztrák földhdel- 
intézeti részvény 1293. Török dobányrégzvécy 325.—. Az 
irányzat bágyadt

B u d ap est-k őb án ya! sertésk eresk ed elm i 
csarn ok  je len tése .

Május 11. A sertésüzlct irányzata csöndes.
AI Hízott sertések ára .1. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon telüli súlyban)

80—82 fillérig. Óreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n )-------- fillérig. Fiatal nehéz páronkint 320
kilogrammon ielüli súlyban, 90—92— fillérig. Fiatal közén 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 88—'. 0 — fil
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly-

‘b á n ,----------- fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n )----------- fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —----- fil
lérig. Könnyű {.páronkint 240 kilogrammig terjedő suiybau)
----------- fillérig. — 1JL R o m á n i á i :  Nehéz . páronkint
320 kilogrammon telüli sú lyban)----------- fillérig. Közép (pá-
ronkrnt 250—320 kilogrammig terjedő sú lyban-------- — ul-
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.
----------- fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (S ta c h l) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban.-----------
fillérig. Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban)
—-------- fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon lelülí súlyban) 80-----88 fillérig. Közén tpáron
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban. 84-----80 fillérig.

Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 82----- 84
fillérig.

S e r t é s l ó t s z á r a  1901. május 9. napján volt 
készlet 54.448 darab. — 1901. május 10. napján telhajta- 
tott 729 darab. 1901. május 10. napján elszállittatott 506 
darab. 1901. május 11. napjára maradt készletben 54 671 
darab.

TÁJÉKOZTATÓ. 1 ®

Rosa Schaffer.
Szépség? g a z d a s á g ,

szépség  h a ta lo m .

T ö rv én y ese n  v e d v e .
ni egyedüli poudre, melynek J 
hogy a bőrről szenzációs hatása

Ezt a legnagyobb kínosét elérni 
O eddig egyedül ossk

§ Mme. Rosa Schaffer
1 szerb kir. udv. és kam. siállitónö, 

B éo s , 1., Koblmarkt 6.
?  által feltalált éa használt 6a sok 
o  kiállításon első dijakkal kitüntetett 
ifij sz é p se g sz e r e k n e k  elkerült.

lngos szabadalm. minden hölgy- 
g nck, aki egyezer megkísérelte, nél- 
£■ klilozheteUcn, a bőrt vakító fehérré 
a, teszi, csodálatos zomárca alatt 
“  eltűnik minden bőrkiütés, még a 

bimlőhelyek és anyajegyek is, el
simítja a bór rárneait. összehúzza 
a pórusokat és minden női arcot 
vakítóvá éa fiatallá varázsol. Ez 

sznélata után mosdani lehet annélkill, 
•ltünue. E gy  karton  ara  6 kor. es 3 k.

____  'kkel fiata.it, a bőrt ruganyosra éa ráiie-
nélktllivé teszi és esto minden hölgynek hasz

nálnia kell- E g y  t é g e ly  ára  3 korona.
F a n  r n r i f lc n n lA  a b5r pHybOdtséfét megakadályozza, megerősíti 
DdU  r d t ln b a lU c  a bőrt és a legkitűnőbb b iz to s  h a tá sú  luilette 
tíz. 1 ü v e g  ára  5 korona.

Savon ravlssinte
Mme. R o sa  K i n i » i r “  tAval m ln dea ő sz  hajnak  iflu  sz ín é t  
G o b a ö e r  ,-Ik lIIU II- v a rá z so lja  v ia sza , a  legp om p ásabb  
szok o-, n le g fé n y e se b b  g e s z te n y e  báraonyzzerü  fe k e to  szin t.
A „K lr.cir-- egyszeri : -r- "»t.» «•:< re r.d ö , h o g y  a baj sz ín é t ö rö k re  
e ső k én ek , b arnának  vngy fok ett-.iek  tartsa n eg . Semmi mosás sem 
képes az elért á rn y .. .n i.  . e ltáv o líta n i,  a fejbőr Úszta és lehór marad. 
K artonok  ára  h n c sc á ’aU  u ta s ítá s sa l  eg y ü tt  3 é s  10 korona.

•' úJcm  újonnan l lftn , l .  k b n t . im o t  ’^^Üeti. márványai ma hom- 
f :■ . '!•. ;:n-• gnált IIUIIII v ilK U lu I llc  t  j . s z e m ö l d ö k  meg" 
Ut 'síra  garancia r.'dktt minden hölgynek «' jelre. A ra 3 korona.

V'Jarocnnyi szerem csodáin-' « Látásiért teljéé garanuát nyújtok. 
Fz'-.lafiai. köszönő é« cE-n ■:"> ii- '.-<in a ’ngnia_  ..- ' j k ö rö k b ő l bárki 
u.t-gtrkíu'' éti. rő r r .k tá rt K o sa  N e h n fler . Itő<» I.. K oh im arkt e. 
B n d a p o sten : T ó r á k  J á s s c f ,  .V.iruly-utca 12. l í r .  I.. éa  J . iig g t-r , 
g y ó sT 3 S c rtá r  a „ N itd o rh n t'*  V ác i-k orú t 17. zz ám.

N a p i r e n d.
Kaptár’. Vasárnap, május 12. Római katholikus : F. 

5. Rogate.. — Protestáns É. 5. Pongrác. — Görőg-oros. : 
(április 3i’.i G. Jázon. — Zsidó: Ijar 23. — Nap né. : 4 óra 
11 perckor. — Nyugszik. 7 óra 9 porckor. — Hold kél: 
délelőtt 10 óra 48 perckor. — Nyugszik : délután.

J  líitnwr(ere/.* wc„» jósadnak.
Országos Képtár és a mezzotinto metszetkiállitás az 

Akadémiában megtekinthető reggel 9 órától délután 1-ig.
Iparművészeti Múzeum és a párisi tárgyak kiállítása 

nyitva deielótt 9 órától 1 óráig.
Termeszetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt io— 12-ig.
Kemseti Muzeum. Régiségtár. Nyitva délelőtt 9 órá

tól 1 óráig. Többi tárai 1 koror.a belépődíjjal tekinthe
tők mer.

TTiraszt k'pkiállitds a Miiesarnokban nyitva d. e. 9 órától 
d. u. 1 óráig 1 korona, azontúl d. u. 4-ig 40 fillér belépődíjjal.

Nemzett Szalon képkiá’.htdsa délelőtt 9 órától este 8-ig. 
Belépődíj 50 fillér.

JeknotOvtai iparm u teu m  nyitva van délelőtt 9—12-ig. 
j4z Akadémia Goethe-szobdja zárva.
A/uztfzmi könyvtár zárva.
Akaáemtat könyvtár zárva.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és 

délután 3—8-ig.
Iparművészeti Muzeum és iskola könyvtára délelőtt 

1 0 -  12-ig.
Statisztikai hivatal könyvtára zárva.
Allatkert a Városligetben nyitva eg sz nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Műzeum. Igazgatóság, kereske

delmi szakkönyvtár és keleti nnntatar : V. kerület Váci-kórut 
32. szám alatt. Hivatalos órák • délelőtt 9-161 dc’ntán 2 óráig. 
Hazai terméKek állandó kiállítása és kereskedclemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezetóseg árusításokat is' eszközöl, a városligeti ipar
csarnokban nyitva : délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A kültölúi kirendeltségek központ; üziet- 
vezetösége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Yáci- 
kőrut 32. szám ala tt

I d ő j e l z é s .
— Át Országos Ueteoroiogiai Intézet hivatalos jelentése. —

B u d ap e s t, m ájus 11.
A légnyomás délen sülyedt, de viszonylagos eloszlása 

a'ig válto’ott és így az időjárásban sem állott be jelentöke 
nyebb fordulat

Az idő legnagyobbrészt száraz és derült. Eső vagy 
zivatar csak az alacsony nyomás környékén (Angliában, 
Német-, Olaszországban, az Alpesekben és a Balkán-félszige
ten) volt.

A hőmérséklet kevés kivétellel mindenütt emelkedett
Nálunk, szórványosan előfordult gyenge zivataros esők- 

töl eltekintve, az idő száraz és jobbára derült volt.
A hőmérséklet reggelre tovább emelkedett.
Kilátás: Keleti, északkeleti szelekkel hűvösebb idő vár

ható, helyenkint, de inkább csak az ország déli részein esővel
vagy zivatarral.

S te r n b e r g  Á rm in  é s  T estv ér©  cs. é s  k ir .
udr. hangszorgyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák s minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető be. Kíi ön zongoratermok a 
Kossuth Lajos-utcában (a Károly-körut sarkán), hol zon
gorák 6s pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

B u d a p e s t i  ta k a r é k p é n z tá r  é s  O rszágos
Zá!o kölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke; 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Benke 
Gyula. Központ: VI., Andrássy-L. 5. Magy. kir. szab. osztály
sorsjáték főelárusitó helye: IV., Koronaherceg-utca II. Kézi 
zálogüzletek: IV., Károly-körut 18.; IV., Koronaherceg- és 
Zsibárus-utca sarkán: VII., Király-utca 57.; Vili., Józs f-körut 
2.: Vili., ÜHSi-ut 6. sz.

E l s ő  L e á n y k I h á z a s í t á s i  E g y l e t  m. sz .
Leány- és flub'ztositó-lntézet, Budapest, VI., Terér-körut 40—42.
(az intézet saját palotájában.) Az intézet vagyona 19 0. 
december 31-én C>,7l7.2br21 korona. Eddig kifizetett biz
tosított tőke több mint 600 000 korona. Ezen intézetnél 
gyermekek a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 koroná
tól korlátlan összegig biztosíthatók.

V  i z  á 11 á s.
Máj.
á l .
rné

Máj. 
10. 
e r

Máj.
11.
m 6

Máj. 
10. 

e r
Jnn Fchírdlng «. O..z u VJ Tisza M.-Sziget _ - VJ v.75
Duna Pi-isan — Tekeháza

• Linx -------_
u.cu J.-iu • V.-Namény _ l . i4

k iíl
Pozsony - l.« 7 1.7V 3.1e j  6ü
K om árom _ 3.:u 4>«

a Budap est 2 2 Csongrád -1 28 4. o
a P a k s ______ 1.76 Szeged

M ohács____ 3 03 3 áJ 3.Ö7
a Gon- l>os - j . ; i Titel _______ 3 V9 4 u2

Ujvid k __ Bártfa U.7ö
a.ei T opolya

B odrog
U.b J . ,4b

O rsóvá___ 3.66 a ,s Zomplén ----- i:is 2 04
M orva Magyarfalva_ 1 66 Sajó Zsolca ___
V á g Zsolna ___ _ lle .-n ád 1 33 1 ÍU

s Trencsén __ _ d.tu B e r e tty ó  “. > r g iu _ _ _ C.34 U 84
• R z e r v i____ B B.-Újfalu _ _ 0.25 U.3Ó

Kz.-Uotthárd o lu K órós 0 .—
S á r tá r ____ U 23 0 iü N.-Várad u ba >.8/

B G y ő r----- ---- 2.2U S.kO 0.Ö8 0 —
D ráva Péttau ____ 0.— •J.23 u.26

a Zókány _ _ _ U.<4 0 40 Gurahono — 0.3b 0.38
• Barcs _ 0 .— 1 > 1 a B o r * je n ö _ _ 0.24 U .3
s Eszék ____ 1.19 1 9j Békés. 1 40 .4

Mara M.-Szí rdah._ 0 s> U tv •J 7o 8 0
S zá v a Zágráb ____ _ I.ÖJ 1 4b M aros Gv.-Fehérvár U 7 0 to

• Sziszek____ 1.49 2.3 a Br&nylcska _ 1 40 1 40
B Mitrovlca _ _ S.Orf 8.ló

S za m o s Deés _ 0 .0 / 0. - Arad _ _ _ 0 22 0 34
SratniAr___ _ l . t l 1.6W M a k ó _____ i.fto 1 72K ra szn s N.-MOjtóny _ u.— U.— K.-Kuatély . 1.16 1.16L atorca Mur.kftcs _ _ u.20 0 20 1 JL aborca Homonna 0.26 Temesvár _ _

V og Ungvár ____ u.ze O.jU • Be.skorek • 0 70 0.77

▲ nekünk b em u ta to tt iK km talan  m e rb lx h a tó , h lto íe s  
kÖBBÖnOíral fo ly tk a  e z e n  n e g y e d a sk z a d  ó ta  fennkiló

r e n d e ló -la te z e t  a  le g m e le g e b b e n  aján lható

Rendclö-lntizet Budapest, Andrássy-nt S í.
ea Opera melleik

TITKOS BETEGSÉGEKET
h n < ycaöfo lyk sok *t 6b s e b e k e t , a z  ön fer tózteU B  ató- 
baía lt, a z  e lr j e a g ü l t  f»rflero. m a g ö m lé sek , a  butakor 
u tó k ó v etk ex m en y e lt, n ők n él fe h e rfo ly k st, b árm eny
n y ire  Idültek Íz, v a la m in t m ln dason  nol b e te g s é g e 
k et, m e ly e k n ek  a  m a g ta la n sá g  e g y ik  föok oxöja  e s  
b ő r b e te g sé g e k e t g y ó g y ít  aj g y ó g y m ó d  sser tn t, b iz

to s  s ik erre l, g y o rsa n  6 s  a lap osan

D r .  G ara i A n ta l
o r v o n , e e b ó a x , e n e m ó e n -  ó e  s s ö ld s i . t u d o r ,  v o lt  

o ed ea . k ir . o e a u  fö n rv o n .
RENDEL: naponta d. e. 10 óritol ég é si délután 6 óráig 

eele 7 őritől 8 óráig.
IHjasott levelekre legnagyobb flgyelemmal válassottetlk éi 

gyógyeierekröl la gondoskodva less.
N őknek  külön váróterem .

Ugyanott megjelent 6a s  BrerrCpil. Dr. OARAI ANTAL- 
nál megrendelhető N EPN ZEK i; LTM CTATÓ <mAr s  
lö-lk kiadásban megjelent) a nemi beb gadgek óa esek 
éizsierll gyrtgykexejóióhei című könyv, volt ára 2 frt 50 
kr., m ost osak  8 0  kr. A könyv jól becsomagolva mei 
elküldve, 1 írt bvkdldóee mekett birmentve vagy WJ kr. 

utAnvét mellett.

O lcsó butor-ela<lás.~wg ÜJ Petőfi.

2 szekrény, 2 ajtós fényezett _  — ......... 3 0  í r t
2 hzej, íén yegott . ..  . . .  — . . .  —  —  . . .  2 2  ,
1 éjjeli szekrény, fényezett— . . . -------- 8 .
1 mosdó, 2 ajtói, fényezett— ... — ----14 .
2 szekrény, 2 ajtóé, diófa, m a t t -------- — 8 0  .
2 á gy , m agas, diófa, m att . . .  - ..........  2 0  ,
1 éjjeli szekrény, diófa, márványnyal _  8  ,
1 kredeoc, 4 ajt. fü lk és, faragott, m árv. . . .  4 8  ,
1 díván, magas támla szőnyoggsl... ... 4 0  „
1 ebédlő-aszta l, diófa, m a tt . . .     1 2  ,  |

1 ebédlőszék, ó-német a t i l___
1 íróasztal, 3 f ió k o a ......................... .
1 hálószoba, matt diófa___ __ _
1 hálószoba, faragott _... .
1 garnitúra crépe- vagy bourette-

behuzat ... ...............  ... ._
1 garnitúra selyem-behuzat ._
1 garnitúra plües-behnzat .........
] pzalonasztal . . . . . .
1 conam márvánvnval és tükör

3 .5 0  fr t  
—  16  , 
. . .  1 0 0  .

. . . .  1 3 0  .

. ... 55 .

. . . .  8 0  ,

. . . .  8 0  ,
. . .  1 0  ,

. . . .  2 6  ,
Nagy válaz.ték egyszerű, valam’nt a legdíszesebb kiv'teifi b torokban.

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe  
Budapest, Erzsébettér 18 Sas-utca sarok, I. emelet.

A ^ J e g y a A Si  fctvra n a to a  I n g j  e s  » ■  1«<• r m e u t v e

A i el«ó ms’ h'I k é p e s  Po'öfl 
T elo g d y . TuU 4a

NeogTé.dy f*»stő;nUvóei<k 62 
rajzAx i'l. Mindon raji eg.v ei -'nr 
oldalt fotrlal el ■ rtitroia szlnbeh 
vsn ntüvódzi módon reprodukál
va. A k»'t kötetet <!r. R adó  
Antal rendezte sajtó alá és látta 
‘4 jegyietekkel. A izöveg tőké- 
lo , ,  I , • i I»r. F e r e n c z l  
ZoltAn, s legteljesebb 6s leg
jobb Petófi-nionografla eiersöje, 

. értékei, magvas élmrajnot irt 
ni ele > kötet elé. A k mvv 

I papírja famentes. Unom papír, 
i h ayom&s mintaszerű, kitűnően 
■ olvashat/'. A művészi k"- ' -, a 

m hyet l'eb'ifi dorsbormivit «rc- 
I képe p.trjtt ritkítja. A

két kötet :o  kor. Kiadja 
| W odlnner r .  e s  F ia l <

Róbert* es. 6a kir. udv. köuyv- 
j krreeki'dése Hiidapcsb n, An- 
I drássy-ul 21. Kapható minden 
1 könyvkereskedésben.

valódi
gyap
júból

T a v a s z i és  n y á r i évad
Í O O I .

Valódi brlinni szö v etek
Egy 3*10 méter ) 2.75, 8.70 4.SO frt jó 
hosszú szelvény. el»- 6 — és 6.90 frt jobb 
gendó teljes ferfiőltö- . 7.25 frt finom 
zetre (kabát, mellény X 65 frt legfinomabb 
és nadrág, ára csak ' 10. — frt legeslegfinomabb
Egy saelvéayt szolon-öltönyhös IO.— ír t é r t ,  valamint fel 
" l 'ó - iz ö v e te t,  turlsta-lödent, legilnoniabb kammgamokat szál
lít gyári árakon a legjobb hírnevűnek éa szolidnak elismert 

posztó gyáriraktár

Siegel-Imhof Brünnben.
Minta ingyen és bermentve Mintának megfelelő kiszól 

galásról kezeskedünk.
A m a g  An vevőnek, aki a ssövetek.'t k e i v e l  lr n (U  a fonti 
. égnél a gyár ízt khtlyén megrendeli, előny el je len ték en y ek .

fiata.it


Budapest, vasárnap B U D A P E S T I N A P L Ó 1001, május 12. IS  >. szám.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  he lyek .
vígszínház .

Vasárnap, 1901. május hó 12-6n.
Délután 3 órakor mérs. helyárakkal.

O cnkay b r ig a d é ro s .
gzinmü prológussal, 4 felv. Irta Uerczeg Ferenc. 

Személyek:
flaekev László Bihari Dili

A palóc 
Szörényi 
Tarics
Ocskay Sánd'
Königsegg

le:

Delli 
Szcrémy 
Balassa 
Dayka 

or Tapolczai 
Péchy

Tisza Ilona 
Tisza Jutka 
Pyber 
Otorócsy 
Jívorka

Szerémv G. 
Pécsi P. 
Hegedűs 

Kazaiiczky 
Góth

Ee
A v lz s g íló -b lr ő .

Bohózat 3 felvonásban. Irta: Alexandra Bisson.
Forditotta: Salamon Ödön.

S z e m é l y o k :
Leplantois Gál Tourillard Kazaiiczky
Bluteau Vendre! Bemiquet Győző
DüTigneul Góth Rendörbiztos Bihari
Lajaunette Tapolczai Csendőr Dayka
Bubin Balassa Pigoonné Hunyadi
Tbeodore Rónaszéki Laurence Lenkei H.
Eugéne Bárdi Porpignan Varsányi

Kezdete JVa órakor.

Somossy-Ululaté
(N agy  m e ző -u tc a ) .

A l b r e c h t  F e r e n c ,  i g a i g a t ó .  

Pénztárnyitás 7-kor. Kezóete 8-kor
l lö v td  v e n d é g já té k !  l t ü l ld  v e n d é g já té k !  

P o n tb a n  1 0 - k o r :
V I  i t i - l  i n  I  * « !

GMEHLING HERMANN
M  csősz, és k irály i udvari ki

bor- és börbutor-gyára

N É P SZ ÍN H Á Z ,
Vasárnap, 1901. május hó 12-én.

D. «. 2’/i órakor, bérleten kívül, mérsékelt helyárakkal.
S a n - T o y .

Khinai daljáték 3 felvonásban. írták Edward Morton. 
Harry Greenbank és Adrián Köss. Fordították Fái 
J. Béla és Makai Emil. Zenéjét sztrz. Sidney Jones. 

Személyek :

mi w s s i o s
W o l z o j j e n  E r n ő

„U eb erb rettr  műsorával.
A b e r lin i e lső r a n g ú  sz ín p a d o k  m űvész- 

s z e m é ly z e te  ( é n e k e s e i  é s  s z ín é s z e i) .  
M Ű S O R  :

„I>er la s t ig e  K hem an n"  és a „Ila se ln u ss*  
(tánc-duettek) W o lz o g e n  E rn ő  d a la i.

„ D é r  Il.’ir “ T se h e h o v  A n ta ltó l. „ H e g le eo lle -  
g iu m  é s  P a r k e t r e l l ie ‘fc (színházi tréfák) 
K e in h a rd t M ik sá tó l.

M agyar é s  n é m e t k ö lte m é n y e k  sza v a lá sa .
Jegyek elővételben kaphatók Weisz A. nagytőzsdé
jében, Károly-körut 2C., tőzsde Andrássy-ut 26. és 
38. sz. alatt úgymint a Somossy Mulató pénztáránál.

PTTDAPVOT T,I’lk kerület, 
DUDflfliül, Damjanlch-u. V.
Borszékek,

Támlányok,

Bappák,
Papírkosarak,

Kályhaellenzőb
stb.

Régi nádszékek bőrrel 
bevonatnak.

Bobbie, fia
Dudley
Yen-Ho
San-Toy
fsu-Li
1enson

Tollagi Jung-Si Rózsa G
llarinath Mi-Kai Tál lián
Raskó tízin Nyíri C.
Kápolnai Pin-Szing Vasvári
Németh tízi-Kiang Szécai
Fedák Hu-Ju Kaposi
Kovács Kbm&i császár Újvári
tízirmai özing-Hi Szerdahely.

E ste :
Blaha Lujza asszony mint vendég.

A s á rg a  cs ikó .
Népszínmű 3 felvonásban. Csepreghy Ferenctól. 

Személyek:
I akaj A. Rzordahely i Harasztos Mátrai
Erzsiké Blaha Gazsi Dolli
(sorba Szabó A. Bagó Újvári
Ágnes, tíiposuó Hegedűs Várdai
l4tci, fiuk Vidor Bőgős Tollagi
Gelecséri Németh Klarinétos Parányi
Peti Raskó Kecskésnó lzsóná

Kezdete 7*/s órakor.

UR ÁNIA  S Z ÍN H Á Z
Vasárnap, 1901. május hó 12-éo.
Délután 4-kor mérs. helyárakkal:

A m e r i k a .
Irta/. Ifj. Hegedűs Sándor.

Este:
A tánc.

Irta: Pékár Gyula. Zenéjét feldolgozta: Kern Aurél. 
Kezdete 7,/a órakor.

V Á R O S L IG E T I S Z ÍV K O R .
Vasárnap, 1901. május hó 12-én.

D. u. VM-kor mérsékelt helyárakkal;
A z a r a n y e m b e r .

Dráma 5 felvonásban. Irta Jókai Mór.
Este :

M á ty á s D iá k ,  
én a d a k o ta i nagy itee.

Népszínmű 3 felvonásban. Irta Balogh István. Zené
jét szerzé Egrossy Béni.

Kezdete 7 órakor.

M agántisztviselő-sorsjegyek
tra ro a k  I k o r o n n .  IIiizAs o l . v r t l e n d l  1901.J u l i in *  l-é u .

K a p h a to k  n Ir o .tA h o n , V I I . .  l'.r s s O h r t-k ö rn t
3 7 . # *  n ( l i ih á n y lO s s N é k b e n

Ápolja, áté
píti ax arc
bőrt, .Itávo-
Jitja a máj fol
tot, a  szeplőt, 
pattanásokat, 

bőratkákat és
az arcnak bájt és üde- 

séget ad. 
P r ó b a té g e ly  50 fillér, 

n a g y  té g e ly  1 .2 0 .
•  I I  U  n  A  1» K  *  T , 0

Városi
gyógyszertár

Vóci-stca.

Jöjjön  a  b o lto m b a ,
vagy kérje 200 ábrás ár
jegyzékemet óh meggyőző
dik, hogy szebb, jobb és
olcsóbb cipőt

sehol nem kap *. p.
1 pír lérl boriubor lizos 3.20 
1 „ „ sarja „ 3.40
1 „ i51 Mios va«v IttzOs 3.— 
Gyermek cipó lázas v. comlios 1 Irt

K?repesí-ut 10 D.
a z s z T Z H Z z Z E r a z a

iB Ü T O R O K f
úgy készpénzért, mint

iiwletflzslm
£ia legegyszerűbbtől a 
2? legfinomabb kivitelig^

leg-Jutányosabbon jjí
S s h r e n t r e u  é s  F u c h s £

Q  testvéreknél, < 
* h l d a p e m t >  
*» VI., Teréz-M rnt 8. J
^Andrássy-ut közelében.^ 
JjKépes árjegyzék ingyen.^ 
V B J  I t t T S T m n í l A

Bankházunkat azon nagy megtisz
teltetés és kitüntető kegy érte, hogy 
ő Fenségo

F erencz F erd in á n d
fő h e rc eg

osztáiysorsjegyet vásárolt nálunk. Eb
ből látható, hogy még legmagasabb 
helyen is méltányolják az osztélysora- 
jéték előnyeit és bankházunk szolid és 
pontos kiszolgálásét.

Húzás m ár m ájus 2 2 . és 23-án .
S o r s je g y e k  á r a :

egész fé l n eg y ed ____ nyolcad
kor. 12.— 6 — 3.— 1.50

A legtöbb főnyerem ényt nálunk nyerték,

A  c ig á n y  jósnö.
A  kÁrtyahnzÁa •>  a  kÁr- 

ty a v e té s  m ű v é sz e te . Negye
dik bővített kiadás. Ára 1 kor.
k i L am p el R ób ert (W o- 
d ian er F . é s  F ia i) könyvke

ri'’»kr'<iéaf‘t’en (Budapest, 
AodrAray-ot 21.1 a pénz előze. 
tv* beküldése vagy utánvé

mellett.

2. K. 14 kar aranygyűrűk
hnlgyrkitek 
cn uraknak
val. ezüst
tel erősítve 

Minden
. - z  r jryürü cs.

losan hitelesítve. S o k é v i tar
tósságáért kezeskedik. Csodá
latosan fénylő utánzott gyé
mánttal hitelesítve. K. 2 .—. 
erősebb K. 3. . « kar. arany 
K. 5.—. (gyUrUméret-papír- 
ezelet kérotikl sz&lUtva után
véttel. Meg nem felelőért n 
pénz vissza Ibin ti link In M. 
Ilérs, IX., Krrzirassr b. Szá- 
nios Illusztrációval ellátott 
magyar mlnUkönyv érák és 
aranyárokról stb. ingyen é*

bérinentvo. 

g y o rsa n  é s  le lk lsm e r e te se n  k ie s z k ö z ö lte tn e k .

Szabadaím akat É rtékesíti) V álla lat
B u d a p e s t . V II., F .r z sé b c t-k ö r a t 17 .

Találmányok flnancirozása és értékesítése.
V é d le r v .k  belaj.txom uz& sa- F e lv U á y o .i t á .  d íjta lan .

*  T e le fo n  5 6 —79. *

p
GYOGYITÓ-INTÉZET 

B u d a p e st, V II ., A r én a -u t GO. 

sek battagliai vulkanikus tangó 
k öszvén y , izü leti s  izom - 
csu z , id sg zsá b a  (isch ios)
női betegségek, idillt isradványok ellen Maasage, svédt írná-za’. 
B e g ö n g y ö lité se k  o tthon  la. Orvosi felügyelet, l ’rospck. ót 

kívánatra küld az igazgatóság.
T e le f o n  54—S Í. T e le f o n  51 —fel

{ F é n y R é p  I
h 6 drb Mignon 50 kr. 1 drb Kabinet 80 kr.
|  3 „ Vizit 90 kr. 1 „ kis Makart 60 „ j  
?  Minden más nagyság a legfinomabb kivitelben, .  
P a legolcsóbb árak m ellett Vasár- és ünnepnapon *3 
h egész nap nyitva és felvételek e ső s  id ő b en  Is 4 
* eszközöltetnek. X

I R an d i Ede fényképészeti műterme <
|  Budapest, TŰI., lózsel-körut 51. (
• A  A A A  A  A  A  «a

Első cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab

omlokzat-festék-gyár
Kronsteiner Károly

BÉCS, III., H a u p ts tr a s s e  120.
(sa já t házáb an).

Arany-érmekkel kitüntetve. 
Föhercegi és hercegi uradalmak, cs. és 
kir. katonai intéséségek, vasutak, ipari 
bánya és gyári társulatok, építési válla
latok, építőmesterek, úgyszintén gyári 
és fogatlan tulajdoncsck szállítója. E 
homlokzat-festékek, melyek mész- 
bon föloldhaték, száraz állapotban 
poralakban és 40 különböző mintá
ban kilónkint 16 krtól fölfelé szál
líttatnak és a rai a festékek szin- 
tisztas&gát i leti. azonos az olaj 

_______ festékkel.
M lntokArtyn. ú g y sz in té n  h a szn á la t i ute.r.lU s k ív á n a tr a  

In gyen  é»  b érm en tv e k ü ldetik .

I ! M a g ya r  to l la l  ír jo n  m im lcn  m a g y a r  e m b e r! !
SCHULER JÓZSEF Első magyar acé’írótoll és tollszár 

gyárának kitűnő gyártmányai

G r a z . G r a z .

Hotel „ zuí goldenen Birne“
a város központjá bari, a merúni parkkal szem-
ben, a legszebb fe ivésü szálló, újonnan kényei-

mesen berendezve. Villany világítás.
H 1 T T K K  J ., tulajdonos.

melyeket hazánkban már mindenütt hasznainak, felülmúlhatatlanok,
és jóságukn ál fogva angol és  m ás gyárim án }ok k a l te ljesen

v e rs e n y k é p e s e k .
KUlöaSaen ajánlhatók . Dániel trnöné 5.M szám, 530 szám. 532 szára, 408 Mán. 

450 szám, 15b szóm, 255 szám, 1896 szóm.
-  Minden papirkereekedéeben kapható. —-



1 2 0 . szám, B udap est, vasárnap B U D A P E S T I NAPLÓ 1901. május 12.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e ly e k .
M . KIK. O PE R A H A Z .

Vasárnap, 1901. m ájút hó 12-en.
Arnoldson Sigrid asszony vondégfelléptével.

A s e v illa i b o rb é ly .
Vig opera 2 felvonásban. Zenéjét szerzetté Rossini

Személyek:
Almaviva Déri Figaro Takáts
Bartolo Hegedűs Bertha Válent
Rosina Arnoldson Fiorillo Mihályi
Baeilio Komái Őrtiszt

U tána:
Ney B,

B a b a tü n d é r .
Látványos ballet 1 felvonásban. Szerzették Hass

reiter és Gaul. Zenéjét irta Bayer. 
Kezdete 7*/i órakor.

NE M Z E T I SZ ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1901. május hó 12-én.

Délután 2’ a órakor, mérsékelt helyárakkal.
A z e m b e r  t r a g é d iá ja .

Drámai költemény, irta Madách Imre. Színre alkal
mazta Fuulay E. Zenéjét szerzetté Erkel Gyula. 

Személyek:
Az Ur • a • Éva Fái Sz.
Rafael Nagy Ib. A szellem Mészáros
Gábor Gerö L. Rabszulga Náday F.
Mihály Faulaynő A osászír Bakó
Lucifer Gyenes Arthur Mihályfl
Ádám Pilfi Elitéit Abouyi

Este:
A b o r.

araszt-vigjáték 3 felvonásban. Irta Gárdonyi Géza.
Személyek :

Baracs Imre Gvenes Eszter Gerő L.
Matyi Rózsahegvi Göre Gábor Újházi
Baracsnő Alszegny Görené Vízvári né
Szunyognó Gyórgyné Durbiuts Vízvári
Rózsi Ligeti Kácaa Faludi
Mihály Gabányi Bige Narcziaz

Kezdete 7* » órakor.

M AGYAR SZ ÍN H Á Z .

ŐS-BUDAVARA.
M a vasá rn a p  f. ©. m ájus hó  12-én :

A nagy varieté-színpadon nagyszerű varieté-műsor kitünően 
szervezett, G isse r  hírnevei? karmester vezetése aiau álló zene
kar kózremükódé.ével én a kővetkező világhírű varieté külön

legességek felléptével:

A R a e m b le r-tá rs u la t
Jonglour-jeleuet egy párisi vendéglőben.

Q U A R T E T T  L E G A Y
a legkitűnőbb francia dal- és tánc-négyes.

m : a \  y o i í i í  S T A . R ’ k
amerikai ének- és tánc-csoport

Ritsoho duó C am illa  de Lyon
burleek kerékpárosok. világhírű francia excentrique.

M idgeds lilip u tia k
hírneves törpe dal- és tánctársulat.

Tóni Nelson G iinger és L icbi
utolérhetetlen dákó-equilibrista. remek párdalosok.

A m e rik a i v a rg ra p h .
G j f t n j o r ü  u j s é t a t e r e k .  A m e r ik a i  a k a t ln g  r in g .  
S x ln e a  v i l la m o s  v í z e s é s .  S z á m o s  i íj l tű a  éa  m e g le p e t é s .

A teljes m. kir. honvédzenekar hangversenyez
a karnagy személyes vezetésével

B en -% li-B o y  keleti varázs színháza.
A F o lic s  C ap rire  v e in lé e s z e r e p lís e .

Az újjá alakított mecsotben tréfás búr zenekar.
■ 1 ö o l ^ p ő - c l i j  O O  llllí* i* .

K e d v e s m é n y e s  je g y e k  a  v á r o s i  tő z sd é k b e n  50  fillérért
kaphatok .

A fö ld a la tt i v illám od  v a s ú t  e jje ll 1 órá ig  k özlek ed ik .

W ULFF EDE CIRKUSZA.
Szerdán, május 15-én este * /:8  órakor

nagy disz megnyitó-elöaúás.
Jegyek elővételben Kertész Luiza dohánytözsdéjében 

Kristóftér, kaphatók.

Bútor
hitelre

szolid árak és legkedve
zőbb fizetési feltételek 

mellett. Fölvilágositással
szolgál

Varga Ignác
l i i t e l íö n ö k

B U D A P E S T ,  
IV, Koronaherceg-utca 2., 

butorraktarban.
A legújabb árjegyzéket 
több mint 386 képpel 25 
krnak bélyegben való 
beküldése ellenében fran- 

co küldjük.

S O K  P É N Z T
kereshet minden intel- 
llgens egyén, ki eor»- 
jugyek részletfizetésre 
való eladÁAÁv&l az 1HK3. 
évi XXXI. t.-c. ért. hűé
ben foglalkozni óhajt.

Fleissig Sándor
B A N K H Á Z A

Budapest, Erzsebet-kurut 2.

! ! M ost je le n t m e g !!
IIl-ik olcsó kiadásában

D r .  K i d  A r n o l d
veszprémi főrabbi

ki

sár Rendelje meg-n«
o s z t á l y  »  o r  » j  e g y  é t

Ott,

hói árvalány húz

s z e r e n c s e s z á m o t
a z  .Ö n  r é s z é r e ,

BÁNÓ GYULA
bankházában,

Budapest,VII. Erzsébet-körut 14.
Húzás már e hó 23-án.

’/ i  s o r s j . 12  k o r . I '/«  s o r s j . 3  kor. 
*/s 6  „  ’/e  „  1 .5 0

Vasárnap, 1901. május hó 12-én.
D. u. 2tyl órakor mérsékelt helyárakkal:

.1 d e n e v é r .
Operett 3 felvonásban. Szóvegét Írták Hafner és 

Genéo. Zenéjét szerzetté Strauss János.
E s te :

A Berliner Theater előadása:
A  k é t  L eo n ó ra .

Vígjáték 4 felvonásban. Irta Dr. Lindau Fái. 
Kezdete 7Va árikor.

J e g y e k  a M. k ir .  O p e r a h i i ,  N e m z e t i  éa 
M a g y a r  S z í n h á z  e l ő a d á s á r a  k a p h a tó k  és 
e l ő j e g y e z h e t ő *  B í r d  F e r e n c  e s  T e i t v .  
z e n e  m ü k e r e s k e d é s e i b e n  K o s u t h L a j o s  
u t c a  4. sz. é s  A n d r á s s y - u t  42. az. a., v a l a 
m i n t  a N e w - Y o r k  k á v é h á z b a n .  (T elefon )

Szenzációsan érdekes újdonság ! ! !
M o s t je le n t  m e g !!

A SZÍNHÁZ
Szerkesztette N aoiuahita.v I s t v á n ,  cg- « cikkeit pedig 
Írták a m a g y a r  Irodalom  m ű v é s z é t  k itű n ő sé g e i. 
M inden, a rai a zz ln h a z  kül- ■ vagv !■ > Abt/ben v a 
lam i e r d e k k e l I ir, a k a rza ttó l íö ld sz li .t lg , i zsin ór-
p a d lá stó l a  s ű ly e s z to ig ,  ott hullámzik a könyv lapjain 

az olvasó etőtt.
A r .v ó iiy o r A e n  k iá l l í t o t t .  »a*ko<. k ö t e t  S z n n ih á i.r  
Is tv A n  v íg  sz ín h á z i m onográfiáján  kívül m éz körül
belül 70  olMket tartalmaz. A könyv ,ra. s z ín e z e tt  r;,/h- 
ban S  k o r . BérmcnU-s küldéssel 3 K. 40 üli. Megrendelhet . 

M a r t o s  i d o l t  k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n ,  
ltu (1 a p e» t, V ., V á r i - k o r  u t  I I  s s .

.M IR J A M
eimű imádságot könyve, zsidó
------nők számára. - i ------------
Ara csinos vászonkötésben
16 k o r o n a  4 0  O U é r .

Kapható:

köves Béla Mmuawiai
V e szp rém b e n

Országos Nagy. Képzőművészeti Társulat

a  v á r o s l ig e t i  M ű c sa r n o k b a n
1 9 0 1 .  á p r i l i s  h ó  1 5 - t ó l  - 1 9 0 1 .  j ü n i u s  h ó  1 5 - é i g .

Nyitva délelőtt 9-töl délután 6 óráig. 
C sü tö r tö k ö n  6 -tó l  1 1 -ig  s é ta h a n g v e r se n y .  

B U F F E T .
Belépődíj egy korom. Vasárnap d. o. 1 órától 40 lUár.

Á l l a t k e r t .
A m a e s té l!  e lő a d á sn á l

nagyszerű látványosság a tó partján
e lő a d v a  az eg-eez zam o a -o so p o rt á lta t,

mely 80 azemélyböl áll, férfiak, nők, leányok és egy gyermek. 
Először Európában. Dalaik, táncaik, játékaik és hadijátékaik, 
valamint angol bozolás bemutatása. Naponta látható a délutánt

órákban.
I S e lö p ö < ll . i  m i n t  r e n d e s e n .

M ag yar ip a r!
A nap- és esernyő-gyár

mely szoliditás és olcsóság tekintetében a 
külföldi gyártmányokat felülmúlja, ajánlja 
az ez évi idényre nagyban és kicsinyben 
n a p e r n y ő  é s  E n to u t-e a s  újdonságait

minden divatos színben, úgyszintén__
c s i p k e - e r n y ő i t .

N a g y  v á la sz té k

urak és hölgyek részére a legújabb divatu
ezüstfogókból.

Divatositásokat, áthúzásokat, valamint min
dennemű javításokat pontosan és legol
csóbban eszközlök. Vidéki megrendelések 
a leglolkiiemeretesebben elintéztetnek. Ismét 

elárusítók tetemes rabattot kapnak.

SCHEIN MÓR h a z a i  e r n y ő g y á r

B u d a p e s t . IV.. B é e s l-u te a  H. sz .

M in d en ei fé n y k é p é s z .
Fényképészen ké- 
-zuiék B llt s , me
lyei mindenki elő
ismeret nélkül tel
jes fényképet tud 
előállítani. Könnyű, 
egyszerű kezelés. 
Nagyság *X&- ÉRJ

teljes U-nyképészeti készülék 
minden hozzátartozóval és 
köhnyen érthető leírással, egy 
:b mi kazettái ,«• , ira K. 3 .80  
Nagyot b készülékek objektívról 
7 - 7 és számos h 'izátartozóva- 
K. 6 I.áda H" fillér, árjegyzői 
kok fényképészeti készű.ékük
ről ingyen. R undbaktn  M 

B e c s , IX ., B e r g g a s s e  3.

A  h é t  s z í n h á z i  m ű s o r a .

Nemzeti színház M. Kir. Operahaz Vígszínház Népszínház Magyar Színház

H é tfő Tündérlak
Magyarhonban Nincs előadás A vizsgáló biró Kisasszony

feleségem A kirchfeldi pap

K edd A mama Otelló A vizsgáló 
biró San-Toy Erőnkön felül

S z erd a Demimonde Mignon A vizsgáló 
biró Falu rossza A két Leonóra

C sü tö r tö k Rómeó és Júlia Jancsi és Juliska 
A babatündór

A vizsgáló 
biró

Betyár kendője 
Nebáutsvírág

d. Szulamit 
este A denevér

P é n t e k A bor Tavaszi ünnep A vizsgáló 
biró Cirkuszélet A postás fiú

S zom b at A csőd A sevillai borbély A vizsgáló
biró JSan-Toy Az izomfik

d. n .
A asárn n p

eete
EndreésJohanna Siegfried

Ocskay
brigadéros

A vizsgáló 
biró

Kisasszony
feleségem

Ingyenélök

A denevér

Az izomfik

Olcsó operák
z o n g o r á r a  2  k é z r e .

koronaérték 
Auber. Porticl néma _  1.M0

.  Kőmi ven és lakatos l.HO
Beethoven, Fldelio...   ... 1.1)

.  Egmont _  l.HO
Bellini, N o r m a ....... ..............2.40

.  Alvajáró l.t»
| .  r u n t a h a  _  . ..  _  1.ho
1 Boiebib.. I r n ő . . ._____ 1 .0

Douizetti, Lucia _  ... _  1 .0
.  L u c r e z i a ____ 1 .0
,  Ezred leánya 1 .0

Flotov, M&rtba _ ...   3.«0
.  > t r . . : - l l a ________ 8.60

H aléw , /aidónő ..............  3.GO
Handel, Mesmáa........ .............2.40
Haydn, Teremtés   „ .   l.HO

.  A négy évszak ... 1 .0  
ilerold, Zatnpa — ... _  2.40
Kreutzi r, Granada! éji

szállás ... _  .......  ... _  1 .0
Loitru, Császár és ács 2.40

■ hegyv i kovács _  2.40
.  Vadorzó _  ... 2.30

Mcndelsohn, bzentiváneji 
álom , n

Meyerbeer, f'rdftg Róbert 3 «
• Hugonotlák _. 4.S"
.  Próféta _  4 .0
.  Afrikai nő _  3.8 >

Mozart, Don Juan — . l.wi
•  Figaró lakodalma 1 .0
.  Tltns 1 HU
. '  I -

Nlcolai, Wmdsori vig nők 1 *•> 
Koaslnl, t-' Villái borbély... 1 .0
Schumann, Faust ... _ ... 3.60
Verdi. K lg o le tto ................  ... 4 O

<je
.  Trovatom ... _ é.flo

Két koronán felüli mrgrendo. 
lásek utánvéttel In eszközöltet
nek. Kisebb rendelés' knél az 
összeg és 20 All. portóköltség 

előre küldesd* be.
Kapható Lampel Róbert (Wo- 
dlaner F. és Fial) c-. én kir. 
udvari könyv- és zenemű-ke
reskedésében Budapest, And 

ráasy-nt 21. sz.

Or. Renner vizgyógylntézets
b e já r ó  b e te g e k  szá m á r a .

Budapest, VII., Valeró-utca 4 . (Telefon).
Az intézet 84 év óta áll fönn. most teljesen újjá alakítva, a leg

modernebb gyógyeszközökkel szereltetett föl.

A lk a lm a z á sb a n  le s ő  g y ó g y eszk ö zö k
A tudományos vlzgyógymód összes eljárásai, masszázs, vilii- 
mos fényfurdő (elhízásokná l, az •  ektromozás minden faja 
(galvanlaatio, fara dlsatlo, frankllnisatio, elektromos masszázs , 

hűtőkészülékek (Psychrophor stb.).

S Z É N S A V A S  F Ü R D Ő K
(Nauheimi eljárás, szívbajosok számára). Kezelés alá vétetnek 
Különféle Ideg- és gerincbajok. Ideget gyóngesegl álla; ut 
álmatlanság, szédülés, a gyomor és belek renyheaégc.

Díszes ingaórák
5  évi jótállás mellett

r é s z le t f iz e t é s r e
k a p h a t ó k

Polgár Kálmán
óra*- és ékszer-iizieteben

Budapest, Erzsébet-körut 29. sz. 
Vidékre árjegyzék bérmeotve.

Élelmesség.
Ez a kor jelszava. Az az élelmes, aki tudja, hol jut 
az ember legbiztosabban anyagi előnyökhöz. Élelmes 
ember tehát az is, aki osztálysorsjegyet vásárol, de 
csupán akkor, ha azt a Hedit-bankháznál vásárolja, 
a Ferenciek-terén, mert ott fizettek kr eddig a legtöbb

í? 1 r  - ü ' 1

i.>eti n.evyt, a nü azt bizonyítja, hogy ez alegszerer* 
csésebb bankkáz. Vásároljunk tehát nsztilysorsjegyt 
a Hecht-bankháznál, Budapest, Ferenciek-tere «•. Huz;i 
május 22. és 23-án. Egész sorsjegy 12 kor., félHkofw

negyed 3 kor., nyolcad P50 kor.

ar.

^SÖRFŐZDE SAJÁTTÖLTÍSí  

M egrendelési Hely; 
Városi Iroda V,Kádár-utczaS-



j * 0 .  szá m . B udap est, vasárn ap B U D A P E S T I N A P L Ó 1901. m ájus 12.

BVAAPBST.
V I I M K e re p e s i-a t  88 .

Blnden vevőnek még *  legkisebb bevásárlásnál
is  pénstArunk agy fénykép-bonni s s o lg i lu t  ki, am elyen a b óráéiró l! ö s s z e f  nyugtat- 

rinyoxra leaa. Amiden e se n  bevásáro lt áruk e g y ü tt  a 10 frtnyt ö sszegű t m eghaladják  
va g y  10 frt értékű ára e g y szerre  le sz  b evásáro lva

minden vevő teljesen ingben kap
bárm ely tetszés szerinti, nekün k Átadandó fén yk ép  után eg y  60 cm. m a g a ssá g ú  m ü r és ’ iesen  elk észített ?

EEETNAGYSÁOU HŰ FÉNYKÉPÉT
u B P to  a  k ifd .n tó .d r t  «s s  d u zM  p.p irkerdtérl ( p a u t  partout) ö n k ő lu ég iln k ei I frt 50 krt a .tm itju k  fal. A v t U g  a g y  m t t ln té x e t e  a s m  k é p i .  a s  I n g y . n  k é p e t  m a g i t  

1 0  ír t o n  a lu l  e lk é s z í t e n i .

H T  K É P E S  N A G Y  Á R JE G Y Z É K  *  a i , 6 ' í i e . lt ir n o ík * k e k r « l k ív á n a t r a  I n s y e n 'é a  b é r m e n t v e .

jC é p e s®  ® 
l e v e le z ő -  

$  $  la p o k
A lagkedveltebb budapesti

s z ín é s z n ő k
króm-ezüst •ktyiteltt arc

képével diaxXY*.
wép gyűjtemény,

f megjelent 4 *oro»at. Egy
a( 12 drbol tartalmaz, ára 
entea ajánlón küldéssel

1 frt 1 0  kr. ( 3 K .6 0  ALI. 
r bekü.dóee utAn küldi

Ingatlan árverés.
A W e ls e n b e o h e r  E n d r e  k ö z a d ó s  c s ő d t ö m e g é 
h e z  t a r t o z ó  B u d a p e s t ,  V I . ,  A n d r á s s y - u t  0 2 .  
s z .  a . f e k v ő  h á r o m e l e t e s  h á z  a  b u d a p e s t i  k lr .  
t ö r v é n y s z é k n é l  (V .,  A lk o t m á n y - u t c a  2 2 . f ö ld 

s z i n t  1. s z .)

„Budapesti Napid"
kiadóhivatala 

jéaoef-lLÖ rut 1 9 . ez.
Aki mind e négy sorosáé©! egy - 
■ m  hotelja, na 48 helyett 

62 képet kap.

C.
Aawn Margit 
Bérily Gabi 
Bllka Sárika 
Fáy Szeréna 
Hegyesi Mari 
Hegyi Aranka 
Haraaztby Kermit 
Lánezy Ilka 
Lnkáos Juliska 
harothy Margjt 
Szilágyi Arabella 
Varga As m .

V i r á g n y e l v .
Minden lémért virág jelen tfleó-

Cmeg ven írva ebboa e könyv - 
n, melyet Markos siója e lég-

Cbb keleti forrásokból Ulltott 
•se Árt •ainee kötéeben 80 
All. As fecseg elósetee bekül

dés* eaetén bérmentve külde
tik meg. Megrendelheti I an>p«l 
Róbert (Wodlaner F. ée Pisil ee. ée klr. udvart könyvkeree 
kedéeében. Andráa«y-ul 21. es

t a r t a n d ó  b ír ó i  á r v e r é s  n  e la d a t ik .  K ö z e l e b b i  
é r t e s í t é s  D R . B E N C E  Ö D Ö N  t ö m e g g o n d n o k -  

n á l  ( V á c  - k ö r ú t  7 6 . XI- e m . 14 .)

A  C B Ő d v á la s z tm á n y .

gyógymód

Budapest, VI., Teiéz-köíut 4 4 .1. em

H E T E Ö S É G E K .
radikális gyógyítására legjobban ajánljak

D r .  E H X T O I í a
ld v & ló  « r y ó |r y l» n t ítR it lv ó l  

e lli-á m ei-t i n t é z e t

F élszázad  éta
UltUuöu.-U e ltu n ie i-t

Iraiy iram 
Ifli-U id ai.
\rc k e n ő c s  és m ozsdóviz
*en kéesitmények ajánld levelét esőknek féleeésed 6 u  mln- 
sa«M elterjedt világhírűk ée bím ulet-e betéeuk képesig  
egblsbaló sikerrel heejn-ltetnek esepló ée máj foltok, a fór- 
hág vagy fagy Által keletaesett plro.oég • a bőr mlnues 
•stétAlauaága ellen. Egy nagy tégely ára 1 kor, 4» ŰUéi. egy 
is tégely Tu fin. Egy négy üveg mueúóv.s i  kor., vg> 
vég 1 kor. Hőséivé.ó juaodola-korpa trappén 60 BUér

Blchulesky-iéle csappan éo fillér.
J O L I E S S A N T E - C R É M E

Mlnomitó ée siépltó-eser. Kitűnő bétáénál bír e b r fluoml 
tea éa esépeégónek elómuiditáeéra, valamint a paHnnisok e 

klütéaek elüeóeére. Egy üveg éra 3 kor. 10 üli.

J O L IE S S A N T E -P U D E R
fehér réaaa ée sárga síin  ben. Kiváló finomsága miau ajkai buó i,elok.bb. -  A . .r e r .  lil& .UUu.ul . u ii . .k  kel-
k » i ,  Min, kJ. t f j  Uk<j dobo. V. I korona mi Hhír, <■»/

kis dobol 1 korona.

J O L I E S S A N T E - F O B P O R
) , R | , u i l . . . , U  fogpor •  f°r»» U u tlU .tr . ,  od.a.o<l».uk  » . 
W iQduak • lu .o U t ia .  .  • a . o . U . r s  * moly Almi ^ y u tu l  » 
h fk u .r .  U •  l.a loU kon y.ob  kau.1 ejakorolj.. trr dobol 

éra 1 korosa.

J O L IE S S A N T E -S Z A P P A N
■ keljem** illatánál fogva le é legkedveltebb tolUeá-eseppao 
>ór» finom ée sünévé icmL valamint eiómosdlUa e emeli 
lék írtee. üde kínálásét. Kívánatra mintadarabé* Ingy en

adatnak- Egy darab éra 80 fillér.

H A J - R E S T O R E R
OS cser a megéesült hal eredeti terméeseUe ssinének 

▼lsesaáilitásáre, 1 üveg 2 korona.

Dr. SICHULTZKY-léb

IBBBBBaiBiBBBÖiaBBBBiBBBSBifflEáS
! Női topánok tu catja  45 kor. g  
j Női fűzős cipők tucat ja  47 kor. g
I Feiiiim ulhatlan szop kidolgozásban. Mindenfele 
I konkurrencia ki van zárva . Minden mennyiséget 
j küldfél tu ca ttó l fe lfe lé  utánvétellel, készpénzfize- 
I tés  m ellett ü

IMICH. LÖWIT8 SOHN jun. ■
5 c i p ő g y á r a  PARDUBITZ.
IBBBBBBBBBBBBBaBSESlSHfflBHB

Btír, viaszkosvászon és Linóleum
--------  U O l ö i i l e i í e B B é n e U

GYÁRI RAKTÁRA

h a tó : XJpót ^ ó g y a a e r é a a n é l ,  mint kéesltö

: Tófűk <1, gyógyszertára, Király-utca 12. m en tei

\ S . '

Polgár Sándor
B  I D A  r  t  S  T ,
VII., Erzsébet-korul 5o.
Ajánlja dúsan felszereli 
raktárit sa já l pyárt-J 
mitavu orvos- sebészi' 
és  Dotegápolisi tár

gyakban.
Saját Gyártmánya, m. k. 
•zabaüalmaz Polgár-félt

s é r v k ö iö ,
baakóto, görcaer e lent 
gummiharianyii.orlhopae- 
d ia i  készülékek. műhibáit 

és  kezek sik  
Valódi francia kaiOnle— 
gORségek F. B e r f l.r m é  

fiit. párisi gyárából 
gmr Kéesletceképes Arjugj^ 
»*k ingyen és bérin.mtvm.

♦
L IN Ó L E U M

*  V? <S

U HétlSétilOllSJ legjobbnak e lism ert 
lego lcsób b  é s  legtartósab b  padlófedés, 

porm entea, nem  fogó , ru ganyos, hnsadek 
ée tartóaabh, m in t bárm ely inán padlózat.

PotkeíTeieseope
---- d n U l ttvcleági-a, méi4>

■ j] ftUdokre lehr-t ellátni. 
W Emberek, illatok *-tb. 

' ’T 'X u a  l*Yen nak'v *■*•' •'»« ‘ea  
fellnuierhetAk. V  kü- 

lhrneie’leo u -v  >un- 
tlez’eknek, vádi- nak 
•rdéazeknok, l i Üt
nek. valamin’ ku-.ndu- 
lá-nk alkalmával .». A 
F o c k « t- ta v c sű  a mái

vá < s otfi elmés ererks-
Mt'engílaáfrétml b irm. ly sétából is  ráérőst thetö. Ára darabra Unt 
< péna nlöloges bekuldéai-in* Ic tl JK. é ’BU. franeo. Ulénvétl-lSO 
fillérrel töhb, 3 dib ára tt K., b drb 10 K. Porló külön ssánntiaUh.

Kuo Igsie, Wies, U. Ofetre Donaaitraue 7.

UutlU.tr
l%c2%bb.uk


B u d ap est, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1901. m ájus 12. ISO. s z á m

kir. osztálysorgjáték.
Sorsjegyek az I. osztályhoz kaphatók.

*/» so rs jeg y  á ra  12.—  k o ro n a .
‘ / a  „ ” q’ ”» ”
V .  „ » 1-uO n

P o n to s k isz o lg ^
B U D A P E S T , IV . k é r .,  V á e i - u t c a  3 7 . M egrendelések legcélszerűbben postautalványon eszközöltetnek.

B U Z IA S
A k o n tin en sen  e lism e r t leg job b  é s  le g e r ő s e b b  c so d a -  
b.atázn i im s a v d u s  v a s fo r r á so k k a l m e g á ld o tt , százados
tolgyok és fr::' ve»«’s közölt fekvő, mintaszerűen berendo- 

. p o u y ú iá  fürdő- ó s  g y ó g y h e ly .  
H írn evén ek  a  h id e g  ós  w e -  K iv á ló  g y ó g y e r e ú m é n y e -  
lo g  aoélfü rd ök , v a s lá p fü r - k é t  hon lé tr e  : nöl b ánta l-  
dók. v a ló d i ím u a e n sb a d l m akna,. v o rt-ze s  sn ynégnó l

tn oórfö ld b ól, fc laegv ln - I és minden óbból erező bajok- 
g yóg-y in leze t, u sz o d a  stb . 1 nál, gye mór- és bélhurutnál,

1 idegrendszer. szivbetogsóg.

Id é n y  m á ju s  1 5 -tü l to lm ő k , h á tg e r in c ,  k ö szv én y
október 1 - ig .  L  ■ ?  vI Föltűnően m é r sé k e lt  arak , 

Tem esm agye.V asútállom ás. különféle szórakezások.
Fürdőtulajdonos és igazgató-főorvos:

Br. Sserónyi Gyula Budapest, Vili., Baross-utca 4. sj.
A z o n k ív ü l m ég  s ren d .<  . t i lrd ő o rv o s . B o v eb b  fe lv i lá g o s í
tá s t , p ro sp o k tn st k ü ld  a  fb rd ó lg a zg a tó iíá g  D u zlá so n .

gyom or- ea m á jb e te g e k  m a g y a r  K arlsbad ja .
F ü r d Ö m e g n y i t ó s :  m á j u s  1 5 - é n .

Ezan — a  m a g a  n em eb en  p á ra tla n  — gyógyfürdő négy ásvá
nyos forrésLAÁ h id eg , n ő a -k en ez vize b iz to s  s e g é ly t  n y ú j t : 
mindennemű b ő rk iü té sek b e n , g v o m o i-  ea  m ájaajokban , 
g ó r v e ly e a  b e te g sé g e k b e n , C 6uioa ea  k ö a iv e n y a a  ti i n t  a l
m u k n ál. d a g a r  átok . v^rtodu láa , e z e m j^ e n g ü le a  ó s  k ö v é r 
s é g  e lle n . A  fürdő te r ü le té n  le v ő  forráz a  s z e m e k r e  rend 
k ívü l g y ó g y e r ó v e l Sir. A legújabb; nagymérvű u jiusok  é» 
tialakliáaok ezen kitűnő a rendkívül előnyös fekvésű fürdőt 
ugv kényelem szempontjából, va.amint egyáltalában minden 
tekintetben olyannyira em elték, hogy a legvAÍogatottabb igénye
ket is kifog..etalani.1 kielégíteni képes. — Könyvtárai, songorá- 
val .llátott közős társalgó, valamint külön férfi ée női termek, 
igen szép étitező-helyiségek kitűnő konyhával a mérsékelt Arak
kal. A fürdőt öaszes vízvezetékek, szivattyúk stb. gőzerőre ren- 
destettek be. Vasúti államáé »k Un g vár és ■ o g y -M íh á ly , 
hóimét kényelmes bérkocsin közlekedj, k (l*/« órai. — Ezen ki
tűnő gyógyvíz Üvegekben töb b  é v ig  Is megtartja gyógyerejét, 
miért is azt s  beteg o tthon  .» síkéiról használható. Ara e g y  
n a g y  lá d a  4 0  ü v e g g e l  á 1 li • rés üve.-ekben a fürdőben 7 frt. 
k ise b b  lá d a  ug van 2 0  ü v e g g e l  4  frt. -  A v is s z a 
s z á l l í tá s  la v a a u tt k e d v e z m é n y b e n  r c sz e sü l. Megren- 
d e .-- k a F u r d o -ig a z g a tó a a g h o z  i . tmzendók B u d a p este n , 

E d e sk u ty  L .-cál kapnátok. — Fürdőidény

m á j u s  1 5 -I f í l  s z e p í e m b .  1 5 - ig .
- -  ■■■— ' — — —

RL'SSAY GÁBOR LAJOS d r .,  j á r á s - o r v o s .  
Bzobránc, 1901. A  Kixd&icf sut^aüóoáto.

tS dtáíetikus gy^

* e t

T o p o lsch itz  fürdő
(P o s ta  : B oh ón ste ln  Cilii m e lle tt, B telerm ark, A u sztr ia

Modern berendezéssel. Nagyszerű fekvésben.
Olcsó árak.

GYÓGYÍT: a t n t e m l  MSlt halna. tnsstaSaimaí MBísnfi ( i
E M ü ia a  i r t s f l f c á M

A$ intézet az egesz  éven át nyitva van. 
Prospektusokat és felvilágosításokat díjtalanul ad a 
kezo'.őség vagy a Wien. VI 1. Mariahilfc. s t r a M  31. az. 
a lakó tulajdonosa a fürdőnek: Dr. K u ttern  G u sz 
tá v , volt vezetője a Rikli A. -féle term észet-gyógyintézet

nek Nallnerbrunn Veidesben (Krajna)

j = s g y é v e s  ö n k é n t e s = ,
É I I S I  ?

I Mindazon if ak, kfk az előirt iskolákat nem v»'- 
sroztók.előké-r.iiltségukre és foglalkozásukra való I 
t kuitet nélkül megszerezhetik az egyéves önkén-I 
lesi jogot. Aki már sor alatt állott, elkésett. Szüle-1

tési év közlendő.
Prs*pel>ts*t lutrjrg brrmrstre kfild

I L I C H T B L A Ü  A L B E R T I
] a k a to n a i e lő k é s z ít ő  tan t. I g a sr u tő ta  D ebrooen ban . I 

Tarb zottság: eddet DRAUGENTZ JÁNOS m.kir. hon
védezredes ny. ós MAYER ADOLF cs. ós kir. őrnagy I 
ry . Felügyelő : a nni. vallás- és közokt. ügyi m. kir. I

L minisztérium megbízásából a tank. kir. főigazgató. I

Törül/ fi ÓC Táros M aeyarország legn agyob b  o sztá ly 1 I UI UK « . C3 I dl öd sorsjá ték  (letail ü zlete .

Török A. és Társa 
Török A. és Társa

Osztálysorsjaték-osztályok: Budapest, V.,
Vacl-körut 4 d., a Deák-tér közelében. 
Telefon 11—58.=

Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. és Társa

'.k ja : IV., Muzeum-Körut 11., a politekni- 
kával szemben. =====================

második fiókja: VII., Erzsébet-körut 54 
szám a, Royal-szállodával szemben. Telefon 
674.

vből csakis igazságnak megfelelő értesítése
ket adnak, igaztalan burkolt adatok telje
sen ki vannak zárva. = = = = =

rövid idő alatt 5 m illió  k oron a  n y ere m én y t ű ze
te t t  k i v e v ő in e k . A sok nagy nyereményt e g y  
k ó n t lérszüko miatt lehetetlen fölaorolnl.=~—=  

vevőit igen jól szolgaija ki. Hálanyilatko
zatok nagy számban állanak rendelke
zésre. = = = = = = = = = = = = = = = =

az 1. osztály húzásához eredeti sorsjegyeket 
küld megrendelés esetén. — t v

Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. és Társa

« megbízásokat pontosan éa dlekrét módon teljealti 
ós az o s z tá ly e o r s je g y e k e t  s  tervezetben meg
állapított árban árusítja. = = = = = =

k ö z v e t ítő k  n é lk ü l közvetlenül küldi a sorsjegye
ké’. ennélfogva abban a helyzetben vau, hogy 
nagyrabecstilt vevőinek m inden le h e tő  e lő n y t  

biztosit.— =  — ■■■■=■ .  .  ..=------ t

t.linói előbbi megrendelést kérnek, az L osz
tály li -a z á sáh nz.-------

A b efizetés  p o s ta in á l v á n jo n  k ü ld e n d ő  vajjy u tá n v é tte l k ü ld jü k  
a  s o r s je g y e k e t .

H úzás m ár m ájus hó 22-én  és23-án .
A z  I. o sz tá ly  ter v sze rű  b etétje i:

’ /s eredeti sorsjegy korona 1 . 5 0  vagy forint — . 7 5

/a eredeti sorsjogy korona
3 —  „ „ 1 . 5 0
O.— vagy forint 3 . —  

1 3 . -  „  „  O . -

is Társa

NÉHÁNY SZÓ a TITKOS 
BETEGSÉGEKRŐL.

Sajnos, — do való igát, bogy a mai korban 
feltűnjön sok az olyan emuer, a kinek vére és test- 
nedv -i *ueg vannak fertőzve és a ki fiatalkori kouy- 
nyelniüsóg és rossz szokások által idegrendszerét 
és szellemi ereji t tönkretette. I t t  a l e g f ő b b  
i d e j e ,  h o g y  e z e n  s z ö r n y ű  á l l a p o t  m eg. 
s z ú r . j ó k .  k e U l e o D t  v a l a k i n e k ,  a ki a 
fiatalságot a nemi életről jóakarattal, ősziutén és be
hatóan felvilágosítsa, kell lenni valakinek, a kiuek 
az emberek titkos baiaikat bá ran, tartózkodás nél
kül és biza;ómmal elmondnassák. De nem elég ám 
ezen bajokat bárkin* k elpanaszolni, ham m olyan 
lelkiismeretes specialista orvoshoz kell lordulni, & 
ki a nemi eletre vonatkozó jó tanácsokat tud adói 
és aki az eaetieg már meglevő bajokon is tud se- 
gite ii, a k k o r  m a jd  m e g s z ű n i k  a t i t k o s  
b e t o g s é g e k  l é t e z é s e .

1 yen magasztos hívatásu és erre való D r. P a ló c z  
v. k ó r n a z i  o r v o s ,  s p e c i a l i s t a  országos 
hírű intézete ( B u d a p e s t ,  VU. K e r o p e s i - u t  
10), a hói a leguagyot b titoktartás melleit kaphat 
mindenki (úgy férfi, mint nő, a nemi életről felvi- 
■ ájositást, a hol a beteg vére és testuedvei megtisz
tulnak, idegei megerősödnek, az egész szervezet 
megszabadul a korántagiktól, lelki kínjai megszűn
nek. Ezen intézet a  benne alkalmazott és sok ezer 
betegen biztos ós tohes eredmény nyel használt 
g y ó g y m ó d n á l  f o g v a  a m o n a r k i á n a n  ú t
t ö r ő  é s  e g y e d ü l á l l ó .  A mindennapi fog alko- 
zás m ogsanrása  nélkül, biztos sikerrel alaposan ás 
gyorsan gyógyítja már sok óv óta D r. P a l ó c z  az 
o s p e c i á l i s  g y ó g y m ó d j á v a l  a bujakóros 
sebeket, húgycső-, hólyag-, ideg- és hátge inc-bajo. 
kát, magömlést, o!gy« ngült férfierőt (impotenciát), 
aranyeret, bőrbetegségei.et és a női nemi szervek 
mindé i betegségeit. N ő k  r é s z é r e  k ü l ö n  v á ró - 
t e r o m  és k ü l ö n  k i j á r a t  v a n .  Ha valaki 
bármi oknál fogva személyesen nem jöhetne el, ak
kor szív* ja  adnak leve éré kimerítő, titoktartá 
választ (a  levélhez csak váiaszbélyeget kell mel.á- 
keini). A gyógykezelés befejezése után a leveleket 
elégetik, vagy k n á n a 'ra  mindenki v issz a k ap j azo
kat. Az intézet gyógyszerekről is gondoskodik. Ren
delés naponta délotőtl 10 órától délután 6 óráig 
(vasárnap 4-ig).

Cim : D r. P a l ó c z  ▼. k ó r h á z i  o r v o t ,  s p e 
c i a l i s t a ,  B u d a p e s t .  VII., K e r e p e s i  - u t  10.

fcsmBcháza, ^ueíiapest
O S Z T Á L Y S O R S J E G Y  O S Z T Á L Y O K :  V.,Víd-körut 4fl.,lv.,MuiEiiiii-kDrDt u.,Erísfl«t-k(inil 54.
I?  K  8  ̂ I ZXZ-gíyógjy f i i  i*dő,

\a z v v á r a d  k ö z v e t le n  k ö z e lé b e n , v a sú ti á llo m á s .
Kényelmos közlekedés. Vasúton N.-Váradtól * i, kocsin • « órai távolban. Májnn-augusz- 

tua hónapokban naponta !•». vasárnap • « Ünnepnapokon 14 vonat közlekedik Nagyváraddal. 
Az uj va-utl Állomás k-Vv tion a fürdotelep mellett von

Az európai hírű i # C, c.e leg  b rtnéazetes hárvíz javalva van : az Ízületek és izmok 
caúzos bántalmainál, idült a külünöseu > * iu  Izületi loboknál, csonttörések és különösen 
visszamaradt v/«i igodáseUr.ál. ke^zvénvnél és annak különböző alakjainál. Idegbajoknál, 
ir.-'lvek ru imaVkue alapon k letkeztek ii->chlásná!>; különös bőrbajoknál. végre nöl bajoknál; 
b-'.:.Cleg: heveny é s  idült gvoraorbántalmaknál, májbaj és vesekövek eseteiben. AusoHa 
fürdőoj-vos Dr. M ato lay  K áro ly .

A különböző Igényes szerint berendezett nogyazému szobák napiára 80 kr és 8 fii 
kőzott váltakozik. G yógy-rém  iKursalonj hírlapokkal és tekeasztallal. Térrészek szép 
kiU ás*al Éttermek, sétsh.-lyek a fürdőtelepen é> a mellette elterülő őserdőben. Az erdőben
jó tekepálya.

Hat tíikörfürdő, család- és kádfürdőkön kívül mórfürdök is vannak rendszereaitve 
All .n.ló kitiinő zenekar. — 7 elefon-öaszeköttetée Nagyváraddal. — Az elegánsul berendezett 
ltk< szoba,.-, kád- é .  tükörfürdék. továbbá a Féllx-fUrdó .l.am ert Jó konyhája éa pincéje 
k< • ■ ■ •■ tiv  i a legkülönbözőbb igényű vendégeket. Gyors és pontot ki.-zolg dia éa mértéke?, 
ái ..Ital igyekozai fogok t. vendégeimet teljesen klelógpeni.

Kiváló tisztelettől K E R V Á T S  J Í V O S  bérli

Párisi k iállítás: Arany érem.

c ip ó -fé n y  m á i,  a világ legjobb fénymáza. gyorsan méivfeketc fényt ad és a bőr
tartósságát fen’arija.

AlapltUtott 1832-ben. G yárt rnFt'ir : B é c s ,  I. B cF n ierstrr.sso  21. Kapható mladenOU.
Raktár Uu lipCb'.en, V. Lipö.-k 5rut 24. az.

Iwonic-jódfiirdő
G A L ÍC IÁ B A N .

A tanszverzá liü i-Tattiit á llom ása, 
K r a k k ó tó l  5  ó rá n y ira

A Kárpátok nyugoti lejtőjén, 410 mö er a tenger 
fölött, körülvéve mintegy 1000 holdra terjedő ős
régi fenyő, rdőtől, a kontinens legerősebb jód- és 
bróm-fartalmu forrásaival, valamint egy vastar* 
talmu hatalmas i.-sapte eppe! és néhány erő* 
acél forrással. A legnagyobb kényelem teljes fürdői 
berendezés, orvosilag vezetett hidezvizgvógyinté
zet, iszapfürdő, be é'egző kéasülék! Kizár lag 
vil auivilágitás. Regényes fekvésénél, valamim 
• zondus levegőiénél lógva a legkellemesebb ég
hajlati tat tó/kodás Éven kint körülbelül 600 
türdővendég és 4W0 turista Keresi föl. Idénytar- 
tarn m á ju s  2<>-tól N zrp trm b er  lé g é ig .  
Álh ndó szétküldése ásványvizeknek és forrás- 
produktumoknak a fUrdőiuazgatóság által. Az 
intézet vezető Orvosa Dr. Debicki. Szabadon prak
tizáló orvosok Dr. Staniszewsky és dr. Stauber. 
Prospektusokat kívánatra ingyen küld

a lü rü ö igazga tÓ B ig ' 

L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o lc s ó b b

P A JP u s P A P iu

í I összehajtható vaeáffy 8 db
| k iv e h e t i  -notractsl— —

I rougu paplan— — — —
| 1 .  .  prím a-------

1 ca* hmír paplan — — •»

4.SÖ
5 .-

1 2 -» -
1&0
4.W
5.50

Í 5

Ő.80 
O.?5 
1J0 

-.40 
— TJ

I niíOI3TMKiW.
ő  c«. spettoii királyi F ö lsőén ek  b gt«l»> elhuUror >-a f. ;• ’.án ezennel megir.dittutik

a  X X U - ik  m a g y a r  k i r á l y i  á l l a m s o r s j á t é k
rendesébe. A» ezen eorsiáték után re— het i tiszta IüvaUcIam kösiiAKiuu jótekuoycőlokra 

fog foidittstui.
Ezen sorsjáték összes. 76Gl-ben megállapított ny •reményei az alább kővetkező játékterv 

szem  36Ü.0C0 k oron ára  lú g u n k . > < p< dlg
főnyeremény - 10 uyert'méuy . — á l.GuO korona

stln

20.000

2 nyeremény ---------- -- n/io

r. k kei

20
10

. nzben fizettetnek' ki.
A buzá* v i - - .  ív -i ..1 IVÓI. 4-vl J n n lu s  h ó  2 * .ö n  !: -!en • rt.-r

— " - ;■ r " - - :— Eyry s o r s je g y  ára  4 koronában  v t a  m c^ ul’ p ltva.
bor? u-v. k k ?t ’ . ni. kir. !■ • t ■ ov. .H ki i». .■ ■ ,t ; U u«|e p<
r&kpatt. Ván.j rloisi. a • elv hatóaáizhoz « n .-,- .. ■.•!, u . x , á p ,ib ...
nyal előre beküldendő, továbbá: v.-laíncnnyl posta-, adó-, v .n -  sóhivauiuzl az 
öaszea vasúti .illomásokon s a logtubb dohánj-tózsüébeu és ValtűUsleUcn.

Budapesten, 1901. évi január hó 2-án.
A  n i.  k ir .  l o t t A j ö v e z l é k l  1fraztfat«Sao«t.

2.9>
3 40

4 *41 
' «

lü.fto

1.30
2.50
5.50 
1 W)
4 no

1 acél sodrony ágybetét 
1 t -ngertfU matrao — — 
1 afri jun .  •  —
1 ló*zór . ------
1 atlak köper függöny — 
1 .  tunis •
1 .  fjrépí® • “2 ágv, 1 asztalterítő bouret
2 . 1  .  »y*pJ°
1 uagy szobaszőnyeg— — 
1 .  .  L _  
1 ágyelöke 1. — — — —
1 tapestry érvelők* — — 
1 mtr. Jó fuvisi nyeg — 
1 _ .  (LlUtáZOtt — ~

cachmir — — —
1 selyem atlasz paplan —
1 fodros selvem aU. papi.
1 jó vAszol paplan lepedő 
1 -  - ' áff.v
I !laac!l .gj-Ukoarő pokróc 
i vy»p u • ■
1 jó  ló p okrőo  — —• — —
1 leli poklőO — — — —
1 sz*p fali szőnveg — — . oo |

G I C H N E R  J Á N O S
papion, niztrác és kárpitosért! gyáros szőnyeg, fügföuy, Ti* 

bútor stb. nagy raktára
H i i d a p r v t ,  r / /  . E r ^ n é b e b - k f i r t a  2 0  

Irjegysőket kívánatra Ingy n óebérmentve küldök. 
rendelések pontosau ssxközöltetnek, nem teUső áruk kicssr*’*’’
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&itmar St.
csász. és kir. udvari szállító ív., Kossuth Lajos-utca 3. sz.

P e tró le u m - lá m p á k . V illam o s- és lé g s z e sz v ilá g itá s i- tá rg y a k .
Teljes berendezések szállodák, vendéglők, kávéházak és magánlakások részére.

Studapesl,

Kerti lám pák * * * *  

Kerti g y e rty a ta rtó k  * *
«»
wPince-, Folyosó- és 

Utcai lámpások. *  #  «

ffsztrá i-lám páfi
5 8 — 1 0 4 — 1 3 0

no rm á lgyertya  fénynyel.
pni fjRIFFRF niTMAR teljesen szagtalanul égő. transportálható petroleumkályha és fözötüzhely 
O M L U  k á ly h a c s ö  n é lk ü l,  fürdö-vendéglök és nyaralókban nélkülözhetetlen.

Árjefyyzólcek kivánntra inpr.ven és bármcntve.

f  Kelengyék és háztartási fehérnemüek dúsan felszerelt raktára -SS
u n z  é s  M  A s s m e r

a . .S íé p  J n h á s z n ö h ö z “

Budapest, IV ., K ig yó -tér és K o ronaherceg -u tca  sarkán , 
.j inlják nat’y választékú t a v a s z i  é s  n y á r i - id é n y  ú jd o n s á g a ik a t ,  valamint

e ls ő r a n g ú  m in ő s é g ű  m o s ó s z ö v e t  áruikat, 
melyek

fe lh a g y o tt  m in tá jú ,  de

m é r s é k e l t  á r b a n  k e r ü l n e k  e la d á s r a .
StStT Kéretik a n. é. közönség ezen kiváló alkalmat a szükséglet fedezésére mi- 
el'bb ieénybe venni.

B E R G E R -fé le  GYÓGYÍTÓ

••a?!Y.SZRPPAB
Uáúuéi.'n orvo-ok ajánlják, Európa l.gtóbb államaiban 

fényes sikerrel alkalmazzák
m i n d e n n e m ű  l > ó r k i n t é »

JöUea, ii. v, •v t,.,en Idilli plkkely-aőmör, kosz s 
lél-hii k . , , k, úgyszintén orr-reseeeég, ótvsr,
I'*-’ . .i :rt- .  fej- ó« axakállkorpa ellen,
p  Ber»<er-:.'k k itiluyszappan tartalmazza a 
Jak., . a.iynalt 4 0  - • - minden egyéb, a

forduló kátrái aza| panok
.......... zik. C sa lá so k  »<lke-

irtUese v e t e t t  i • »>» >?i i;an B crg e r-fé .e  k at-
rknyszapoan niegionú. .*-•• • az ismert védj^iTyr ' való 

Id ü lt b o rb o to g seg e k u e l olk 
alkalnn.. - u ik  a kálrány-Mappaii helyett a 
b e r g er -fé le  q y ó g y -k á tr á n y -k é n sz a p p a n .
A g>,.. katrányaz.vppan az

A I t C B Ö lt  T I S Z T  Í T L  Ó S Á G A I
>- :u. a gyernu kéknek valamennyi fcjbetogaép’f'i 

:lb ,tatb” bórtisztitó, mosdó és fUrdóssappan
mindennapi basznklatul asolgál a

B e r g e r -fé le  g ly c e r ir t-k á tr á n y -sz a p p a n
p- ••in tártál • , finom illattal.

Ara m inden tájnak  h a szn á la t i u ta s ítá s s a l  e g y ü tt  
Idarabonklnt 35 kr. 9 fa r a b  1 frt 9 0  kr.
I A többi hvi'irer-fé!-* szappanokból • különösen kiemelen-

■; B o u z o e-sz a p sa n  a b : finomítására, b orax-ezappan
• ... curb ol-szn p pon  a b i ■Imi'áHára bitnlő-

m'.i.t fe lt  . . szappan, Hcrirsr-félr fenyu- 
iurd»-STHppan fenyu-p* p erc-szap p an  lb i m ifé le  g y e r 
mek-szappan a  z s e n g e  kor r é sz e r e  (36 kr).

B e r g e r -fé le  P o tr o s u lfo l-s a a p p a n
n  igaki g iég  ée an vörömMf ellen, 

sz» p u -sta p p a il b, n hathatós (75 kr).
b e r g e r - f e le  k é n e s  te js z a p p a n  

Iái:.':. s»/-„-r , ,  aictlsztrtiianság ellen. T anniu  szap p an  Ub- 
itzadáa és hajkthullks ellen.

B e r g e r -fé le  fo g s z a p p a n  k ö c s ö g b e n
\ , 30 ki

H '' tó k/ v. \  többi B e r g e r -fé le  szap p ano-
'.tlunk a rópliat.kia. <«ak B erg e r-fo le

,«*p pan oku t k 11 kérni, miután számtalan hatástalan 
utál.satuk vannak. Oyár és főraktár:

O. H e ll  A Com p. Troppau.
„  • ’r.M i" a kbipimh « • rKllllltünii Bitiben IS89
Budapesté,, i, , í ,m ki, m i)  b, n km I T őrök  J ó z s e f  
• KlráS utca, T a llm a y er  é s  S e ltz
* ec h .u e ls te r  F r ig y e s  u tód a, D e ts in y l F r ig y e s , D etn lnyl 
Károly W a lto rsd o fer  P á l. Kerep. si-ut. N srud a Nan- 
óor, Molnár és  M pser. L áng  G u sztávn á l, továbá n krt

k y ó ip a ze rtá r a k b a n  B a y e r  A., ranser M-. r a y -  
“ • J . <u Járm ai, P utri O ttó. dr. F.gger. E l-dórfer O. 

t ' i , budapesti őn Magyarország egyéb városaiban levő
gyógyszertárakban.

K é s z  f é r í l r u h á k ,

e l e g á n s  k i v i t e l b e n ,  j u t á n y o 
s á n  b e s z e r e z h e t ő k

Lsiíersdcrfsr D. és Fia
fér fH za b ő k n .il

Budapest, Koronaherceg-utca 6. szám.
M é r t é k s i e r i n t i  r u h á k  a
l e g d i v a t o s a b b  a n g o l  s z ö v e t e k 
b ő l  e l i s m e r t  e l e g á n s  s z a b á s 

b a n  k é s z ü l n e k .

K ö ltö z k ö d é se k e t
vasúton és hajón, az átrakodfls 
s csomagolás megtakarításá

val, elfogad nz elzárható
i Szabad alm azott 

/  B u to r k o r s lv n l
A, C«ro é s  J e lű n e k  G zálll’ó 
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J  b

Villamos csillárok a*a <?•

Villamos fa likaro k s fe  <!•
• • •

Lyrák és # »♦*

Mennyezet-vitóoltétesJglí.«

V i l l a m o s - f l ö r t é t i

5 ,  1 0 ,  1 6 ,  3 2  é s  5 0

norm á lgyertya  fénynyel.

Ganz-féle nyolcas 
daráló és föloldó 
hengerszék, több
féle d ara tisztitó - 
gép és dara-szita , 
különféle henger
szita , úgyszintén  

‘egyéb buza-tiszti- 
■ ló-gépek és malom- 
j berendezési t á r 
gyak használt, de 
jól fo n ta rto tt á lla- 
pótban, árm éltóan  
kaphatók az alól-

a" ~  i íro tt cégnél. Az 
összes gépek még 
üzemben vannak  
és bárm ikor meg

tekinthetők. 
D a m p f m ü h le

Schoeller&C 0.

( F é r f i a k  i n g y e n  k a p n a k )
Jván uj találmányu orvosságot, mely az elveszített erét 
íjra  meghozza. I'róbacsi-magot « egy z ,z oldalas könyvet 

-tán, jói becsomagolva, ingyen kapják mindazok, a kik 
i írnak. Ez a k-gt áuiulaáraméllóbb csodaorvosság, mely 

megmentett ezreket, a kik (' Kaikor! kihágások íolvtán 
nemi bajokban, szilül-ben, valamint elveszített fórfloröben 
szenvednek. Ez okból elhatározta az intézet, hogy egy 
ingyen e«omag orvosságot magyarázó könyvvel együtt 
•i indenkinek ingyen ktlld. Ezzel a házit,rv> -aggal a ba; 
otthon gyógyítható s mindazok, a kik a fia ta lko ri kihágá
sokból származó Deini bajokban, szellemi elgyengülésben, 
vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon gyógyíthatják
■ agukat. Ez a gyógyszer közvetlenül azokra a szerveket 
hat, a hol a megerősödés szükséges, csodálatos eredmény
■ \t l gyógyítja az évi k óta tartó betegségeket. Öreg, Hai ti 
gyaránl írhat a State Medical Inatituinak uz alant jelzett

, mre, .» honnan a csomagot rö g tö n  elküldik. Az intézet 
nkább u ok t Uc írj t m< gi úti ni, a kik kea» Ma célj.t-

..itatja, hogy m ily könnyet, kigyógyit., c.St ebből a r é t i , - 
etce bajból otthon. Az intézet kivételt nem tesz. Min- 
enki irhát érette bárhonnan magyarul, mlro titoktartsa

-taferdu?. t\ ai egy In^-vtn csomag orvosságot 
kap magyarázó könyvvel együtt. írjon még ma. A csomag 
Ív szépen be van csomagolva, hogy a unalm át senki
m fogja megtudni. A levelet igy kell címezni:

S t a t e  M e d i c a l  I n s t i t u t e ,
9 Elektron Building. Fort Wayne, Ind Amerika

T i t k o s  b e t e g s é g e k  e l le n  |
évi, reszDPn kutouaorvuai i» oócsi és tzuaa- 

r "<8ti kvtonakórházakban I, részbon majánorvos
tannszts'.stni után loffrooletrobben ajánlható

K A - m C S T ,
v. c s .  é s  R lr . e r r e  d ó r  a o s  é s  k ó r h á z i fö* 

ő r i  o s
E le c tro th e ra p ia i re n d e lő -in té ze te

IV. Kígyó-utca 5. I. em. Klotild-palota
(átjáróh áz é s  l if t  h aszn á la t).

A legelhanyagoltabb hugycsőfolyásokat, legsú
lyosabb bugyhólyagbajokat, bujakóroa sebeket.

sypbilist, az önfertőztotés utóbajait

Elgyengüli férfierőt
az orvosi világ áltoi leguiabban olyannyira íel- 

kárult és hatásában páratlan sikerű

Electro.Wíassage
vagy Psychrophor

által, magömléseket, nőknél fehérfolvást befocs- 
kondezés nélkül, a letmiakacsabb bometpgaége- 
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be- 
ál'ott ideg és ennek utókövetkesmónyeképn létre
jött líMgsrinebajokat gyógyít a legújabb gyógy
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órátói 4 óráig; este?—Soráig 
Nőknek agy mint férfiaknak külön bo és kijárat 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatok; eset

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

W IE X ,
1 II 2„ Schüttelsrasse 19.
H ö lg y e im !
Nem csodálom, ha a t. 
hölgyek a sok hirdetett 
arccrém és piperecikkek
ből nehezen választanak. 
Legyenek tovább is biza
lommal és kísértsék csak 
e g y s z e r  rneg én általam 
készített cikkeket, az 
eredmeny biztos. Milte üeur 
créme könyvvel 50 kr., 
s.appan 40 kr., poudro 
bármily szin.be 60 kr., 

, kapható Török gyógyszert. 
! kitűnő kézipaszta vörös 
j feirepedt kezek ellen 

: róbatégely 35 kr. Szőrirtó 
! biztos eredmény, i»róba- 
ugelyöOkr.Homlokköl iini 
szenzációt költőnek, a re- 
dőket végképp kisimítja, 
darabja 1 frt 50 kr. Haj- 
vizem páratlan! l /< óra 
alatt bármily ősz hajnak 
• redüti színét visszaadja, 
sohase lehet lemosni, 2 
üveg 3 frt (3 hóig ele
gendő). Korpa és hajhul
lás ellen 1 üveg 60 kr. 
Számos elismerő levelek
kel bizonyíthatom. Után
véttel bárnova küldöm. 
Madame Mandl Ida, Buda-

rest, Kár-.iy-körut t .  
(Kossuth Lajos-utca sa

rokház.)

b W ® 1

jó, szolid kivitelben,
e lő n y ö s

részletfizetésre.

ín Igrtíc
k á rp ito s -  és a s z ta lo s -  
bútor egyedüli főraktára

V I I .  k é r .

ErzsébEt-kínt 23.
Árjegyzéket v dékre inayeo 

es terme,.tve

Nincs ember

K H I N A I
eseinenyek iránt nem  
órdeklodnok! É g e ss  
Khinát s annak népét 
ism ertető  gyön yörű  

könyv je len t m eg  a 
napokban C h o ln o k y  
Jenőtől
Sárkányok országa
cím  a la tt 200  ered eti 
képpel.

Kapható Köves Béla 
könyvkiadóhivatalában

Veszprémben. — Fűzve 
10, diszkötésben 13 kor.-ért 
utánvét vagy az. Összeg 
beküldése ellenében.

f%c3%a9rfHzab%c5%91kn.il
szin.be


B u d ap est, vasárn ap B U D A P E S T I NA PLÓ 1901. május 12. ISO. BLám.

I  Renökívüli 1
e d d ig  m é g  s e h o l s e m  

t a p a s z t a l t  • s s z e r e n c s e ’Ba

Bihari Ede
f ő e l á r u s í t ó n á l .

A  m o s t  b e fe je z e t t  s o r s já té k b a n  s z e r e n c s é s  fő á r u d á m  

ú tjá n  is m é t  a  18445 ’/• s z á m r a  a

200)000 kor.
főnyeremény fiz e tte te tt  k i.

A z  o s z tá ly s o r s já té k  r ö v id  fe n n á llá s a  ó ta  s z á m o s
10,000, 5000 é s  2000 k o r o n á s  n y e r e m é n y e k e n  k ív ü l a  
k ö v e tk e z ő  fő n y e r e m é n y e k e t  f iz e tte m  k i : .

000)000 kor.

&
Elégedetlenség lehetetlen!

M eg nem  f e le lő é r t  a p én z  k i f o g á s  
n é lk ü l  v i s s z a a d a t ik .  

H a v e lo k  g a l l é r r a l  9 f r t,  F e lö l tő  9 
frt, L o d e n - ö l tö n y  lő f r t  ( m in d o z  
t i s z t a  g y a p j ú b ó l ) .  R o th b e r g e r  
J a k a b  o só sz . és k ir . u d v a r i  r u h a 
s z á l l í tó ,  B u d a p e s t /  IV. V á c i-u tc a  

6. szám .

Rnbázatt Ipar.
L e g jo b b  .g y e n ru h á k ,
legszebb di6zölt8nyök, leg
olcsóbb libériák, valódi 
olasz vivószerok, Tlller Mór 
és Társa cs. és kir. udvari 
szállítóknál Budapest, IV., 

Váci-utca 35. szám.

a  69686 ’/• s z á m r a ,

@00)000kor.
a  28718 * 1 *  s z á m r a ,

200)000 kor.
a  18445’/’ s z á m r a ,

80)000 kor.
a  69691 '/• s z á m r a ,

00)000 kor.
a  28772*/* s z á m r a ,

a m ájus 2 2  és 2 3 -k i I. o s z t á ly  h ú z á s á h o z

c sorsjegy 1 3 —  kor. |  J/« sorsjegy kor
sorsjegy 3 . —  kor. s sorsjegy 1 . 5 0  kor,

( O b f
ro r^ á

E re d e ti s o r s je g y e k e t  atánvéttd v a g y  a z  ö s s z e g  e lő z e t e s  
b e k ü ld é s e  e lle n é b e n  k ü ld ö k .

Bihari Ede
Budapest, IV., Városhf z-uteza 14.

r" N a g y  s z á m v á la s z té k  ü z le th e ly is é g e m b e n :^ !

Károly-körút 28. (Központi városház) i nnii-iituitii síimben.

S eirlo B ankházB udapest.

Iféroly köret 1 i t im . AlapitteloU 1874-b..

Rendeljünk a legrégibb budapesti bankháznál!
Az ezen hírlapban körülménycaen birdotett osztályaorsjogyek bankházaim *n l.g< élsacrUbben 

az összegnek postautalványon való alOloges bnkOldéso mellett kaphatók !
Árak : «/» «or»leiy a  kgroM, •/» u n K n  «  k .rw i, »/, ura)Hy kWMal 

ÖMuyereniDy 13 viliig 160.000 Korgot 1 H ű ti már nijuo 22-to.

Lo vé lb o rlték -
ú jdonság  7|

HAGY. SIB. SZABAD.

LEVÉL VÉDŐ BORÍTÉK GYÁR|
BU D A P E S T,

V I. k é r . ,  A ra d i-u tc a  16. s z á m .l
Szives figyelmébe ajánlja borítékait I 
minden nagyságban, minőségben és min-1 
dcn alakban úgy a közönséges valamint J 

a legelegánsabb kivitelben.
I s m é t e l á n i s i t ó k  e l ő n y b e n  r é s z e s ü l n e k .

K é p v is e lő k  m in d e n  n ag yo b b  v á - j 
ro s b a n  fe lv é te tn e k .

M i l l ió  e m b e rn e k  a Schneider-íéle
P á r r á a y -tv k o cK k á lL  (G a U n iU e e lh a J té )

a<lUk TibMi leije i egéavuégtiket.

Pántlika giliszta
péírany-tckookak Alul fáj
dalom nélkUl »6 perc) elsit 
lelj vson elhsjtat.k. E kitűnő 
gyógy iier  c e n c ia k  a ga- 
landféregben, hanem gyo- 
norbajhan izenvedöket la 
blztoaan m eggyógyítja. A 
páfríny-tokoetkík nem Árta
nak, ba a féreg nincs is 
Jelen. Rendelésnél as élet
kor m egdőlendő.
Agy e re d e ti d o b o t p o tta i  
n ta n ré tte l  8 borona, a 
p é n t  e lő le g e t beküldőté- 
e e l  7 borona  hsam  Alá ti 

Q tu itá m l egvfltt. 
Egyedül valódi kapható:

S e h n e l d e r  J ó z s e f  g y ó g y s z e r é s z a é l  
R e s ic s ,  f f l - u t c s  105.

Mla ó* e héten

selyemvásár!
F e l t ű n é s t  k e l t ő  o lc s ó  á r a k !
Mottó selyem M) rm széles m trje —.ftő kr.
I.tonaís seltfin m trje ..................... —.85 «
Foulárd iniprimé „ ___ __ __  —.75 „
PongpH £  ...........................  — .0 8  0

K é k  a la p o n  fe h é r  seceaBilÓB m in tá k  
I fr t  15 k r o s  m in ő sé g

n ő i d h a tá r iih á z á b a n
B u d ap es t, A n d ré s s y -ú t 3.

H in t á k  a  v id é k r e  I n g y e n  # •  h é r m e n t v e

Bécsi gétuonKtű szépséQilker
első torban a le fk e lle m eteh b , legka- 

td so tabb , leg k irc teb b
Eredeti Pompadour Paszta
használatának, am ilyet néhr M. i.dr. 
K tx  A. talált fel. Ez a a/ápltóaier ..a««- 
nálat folytán élénk f r i t t  a rc te in t, va  
b itó  fe k ér  r iin .la ln n  arcb ő rt cs nál
n é g  a kézóaggkorlg is. elmulaszt ke
zesség mi llett a pénakklAnbentvitn- 
n a lr r i té te  m e lle tt  ivaeniót, mái foltot, 
htmiót..' ysket. pattanás <kat, areptrt, a 

írnek i . id. ti t.s/.tátalanságát, már 
4“ éve au a fő fő n ra ta g eb . m n n étttk  
stb. használatában, a miről blzonyla-

köaz0n61rvel<k rendelkezésre állanak. E szépítő szer 
jóságának é t  ártaimstlansagának legjobb bizonyítéka a 40  
énét Intele, a mely idő alatt ugyancsak ezer hasonló szer ke
letkezett és ujra eltűnt. Egy 6 hónapra való V. gely ára 1 frt 

ŐO kr.,
P O M P A  I X  I L K - T E J

a bőn azonnal tejszerü fehérséggel vonja be, rajta marad az 
arcbőrön mosdás után Is. Eredeti palack 1 frt 60 kr. Pompa
dour aaappan 80 kr., Pompadour arepop rózan, krém és fehér 

színben 1 (rt 26 kr.
Tessék bizalommal O xv Dr. R lzn e V ilm a  fiat \ n t( R ix  An  
to l é t  te ttn é re)  céghea, a valódi Dr. lüx-íóle készítmények 
egyedüli gyártóthoz Réct, P r a ie r t tr a tte  jó. f*> dúlni. -  j é- 

te ln él c ta b  é lo m tá ro i a o m a g o k a t te tté k  elfogadn i. 
Főraktár B u d a p este n  : TÖR ÖK  JO ZBEF K irá ly  u tca  12. 
DANKOVaKY ISTVÁN V V u  m utca 6 .  DETblNYI FKIOYE - 
V., Marokkói-utca 2. Dr. EGOKK 1-KÓ áa RÖGBII J. g y ó g t- 
Szertára, LUEFF SÁNDOR illatszer Sm I

Kossuth Lajos-utca 7.. BRAUN MÓR Lajoa-uto t .

S z o m b a th e ly i m a g y a r  
p a m u tip a r , D o o to r H e r
m áim  S. Szombathely.

Gyárt nyers, fehérített és 
színes pamutárukat.

W olfh er G yula és társa  
gyapjumosó Újpesten.

Gép ipar.
R öok I s tv á n  Budapest, 
IX., Soroksári-utca 24 és 
Kelenföld. Gőzgépek, gőz
kazánok, szivattyúk, hűtők, 
jéggépek,vízmű-, gőzmalmi, 
gőztégia-, olajgyári- és bo
rászati berendezések.

B esohorner A. M. ás 
fia, m. kir. ud vari mtt- 
é rcö n tö k , Budapest, VII. 
külső váci-ut 119. Ércönt
vények, díszítmények és 

szoboröntvények.

S an gerh an zen l g é p 
g y á r  magyarországi 
gyártelepe. Budapest,

Külső Vaci-ut 1443. Gyárt 
az összes mezőgazdasági 
iparok számára szükséges 
gépeket, főleg cukorgyári 
és szeszgyári berendezé

sekhez.

Ktihne E. me-őgazdtaági
gépgyára Mosonban. Fő
raktár : Budapesten VI., 
Váci-körűt 57/a .Hungária 
—Drill* és mindennemű 

gazdasági gépek.

Hír m aiin Fereno fém- 
öntöde es ércaru gyár. 
Budapest, VII. Csányi-u. 9.

M lklóaay-féle acélm ü- 
f y é r  P e ls tlc . Gyári me
zőgazdasági, bányászati és 
vasúti szerszámokat Ár
jegyzék kérendő.

Papír Ipar.
í Első magyar acélirótoll, tc lt 
I szar- es indigó másolópapír- 
gyár. S o h u le r Jó zse f, 
Budapest. Gyártelep és iroda 

I VI.. Dalaok u. 26. a?. Gyárt 
| vet.yi osztályában: fén y 
érzékeny negatív és pozi- 

' tiv másolópapírt és vász- 
I nat. .Szatiadaimazott in- 
: digó és színes másoló- 
1 papírt. Kajzmásolópapirt 
I és olajlapokat Fénymáso
latok áronná’ eszközöltet
nek : egy □  méter nega
tív 1 kor. 30 fiit, pozitív 

1 kor. 70 Ült

Botor Ipar.
T o rn a te rm e k  teljes be
rendezését és felszerelését 
t i  U kro i<, elvállal a lég- 

j előnyösebben Seffer An- 
, tá l  ipartelepe Budapest IV , 

Karoly-utoa I, boltszám 12. 
(Központi városház épü
let) Árjegyzék kívánatra

ingyen.

fllreoh ler-fé le  sxék- 
g yár  B udapest, Vili. 
B a ro a s -u to a  135. Tele- 
fon 53—13. Nagy raktár 
és választék minden fajta 
cbédlőgzókbeu a legegy. 
szerübbtől a legfinomabb 
kivitelig, egész bőráthu- 
zattal, bőrbeiéttd, vala« 
mint nádüléssel. Legjobb 
kivitel. Kizárólag saját

gyártmány.

Agyag és üvegipar.
L ó d e re r  M árton , Élesd 
(Biharéi.). Tűzálló (cha- 
motte) tégla, disztéglák 
piros éB fehér, alagcsövek, 
gyári kemény téglák, fran
cia hornyolt tetőcserép.

kitűnő m ész.

s

Hangszer ipar.

egyedüli magyar

z o n g o r a g y  áros  

B U D A P E S T ,  
C llÓ i-ut GO. szám.
hol nagy választék áll a t
közönség részére, külön
böző bel és külföldi fa- 
nemekből, német, francia 
és angol gépezettel a 
a legmesszebbmenő jóV 
állás mellett. Raktárak

vidéken ia.

Műszerek.
P olgár  Sándor, m. kir. 
szab. nyert orvosi mii- és 
kötszerésznél, Budapest 
VII, Erzsebet-körut 50 sz. 
jutányosán beszereznek;* 
.hazai" saját gyártmányú 
servkötök, hategyenestartok, 
urtopaediai készülékek, mu- 
lab, mukez s b. betegápo
láshoz szükséges eszkö
zök és tárgyak. Képes 
árjegyzék ingyen és bér

mentve.

Élelmi szerek.
W . l u  M ór és T in .  
I. gyula cognao és llklr- 
gyár, törköly es palinka-föz- 
deje Gyulán i Békés megye
Mindonucmu gyümölcsből 
párolt szeszes italok, cng- 
nac, síiivónum , likőrökéi

rumok.

Vegyészeti ipar.
Magyar gyártmány tengeréi- 
túli termékekből praepsrslt 
természetes pálmák, lif* 
koszorúk pálmaágakból 
összeállítva, parafa él 
nyirfakéregből stb. külön

legességek gyártása. 
Fodor Józecf, Szabadka

Bőr ipar.
W olfn er G yula és társ* 
b ő rg y á ra  Budapest. Oyófl 
Újpest. Iroda VII, Karoly: 
körút 3. Ló-, juh-, g é p i
é i kipebór, talp-, blan* 
bőr, hajtó-, varró- 
kótőszijak, badfelazereiéi

cikkek.

IE B E s a g ra d a -b o ra
kitűnő, kön nyű szá k elé s t e lő id éző  emésztő* 

•zer. — B iztos, k e llem es hatás I

A x x a . e z x x i x i
fölülmulhatatlan vérszegénységben és sárgaságba!

szenvedő személyeknek.
ta g f e lv é te ln é l  e m e lk e d ő  étvágy!

J* Paul Liebe Tetschen a E
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Szerencse-naptár. Ezen szerencse-naptárban foglalt osztaly- 
eorsjegyek c s a k i s

K I R Á L Y F I  é s  T Á R S A
bankházánál kaphatók

Budapest, VI., Andrássy-ut 60 .

X véletlen általunk márszámtalan embert 
tett szerencséssé. Ajánljuk, hogy alábbi 
ezerencse-naptárból születés- vagy 
oévnapJam ellettjelzett számot mielőbb

p o sta u ta lv á n y n y a l megrendelje.

Január Február Március Ánrll 8 Május Junius Julius Augusztus | Szeptember Október November December y
16996 1 78902 1 78948 1 32937 1 92808 1 48342 1 78914 1 52452 1 92809 1 52498 1 16993 l Eladva 1
Eladva 2 52461 2 4KMU 2 32920 2 52492 2 92830 2 32916 2 524 7 7 2 Eladva 2 48342 2 52460 2 48336 G
JWI43 3 32916 3 Eladva 3 48346 3 78926 3 48341 3 52498 8 78937 3 78949 3 45341 3 92846 3 32908 fi

4 O2S37 4 4SU44 4 524BO 4 92811 4 Eladva 4 52457 4 16952 4 16998 4 78909 4 32929 4 48.340 4 92823 1
5 5 Eladva 5 92846 5 52485 5 16968 5 16987 5 32945 5 48343 5 16989 5 78902 5 92842 5 48349 1
fi 16966 6 16952 6 32936 6 32933 6 78943 6 Eladva 6 Eladva 6 92810 6 4S349 6 92836 6 32936 6 Eladva K
7 7WI14 7 32949 7 JSSI49 7 Eladva 7 32943 7 7 48.331 7 16977 7 52493 7 32908 7 16953 7 52459 g
8 4*331 8 32907 8 32929 8 52455 8 92823 8 ElAdva 8 48333 8 32929 8 52452 8 8 52490 8 16983 k
9 4S341 9 Eladva 9 78909 9 32916 9 78908 9 32911 9 92846 9 9 16974 9 Eladva 9 48333 9 48331 h

1') 32933 10 52468 10 52493 10 4SM1 10 Eladva 10 92803 10 52500 10 52461 10 92830 10 16996 10 Eladva 10 92843 ‘j
§ 11 Js34(i 11 16989 11 16981 11 Eladva 11 52460 11 78905 11 Eladva 11 48338 11 78919 11 Eladva 11 928.36 11 Eladva K

78926 12 52477 12 52500 12 92803 12 32933 12 "8923 12 32908 12 Eladva 12 52460 12 .329.36 12 78999 12 48338
13 92*09 13 92821 13 78937 13 32941 13 Eladva 13 32461 13 92828 13 Eladva 13 52498 13 78943 13 52461 13 78040 j

Eladva 14 Eladva 14 92808 14 78940 14 Eladva 14 52452 14 Eladva 14 92808 14 82936 14 92844 14 92804 14 Eladva u
15 32908 15 Eladva 15 4S.W1 15 52477 15 92836 15 52455 15 92823 15 45349 15 52500 15 Eladva 15 Eladva 15 16994 5

524Ő2 16 Eladva 16 16974 16 48340 16 Eladva 16 16981 16 48838 16 928.37 16 48345 16 48340 16 92 >03 16 32936 jir IBIIM 17 16ÍHI8 17 32929 17 16989 17 81851 17 32923 17 78914 17 9284.3 17 52455 17 92808 17 78942 17 Eladva 1.
í 18 16996 18 92812 18 Eladva 18 16952 18 48333 18 18 78913 18 16981 18 Eladva 18 Eladva 18 329.37 18 32933

19 Eladva 19 Eladva 19 92836 19 IS844 19 92830 19 Eladva 19 Eladva 19 78909 19 7WI2B 19 48343 19 48.346 19 54477 3
i 2') 20 928.30 20 Eladva 20 4S34S 20 16981 20 45341 20 329.33 20 Eladva 20 Eladva 20 52482 20 Eladva 20 751143
l c 32911 21 9284.3 21 52 <55 21 52461 21 Eladva 21 52454 21 55619 21 16966 21 Eladva 21 9282.3 21 45388 21 Eladva

52455 22 48338 22 1691HJ 22 48386 22 92836 22 92811 22 52452 22 48311 22 32929 22 78914 22 45344 22 78908 f
92833 23 52152 23 8 0 185 23 32907 23 48340 23 23 92846 23 23 23 23 32928 »

’  24 92836 24 78940 24 78942 24 32949 24 Eladva 24 48340 24 52461 24 16993 24 92846 24 92842 24 16965 24 16978
25 4884Ő 25 Eladva 25 48341 25 Eladva 25 52493 25 48344 25 16968 25 Eladva 25 4S842 25 Eladva 25 52493 25 52452

J 2’5 92832 26 16955 20 Eladva 26 7S9O9 26 32929 26 16952 26 16989 26 Eladva 26 Eladva 26 Eladva 26 Eladva 26 16968
í  2 52459 27 52490 27 92823 27 52460 27 Eladva 27 78925 27 78908 27 .3*2917 27 32984 27 329.39 27 32929 27 Eladva
q 28 32944 28 1699.3 28 4S1SS 28 92830 28 48338 28 32937 28 52477 28 16981 28 Eladva 28 32949 28 .32944 28 48310
' • - 483.3.3 29 48344 29 524.81 29 Eladva 29 Eladva 29 16993 29 48881 29 92584 29 48333 29 48341 29 Eladva £

78987 30 82908 30 52459 30 92846 30 52490 30 5249.3 30 52494 30 16968 30 16952 30 S1S451 30 92830
g u: Eladva 31 16977 31 9Í842 31 92808 31 Eladva 31 5S4B1 31 16952

Árak az I-ső osztályra:
KIRÁLYFI

Első húzás m á r m ájus hő 22-és  és 23-án . szán tok  h a m a r  e lk e ln e k .
A 6 húzás alatt 10(1 ,< 109  sorsjegy közül 5 0 . 0 0 9  n y e r ,  összesen 1 3  m i l l i ó  1 6 0 . 0 0 0  k o r o n á t .

egész sorsj. 12 K. 6 frt, 1 fél sorsj. 6 K. =  3 frt, 1 negyed sorsj. 3 K. =  1 frt 50, 1 nyolcad sorsj. 1 R. 50
ÉS TÁRSA BANKHÁZA a n ag y . kir. szabdalni, osztálysorsjáték föelárusitó

B U D A P E S T , V I . ,  A n d p ó n s v -ú t  6 0  ’ ■ ■h h h m m m

=  75 kr. 
helye

a

Három oldalró l erdő koszoruzza, kies 
kvésii, egészséges levegőjű  és té ten-nyáro ii 
rvaránt kényelm es vasúti közlekedéssel. 
Tökbálint község  nem csak  m int nyara lóhe ly  

kedveltségi! a főváros üdülő  közönsége 
őrében, hanem  té len  á t is kellem es lakó-
lye a főváros in te lligenciájának.

A közlekedés olcsó. A  m. k ir. állara- 
asut központi p á lyaudvarábó l a  Il-o d  osztály 
10 fillér. f ll-a d  osztá ly  40 fillér; füzetjegyek 
oltásánál I l-od  osztá ly  39 fillér, I ll-a d  osztály 

fillér. K özponti uj zároshazátó l (K áro ly - 
lörut) villanyos közlekedés m inden n e gyed - 
írtban K elenföldre, a m ely a  belvároasali 
iszeköttetést könnyebbé teszi. V asúti állo- 
lástól társaskocsik  közlekednek . T iszta  és 
csó lakások, fürdő, cuk rász , csem ege, mé- 
áros és szatócsüzletek  és he tenk in t Kétszer

letivásár.
Bővebb felvilágosítást nyújt a község

áülj árósága.
Törökbálinton, 1901. áp ril 28.

yöry Sándor,
jegyző.

Fallenbüchel József,
bíró.

ilius l ére egy nagyobb sorsjegyiizlethez

e l s ő r a n g ú  e r ő
wtetik. Az illettnek e arakmábnn előforduló munkálatokat 
mernie é . ezekben gyakorlottnak lennlefkell hogy eeetleg mint 
■̂’i ielyptea la n • g!, ;- lt . ttstiii. F ényi é Állá*. Nagy'ílzetéa. Csak 

nz ; reter. neiával rendelkezők vétetnek figyelembe, 
'inliiok bizonyítványok mAeolataivnl és Ilzetési Igényekkel
• V. 901.•• jelige alatt l l a a e n a t e in  én V o g le r  A . O . 

Hamburg-bán küldendők.

■T-<Á'Vrj,TATZAV’-Zx\TZxXTATXTZAXÁ.'rj>-<
Titkos betegségek szakorvosa s

Ománt, gyára, alapos éa kényelmes módon biztos gyó- 
rruAsi óhajtó szenvedőknek, » . éves kórházi és magán-

nakorlaU tapasztala.álnál lógva legjobban ajánlható

De. CZINCZÁR J-í
egyetem. orveitndeT

fagy it fő r S a k a A l « •  n l k n á l  foglalkozási zavar S  
nélkül mindennemű bármily régi Keletű

V e r n i b e t e g N é g e k e t  k
úgymint hm gycftórolyáftt, hólyag- és vizelési S  
f’á'okat, b u JaU éroN  s e b e k e t ,  g y p k i l l s t ,  ► 
önfeptfaégből eredő idegbajokat, a legmakacsabb 
^ á rb etegN égek et én a s é p s é g h lb á k a t ,  p

továobá
-Verni g y e n g e s é g !  á l l a p o t o k a t  ►

'Im potenciái
m®flep6 b ta ta a  e r e d m é n y ű j e !  g y a r s a n  a legújabb p  

módon. p
fidáelö-iatOxot ’.Euiapect, VIL, Kerepesl-ut 11 n. L e. M 
Rendelés: dé le lő tt 1 0 -4 - lg ,  d élu tán  6 —8-lg.
külön várótermek. Külön be- és kijárat. )

Levelekre rögtöni válaaz. ____
pAVTz^TxXTjrz^TATAVxvrxrzÁYTzr’̂

A m a g y a r  k ir . k iz á r , s z a b a d a lm a z o t t  HENNEFELD IGNAC-féle

♦  jé g s z e k ré n y e k  e
(A milleniumi kiállítási éremmel kitüntetve.) Kiemel
hető jég- és zománcozott ivóvíz-tartóval, 10 perc 
alatt hideg vizet szolgáltatnak.A reeervoir kiemelése 
mól eit a tisztítás könnyen történik s Javítás szük
sége ki van zárva. — Ezen szekrényekben nincn, 
nnnt az összes eddigiekben levezetöosap (mely min
dig csepeg), hanem a jegtartó alatt cinkpléh szek
rényekkel vannak ellátva, a  hová a jégviz lefolyik ; 
a  jég pedig a tartóban állandóan szárazon fekszik, 

által 60 százalék jégmegtakaritás éretik el.
BUDAPEST, VI. kér., Viei-Mrut 47. ai.

Árjegyzék Ingyen é« bénnentre.HENNEFELD IGNÁC

[jCJOBBRUHAKiKnosZER
Tímiyesti tMn! ÓnkoOiil tttaunktM1
U R A N O S - K É K

A képzelhető le szebb azúrkék.
A XX-fk század legfcnomenálisabb talál
mánya. Takarékosság és szín tekintetében 
felülmúlhatatlan.Használatban lego losóbb . 
Ez idő szerint a legjobb és legM?bb rub»-
kékltó N em  h a g y  fo lto k a t a  fe h é r
nem űben: C sak n eh á n y  c s ö p p e t '  egyen
egy teknő vízhez. Egv kis üveg (* • liter, 

ára 24 fillér:
tizenkétszeri nagymosáshoz elég 

Ne fogadjon el mást, m«k U ra n o s-k ék et. 
Minden üveg egy külön dobosban.

I lr a n n c .lró lí  min<,cn nagyobb mosó- U r d l lU b  KUK dában. tinztitó-intézrtben 
febérnemügyárakhan, *- állottakban. kórhá
zakban és jobb h á zta rtá so k b a n  használ
tatni. K apható  d rognérákban. Jobb

Szabadalm ak m inden állam ban bejelentve*'

Szenzációs találmány.

RegentOsztr. szab. sz. 32512.

az egyedüli ékszert’sztitó 
práparatum, melylyel a 
közönség ékszerét ön- 
mnga a legszebben tisz
títhatja, annélkül, hogy a 
r foglalat rongálódnék.

B riliá n s o k , d ü lé n y e k , g yö ng yö k, 
s a p h iro k , b r illá n s -b o u to n o k , 

és mindenféle ékszer, úgymint félnemeskövek, Piérres 
de Strass fokozott fényt kapnak. Udvari és kamara- 

ékszerészeknél használatban.
Kapható minden drogistánál ás Utatszeresznél.

Főraktár az ékszerésznél. Becs, D. Circusgasse 28.
ÁRAK : 1 n a g y  ü v e g  t is z t ító  k e fé v e l, özbórrel, t ls z -  

U tóva l é s  h aa zn á la tl u ta s ítá s sa l  1 9 0  írt.
1 k is  ü v e g  h a sz n á la t i u ta s ítá s sa l  1.20 frt.

fü sser - i fe sték k ereakedéaokb an .

Hochsinger Testvérek
-  — v e g y é s z e t i  g y á r a  =

Budapest, VI., Rózsa-utca 85.
Á  R  A  K i

Nagy üvegkörillb. 1 liter tart. i  K e o  flll. 
Középn üreg .  ’/» .  .  1 K. -  flll.

Agulár Dávid Fia -tér 6,
ntca sarok.

LX̂ A»4á< «, A . • I a í*K.4iááKbáAiUAAáAá.i áilMáá sA l' iii/vUtltÁt>ls«*kli

Ü S M f 3 @ S

B L A D é K K K

< B ckücü tbtvbS >

kenve lesz. Mindon cipőhöz 1 Ouil-kon cs ingvon. Ü dékre 5 
kilóig 30 krt számítok és portómontest u kü dflm a cipőt. 
Kérje képes árjegyzékem Ingyen Mértékn. k elegendő, bs a 

lábtslp harisnyában egy papírlapra állva lerajzolunk.
F érfi vlvbör sima cipó, erős ............................... »• —
Férfi vízbe tálas, finom kivívd  ..........................3 ao
F érfi légi. tíz fűzőé cipő, g a v a l lé r ..................... ’  40
Divatot barna bagaria fűzős, elogáns .
t.egf. srslonlakk fűzős v. eugos - , ; • • •  *•“
I'Arísi divat box calw-bör. feltűnő elegáns .  . 4 50  
Kői zergebőr fűzőé v. eugos, erős. .
Női zergebőr gombos, elegáns . . . .  
hivató* barna füzősclpö, finom . .  •
Salonlakk fűzős v. eugos, elegáns. .
Párisi divat box calw-bör fűzős v. gom

bos, feltűnő e l o g á n s .....................
Gyermekcipő I évtől 3-lg . . •
3 évtől ű-ig 1 6 0 , ■ évtőlS -ig I SO, 8 évi . 

io-ig a. frt.
Nem megfelelő cipőt 
kicserélek. vagy r 
p é n z t  v i s s z a 

a d o m .

K eleti J. o r th o p a d ia i m ű - 
in té z e te  ajánlja minden s é r v 
b e n  s z e n t ie d é n e k  a legújabb 
és modem szerkezetű 1900. év
ben cs és kir. s z a b a d a lm a 
z o tt  sé r v k ö tö jé t .  Nem csu- 
tzik, nem okoz kellemetlen nyo
mást is  rendkívül kitűnő fek
vése által felülmúl minden más 

gyártmányt.
Irol/' E gyolda lú  K éto ld a lú
Hl uK» , _ j. . r ;i

Ovár&imban t e l j e s  jó t
á l lá s  mellett készülnek,
továbbá : já r ó -  é s  tá m -  
g é p e k , m ü fü z ő k  fe r -  
d é n n ö tte k  részére és 
sco lio s is -n A  H e s s in g  
rendszere szerint IKülá- 
bak  é s  k e z e k , h a s 
k ö tők , k ö ld ő k s c r v -  
k ö tő k , y ő r c s é r - l ia -  

r isn y a k  ntb. stb.
I llu s z tr á lt  á r je g y z é k e t  t ito k ta r t á s  m e lle tt  

in gyen  küld s z e . i  -------------

l/CI CTI I onros selíészeti mű- é s  M l- 
IvLLb. 11 J. szer-gyéra  (a lap . 1 3 7 3 .)  
B p e s t ,  IV ., K o r o n a h e r c e g - u t c a  17 c .

G yári K fizponti v á r o s h á z .
K  A r  o  1 1 1< n  c í m r e  J ó l  O <  y  e  1 n  1.

119 k oron a  re n d o léz n e l b érm en tv o . Meg nem felelő kész 
*g |» l kteoorélteUk.
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M a r g itsz ig e t .
Opera, Buda, Fekete és nzőke. 
Megii-merkodösért könyörgöm. 
Jeligém  : „Metístó* a kiadóban.

894S

F é r jh e z
menne szép, intelligens leány, 
szép kelengyével, 4000 korona 
hozománynyal ki a mellet ki
tűnő szabóné lehetőleg nyug- 
dijképes úrhoz. Jelige „Szerény 
igényli". 3781

U ra im  !
Házasság céljából óhajt isme
retséget kötni egy csinos intel
ligens izraelita leány, kinek jó 
forgalmú dohány tőzsdéje van 
4000 korona évi jövedelemmel. 
Csakis biztos állású urak pá
lyázhatnak. Jelige .Biztos*

3780

E sz m e .
Hacsak valami váratlan akadály
nem tartóztat, okvetlen ott 
leszek. Ha nem tehetném, ké
rem szives értesítését, hogy 
mely köznap d. u. */i3—3 óra 
között, nőm felejtve az ismer
tetőjeleket sem.___________6726

É ties  E r z s ik é n t !
Vasárnap délután ismét a 
M a y erb orger-té lo  v e n d é g 
lő b e  várlak B ud án  a Krisz
tinavárosban, N ap h egy-u . 23. 
Legalább ismét egy jó délutánt 
fogunk eltölteni. A múlt va
sárnapi mulatságot és a jó bort, 
a mit ott ittunk, nem lehet 
elfelejteni. Addig is csókol
Gergely.__________________ 3679

M e lj ik  h ö lg y  
volna hajlandó egy esinos, 20 
éves tlatalemberrel megismer
kedni. „Biztos szórakozás* jel
ige alatt lovelek a kiadóhiva
talba kérőinek. 3676

F ö ld b ir t o k o s o k !
Fővárosi tiatal, jónevü festő
művész elfogadna meghívást 
szép vidégre. Leveleset e lap
hoz kér „Hálás* jeligével.

„PeasanC *.
Levél várja a kiadóban. 8967

K E R E S L E T .
U tca i la k á s t  

a  V II. k erü le tb en  k e r e s  Jobb 
é s  á lland ó  la k ó  tSzükségelte-
tik 3 —4 szoba, részben utcai 
szoba. Ajánlatok „Komfort* jel
igével ellátva és az ár megje
lölésével e laphoz kérek. 3670

I s i s z ó k
kerestetnek k e d v e l t  c i k k 
n e k  u ag ic fe lekn él való el
adására. Intelligens és jó meg
jelenésű urak, kik Ügyes el
adók. küldjék ajánlataikat az 
eddigi foglalkozás íelotr.litésével 
és  retet. r. iákkal „Hálás szak
ma* jelige alatt o lap kiadó
hív falába.

U tca i la k á s t  
k e r e s  a VIH kerületben, 4 szo
ba (esetleg 2 utcai és 2 udvarit 
egy államin szolid lakó, csak  
m odern  házban. Ajánlatok ár
ral „Szolid lakó* jel alatt •  lap 
kiadójába kéretnek. 3669

P a p ir k e r e a k e d ö -
segéd, kiszolgált katona, ki 
úgy a dótail. mint a nagybani 
kereskedésben alapos irtás- 
a ággal bír, azonnali belépésre 
állást keres szerény feltételek 
mellett helyben, vagy vidéken. 
Cím : VI . I’i t  s -u u *  * .1 17. 
szám. S. D.

H ázat
kb. 10.000—12.0t») írt értékben, 
bank- vagy magánteberrel, mű
helyre alkalmas helyiséggel e l
látva. a főváros VI IX. kér. 
beltelkein, megvételre keresek. 
Ajánlatokat eladótól közvetlen 
„B. P.* alatt a kiadóba kérek.

3c 3"

S z é p  u tc a i lakáftt
k e r e se k , mely áll 3. e s e t le g
4 sz o b á b ó l és mellékhelyisé
gekből. Csakis modern, uj ház
ban. Ánnegjel<úA»»cl ajánlato
kat „Csendes l»ko* címen ké
rek a kiadóba küldeni. 3664

H áz
v a g y  e g v  k ise b b  te le k , 
c s a k is  a  v illa m o s  v a sú t  
m e n ten  t e lj e s  k e sz p e n s-  
f lz e te s  m e lle tt  a zo n n a l m eg-  
v e t e t lk .  A já n la to k  ,.K H  “ 
je l ig e  a la tt  k ere tn ek  (ügy  
nők ők kizárásával. 8653

T ára .
Egy Özemben levő és Igen jó 
forgalmú Iparvállalathoz, mely 
5 0 .o kimutatható tiszta hasznot 
jövedelmez, az üzem megna- 
gyobbitáxa céljából társ keres
tetik 5000 írt betéttel. Papír- 
szakmában jártasak előnyben 
részesülnek. Komoly rellek- 
tánsok kéretnek ajánlataikat 
„H. 5000* alatt a kiadóhiva
talba.

N evelő i,
esetleg más állást keresek Ju- 
lius-eugnsztusra. 10 éve nyil
vános iskolán működő jeles 
oklevelű tanító vagyok, Igé
nyeim szerények. Roeenstetn 
Baranya-Síitlós 893H

A S v íb h r s y e n
egy szobát teljes ellátással 
keres a nyárt hónapokra fiatal 
uribölg.v előkelő családnál. 
Ajánlatokat „L. T.* jeligével 
a kiadóhivatalba. 3611

Teme«»»r-fiyár»«ro»i Izr. 
statusquo-hitközaéa

87. u .  1900.

A te m e sv á r -g y á r v á r o s l
lar. s ta tu sq u o -h itk ö z sé g n é l  
üresedésbe jött, é v i  1 200  k o 
rona f iz e tő s s e l  óe a díjsza
básokban megállapított jövede
lemmel javadalmuiotttemplom l 
v e g y e s  én ek k a ri karm ester t  
á lla s  egyelőre egy próbaesz- 
tendöre választás utján betöl
tendő.

Csakis Zene-conservato- 
riumot végzett es s  karmesteri 
tanulmányt sikeresen befejezett 
pályázók jelentkezhetnek.

P á ly á z ó k  fe lh lv a tn a k .
hogy képessegüket, esetleg ed
digi alkalmaztatásukat, továbbá 
életkorukat és családi állapotu
kat feltüntető okmányaikkal 
felszerelt kérvényüket le g k é 
sőbb 1901 é v i jun lus 15-lg  
alantirt elnökségnél nyújt
sak be.

Útiköltségek megtérítésére 
csak a megválasztott tarthat
igényt.

Meff’egyez’.etik, hogy a 
megvalasztandott karmesternek 
bő alkalma nyílik helyben, zene
oktatás segélyével magának 
tisztesaégos existentiát létesí
teni.

Temesvárott, 1001. évi áp-
ril hó 29-én.
A te m e sv á r -g y á r v á r o s l  lar. 
a ta tu sq u o -h ltk ö ssé g  e ln ö k 

s é g e .

Temesvár-fiyárvárosi izr. 
statusquo-hitközség.

86. sz. 1901.

A te m e sv á r -g y á r v á r o s l  
izr  s ta ta a q u o -tü tk ö zsó g n e l
üresedésbe jött, é v i  2 4 0 0  k o 
ron a f iz e tő s se l  és s  hitköz
ség  és Chevra-Ksdisa-egylet 

díjszabásaiban megállapított 
mellékjövedelemmel javadalma
zott h itk ö z sé g i ó s O hevra- 
K o d lsa -e g y le tl  titk á ri á llá s  
egyelőre egy próbaeszteudöre
választás utján betöltendő.

Megkivántatik a magyar és 
német nyelv teljes ismerete és 
a titkári teendőkben való teljes 
jártasság.

P á ly á z ó k  fe lh lv a tn a k .
hogy magyar és német nyelven 
ssjátkezuleg irt folyamod vány u- 
kaj, felszerelve életkorukat, 
egészségi es családi állapotu
kat és eddigi alkalmaz'atásu- 
kat igazoló okmányaikkal l e g 
k ésőb b  1901. é v i  ju n lu s hó 
15-lk napjáig alantirt elnökség
nél nyújtsák be.

Útiköltségek megtérítésére 
csak a megválasztott tarthat 
igényt.

Temesvárott. 1901. évi áp-
rll hó 29-én.
A  tem esv á r -g y á rv á r o a l izr , 
s ta tu sq u o -h itk ó zse g  e ln ö k 

s é g e .

G a z d a tisz t.
Egy birtok önálló kezelésére 
kerestetik bővebbet Geröffi Dob- 
utca 109. 11. 16. P936

Francia
b o a n e e  su p e r leu res , kézi
munkákban jártasak. 2W frt évi 
fizet# s . egyszerű francia bon- 
nck. kik a házban is segítenek, 
150 írt évi fizetés, m ind k izá ró 
la g o sa n  c sa k is  F ra n c ia o r
szá g b ó l. 2 é v i s z e r z ő d é sse l  
e s  ú tik ö ltsé g e k  m e g té r íté se  
F ront 1 orszá g b ó l á ll st k e 
re sn e k , P fe lffer  F e r e n c  ügy
nökség* által. Budapest, József- 
. iut 24 , I. emeleten_____ 3955

K ÍN Á L A T .
N y e lv m e ster ,

ki több év óta tanítja az
an g o l- , franola-, n ém et és 
m agyar n y e lv e t , nyaralóba
menő családhoz, vagy magá
noshoz kíván csatlakozni. 8zí- 
vee megkeresések e lep kiadó
ját , „XAngulsta* jeligére ké
retnek, ahol a cím is megtud
ható. 8582

K itű n ő
bizonyítványokkal rendelkező, 
erélyes ta n á r ie lö lt, correpeti- 
tarl állást keres. Tann polgárit, 
reált és gymnasiumot. Magán- 
vizsgára biztos sikerrel elö- 
kész.t. C ím : „Q. 8., Józeef- 
körut 2. Dohánytöudo. 859.

A N é p sz ín h á z za l
szemben egy konyha és szo
bából álló lakás azonnal kiadó. 
Bővebbet Kertész Pál, Kerepes - 
út 44. sz. 8779

E ry
Ill-ad osztályú gymnazlsta tel
jes ellátásért oktatna gyerme
keket. Cím a kiadóban. 8961

O lcsó  la k á s o k
két utcai szoba, elő- s fürdő
szoba 260, ugyanott kiesebb  
laaások igen jutányosán k i
adók, VIII. k. Örömvölgjr-utea 
16. sz, 8950

H A lr y e k n e k
segé yt és tanácsot nyújtok, s 
s lebetsgendö szülöuók gondos 
ápolásbsu^réazesUlnck, lakásom 
a legkényesebb igényeknek Is 
megfelel, szóval fürdöház, Írü
lőn szobs. vllamvllágltás stb. 
Csólln Anna oki. szülésznő Vili. 
Józeef-körut 29. félemelet.; 8940

H o m o k  í-NZÖlő
eladó, Balassa Bornál, Óvoda- 
utca 47. 8897

U .e<hireseb b J ósn ő
Romániából visszatért. Betblen- 
utca 9. (Idéz- ajtó 1. 8913

B i c i k l i s t á k !
Elsőrendű külső gumi 5.50. 4.50. 
belső gumi 3 .
pedálok párja 3.25, 2.75, kitűnő 
nyergek 8.59,2.50, kitűnő acet.v- 
len lámpák 4 25, 8. — , angol 
csengők 75 krajcár. Valamint 
minden kerékpárrész. 4U száza
lék árleszállítással. Árjegyzék 
ingyen. Láng kerékpárüzlet 
Budapesten. József-kórút 41

G y e r m e k b ie ik li t
kerekek haszuáltat, teljesen 
jó karban, 11 éves fiúnak. 
Márissv László, Rimaszombat-

B u d a p e s t i  h á z a k r a
II. tételre betáblázásra 6 0 .0 0 0  
frt. kisebb összegekben kia- 
datik. F r isc h  Mór irodája, 
Kökk Szilárd-u. 6. 8958

Z sa ln sh in tó
olajtengelyes, eiegáns, egy és 
két lóra, azonnal oladó. Cím a
kiadóban._________________8966
C sin o sa n  b ú to r o zo tt
2 ablakos, különbé áratu utcai 
szoba 1—2 úr részére kiadó. 
Népszinház-u. 24. II. em. 23.

H a JB ala litó  
biztos és kipróbált szór ősz haj, 
fejkorpa és hajhullás ellen, 1 « 
literes üveg 1 forint 50 kr. Fü- 
lóp Gy. (ezelőtt Török K.) Buda-

est, Kálvin-tér 3. szám, I. em. 
. és Török József gyógyszerész

urnái, Király-utca 12. szám. 
_________ _________________3361

Bátor.
Faragott hálószoba. dívány, 
asztal, szék, olcsón eladó. 
Dohány-utca 54.. 1- em .7. S9.56

B é r ű é  adó
Üllöl-ut 15. több kisebb, egy  
nagy úri lakás leszállított olcsó 
bérért.______________  3778

U u tn rv r v g k
figyelmébe ajánljuk, mielőtt 
szükségletüket beszereznék, ra
ját érdekükben tekintsék meg 
IV., Kecskeméti-utca 6. az. I. 
emelet, kizárólag saját műhe
lyeinkbe készült polgári és ura- 
sági bútorokat.

K ftnyT nyond a. 
IK o g rn tin l, HZobi-áHsati- 

m ú in t é z e t ,  v a g y  m á s n a g y  
m ű h ely n ek , fö ld sz in te s  v i 
lá g o s  h e ly  la e g  R ia d ó , Ínkas 
v a g y  a n é lk ü l. Bővebb felvilá
gosítás : MII. Hunyady-utcs 
27. szám.

V a sr á c so k a t.
kapukat, ajtókat, verandákat, 
kioszkokat és dróthálókeritése- 
kot mint speciálitáar kát késeit 
Barta Károly Budapest, Fő
herceg í-ándor-u. 30b. Rajzok 
és költségvetések kívánatra 
ingyen

K e r é k p á r o s o k
figyelmébe: Alkatrészeket bámu
latos olcsó ái bán szállítok. Belső 
tömlők 2 frt 50 krtól, külső 
gummik 4 frt 50 krtól, pedálok 
2 frt éO krtól, nyergek 2 írt 
80 krtól feljebb. Használt és aj 
kerékpárok állandóan raktáron 
vannak. Kerékpártúiét VII. 
Rottenbiller-ntca 1. 8987

H ö lg y e k  f ig y e lm éb e .
Gyakorlott szülésznő titoktar
tás mellett tanácsot, segélyt 
nyújt Barose-utca 83. H. 15.

8083

K ia d ó :
v m  , Koszorú-utca 23. szára 
alatt a főgymnssium közelében 
bárom és két szobás lakások 
fürdőszobával etb. augusztus 
l ére. - u .

C sin o sa n  b ú to ro zo tt
szót a földszint, teljes elkülöní
tett bejárat, május 15-ére kiadó. 
Rákos-utca 8. fóldsz. 2. 9939

Ü veg é s  p o r e e llá n *
Uslet betegség miatt minden 
elfogadható áron eladandó. 
F risc h  Mór irodája, Kökk 
Szilárd-u. 5. 8962

B ir to k
108 kát. hold épületekkel lakó
házzal vasút közelében, eladó. 
Közvetítők kizárva. Cím a kiadó
hivatalban. 8942

G é p é sz
és kazánfűtő tagjait a „Magyar- 
országi gépészek és kazánfű
tők egylete* Népszínház-utca 
11. sz. a géptulajdonos nrski ak 
úgy helyben, mint vidékre dil- 
telanul helyez el. 8912

A k i ü l  le ír t
venni, vagy üzletét eladni 
óhajtja, forduljon bizalommal 
hozzám, ezeket csekély díjazás 
melleit legpontosabban eszköz 
löm. Frtacb  Mór ü z le te k  
a d á s -v é te li  irodája, Kökk 
Szilárd-u. 5. M l
T r j k r r r s k r k ö k n r k  

vagv gazdaságnak alkalmas he
lyiségek hűtővel kiadók. Cím 
a kiadóban. 8952

Lakás
V II, Weaeelényi-utea 30., m . 
em., 2 utcai, elő-, fürdőszoba, 
gáz és villanivilágitás, ong> <1- 
ménynyel azonnal átadó, 37*2

B o to r
magánzónál, előezobafal tükör
rel, női iróasstel, függöny, 
Weaselényl-utca 30., I. udvar, 
111. 9. eladó. 8783

G y a r h e ly is é g e k ,
műhelyek, ibtallók azonnal ki
adók. Cim a kiadóban. 8953

C im b alom
pedálon, olcsón eladó. Erzsébet- 
körút 22. fóldsz. 2. 6965

C u k r á sz d a  
színház mellett, visszavonulás 
Ijiiatt eladó. Ára 2 0 0  forint. 
F rlaoh  M ór irodája Rókk 
Szilárd-u. 6.______________ 8963

P á l in k a m é r é s  
Ú jp e sten  azonnal eladó, eset
leg elszámolásra átadandó. 
Bővebbet F r isc h  M ór irodája, 
Rökk Szilárd-u. 5. 8964

V en d é g lő
elutazás miatt élénk forgalmú 
helyen sürgősen eladó. Napi 
bevétel 25 frt, ára 850 forint. 
Frisch Mór irodája, Rökk 
Szilárd-u. 5. 8959

P é n z t
v á ltó ra , b e tá b lá z á sr a  ós
a z e in é ly h ite lt  gyorsan esz
közöl u tó la g o s  d íja zá s  mel
lett, legkisebb összeg 400 

korona. V á la sz b e ly e g ,  
F riaoh  Mór irodája, Rökk 
Szilárd-u. 5. 8906

G y o r s ir ó n ö
elfogad néhány ta n ítv á n y t.

Kurzus : egy hó. Levelek 
„O yorsiróno* elmen kéretnek 
S c h w a r z  J ó z s e f  h ir d e té s i  
irod ájáb a , M arokk al-u toa .

E n y  n a g y o n
jókarban levő Singer varrógép 
14 írtért és egy Wehler Vilson 
10 írtért eladó. Podmaniczky- 
ntca 4. 1. em elet 6. ajtó. 3675

U ta zó n a k ,
rak tárn ok n ak  vagy p én z-  
b e sz e d ő n e k  Ajánlkozik intel
ligens, nős fiatalember, fűszer-, 
gyarmatáru szaziuában, ki 
mint ilyen évek óta van alkal
mazásban, jól be van vezetve 
Felső Magyarország és Alsó 
Siléziában, jó referenciákkal 
bir. C ím e: Kőim Adolf Buda
pest, VII., Hárafa-u. 31. 11. em. 
8. az. 3667

A m n z e n m k e r tb e n
• g y  lm a k o n y v  e s  e g y  ernyő  
ta lá lta to t t . J o g o su lt  tu la j
d o n o sa  á tv e h e t i  e  la p  k i
a d ó h iv a ta lá b a n  m egtu d h ató  
elm en .

ViZNgáZÓk-
nak ajánlkozik, szerény fiatal
ember 1—V. gymn. és polg. 
ÍMkolai tanulók mellé, biztos 
siker éa szerény feltételek mel
lett. Tini : B. M. VII. Ovoda- 
utca 28. II. em. 25. 3672

P é n z k ö lc s ö n t
kezes nélkül kizárólag hdybeni 
á lla m h lv a ta ln o k o k . k a to n a 
t is z te k , h onorátlorok  részéie 
100 K»iO koronáig közvetítek, 
a pénzt n yom ban  folyósítha
tom, értekezés egész nap Ügy
nöki irodámban. G uttm ann. 
Kerepesi-út 16. II. 3652

K ia d ó  s I lla .
R óv-F u lop on  (u. p. Kővágó
Orsi a Balaton zalai partján, 
gyönyörű fekvésű szép vili a, 
mely három szobából és kony
hából áll, kuttal, tágas verandá
val és árnyas diófákkal, a 
nyárra ISO fr tsrt kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban.

K ia d ó  ftzoba.
A Kerepesi-uton a Népszínház 
szorr.széd>.ágáhan egy csinos, 
tiszta és világos, teljesen féreg- 
mentes szoba külön bejlrattal 
a lépcsöházból, kiadó. Kerepesi
ü l 34 Hl. 20.

K itű n ő  sza b ó n ö
ajánlkozik házakhoz mérsékelt 
díjazásért, fczentkirályí-utca 22.
1. 26.

Ó cska vas-
és fémgépeket, gummi és kötái 
féle árukat Teez és *lad Abe- 
lesz Emil Budapest, V., Saigct- 
utca 4. 888

V cftzck  gőzcR éplő-
ft/.ek rén yt

•O 11 d obazéleaaegüt. l e g fe l 
jebb 8 é v ig  h a szn á lta t.
Ajánlatok a gyártmány neve, 
gép száma, holléte, árának

lével Ó vári M arok  
e lm e n  K örm endre, pozte -  
r e s ta n te  küldendők . 8 * 3

V is e c r á d o n ,
a Palamontorony szomszéd
ságában levő B&kody nyaralók 
bútorozva kiadók. Tudakozód
hatni Korcpcsi-ul lu. Ili. cm. 8.

3615

H ö lg y e k n e k
segélyt és tanácsot nyújtok 
titoktartással. Kényelmesen be
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyerhető, bök évi gy*. 
korlattal bírok. Metxger Sarolta 
okt. szülésznő, Erzsóüet-körut 2, 
1. em. 11. 8194

FlegAnNan
b ú to ro zo tt szob ák  A lépcaő- 
házból bárom egymásba nyíló 
utcai szoba doktornak vagy ügy
védnek is m egí '»1, vagy külon- 
külön esetleg nőnek is kiadó. 
Andrássy-ot 61., U. 17. 3641

N zépcn
és kényelmesen bútorozott 
szoba — tiszta és féregmentes 
— ktllönbejárattal mérsékel ár
ban. május lő re egy vagy két 
urnák kiadó. Fóbern-g rándoi 
utca 80iB. I. 18.

UJ n y a r a ló  
B e a n y o n  i Gödöllő) nagy fe n y 
v e sb e n , vasúti állomás mel
lett, modern, magas földszint; 
6 szoba, konyha, fürdő, v íz 
vezeték, inanaarde-szobA, a

souterrainben esolédszoba, 
mosókonyba, pince, torrasse, 
veranda, mellékhelyiségekkel 
kiadó, esotlog eladó. Ugyanott 
kórUlfáaitott s a r o k te le k  olcsón 
eladók. T é g la  a helyszínén.

Továbbá az országút mel
lett n y a ra ló , 5 szoba, mellék
helyiségekkel, {verandák, ár
nyas kertben, szőllővel, gyű- 
mdloeöaael, jó kút, pince, 
o lc só n  eladó, esetleg kiadó.

Értesítés Kapható Scher és 
Varsa építészeknél, Budapesten 
VI., Dohány-utca 66, vagy Dr. 
Huszár Kálmán ügyvédi iro
dájában Rógipesta-utca 2.

H á z a k , t e lk e k
eladók a fővárosban és terüle
tén. C zim ; I. kér. Kör-u. 7. 
Kerekes 8616

M e g je le n te k
Z öldi M arcinak  a honvéd fő
hadnagyból lett prímáénak k ét  

er ed eti, gy ö n y ö rű  n ótája
Pternberg Ármin éa testvére ca. 
és kir. udv. hangezergyár ki- 
adáaSban. Ára 1 korona; 1 ko
rona 15 fillér beküldése elle
nében bérmentvo küldik a kia
dók. 1

Z o n g o r a
fekete, kereszthuros, kevéssé 
használt,', díszes kiállítású 250 
írtért eladó. Fodor, Dohány-ut
ca 90. az. 111. em. ajtó 12. Meg
tekinthető csak reggel 8—9-ig.

A ls ó r á k o s !  r é t e k
az épülő nyugati műhelyek kö
zelében egy szép marokkal 376 
□ -ol olcsón eladó. Ferenczy 
Dezső ellenőr, Somosay-Mulató.

B n to r .
Beraktározott jó bútor, hálószo
ba, kredenc, azőnyegdivány, 
asztal, székek, Íróasztal, könyv
szekrény, azolongarnílura, nagy 
tükör, úgy egyes bútorok is 
még csak rövid ideig .meglepő 
olcsón eladók. Gyár-utca 25. a 
kárpitoa-meatcrnél. *,*3i

A k i  h e g e d ű t,
cimbalmot, harmonikát, mecha
nikai hangszereket, vagy zon
gorát akar venni, kérjen ár
jegyzékei Sternberg Ármin és 
testvein cs. és kir. udv. hang- 
Bzergyárosokiől Kerepesi-ut 36. 
mely cég minden cikkről külön 
illusztrált árjegyzéket küld tel
jesen díjtalanul.

C ftinosan
bútorozott, külunbejáratu utcai 
azoba, fürdőszoba használattal 
f. hő 15-re igen olcsón kiadó. 
Szentkirályi-utca 22. U. 20.

K u h a -T n rró n ö
kitünően jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Renoválásokat is vé
gez kitűnő ízléssel. Cim : őav. 
I^den r Lipótné, W esselényi- 
utea 66. L em.

V alód i F ctao -P h on o-
graph. teljes felszereléssel 

együtt 20 frt, gyönyörű meg
zenésített hengerek, drbja írt 
1.5* , üres hengerek drbja 80 kr. 
SternI erg Ármin és Testvére 
ce. é t  kir. udv. hangseergyá- 
rosok Fhonograpk-osztályábac, 
Károly-körút 2. (Kossuth Lajos- 
utca sarok.) Zenepalota.

Z o n fo r a ,
rövid, kereszthuros, kevéssé 
használt, sürgősen eladó. VII.. 
Kerepesi-ut 64. I. emelet, ajtó 
II. Megtekinthető délelőtt 11 —12 
óráig, délután 2—6 óráig.

•ló  fő ző n ő
csekély fizetésért állandó helyet 
keres, esetleg más foglalkozást 
Is elvállal. C im : Mészáros 
Anna, Ranolder-utca 18. 8656

l .ln d ó  Mzölő.
H u llá n  11 hold á 1200 Q  őles 
szölötelep, 5 szobás lakházzal, 

vincellérlakáasal, Istállóval, 
présházzal és borpincével, tel
jesen felszerelve, olcsón, ked
vező fizetési feltételek mellett

;c *

C ainoaan  b ú to ro zo tt
szoba intelligens családnál, 
külöubejárattal azonnal kiadó. 
Vili. Pál-o. 6. fszint 6. 3627

J Ó ft l l t í
akik Józeef-körut 17. félemelet 
1 Található d. c. 9-től este 6-lg.

H a sz n á lt
rő rftru h á k a t le g 
m agasab b  árban  
t e s z  W e ls z  l .ip ó l ,  
IV .. K r ls tó r - lé r  3 .  
K ív á n a tr a  a vrvií 
a h e ly s z ín é n  m e g 
j e le n ik .

E p ile p f t ia .
Aki, cpilepalában, görcsökben 
stb. ldeg>'» betegségekben szen
ved kérjen erről brosúrát.

„ B ch w n n sn  A p o th ek e -ból 
F ran k fu rt a M.

BÚTOR-
műhelyem azonnali kiürí
tése végett faragott háló

szobák, Íróasztalok és 
könyvszekrények, minden 
stylusban, előállítási áron 

alul eladatnak.
D u d ik  asztalosnál,

l>«*ivnjanich-n. 5 0 .
Nevegyen 

senki
tianosarl,

mig
Reményi 

Mihály
mtlhang- 
szerész 

legújabb 
képes ár
jegyzékét 

a át nem ol
vasta, me-
'vet lncven 
és Wnuentve 
küld Bu
dapestről,

Királvrtitca 44/d.

u dvarral, k e r t te l  a  plao  
k ö ze lé b e n  4 5 0 0  fr t tö r

le s z t é s i  b a n k te h e rre l

1 2 ,0 0 0  forin tért
elad ó , e s e t le g  fő v á r o s i  
k ise b b  In g a tla n ért e l c s e 
ré len dő .

É r te k e z h e tn i!

Dr. Huszár Kálmán
Ü gyvéd i irodájában B u d a 
p este n  IV , R e g i P óata -u . a.

Nincs többé sérv!
2 0 0 0

k o r o n á t  f i z e t e k :  
annak, a ki az én aérvkötőim  
használata mellett nem g y ó 
gy u l ki teljesen.

Utánzásoktól óvakodjunk. 
Prospektusokat ingyen és 
bérmentv** a Pharmai “utlachea 
Bureau által. Vslkenburg <L> 
Holland No. MII.

Külföldre levelek 25, leve-1 
lező-lapok 10 flllérea bélyeggé 
látandók el.

Furószerszámok,
Gözfelbuzó, rulaometer, Wort-
hington-asivatty u, G o zo s ig a  
bán.vaszsrazámok egy beszün
tetett bányából, L ooom ob il, 
m ótorok , m in den  m eretü
c s ö v e k , mai mb n  ndezéa a 

legolcsóbban kapható

Abeles Emiinél
V. Szíjét-utca 4.

H ázépítéshez
használt K  letléMB kivasalt

ajtók és ablakok
mind* a nagyaágbea nagyon 
öles, n kaphatók VIF.NKK A. 
utódánál, Üllől-út 123, a régi 
vámmal szemben.

Van szerencsém az újonnan
megnyílt

szabászati-, rajz- és 
varró-tanintézetemet

ajánlani. A francia éa ango 
szabászatban, ugyazintén a női 
ruha készítésében alapos okta

tást nyújtok.

Ifj. Melion Józsefné
B U D A P E  BT,

IV. M iizeniii-körut 17.

Effcm m inf

Scheni
tanár,

h a n e m  s a j á t  sziszt, 
m á já v a l  2 7  é v  éti 
e z e n  a  t é r e n  elét; 
s ik e r e s  módszert, 
n e k  a lk a lm a z á ii  
v a l  é s  b i z t o s  kérész 

tülvitelének kezesség 
m e lle t t  ajánlkozikeg 
o k le v e le s  s z ü lé s s é  
D í j a z á s  c s a k  ott 
l a g .  L e v e le k r e  rög

tű n i  v á la s z . 

C im  a  k ia d ó b an .

Szeplöt,
m ájfoltot,

orrvörösséget.
továbbá mindenféle 

sómftrt, úgy epileptikus 
görcsöket s egycb bán- 
tál inakat, epekókolikit, 
gyógyít operáció néiiu.

39 év óta.

N A G E L  A.
gyógyász,

B r im liw t lo ,H r a m
Kezelés levélileg i«.

L eszá llíto tt árak"
Psenm atic f f iS f -
Acetylen lámpa . . kor. 5- 
Olailampa, lo?n J3 . kor. 1- 
Gyertyalampa . . . kor. 4- 
Hyereg, 4 rugós kor. 5- 
Oracienflö. jujshhkor. 3- 
Tnra osengö . . . .  kor. I- 
Telescop szivattyú kor. 2- 
Lábpumpa. e rő s. .kor. 5- 
Piliangó pedál. . . kor. 5- 
Turul pedál . . .  kor. 6- 
Kí.rRiDvruő r.i'üelezv k- r. 6- 
Fek. kompiét. . kor. 5- 
Szerszwtaeka . .kor. I- 
Azonklvül minden eltép* 
h d ő  kcrékr'ros cikk kga* 
eélteltehh áron kaphiií- * 
Részlete* árjegyzék w<T* 
M e lle id  <*Ab«»r é s  Téraa 

Bpest, Vili., József-kőről »

VcmecU
a  leg m a g a sa b b  áron •>  

dennem ü

ékszereket, 
drágaköveket, 

gyöngyöket
r tc lr f í-k p ,. « * “
két, arany, ezüst, 
cellán dísztárgyakat 
egé-z hagyatékokat. F.l»4« 
nsg.v Jbb h .g. vntök .k 1 •” * 
Vidéki vételeknél 
vagyok oda 1* utazni, • 
darabok beküldése 
-záültás költségeket 
vissza megtériv in.

N a g y  raktár  
d liz e k sz e r e k  
dohban.

W i s i n g e r  M °r 
müötvös es réflisegkci*11 

B u d a p est, IV  Kristóf-**

Csillárok
rllltnyrs, l*í** 
r e n d e z é s e k ^
dtételek
r i Arak
ty-uti'í 5 1

K , ) S lM  • .FUris* úodslmi é ,  Bjtisdai rfe lzT tajU nuIg  körfurgógópéa, Bndspsst, IX. OllH-at 24


